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De gebeurtenissen , welke in deze aflevering worden 
behandeld, zijn ontleend aan het tijdperk onzer ge- 
schiedenis, dat met de omwenteling van het jaar 
1672 aanvangt, en gerekend kan worden te zijn 
geëindigd met den dood van Koning Willem III, 
waarop de tweede stadhouderlooze regering in de 
republiek gevolgd is; zij hebben plaats gehad ge- 
durende het leven van Prins Hendrik Casimir van 

ff 

Nassau , stadhouder van Groningen , Friesland en 
Drenthe, van wien men weet, dat hij in hooge 
militaire betrekking aan het vaderland belangrijke 
diensten heeft bewezen , en in dapperheid en krijgs- 
mansdeügden zijne voorvaderen evenaarde; maar 
van wien ook in de geschiedenis is opgeteekend, 
dat zijn leven zich meestal door oneenigheden met 
zijn neef, den Prins van Oranje, heeft gekenmerkt, 
ja zelfs dat door die oneenigheden verwikkelingen 
zijn ontstaan, welke zeer schadelijk hadden kunnen 
zijn aan het algemeen belang, en voor een groot 
gedeelte aan de handelingen van den Frieschen stad- 
houder worden toegeschreven. 

Een en ander wordt door deze bijdrage nader 
toegelicht, terwijl daarin vele bescheiden zijn op- 
genomen, die licht verspreiden over eenige belang- 
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rijke gebeurtenissen , waaraan Prins Hendrik Casimir 
wel geen deel heeft gehad , maar die meer bijzonder 
hebben bijgedragen, om den roem van Koning 
Willem III te verhoogen. 

Prins Hendrik Casimir, de eenige zoon van Prins 
Willem Frederik en van Prinses Albertine Agnes 
van Oranje, werd op den 18"* Januarij 1657 te 
"sGravenhage geboren; hij was slechts 7 jaar, 
toen een ongelukkig toeval op het onverwachtst een 
einde maakte aan het leven van zijn vader, wiens 
handelingen, gedurende de eerste stadhouderlooze 
regering, in de eerste aflevering meer bijzonder 
zijn besproken geworden. 

Bij vorige gelegenheid is het reeds opgemerkt, 
dat het overlijden van dien vorst bij zijne partij 
groote ontsteltenis te weeg bragt , en dit was ook niet 
te verwonderen , want zij , die den toen bestaanden 
regeringsvorm vijandig waren , en telkens als zich de 
gelegenheid daartoe voordeed , op nieuw op de -ver- 
heffing van den Prins van Oranje aandrongen , hadden 
goede verwachting van zijne medewerking en zijn in- 
vloed om dat doel te bereiken. Ook door de naaste bloed- 
verwanten van den Prins van Oranje , Prinses Amalia 
en hare omgeving , werd het gemis van Prins Willem 
Frederik gevoeld , meer zelfs dan men had verwacht , 
te oordeelen naar het weinige vertrouwen , dat hem 
gedurende zijn leven van die zijde was geschonken (1). 



(1) Zie bijlage I— Dl. 



Voor niemand echter kon dat verlies grooter zijn 
dan voor Prins Hendrik Casimir, want hoe goed 
ook de bedoelingen waren van zijne moeder, Prinses 
Albertine Agnes van Oranje , het gemis van den vader 
kon niet worden vergoed. Deze toch zou het beste in 
staat zijn geweest om invloed uit te oefenen op het 
jeugdig gemoed van zijn zoon , en daarin indrukken 
te versterken, welke op meer gevorderden leeftijd 
overeenstemming zouden hebben kunnen bevorderen 
tusschen hem en zijn neef, den Prins van Oranje. 
En dit ware zeer wenschelijk geweest, althans de 
ondervinding heeft later getoond , dat de neiging tot 
zoodanige overeenstemming bij Prins Hendrik Ca- 
simir niet groot was, en dat hij ook van zijne zijde 
weinig heeft bijgedragen, om een vertrouwelij ken 
omgang met den Prins van Oranje te bevorderen. 

Het leven van Prins Willem Frederik toch heeft 
zich gekenmerkt door eene bestrijding van regerings- 
beginselen , welke de uitsluiting van de Prinsen van 
Oranje uit het bewind moesten ten gevolge hebben , 
en hoe men dan ook oordeele over zijne handelingen 
in zaken , waarin zijne eigene belangen betrokken 
waren, ontkennen kan men het niet, dat hij opregt 
de meening was toegedaan , dat de uitsluiting van een 
eminent hoofd uit het bewind, het welzijn van het 
vaderland niet kon bevorderen , en dat de afscheiding 
van Nederland en Oranje , tijdelijk mogelijk geworden , 
op den duur niet zou kunnen blijven bestaan. 

Men mag voorts aannemen, dat Prins Willem 
Frederik zijn zoon zou hebben gewezen op hetgeen 



het vaderland aan het huis van Oranje was verpligt — 
waarvan de overtuiging als het ware was ingeworteld 
in het grootste gedeelte der natie — en alzoo bij 
hem opgewekt en levendig gehouden de herinnering 
aan de groote diensten, welke zijne voorvaderen 
Johan de oude, Willem Lodewijk en Ernst Casimir 
aan de Prinsen Willem I, Maurits en Frederik 
Hendrik van Oranje hadden bewezen, tot vestiging 
van eene vrije, onafhankelijke republiek, even als 
aan de medewerking, welke hij zelf aan Prins Wil- 
lem II had verleend tot handhaving van diens gezag. 
Daardoor zou in het gemoed van den jeugdigen 
vorst al meer en meer zijn aangekweekt de vaste 
overtuiging, dat in het algemeen belang een ver- 
trouwelijke omgang tusschen d^ twee stadhouders 
in de republiek wenschelijk was , en dat het de roeping 
was van de Prinsen van Nassau , zich als het ware 
te stellen aan het hoofd van de partij , welke de 
Prinsen van Oranje in hunne goede bedoelingen 
ondersteunde. 

Prins Willem Frederik had wel is waar stervende 
aan drie zijner vertrouwde vrienden verzocht , zijne 
bedroefde weduwe en kinderen met raad en daad bij 
te staan ; doch hoe opregt ook de bedoelingen waren 
van Willem van Haren , Gerard van Walrich , den the- 
saurier-generaal van Friesland , en van den hofmeester 
Philip Ernst Vegilin van Claerbergen, hoe welge- 
meend zij ook hebben getracht aan het vereerend 
verlangen van den overledenen vorst te voldoen, 
zij waren zeer zeker niet bij magte , op den jeugdigen 
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Hendrik Casimir dien invloed uit te oefenen, welke 
Willem Frederik op zijn zoon zou hebben gehad. 
Bovendien blijkt het, dat de keuze der per- 
sonen, aan wie de leiding zijner opvoeding werd 
opgedragen, in sommige opzigten niet gelukkig is 
geweest. Op dertienjarigen leeftijd studeerde hij te 
Groningen onder het toezigt van den hoogleeraar 
Feltman, doch reeds toen werd door bevoegde per- 
sonen met bekommering ontwaard, dat aan zijne 
genegenheid voor het krijgsmansleven te veel werd 
toegegeven , en dat door gemis aan kundige mannen 
in zijne omgeving, de studiën welke hij aoo zeer 
behoefde tot opleiding voor de hooge betrekkingen 
hem toegedacht , te veel werden verwaarloosd. Wei- 
ligt heeft Prinses Albertine Agnes, met het oog 
daarop, besloten den Prins zijne studiën te Leeuwar- 
den te doen voortzetten, zoo als ook door de Staten 
van . Friesland werd verlangd. Daar werd zijne op- 
leiding opgedragen aan zekeren heer Morel (1), die 



(1) Toen de Prins te Grroningen studeerde, (1670) werd 
Morel niet genoemd onder de personen van zgn gevolg, liet is 
dus niet onwaarschgnl^k , dat lig eerst na liet vertrek van 
den Prins uit die stad, bg lieni als gouverneur werd geplaatst. 

Is dit liet geval geweest , dan moet de brief van Prinses Al- 
bertine Agnes van den 26*"* Jul^, (zie ArcMves, etcx^ 2° série, 
V, p. 238) niet van liet jaar 1666, maar van 1670 of liever 
van 1671 zgn. 

Bgzonderheden omtrent den gouverneur Morel zgn niet bekend 
geworden. Misschien is hg geweest een van de beide broedera 
Gtibriel en Isaac Morel , die uit Frankrigk naar Nederland vlugtten , 
en beiden in Nederlandsche dienst zgn geplaatst geworden. 

Grabriel sneuvelde in 1692 , en Isaac , die in Fransche dienst 
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in opvolging der bevelen van de moeder, met veel 
gestrengheid zijn invloed als gouverneur op den 
jeugdigen vorst uitoefende. 

Mogt deze keuze , zoo als hierna zal blijken , 
minder goed zijn geweest, die van den geleerde 
daarentegen , welke hem moest inleiden in de kennis 
der staatswetenschappen , werd algemeen gewaardeerd. 

Sylvester Jacob von Danckelman (1), zoon van 
den gezant van den Keurvorst van Brandenburg 
bij de Staten-Generaal , reeds op 22jarigen leef- 
tijd tot hoogleeraar te Steinford beroepen, was 
in 1670 aan de hoogeschool te Franeker geplaatst, 
en daarna door Prinses Albertine Agnes tot onder- 
wijzer bij Prins Hendrik Casimir benoemd. Hij 
bleef in die betrekking tot dat die vorst in 1674 
naar het leger bij den Prins van Oranje vertrok, 
bij welke gelegenheid hij als erkenning van de 
diensten door hem daarin bewezen, door de Staten 
van Friesland met eene aanzienlijke gift in geld 
vereerd werd. 

Op de eigenlijke opvoeding , even als op de vorming 
van den Prins, schijnt hij evenwel geen invloed te heb- 
ben gehad; want het blijkt, dat het toezigt in deze 
uitsluitend aan zijn gouverneur Morel , die het volle 



kapitein was geweest in liet regiment du Maine, wordt ver- 
meld als generaal-majoor in 1690, en als luitenant-generaal 
in 1704. 

(1) Een levensberigt van hem komt voor in v. d. Aa's Bio- 
graphisck woordenboek^ letter D, blz. 50. 



vertrouwen van Prinses Albertine Agnes genoot, 
was opgedragen. 

Het kortstondig verblijf van Prins Hendrik Casi- 
mir bij het leger, in het hoofdkwartier te Heeren- 
veen , in de maanden Augustus en September 1 673 , 
had aan Prins Johan Maurits de gelegenheid gegeven 
zijn neef en ook den gouverneur Morel te leeren 
kennen, doch ofschoon hij met den meesten lof ge- 
waagde van den Prins , had hij eene zeer ongun- 
stige meening omtrent de wijze, waarop die gouver- 
neur zich van de hem opgedragen taak kweet, en 
keurde hij het af, dat de ap voeding van dien vorst 
was toevertrouwd aan een persoon als Morel, die, 
zoo als hij hem noemt , n fort ignorant et fran^ois , n 
den Prins eene verkeerde opleiding gaf. 

Uit de brieven van de moeder aan den zoon, 
geschreven gedurende de jaren 1664 — 1669 (1), 
blijkt het wel, dat Prins Hendrik Casimir weinig 
lust gevoelde om te leeren , en zij daarom verlangde , 
dat hij met gestrengheid daartoe werd verpligt, 
maar dit neemt toch niet weg, dat juist die wijze 
van opleiding zeer nadeelig moet hebben gewerkt 
op het karakter van den Prins. Dit oordeelde ook 
de heer Vegilin, aan wien het toezigt over hem in 
het jaar 1674, tijdens hij den Prins van Oranje in 
het leger vergezelde , was opgedragen ; deze meende , 
dat hij moest worden bezig gehouden //niet door 
force , maer met soetigheit al speelende , soo als men 



(1) Zie Archwes, etc.^ 2*' série, V, p. 237—246. 
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deese vuyrige geesten opvoeden moet// (1). Hieruit 
mag men dus wel besluiten, dat de strenge opvoe- 
ding, welke hij van Morel had genoten, al zeer 
weinig aan de verwachting had beantwoord. 

Neemt men verder in aanmerking, dat, toen Prins 
Johan Maurits den gouverneur leerde kennen , de 
jeugdige Hendrik Casimir reeds een jaar vroeger, 
toch zeker met volkomen goedkeuring van zijne 
moeder , aan de Staten van Friesland had geschreven : 
//het zou mij eene onverzettelijke smart zijn, wan- 
neer ik ooit, zonder mijn persoon en dienst geheel 
daarvoor gerisqueerd te hebben , zou moeten zien , dat 
God verhoede , het verderf van een land tot welkers 
dienst ik na het exempel van mijne voorouderen 
wensch te leven en te sterven ; u (2) dat daarop 
was gevolgd de bevestiging in het stadhouderschap 
van Friesland , ja dat hem zelfs toen reeds de behan- 
deling van eenige zaken werkelijk was opgedragen , — 
dan mag men wel voor zeker aannemen , dat de Prins 
toch zooveel gevoel van eigenwaarde zal hebben ge- 
had, dat bij hem ongunstige indrukken zullen zijn 
achtergebleven van de kleinachting , waarmede hij door 
zijn gouverneur , o. a. in tegenwoordigheid van Prins 
Johan Maurits en zijne omgeving, behandeld werd. 

Opvallend is het dan ook , dat zijne handelingen in 
latere jaren , tegenover den Prins van Oranje , menig- 
maal reden geven om te vermoeden , dat hij angstvallig 



(1) Zie hiéUge n». XVm. 

(2) Zie Archives^ etc,^ 2® série, V, p. 250. 
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was^ dat men hem aan zijne magt en zijn invloed 
zou willen te kort doen. Zoodanige gemoedstemming 
kan ook bevorderlijk zijn geweest aan de neiging, 
welke men vaak in zijn karakter kan opmerken, 
om zich als het ware te stellen aan het hoofd van 
eene oppositie, met het doel om min of meer met 
den Prins van Oranje te wedijveren en diens inzigten 
tegen te werken (1). 

De gestrengheid, waarmede men den jeugdigen 
vorst heeft willen verpligten om een anderen weg 
te volgen, dan die, welke > bij gemis van voldoend 
toezigt, was ingeslagen; de kleinachting, welke hij 
als een gevolg daarvan ondervond, en eindelijk een 
gedurig verwijzen op het voorbeeld, dat hem de 
Prins van Oranje ter navolging gaf; een en ander 
moet op het jeugdig gemoed, dat vooral metgroote 
omzigtigheid en menschenkennis moest worden ge- 
leid , een allemadeeligsten invloed hebben uitgeoefend. 

Geheel onwaarschijnlijk is het ook niet, dat ver- 
keerde indrukken omtrent de staatkunde en de be- 
doelingen van Lodewijk XIV, in jeugdigen leeftijd 
ontvangen, hem hebben kunnen brengen tot han- 
delingen , die de staatkunde van den Franschen Koning 
meer dan die van zijn bloedverwant, den grooten 
Willem III, moesten bevorderlijk wezen. 

Morel toch werd door Prins Johan Maurits en 
vele andere personen verdacht gehouden, in betrek- 



(1) Men vergelgke Archives^ etc.^ 2'' série, Y. Prolégomènes 
XUX. 
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king te staan met de Franschen, zeker niet in het 
belang van de republiek, en de indruk daarvan 
was bij dien vorst zelfs zoo sterk, dat hij beweerde 
dat Prinses Albertine Agnes, in de gewesten waarin 
zij invloed had, het vertrouwen van de regenten 
zou verliezen , bijaldien de opvoeding van haren zoon 
aan Morel bleef opgedragen. 

Nu is het wel niet te ontkennen, dat men juist 
in die dagen algemeen zeer ongunstig tegen de 
Franschen was gestemd , en dat dit invloed kan heb- 
ben gehad op de grieven, welke tegen Morel, die 
een Franschman was, werden ingebragt; maar op- 
merkelijk is het toch, dat de ongunstige beoor- 
deeling van Morel door Prins Johan Maurits, be- 
rustte op hetgeen deze persoonlijk had gezien en 
ondervonden. Uit hetgeen Prinses Albertine Agnes, 
tot regtvaardiging van hare keuze van den persoon 
van Morel , aan Prins Johan Maurits mededeelde , 
blijkt wel van de goede bedoelingen en de zorgen 
waarmede zij de opvoeding van haren zoon be- 
stuurde; maar dit ontneemt niet de waarde, welke 
aan het oordeel van dien vorst moet worden toe- 
gekend, te minder als men in aanmerking neemt 
de bewijzen , welke hij gaf hoezeer hem het welzijn 
van zijn neef ter harte ging (1). 

Reeds in Mei 1672, toen de Prins zich bij het 
leger aan den IJssel bevond, trok hij ongevraagd 
zich de belangen van den jeugdigen Prins aan, en 



(1) Zie bijlagen n"\ IX— Xm. 
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gaarne had hij hem toen onder zijne leiding in het 
krijgsmansleven ingewijd, ware het niet, dat er, 
uit aanmerking zijner jeugd, bezwaren bestonden 
om hem naar het leger te zenden. In het volgende 
jaar het opperbevel over de troepen tot verdediging 
der noordelijke provinciën aanvaard hebbende , drong 
hij er nogmaals op aan , dat Prins Hendrik Casimir 
bij het leger mogt worden geplaatst (1), hetgeen 
toen dan ook heeft plaats gevonden. In Augustus 
1673 kwam de jonge Prins te Heerenveen bij het 
hoofdkwartier aan, vergezeld van den heer Danckel- 
man en van zijn gouverneur Morel; doch nadat de 
grijze veldheer zich over dien gouverneur had be- 
klaagd, moest hij op last van zijne moeder, reeds 
den 26*"" September naar Leeuwarden terugkeeren, 
en sedert is hij bij het leger niet teruggekomen. 

In het volgende jaar werd het Prins Hendrik 
Casimir, op uitdrukkelijk verlangen van den Prins 
van Oranje, vergund, dien vorst in den veldtogt te 
vergezellen (2). Het toezigt over hem was toen op- 
gedragen aan den hofmeester Vegilin van Claerbei^en. 

In den bloedigen slag van Senef (11 Augustus) 
stond hij den Prins van Oranje ter zijde, doch hij 
had op dien dag het ongeluk met zijn paard in 
eene laagte te storten, waardoor hij eene kneuzing 
bekwam , welke eene bloedspuwing ten gevolge had , 
en de oorzaak werd dat hij steeds lijdende bleef en 



(1) Zie belagen n"'. Y— Vin. 

(2) Zie h'^lage n». XY. 
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op nog jeugdigen leeftijd ten grave werd gesleept (1)» 
Bij de belegering van Oudenaarden , in September 
van dat zelfde jaar, was hij ook tegenwoordig, en 
nadat het beleg , ten gevolge van de eigendunkelijke 
handelingen van den opperbevelhebber der keizer- 
lijke troepen, de Souches, weder moest worden 
opgebroken, vergezelde hij den Prins van Oranje 
naar de vesting Grave, alwaar zij op den 9"° Oc- 
tober aankwamen. Het is verder bekend, dat de 
Prins van Oranje het bevel over de belegering van 
die plaats op zich nam, en het werk voleindde, 
dat door Rabenhaupt met weinig veerkracht was 
begonnen (2). 

Men mag aannemen, dat Prins Hendrik Casimir 
na de overgaaf van Grave het leger verlaten heeft, 
althans te oordeelen naar den brief van den Prins 
van Oranje, van den 7*" September 1678 (3), was 
hij toen reeds geruimen tijd niet meer bij het leger , 
waarschijnlijk heeft hij dan ook geen deel genomen 
aan het gevecht bij Mont-Cassel (11 April 1677), 
en zeker is hij in dat bij St. Denis (14 Augustus 1678) 
niet tegenwoordig geweest. 

Het verblijf van Prins Hendrik Casimir bij het 
leger in de omgeving van den Prins van Oranje, 



(1) Zie Joliannes van den Bosch, de Heeren Stadkouderen 
van Friesland, enz. , (1770) , blz. 31 en 32. 

De berigten van den hofmeester Vegilin van Claerbergen, 
over de gebeurtenissen van Augustus 1674 z^n niet gevonden^ 

(2) Zie bijladen n°'. XVn— XIX. 

(3) ArcMves y etc. , 2* série , Y , p. 36 7 ► 
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schijnt niet te hebben medegewerkt ter bevordering 
van eene vertrouwelijke betrekking tusschen beide 
vorsten , ten minste van het oogenblik dat de Friesche 
stadhouder het leger verliet, namen de oneenig- 
heden tusschen hem en den Prins van Oranje een 
aanvang, zeer ten nadeele van de belangen van het 
algemeen. 

De eerste aanleiding daartoe werd gegeven door 
den generaal Rabenhaupt, die, op grond van de 
bevelen van den Prins van Oranje, zich gemagtigd 
achtte tot het begeven van rangen aan officieren der 
Friesche en Groningsche regimenten, waartoe de 
bevoegdheid uitsluitend toekwam aan den stadhouder 
van die provinciën , als kapitein -generaal. De oneenig- 
heid, van weerszijden waarschijnlijk ernstiger ge- 
w^orden, omdat de Prins van Oranje Rabenhaupt 
niet in het ongelijk stelde, was zoo groot, dat deze 
zich niet ontzag om eene uitdaging tot een tweege- 
vecht aan den Frieschen stadhouder te zenden (1). 
Intusschen was de Prins van Oranje in dit geschil 
niet direct betrokken geworden, maar toen kort 
daarna de Staten-Generaal tusschenbeide traden in 
de reeds lang bestaande geschillen tusschen de stad 
Groningen en de Ommelanden, was de Prins van 
Oranje verpligt zich in het geschil te mengen. Die 
geschillen waren reeds hangende toen Prins Hendrik 
Casimir in 1675 het stadhouderschap in Groningen 
had aanvaard, en toen de Ommelanders zich tot 



(1) Zie bijlage n». XVI. 
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de Stateii-Generaal wenddeu, met het verzoek om 
zich de zaak aan te trekken, besloten deze, vóór 
dat men de stad Groningen had gehoord, en vóór 
dat de stadhouder, door de Staten-Generaal onder- 
steund, had kunnen beproeven, door zijne tusschen- 
komst, die geschillen uit den weg te ruimen, eene 
commissie derwaarts te zenden , de uitspraak daarin 
overlatende aan den Prins van Oranje. 

Zoowel de stad Groningen als de stadhouder verzet- 
ten zich tegen deze inmenging in de zaak , op verzoek 
van de tegenpartij bevolen ; zij weigerden zich aan de 
uitspraak van den Prins van Oranje te onderwerpen , 
en eerst nadat op eene andere wijze aan de eischen 
van Groningen was toegegeven, werd die zaak in 
het laatst van 1678 beëindigd. 

De vermindering van het leger, waartoe, na den 
vrede te Nijmegen gesloten, moest worden over- 
gegaan, gaf op nieuw aanleiding tot verwikkelingen 
tusschen de Staten-Generaal en de Staten van Gronin- 
gen en Friesland, meer bepaald tusschen den Prins 
van Oranje en Prins Hendrik Casimir. 

Omtrent de vermindering in het regiment van 
den Frieschen stadhouder, werd wel is waar die 
stadhouder door den Prins van Oranje, aan wien, 
als kapitein -generaal der Unie, de uitvoering der 
bevolen verminderingen was opgedragen, geraad- 
pleegd (1); maar dit was niet het geval met de 
reductie der andere regimenten, welke door Gronin- 



(1) ArcJdves^ etc.^ 2'^ série, V, p. 367. Wagenaar,XV,blz. 25. 
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gen en Friesland werden betaald, en dit nu gaf 
andermaal aanleiding tot allerlei moeijelijkheden. 

Eene zamenkomst van de beide vorsten te 's Graven- 
hage, in het begin van 1681, had voor het oogen- 
blik de goede verstandhouding tusschen beiden her- 
steld (1), maar slechts voor korten tijd: want niet 
lang daarna betwistte de Prins van Oranje het regt 
aan de Staten van Drenthe, om een regiment van 
wijlen den kolonel Ter Brugge op Prins Hendrik 
Casimir over te dragen, en weigerde deze het uit 
handen van den Prins van Oranje te ontvangen (2). 

Ook in de geschillen tusschen den Prins van Oranje 
en de regering van Amsterdam, die met den Fran- 
schen gezant d'Avaux afzonderlijk handelde, en 
weigerde toestemming te geven tot de versterking 
van het leger, werd, zoo men beweert. Prins Hen- 
drik Casimir betrokken; men wil zelfs dat Amster- 
dam niet ongenegen was , het gouvernement over die 
stad aan den Frieschen stadhouder op te dragen (3). 



(1) ArcMves^ 2^ série, Y, p. 467. 

(2) ArcMvea^ 2** série, V, p. 486. Zie ook bijlage n^. XX. 

(3) Négociations de Mr. Ie Comte cTAvanx en Hollande ^ 
1679—1688, IV, p. 120. Den 26''° October 1684 schrijft hij: 
„Le Prince de Nassau étoit k Amsterdam, oü il étoit régalé 
et traite avec des honneurs extra-ordinaires. Sevenaer et quel- 
ques autres travaillèrent fortement ponr faire prendre d'étroites 
liaisons entre ce Prince , les provinces de Frise et Groningue , 
et la viUe d' Amsterdam. " 

Zie ook Wagenaar, XV, blz. 164. 

Omtrent het oordeel van den Prins van Oranje over Sevenaer, 
zie men Archives^ etc,^ 2® série, V, p. 476. 
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Hoe het zij, zeker is het, dat de gezant d'Avaux, 
tot bereiking van zijn doel, betrekkingen had aan- 
geknoopt met Prins Hendrik Casimir, en diens in- 
vloed wenschte te gebruiken, om de Staten van 
Friesland en Groningen tot zijne belangen over te 
halen (1). 

Dat de Prins van Oranje getracht heeft zich met 
den Prins van Nassau te verstaan , om zich van diens 
medevirerking bij de Staten van Friesland en Gronin- 
gen te verzekeren, is hoogst waarschijnlijk, zoo 
niet zeker; want volgens eene eigenhandige aan- 
teekening van den pensionaris van Amsterdam, Jacob 
Hop, van den 14'^° April 1684 (2), zou de Prins 
van Oranje den Frieschen stadhouder, als deze die 
provinciën tot zijne belangen kon overhalen, hebben 
aangeboden : 

10. 30,000 Rsd. ; 

2^. het luitenant-generaalschap van de troepen 
van den Staat; 

3^. de verkiezing van den magistraat in Groningen ; 

4^. zijne medewerking ter benoeming tot het 

, luitenant-stadhouderschap van Gelderland, 

Holland, Zeeland, Utrecht en Overijssel; en 

50. het hem bij testament vermaken van de ba- 
ronie van Breda en het graafschap Lingen. 



(1) Zie bijlage n«. XXm. 

(2) Deze aanteekening is gevonden in de papieren van Wage- 
naar^ berustende op liet stedelgk archief van Amsterdam. 

7Aq Jacob Hop^ gezant der Vereenigde Nederlanden^ akademisch 
proefschrift van N. J. den Tex, blz. 47, noot *). 
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De Prins van Nassau zou dien voorslag niet heb- 
ben aangenomen; nieuwe voorslagen zouden daarop 
zijn gedaan, doch ook deze schijnen geene betere 
uitkomst te hebben gehad: want eenige maanden 
later , in October en November van dat zelfde jaar , 
werden tijdens het verblijf van den Prins van Nassau 
te Amsterdam, bij den Prins van Oranje vruchteloos 
pogingen aangewend om de beide Prinsen te verzoe- 
nen , en wel door zijne schoonmoeder Henriette Catha- 
rina Prinses van Anhalt , geboren Prinses van Oranje , 
die, vergezeld van hare dochter, de gemalin van 
Prins Hendrik Casimir, te Naarden eene zamen- 
komst met den Prins van Oranje had. De Prins van 
Nassau had niet verkozen daarbij tegenwoordig te 
zijn, en dit was w^elligt de reden, dat die bijeen- 
komst tot geene uitkomst leidde, terwijl overigens 
de Prins van Oranje toen niet genegen scheen van 
zijne zijde tot verzoening veel bij te dragen (1). 

De oneenigheid duurde voort tot in Maart 1685 , 
toen de Prins van Oranje voorstellen tot verzoening door 



(1) Volgens d'Avaux, Négociations ^ etc, ^ IV, p. 131, zou de 
Prins van Oranje het gesprek met zgne tante hebben geëindigd 
door te zeggen: „Madame, je sais ce que peut mon cousin, je 
sais ce qu'il veut et j'ai vu ce qu'il a fait; et pour ce qui est 
de Messieurs d'Amsterdam, ils m'ont prostitué aux yeux de 
toute TEurope, et m'ont sacrifié k la France. Ils sont venus a 
bout de leurs desseins; mais ils verront comme ils s'en trouve- 
ront. Pour moi je sais ce que j'ai k faire; s'ils ont quelque 
chose a me dire , ils pourront me parier dans Tassemblée de la 
Hollande. " 
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den vorst van Waldeck liet doen (1), ten gevolge waar- 
van door den hoogleeraar Johannes van der Waeyen 
en den heer van Haersolte , daartoe door Prins Hen- 
drik Casimir naar 'sGravenhage gezonden, de han- 
gende geschillen vereffend en de zaken voor het ver- 
volg bij eene overeenkomst geregeld werden , zoo men 
beweert, zeer tegen de bedoelingen van de Staten 
van Friesland en van de regering van Amster- 
dam (2). Een vertrouwelijke omgang tusschen beide 



(1) Den 12"» Maart 1685 schreef d'Avanx (Néffociations , eêc. , 
IV , p. 296) „ H n'y a pas lien de douter qne Ie Prince d'Orange 
n'ai fait ces avances au Prince de Nassau, ponr empêclier que 
la Province de Frise ne prit résolution de feire une réfonne des 
troupes, conformément k l'avis de Messieurs d' Amsterdam. J'ai 
Mt remarquer par un de mes amis, qui a parlé k van der Waye , 
que c'est la quatrième fois que Ie Prince d'Orange a feit de 
belles propositions au Prince de Nassau, lorsqu'il a besoin de 
lui, sans que jamais cela ait abouti k rien quand Poccasion 
est paasée, et il est aisé de voir que Ie Comte de Waldeck ne 
s'est exöusé de n'être pas assez bien instruit, que pour trainer 
les choses en longueur, et empêcher que Ie Prince de Nassau, 
dans l'espérance de son raccommodement avec Ie Prince d'Orange , 
ne presse la Province de Frise de former la résolution sur la 

réfonne des troupes." 

* 

(2) ArcUves , 2» série , V , p. 589 et 590. De Prins van 
Oranje schreef: „C'est avec bien de la joye que j'ay appris par 
oelle que vous m'avez feit l'honneur de m'escrire (die brief is 
niet gevonden) que vous estes satisfeit de ce que Mr. van der 
Wayen a convenu avec moy sur les différents qu'il y avoient 
entre nous, et comme tous les obstacles sont ótés, qui ont jus- 
ques icy empesché une aussi estroitte intelligence, que nous 
devons avoir ensemble, tant k cause de la proximité de sang 
que d'intérest, je vous prie, etc." 

Men mag dus wel voor zeker aannemen , dat de overeenkomst 
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vorsten heeft evenwel niet meer bestaan , zelfs in het 
laatst van dat zelfde jaar gaf de weigering van 
den Prins van Oranje om den Prins van Nassau tot 
veldmaarschalk voor te dragen , weder op nieuw aan- 
leiding tot verbittering (1). Eerst vier jaren daarna 
kon Koning Willem III er toe besluiten , hem bij de 
Staten-Generaal tot het veldmaarschalksambt aan te 
bevelen, en nog wel nadat Prins Hendrik Casimir 
in persoon naar Engeland was gegaan , om zijne be- 
langen bij den Koning aan te bevelen. Ofschoon men 
beweert, dat hij daar niet wel zou zijn ontvangen, 
waarvan echter niets naders blijkt , is hij werkelijk, 
op aanbeveling van den Prins van Oranje, door de 
Staten-Generaal, den 15"'' Julij 1689, tot derden 
veldmaarschalk aangesteld geworden (2). In die 
hooge betrekking nam hij deel aan de krijgsverrig- 
tingen van het leger in de jaren 1690 — 1693. 

In den noodlottigen slag van Fleurus (1 Julij 
1690) bewees hij gewigtige diensten , welke algemeen 
werden erkend , ook door Koning Willem III , die 
zich toen bij het leger in Engeland bevond, en hem 
van daar schreef: //Je vous dois remercier de la 
maniere vigoureuse, que vous vous y estes conduit, 
dont tout Ie monde vous rend témoignage, ayent 



van den 21«" Maart 1685 {hijlage n®. XXII) , door den Prins 
van Oranje onderteekend , door Prins Hendrik werd goedgekeurd. 
Ook in de Négociations van d'Avaux , IV , p. 330 , wordt dit 
bevestigd. 

(1) D'Avanx, Négociations^ etc,^ V, p. 207. 

(2) Zie bijlagen n»-. XXVI en XXX. 
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bien de la joye de la gloire que vous y aves aquis // (1). 
In den slag bij Steenkerke (3 Augustus 1692) en 
in dien bij Landen (29 Julij 1693) maakte Hendrik 
Casimir zich niet minder verdienstelijk dan bij 
vorige gelegenheden. In den laatstvermelden veldslag 
voerde hij het bevel op den linkervleugel, en hield 
na een hevigen strijd niet alleen stand, maar nood- 
zaakte de Franschen tot den terugtogt. Eerst nadat 
een tweede aanval op den regtervleugel het gevecht 
had beslist, en de Koning de bevelen had gegeven 
om terug te trekken, werd door den linkervleugel 



(1) Zie bijlagen n«-. XXXI— XXXIV. 

In een werkje getiteld : Epitre a S. A, S. Monseigneur Ie Prince 
de Nassau , avec quelqties réjlextions sur Véducation d?un jeune 
Frince^ par J. P. M., gedrukt te Franeker bij Jan Gyselaar 
1692, dat gevonden wordt in de Bibliotheca Duncaniatia 
1692, 2° deel, berustende op de Koninklyke bibliotheek, en 
waarvan wig de kennisneming verschuldigd zyn aan de wel- 
willendheid van den heer bibliothecaris M. F. A. G. Campbell , 
komt o. a. deze zinsnede op Prins Hendrik Casimir voor: 

„Le combat de Fleury nous fit assez bien voir 
Combien tu pens un jour soutenir nostre espoir, 
Enfin chacun s'efibrce è. relever ta gloire 
Et quoyque tu n'ais pas remporté la victoire , 
On dit que jamais Prince avec tant de valeur 
Parmi les ennemis ne porta la terreur, 
Yojlk ce que l'on dit , voylè, ce que l'on pen se , 
Aussi bien pres de toy, que loin de ta présence, 
C'est ainsi que partout on parle en ta fiaveur 
Et que chacun repend en liberté son coeur. " 

De schryver J. M. kan welligt geweest zijn de gouverneur 
Morel, hoewel het gedeelte van het werk y^Reflextions s?ir 
Véducation d*un jeune Prince ^^'^ daaromtrent niet het minste 
licht geeft. 
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onder zijne leiding daaraan voldaan. Den S""" Augustus 
kwam hij met zijne troepen te Eppingen aan (1). 

Met deze krijgsverrigting werd de militaire loop- 
baan van den Prins besloten, want drie weken 
later verliet hij onverwachts het leger, waarbij hij 
in zijne hooge betrekking verder niet meer heeft 
gediend. 

Dat vertrek was veroorzaakt door de benoeming 
van den Hertog van Holstein-Pleun (2) tot eersten 
veldmaarschalk in plaats van den overleden Prins 
van Waldeck (3), eene benoeming waardoor Prins 
Hendrik Casimir zich ten hoogste in zijne eer ge- 
krenkt gevoelde; hij vermeende regt te hebben op de 
betrekking , welke was toegedacht aan een vreemden 



(1) Zie bijlagen n<>'. XXXVH— XLVH. 

(2) Jolian Adolph , Hertog van Holstein-PIeun , was de zoon 
van Joachim Emest en van Dorothea Augusta, Hertogin van 
Holstein-Gottorp. H§ was geboren den 8**" April 1634 en overleed 
den 2®" Jnlg 1704; gehuwd met Dorothea Sophia, dochter van 
den regerenden Hertog Endolph August van Brunswyk-Wolfen- 
buttel, die den 26*" Januarij 1704 in 77 jarigen leeftgd overleed. 

(3) Greorge Frederik, vorst van Waldeck overleed dén 
19"" November 1692. Koning Willem besefte in hooge 
mate het verlies van dien krygsbevelhebber. In zijn brief van 

-r-;;^ r — 1692 aan Heinsius , schriift hii : „Ik kan UEd. niet 

1 December ' o *i n 

genoeg zeggen hoe het verlies van den vorst van Waldeck, 
dat ik vrees maar al te waar te z^n, my toucheert. Het is 
een irréparabel verlies in dezen t^d voor de geheele partij , 
maar inzonderheid voor de republiek , alhoewel dat weinig 
menschen het regt zullen begrijpen, omdat hg het ongeluk 
had van niet zeer bemind te zijn. Hoe dit verlies te herstellen 
weet ik niet , het zal in aUe geval moeten worden uitgesteld 
tot mijne overkomst." 
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vorst, onder wiens bevelen hij bij het leger niet 
wenschte te dienen. 

Men kan niet ontveinzen , dat Prins Hendrik Casi - 
mir, die zich in onderscheidene gevechten bijzonder had 
onderscheiden, meer dan iemand anders, en vooral 
meer dan een vreemde vorst, regt had in aanmer- 
king te komen voor de benoeming tot eersten veld- 
maarschalk , wanneer daartoe zou worden overgegaan ; 
maar er waren onderscheidene redenen, welke zoo- 
danige benoeming tegenwerkten. Van daar dan ook , 
dat de zaak zoo geruimen tijd onbeslist bleef. 

Aannemende dat de Koning de benoeming van 
zijn neef al had willen bevorderen , dan toch zou deze 
nog zijn verhinderd geworden door de tegenwerking 
van de Staten-Generaal , en vooral van de Staten van 
Holland. Deze vreesden , dat de Friesche stadhouder , 
reeds met eene aanzienlijke magt in de republiek 
bekleed, te grooten invloed zou verkrijgen bij het 
leger. Waarschijnlijk werd er ook in de weinige over- 
eenstemming tusschen hem en den Prins van Oranje, 
reden gevonden om zijne verheffing tot eersten veld- 
maarschalk niet te bevorderen. 

Niet geheel onwaarschijnlijk is het ook, dat de 
benoeming van den Hertog van Holstein-Pleun werd 
doorgedreven om staatkundige redenen, want toen 
reeds verlangde men met zijn schoonvader , den Her- 
tog van Brunswijk-Wolfenbuttel , eene verbindtenis 
te sluiten, om zich van zijn bijstand, ten minste 
van zijne onzijdigheid in den oorlog te verzekeren; 
en het blijkt dan ook , dat het in de eerste maanden 
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van 1694 met den Hertog van Brunswijk geslote» 
traktaat, door de medewerking van den Hertog 
van Holstein-Pleun is tot stand gekomen^ (1). Hoe 
liet zij, men beweerde dat er ge^^tige redenen 
waren geweest, die den Koning hadden belet, om 
het bevel over het leger aan Prins Heiïdrik Gasimir 
op 'te dragen (2), en de voordragt door Koning 
Willem gedaan werd gevolgd, zoodat op dmi T^ 
Septemba» 1693 de Hertog van Holstein-Pleun tot 
eersten vddmaarschalk bij het Nederlandsche leger 
werd benoemd^ evenwel met protest daartegen van 
de Friesche en Groningsche gedeputeerden. 

Prins Hendrik Casimir, toen reed» met het leger 
te Leeuwarden teruggekeerd, vond de Staten van 
Friesland niet minder dan hij, ongunstig gestemd 
over de wijze waarop de zaak in de Staten-Gen^raal 
was doorgedreven , en van dat oogenblik openbaarde 
zich dan ook in dat gewest die hevige oppositie , 
welke later aan Koning Willem IH zoo groote 
bezorgdheid heeft veroorzaakt. 
• Omtrent 's Prinsen vertrek uit het 1^^ worden 
de bijzonderheden gevonden in zijne eigene aan* 
teekeningen (3). Men vindt daarin het volgende 
vermeld : 

// Weinich nae onse aenkomste in campanent wa& 

(1) Brieven van Willem van Haren aan Prins Hendrik Ca- 
simir, van — — - — -^, r: en -- Maart 1694. 

' 6 Maart ' 13 20 

(2) Zie bijlade n». LYIH. 

(3) Notulen, gextraheert uyt de canselerye van Syne Furste- 
lycke Doorl* den Heere Ptince van Kassau, secreet. 1693J' 
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ons, nu en dan wel ter ooren gekomen, dat de 
Koningh van Groot-Brittanje , in 't geheym , mesures 
nam, om den heere Hertoch van Holsteyn-Pleun 
als veldtmarschalk in plaatse van den overledene 
heere Prince van Waldeck, in dienst van deesen 
Staat te engageeren; maer alsoo dit werek schielyk 
aen 't sluymeren scheen geraakt te zyn, wierdt er 
niets meer van gerept , meynende de rechtsinnighste , 
dat Syne Majesteyt de prejuditiele gevolgen van soo 
een irreguliere saake nader hebbende overwogen, 
wel van gedachten zoude kunnen verandert zyn. 
Deese onsekerheyt duurde echter niet langh, men 
begon weder op nieuw van 't selve te spreeken, 
een yder nae syne bevattingh, tot dat wy eyndelyk 
den ^ Augusty van goederhandt wierden bericht, 
dat de capitulatie met gedachten Hertogh gecon- 
oludeert was , ende hy bygevolge sigh gereed maakte , 
om desselfs functie iu de opgemelte qualiteyt te 
komen bekleeden. 

Dit werck ons dan ten enemael buyten staat stel- 
lende, om den lande in 't veldt verder dienst — 
behoudens onse rang en reputatie — te konnen doen , 
vonden wy ons genoodtsaekt soo voorts uyt het leger 
te vertrecken , 't gheene wy noch des anderen daeghs 
(zynde denj^) nae genomene aflfsche)rt van den 
Koningh en meest alle de generaelspersoonen , nef- 
fens de respective hooftofficiers , ondernamen, by 
welke afftreck wy die satisfactie noch erlangden, 
van genoeghsaem te merken , dat immers het meesten 
deel een sonderlinge toegenegentheyt en teedere 
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hooghachtinge voor onse persoon waeren hebbende, 
Wy bleeven dien naght tot Brussel ende vervolgden 
des anderen daeghs onse reyse met soodanige spoet , 
dat wy des Sondaghs I5 derselvige maent , geluckigh 
tot Lewarden arriveerden. 

Omtrent veerthien off vyffithien dagen daerna , ont- 
fingen wy daer de notulen van Haer Hoogh Mogende 
resolutie, genomen op 't subject van meergemelten 
heer Hertogh van Holsteyn-Pleun , en sulcx op re- 
commandatie van hooghstgedachten Koningk. // 

Niet ten onregte konden zij, die Prins Hendrik 
Casimir onverdiend verongeüjkt achtten, beweren, 
dat de Staten-Generaal // eenige consideratie behoor- 
den gehad te hebben omtrent den erfstadhouder 
van Friesland, die aangemerkt zynde, ten opzigte 
van zjaie afkomst, van de hooge en eminente char- 
ges die hy in deze republiek bezit, en van zyne 
personele qualiteiten, hooge en eclatante merites, 
eerder verdiend had, door eene honorabele erken- 
tenis te worden geanimeerd, om zynen loffelyken 
yver ten gemeene beste te verdubbelen, als in dier 
voege te worden verongelykt en genoegzaam buiten 
staat gesteld , om , behoudens zyne eer , aan zyn vader- 
land in voorschreven zyne qualiteit eenige verdere 
diensten te doen ; ff en zeker kon men het den Staten 
van Friesland niet ten kwade duiden , dat zij over het 
ongelijk hunnen stadhouder aangedaan , hunne gevoe- 
ligheid betoonden en niet gunstig gestemd waren voor 
den nieuw benoemden veldmaarschalk, een vreemde 
vorst , die voor de republiek nog nimmer iets had gedaan. 
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rr Wij hebben , // zoo schreven zij den 28'° September 
1693 aan de Staten-Generaal , //geen de minste in- 
tentie om te verminderen de merites en de goede 
qualiteiten die de heer Hertog van Holstein-Pieun 
bezit, of ook om te twijfelen aan de goede kennis? 
die Zijne Vorstelijke Doorluchtighdd door eene lang- 
durige experientie in het stuk van den oorlog heeft 
verkregen: maar wij meenen buitendien reden te 
hebben , om aan de andere provintiën te vragen , hoe 
deselve van hare gewone équiteit, discretie, regt- 
matigheid, voorzichtigheid en hooge wijsheid hebben 
kunnen verkrijgen , van zulk groot en notabel com- 
mandement over de troepen van dezen Staat, te 
stellen in handen van een uitheemsch vorst, die 
nooit in dienst van deze landen is geweest , nooit 
of ten minste weinig den oorlog in die gewesten , 
daar dezelve althans gevoerd wordt , heeft bijgewoond , 
die door geen ander interest als van zijne jaarlijk- 
sche appointementen aan de conservatie en het wel- 
varen van deze republiek is verknocht; ja die uit 
verscheidene consideratiën van zijne geboorte , alli- 
antie, belangen van zijn vorstelijk huis en anderen, 
die eerder kunnen worden gepresumeerd als uitge- 
drukt, inzigten en interesten zoude kunnen hebben 
of verkrijgen , geheel gesepareerd van en aan de ware 
belangen van dezen geunieerden Staat. En zulks alles 
in prejuditie en met degredatie van een Prins , wiens 
illustre voorouders, nevens den heer Prinsen van 
Oranje, glorieuser memorie, zijn geweest de eerste 
fondateurs van de vrijheid dezer vereenigde landen , 
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en die haar bloed meermalen voor de conservatie en 
het maintien deszelfs hebben uitgestort; die voor 
zijn eigen persoon, navolgende de heroïke voet- 
stappen van hooggemelde zijfie doorluchtige ante- 
cesseuren , in de qualiteit van veldmaarschalk , eenige 
jaren herwaarts, importante en gesignaleerde diensten 
aan dezen Staat heeft bewezen, zijn leven in ver- 
scheideiie heete en bekende occasiën heeft gewaagd, 
en overvloedige preuves gegeven van zijn beleid in 
't stuk van den oorlog, van zijne dapperheid en 
standvastigen ijver voor de behoudenis van zijn dier- 
baar vaderland , bij hetwelk Zijne Vorstelijke Door- 
luchtigheid, niet alleen uit hoofde van zijne geboorte 
is geinteresseerd , maar ook door het attachement 
van de importante charges, die meer hooggemelde 
Zijne Vorstelijke Doorluchtigheid in hetzelve bezit, 
en waarvan na zijne aflijvigheid de erfelijke possessie 
zal overgaan op deszelfs mannelijke descendenten. // 

Zeker ware het, vooral in den tijd dat die on- 
eenigheden ontstonden, in het belang van het alge- 
meen wenschelijk geweest, dat Prins Hendrik Casimir 
den raad van de Staten van Groningen hadde opge- 
volgd, //om het ressentiment over de collatie van 
het veldmaarschalksambt opgevat , uit liefde en defe- 
rencie van het gemeene best, ter zijden te stellen,// 
maar daarom kan men hem toch niet hard vallen, 
dat hij aandrong op voldoening in eene zaak , welke 
hem in zijne eer had gekrenkt , vooral omdat zij op 
eene onregelmatige wijze was behandeld geworden. 

Het kon niet anders dan verbittering opwekken. 
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dat mori bij deze gelegenheid, om de zaak door 
te drijven , was afgeweken van vroeger gevolgde 
en op de Unie berustende bepalingen, welke zelfs 
in den tijd dat Holland zich weinig om de Unie 
bekreunde, met onverzettelijke volharding door Hol- 
land werden toegepast, toen het betroffen had de 
benoeming van zijn vader Prins Willem Erederik 
in diezelfde hooge betrekking. 

De Koning betuigde wel zijn leedwezen , dat de 
Prins zich de zaak zoo bijzonder aantrok (1), maar 
was niettemin voldaan over de beslissing door de 
Staten-Generaal genomen; want den 10"" September 
1693 schreef hij aan Heinsius: //Ik ben blijde dat 
het werk van den Hertog van Pleun is doorgegaan. 
Ik hoop dat de Friesen tot bedaren zullen komen 
en zulke extravagantie niet aanvangen als dezelve 
mede dreigen. // 

Friesland wenschte in de zaak niet te berusten, 
het had daarenboven nog meer grieven tegen de 
behandeling van andere zaken bij de Staten-Generaal „ 
b. V. het aannemen van petitiën en het uitschrijven 
van consenten, zonder de vereischt wordende goed- 
keuring van alle gewesten — grieven waarvan de bil- 
lijkheid zelfs door den raadpensionaris Heinsius werd 
erkend (2); een en ander deed de oppositie in hevig- 
heid toenemen en ernstig op voldoening aandringen. 
Er werd dan ook besloten eene commissie uit de 



(1) Zie hijUigen n°'. XLVni— LV. 

(2) Zie hijlage n». L. 
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Staten van dat gewest naar 's Gravenhage te zenden , 
met last aan de Staten -Generaal te doen kennen, 
dat, als aan Friesland geene voldoening werd ge- 
geven, door die provintie verder ook geene be- 
talingen meer zouden worden gedaan. 

Te vergeefs trachtte men de Staten van Groningen 
over te halen het voorbeeld van Friesland te volgen , 
zoodat dit gewest genoodzaakt was alleen te hande- 
len (1). Eene commissie, bestaande uit de leden der 
Staten , Ernst van Aylva , Paulus van Ghemmenich , 
Bruno van Vierssen en den secretaris Hermannus Hu- 
ber, derwaarts vertrokken, werd op den 20™ October 
ter Generaliteit toegelaten , doch was verpligt onver- 
rigter zake terug te keeren. 

Intusschen was de zaak daarmede niet geëindigd , 
en de handelingen van de Staten van Friesland , die 
weigerden het hun toegedacht aandeel in de belastingen 
te betalen , en wervingen te laten doen om de rege- 
menten voltallig te houden , werkten de oppositie , 
welke toen reeds van vele zijden gevoerd werd tegen 
de bedoelingen van Koning Willem om den oorlog met 
kracht door te zetten, bijzonder in de hand. Zij vermeer- 
derde niet weinig zijne bezorgdheid, en van daar dan 



(1) Zie bijlage Tf\ LI , LVI— LVIII en LX. De invloed van 
den raadpensionaris Heinsins had veel by gedragen om de zaak 
in Groningen te doen mislukken. Het blykt, dat de syndicus 
Henri Piccardt in vertrouwelijke betrekking stond met Koning 
Willem en den raadpensionaris , en dat hij ook is gebruikt ge- 
worden om de oppositie in Groningen, ook in latere jaren, zeer 
te doen verminderen. 
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ook, dat de Koning er bij den raadpensionaris op 
aandrong, om Prins Hendrik Casimir voldoening te 
geven , ten einde // hoe eerder hoe beter die zaak op 
die manier te trachten uit den weg te leggen. // (1) 
Eene bezending van leden der Staten-Generaal naar 
Friesland, in het begin van 1.694, kwam onverrigter 
zake terug , ten spijt van velen , // soo van de regering 
als van anderen , welke verhoopten en met veel ver- 
langen te gemoet zagen , dat de Prins van Nassau 
eens wederom mogt worden gesteld aan het hoofd 
van de armee van dezen Staat , op wiens betoonde 
hoogwijze conduite zy een uiterste confidentie en ver- 
trouwen hadden ; // (2) en zoo bleven , tot groot nadeel 
van het algemeen belang, de geschillen onverejffend, 
niettegenstaande de raadpensionaris Heinsius veel in 
het werk stelde om den Prins met den Koning te 
verzoenen (3). 



(1) Brief van Koning Willem aan Heinsius, van ^s Novimblr ^^^^• 

(2) Brief van Sminia, gedeputeerde ter H. H. M. aan Prins 
Hendrik Casimir, van J| Maart 1694. 

(3) De gedeputeerde ter H. H. M. Johan van Haersolte , schreef 
aan Prins Hendrik Casimir, den j*^ Februarg 1694: „Ickhebbe 
desen avont met myn broeder by den heere raedtpensionaris 
trachten te vernemen, wat antwoort Syn Ed. uit Engelant no- 
pende de bewuste saecke hadde gekregen, en niet anders van 
gedachte heer konnen vermercken , als dat de Coninck welgevallich 
was de saecke hier onderlingh te vinden, sonder sich verderop 
't geven van satisfectie over de drie poincten te verklaren, als 
voor desen heeft gedaen , namentlyck , dat het employ van U 
Hoocheyt van den Coninck mogt afkomen ; en het twede van in 
toekomende saecken van diergelycke nature niet meer ter Gene- 
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De oppositie , welke door Friesland werd gevoerd , 
was echter geene vreemde zaak in de geschiedenis van 
het republikeinsche bestuur ; tijdelijk mogt zij moeije- 



raliteit te oonclnderen , dat de saecken ter Greneraliteit souden 
worden verhandelt op de oude gronden van de regeringe ; en ten 
derden, dat het werck van den rangh, Haer Hooch. Mog. souden 
verklaeren die niet te . hebben gedecideert , niet duisterlyck te 
kennen gevende, dat daeromtrent niet anders konde worden 
gedaen, als met veele woorden dat wat te versachten, dat de 
Coninck den Hertogh van Holstein aengestelt hebbende, soude 
schryven of daerdoor aen Syne Maj. eenigh tort wierde gedaen, 
of in 't ongelyck gestelt : dat U Hoocheyt dese saecke passerende 
en met den Coninck in naeuwer verbindtenisse zynde getreden, 
hem heere raedtpensionaris occasie soude worden gegeven , omU 
Hoocheyts interesse beter te konnen bevorderen , dat geduirende 
dese disputen hem de handen gelyck als gebonden wierden, 
dewyl het engagement , dat met U Hoocheyt quam te maecken , 
hem verdacht of innutü soude maecken iets goets voor U Hoocheyt 
te doen, daer hy ter contrarie niet liever soude sien, als met IJ 
Hoocheyt te mogen corresponderen op goede en vaste gronden 
van reconciliatie met den Coninck , buiten welke hem de handen 
als gebonden waeren. De heere de Wild is tot noch toe hier niet 
aengekomen , gelyck U Hoocheyt breder uyt myn broeders brief 
sal horen." (Brieven vanden hofmeester vanHaersolte aan den 
Prins z^n niet voorhanden). 

Den y| Februarg 1694. „ lek hebbe dese morgen oock ge- 
sproocken met den heere secretaris de Wild , die my heeft ver- 
seeckert met den raedtpensionaris te suUen overleggen, om U 
Hoocheyt alle doenlycke en mogelycke satisfactie te doen erlangen , 
en dat hy my verseeckeren kost, dat de raedtpensionaris meer 
soude doen voor U Hoocheyts interest als hy wel seyde , 't geen 
overeenkompt met de betuigingen die Syn Ed. my dese morgen^ 
heeft gegeven. Mynheer , seyde hy , dit werck sal my een grote 
gerusticheyt geven, Be Coninck is meeste tyt absent^ nu kan ik ook 
met Mynheer de Prins van Nassau over saecken van helangh 
sjpreecken en schryven. Zie voorts bijlage n®. LX. 



lijkheden veroorzaken, maar er was minder reden om 
zich op den duur daarover te verontrusten. In allen 
geval betrof het eene zaak , wrelke met eenige inschik- 
kelijkheid van beide zijden, spoedig te vereffenen zou 
zijn geweest. Ware het dus bij die oppositie gebleven , 
dan zou er alle reden zijn geweest om Prins Hendrik 
Casimir over zijn aandeel daarin niet hard te vallen ; 
maar de tegenwerking van Friesland veranderde ge- 
heel en al van gedaante, toen zij werd dienstbaar 
gemaakt aan de intrigues van den Koning van Frank- 
rijk, en van toen af werd zij zelfs in de oogen van 
den Koning en. den raadpensionaris van zeer ernstigen 
aard: want zij verkregen de overtuiging, dat in de 
republiek een bedekte handel werd gedreven met 
Frankrijk , en dat zelfs Prins Hendrik Casimir per- 
soonlijk daarin betrokken was. 

In vroegere jaren \\aren geheime handelingen van 
de Amsterdamsche regenten met den Franschen gezant 
d'Avaux , om de bedoelingen van den Prins van Oranje 
tegen te werken, aan het licht gekomen, ook thans 
werd de Fransche invloed weder gebruikt, om de 
oppositie tegen de voortzetting van den oorlog in 
de republiek aan te wakkeren. 

Hoe dit ook zij , de Koning was , zoowel als Heinsius, 
met den Franschen handel in de republiek in 1693/94, 
volkomen bekend : f/ Van alle d'intrigues die Frank- 
ryk nu by de hand heeft , f/ dit schreef de Koning 
aan den raadpensionaris, //is die in den Staat het 
dangereuste en inzonderheid die in Friesland , waar- 
omtrent ik u tegenwoordig niet verder kan zeggen , 
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als alleen dat men behoorde te continueren van exactelyk 
de brieven te intercepteren en alles te ontdekken dat 
mogelyk is. Het zal eene zeer goede zaak zyn , indien 
die Grovestins , daar U mentie van maakt, kan worden 
geëngageerd, waartoe U alles moet beloven// (1). 

Het gelukte aan Hiob de Wildt, secretaris van 
de admiraliteit te Amsterdam , die onderscheidene 
malen van wege Koning Willem met geheime zen- 
dingen naar den Frieschen stadhouder werd belast , 
om de voortzetting van den geheimen handel te ver- 
ijdelen en de stemming in Friesland te verbeteren. 
Van toen af werd daar meer inschikkelijkheid betoond, 
o. a. in het opbrengen van haar aandeel in de ver- 
schillende petitiën , en Prins Hendrik Casimir schijnt 



(1) Brief van ^I^^. ^^'^' 

Den Q'"* February schreef de Koning , dat hg het zeer wenschelgk 
achtte, „dat Becker werd aangemoedigd om met Grovestins te 
corresponderen — men zal noodzakelyk intrigues in Friesland 
moeten hebben." 

Men vergely ke Mr. G. Groen van Prinsterer , Handboek , enz. 3de 
aflev. blz. 563 , en Mr. A. J. van der Heim , Bissertatio historica^ 
politica inauguralis de Antonio Heinsius^ etc. (1834) p. 53. 

Tot de zamenstelling van het laatstvermelde werk is gebruik 
gemaakt van het hoogst belangrgk archief van den raadpensionaris 
Heinsins, dat in eigendom toebehoort aan de familie van der 
Heim. Mogten wy reeds meermalen gewagen van de welwillend- 
heid waarmede het ons werd vergund, dat archief te raadplegen, 
ook thans is het ons een aangename pligt den heer Jhr. Mr. H. 
J. van der Heim, lid van de Gedeputeerde Staten van Zuidholland , 
openlijk onzen dank te betuigen voor de vrggevigheid , waarmede 
op nieuw vele stukken uit dat belangryk archief ter onzer be- 
schikking zyn gesteld , en waarvan , zoo als uit de bylagen zal 
blijken , dikwijls is gebruik gemaakt. 
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toen ook te hebben begrepen , zoo als Koning Willem 
schreef , u dat zyiie beste justificatie was , om de pro- 
vintie van Friesland te doen consenteren in alle de 
petitiën die gedaan waren , en waarin dezelve nog niet 
geconsenteerd hadden, veel min iets gefourneerd (1). 

Hoewel men mag aannemen, dat de verzoening 
tusschen den Koning en zijn neef, in het laatst van 
1694, door tusschenkomst van Prinses Amalia van 
Nassau , volkomen werd tot stand gebragt (2) , 
werd de zaak, welke tot dit verschil had aanlei- 
ding gegeven, eerst in Maart 1695, ten genoege 
van beide partijen, ter Generaliteit beslecht. Men 
besloot voortaan tot de uitschrijving van petitiën niet 
over te gaan, dan met toestemming van alle gewesten , 
en verklaarde, dat omtrent den rang tusschen de 
veldmaarschalken , door de benoeming van den Hertog 
van Holstein-Pleun niets was bepaald geworden. 

Van toen af ontstond , hetgeen de raadpensionaris 
Heinsius zoo zeer wenschte , eene vertrouwelijke 
briefwisseling tusschen hem en Prins Hendrik Casimir, 
welke de getuigenis draagt van de goede bedoelingen 
van den Prins, om de belangen van het algemeen 

(1) Brief van Koning Willem aan Heinsius , van 19 Julg 1694. 
Volgens den brief van den Frieschen gedeputeerde ter Generaliteit , 
B. van Yierssen , van 21 Augustus 1694 , aan Prins Hendrik Casi- 
mir , had Friesland sedert 1 Januar^ 1694 geene subsidiën betaald. 

(2) Wagenaar , XVI. blz. 260. Willem van Haren schreef in 
die dagen aan Prins Hendrik Casimir : „ zeedert d'enterveue van 
den Coning en mevrouwe de Princesse , is den Haag vervult met 
een gerucht, dat de differenten tuschen öyn Maj. en UweHoog- 
heit syn vereffent." 

Zie voorts de bijlage Ji^. XCVII. 
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naar 'sKonings inzigten te bevorderen. De mede- 
werking van de Staten van Friesland en Groningen , 
om hunne lasten te voldoen en de regimenten , welke 
zij betaalden, voltallig te houden (1), ontbrak dan 
ook niet naeer , en zoo werd onder de verschillende 
gewesten de eendragt hersteld , welke door de benoe- 
ming van den Hertog van Holstein-Pleun tijdelijk 
was verbroken geworden. 

Bij het leger vleide men zich met de terugkomst 
van den Frieschen stadhouder , en bij die gelegenheid 

(1) De Friesche en Grroniiigsche regimenten bij het leger waren, 
ten gevolge van de bestaan hebbende geschillen , in zeer slechten 
toestand geraakt. 

Athlone schreef den 3^" Maart 1694 aan Prins Hendrik Casimir: 
„ depuis qne je suis dans ce pays ici je m'occnpe è. remettre notre 
cavallerie autant qu'il m'est possible , et me trouve obligé de dire 
k V. A. que ceux qui sont repartitie sur les provinces de Frise 
et de Grroningue sont et demeurent dans un pitoyable état. Jus- 
qu'asteur il ne leur arrive pas un cheval de remonte , et comme 
presque tous les officiers sont absents , personne ne travaille pour 
les remettre ou fiaire raccommoder les equipages. J'ai cru de mon 
devoir de devoir avertir Y. A. de cela et que Ie reste de notre 
cavallerie se remet k force et sera bientót entièrement en état. " 

Het blgkt ook , dat in het begin van 1695 by een regiment infian- 
terie van Prins Hendrik Casimir te velde ontbraken 6 kapiteins , 4 
luitenants en 4 vaandrigs , dat de Hollandsche regimenten toen 220 
man sterker waren dan het lyfregiment van dien Prins. 

Met hoeveel gver men spoedig daarna de regimenten weder 
in goeden toestand bragt, blijkt uit een berigt van den majoor 
Brunet de Eochebrune , geschreven uit het leger vóór Namen , 
den 6*^ Juiy 1695 , waarin hy mededeelt : „ Sa Majestë a témoigné 
une grande satisfaction de l'état dans lequel se trouve les deux 
bataiUons de Votre Altesse Sérénissime. Que nous sommes k 
plaindre de ce qu'EUe ne les voit pas. Oui, Monseigneur, ils 
sont assurément les plus beaux de l'armée, et j'espèrequevous 
apprendrez dans peu qu'üs se sont les plus signalés." 
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ontving hij ook vele blijken van de achting welke 
men hem toedroeg. Vooral was dit het geval bij de 
opening van den veldtogt in het jaar 1695. Fagel , 
een bevelhebber aan wiens oordeel men waarde mag 
hechten , wenschte ook zeer hem in zijne betrekking 
bij het leger te velde te zien hersteld, zoo als hij 
schreef, //tantpour mes souhaits pour lapersonnede 
Vostre Altcsse, que pour l'honneur de la nation,// 
en zoo ook waren de gevoelens van vele andere bevel- 
hebbers (1). De Prins schijnt het toen evenwel niet 



(1) Zoo leest men in den brief van 

den generaal Fagel, van den lö*"" Febmarij 1695: „Comme 
tonte chosce se dispose k cette costé ici (Lonvain) , qu'il parait 
qn'il yanra de gloire h, gangné, j'espère qne nous anrons Ie 
bonheur de voir Vostre Altesse avee k la tête des armées ponr 
en prandre la part, tant ponr mes sonbaits pour la personnede 
Vostre Altesse , que ponr l'bonneur de la nation." 

den majoor N. Sighers , van den 27*" Maart 1695 : „ Ik kan 
niet verbergen de groote expressiën van liefde en estime , die men 
vemeemd tot Brussel en hier (Leuven) voor Uwe Hoogbeit by 
alle hoogc en lage officieren en politieken , wenscbende alle dat 
Uwe Hoogheid tegen den aanstaande campagne present mogt zyn. " 

van denzeKden , van den 15®" Mei 1695 : „Wy wenschen van 
harten weder in 't veld te komen, inzonderheid zoo het mogt 
zyn onder 't beleid van Uwe Hoogheid , waartoe de heer generaal- 
majoor Fagel ons den geheelen winter door met hoop heeft gevoed." 

F. de Kam van Hogedoom, toen in het gevolg van Koning 
Willem m, uit Steenbergen, van den 12"" Junij 1695: „Wil 
hopen dat wy zoo gelukkig mogen wezen van toekomende cam- 
pagne U Hoogheid aan het hoofd van de armee te zien , waarna 
alle cerlyke lieden verlangen." 

In den brief van den kolonel bevelhebber van het regiment 
van Z. H. ten Ham , van 5 Junij 1695 , schreef deze uit Brussel : 
„ Men is hier aan alle kanten verblyd , dat het different tussclien 
Z. M. en Uwe V. D. is ingeschikt." 



37 



geraden te hebben gevonden , van zijne zijde brj 
den Koning aan te dringen , om weder te keeren 
bij het leger , waarbij de Hertog van Holstein-Pleun 
zich bevond; zoodra hij echter vernam, dat tot de 
belegering van Namen besloten was, verlevendigde 
zijn verlangen om aan deze belangrijke krijgsverrig- 
tingdeel te nemen, en te toonen hoezeer hij wenschte 
zijn vaderland te dienen. Hij , die reeds vele bewijzen 
van zijn beleid en dapperheid als bevelhebber had 
gegeven, en die overtuigd moest wezen, dat zijne 
tegenwoordigheid bij het leger door velen werd ge- 
waardeerd, kon niet dan met weerzin toeschou- 
wer blijven van het groote werk dat zou worden 
aangevangen , en waardoor de roem van het leger 
zou kunnen worden vergroot. Het laat zich dan ook 
zeer goed verklaren, dat hij van die gelegenheid 
wenschte gebruik te maken om , zoo als hij aan den 
raadpensionaris Heinsius schreef , n de me disculper 
auprès de la postérité des injustes préjugés, qu'elle 
prétendroit peut-être concevoir contre rintégrité de 
ma conduite , et de faire voir au contraire , qu'il ne 
tient pas a moi, que je fasse volontiers prévaloir Ie 
service de l'Etat et de la cause commune au-dessus 
de toutes autres considérations , quelques légitimes 
qu'elles soient d'ailleurs. // (1). 

Bij Koning Willem bestonden er echter redenen, 
waarom hij de tegenwoordigheid van Prins Hendrik 



(1) Zie bijlage n<^. CVIII en voorts over deze zaak nog de 
lijlagen n-. CXH , CXm , CXVIII en CXXI. 
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Casimir vóór Namen niet wenschelijk achtte, waar- 
schijnlijk omdat de Hertog van Holstein-Pleun daar 
reeds met eenig bevel was bekleed, zoodat dan ook 
aan het verlangen van den Frieschen stadhouder niet 
werd voldaan. 

Niettemin bleef Prins Hendrik Casimir voortgaan , 
als stadhouder van Friesland , Groningen en Drenthe 
den Koning te ondersteunen in de bevordering van 
de algemeene belangen, en het blijkt zoowel uit 
's Prinsen brieven als uit die van den raadpensionaris 
Heinsius, dat zijne medewerking werd op prijs gesteld. 

De voordeden dezer goede verstandhouding tusschen 
beide vorsten heeft men echter niet lang genoten , want 
de kwaal waaraan de Prins reeds vele jaren lijdende 
was geweest , en die herhaalde malen bezorgdheid 
had gegeven , was op nieuw oorzaak van eene hevige 
ongesteldheid , waaraan hij te Leeuwarden op den 
25°° Maart 1696 bezweek. 

Uit zijn huwelijk met Prinses Amalia van Anhalt , liet 
hij na zeven dochters (1) en een zoon, den aan het 
vaderland te vroeg ontvallen, zoo veel belovenden 
Prins Johan Willem Friso , waarover het peterschap 
door Koning Willem was aanvaard (2). Die vorst werd 



(1) De Prinsessen Henrietta Albertina, Marie Amelia, Johan- 
netta Agnes , Louisa Leopoldina en Henrietta Casimira z^n onge- 
huwd gestorven. 

Prinses Sophia Hedwich huwde in 1708 Prins Carel Leopold , 
Hertog van Mecklenburg-Schwerin, en Prinses Isabella Charlotta 
huwde in 1725 met Prins Christiaan , regerend vorst van Nassau- 
Dillenburg. 

(2) Zie hijlage n\ XXIV. 
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later er^enaam van dienzelfden Koning, en bragt 
dien ten gevolge den titel van Prins van Oranje over 
in den tak van het Doorluchtig Huis van Nassau, 
waaruit de Friesche stadhouders gesproten waren. 



Zoo als hiervoor is opgemei'kt , heeft Prins Hen- 
drik Casimir geen deel genomen aan de krijgsver- 
rigtingen van het leger gedurende de veldtogten van 
de jaren 1694 en 1695 , hetgeen de oorzaak is ge- 
weest dat tusschen hem en vele hooge en lage bevel- 
hebbers bij het leger , in die jaren eene briefwisse- 
ling is ontstaan , waardoor de Prins als het ware* 
dagelijks op de hoogte werd gehouden van al hetgeen 
bij dat leger voorviel. Aan dezen zamenloop van 
omstandigheden heeft men het te danken, dat een 
groot aantal brieven is bewaard gebleven , waardoor 
de verrigtingen van het leger in die jaren in vele 
opzigten worden toegelicht, te belangrijker, omdat 
er velen onder worden aangetroffen van bevelhebbers , 
die grooten invloed hebben gehad op de gebeurte- 
nisöen , waardoor die jaren zijn gekenmerkt geworden , 
o. a. van den beroemden Menno van Coehoorn , aan 
wien een groot deel toekomt van de eer der her- 
overingen van Huy in 1694 en van Namen in 1695. 

Zeker ware het wenschelijk geweest , dat men uit 
zijne berigten de juiste toedragt hadde leeren kennen 
van zaken, waarover, vooral wat zijne verrigtingen 
betreft , nog niet genoeg met zekerheid kan worden 
geoordeeld ; bevreemden kan het echter niet , dat 
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die berigten niet uitvoerig waren, als men slechts 
nagaat hoe weinig tijd van Coehoorn, vooral gedu- 
rende de belegering van Namen in 1695 , tot het 
geven van verslagen , zoo als men die van hem zou 
hebben gewenscht , beschikbaar moet hebben gehad. 
Daarom vooral mag men zich er over verheugen , dat de 
berigten van andere bevelhebbers , die mede de belege- 
ring hebben bijgewoond , vooral die van den ingenieur 
Jean de Meijers , meer uitvoerig zijn , en vele bijzon- 
derheden bevatten , welke ook omtrent de verrigtingen 
van van Coehoorn nieuw licht verspreiden. 

Jean de Meijers die met van Coehoorn te Luik in 
bezetting was geweest, had toen reeds meer dan 23 
jaren de republiek als ingenieur gediend, hoewel hij 
ookgeruimen tijd als kapitein het bevel had gevoerd 
over eene kompagnie infanterie. Zijne berigten aan 
den Frieschen stadhouder zijn uitvoerig en met kennis 
van zaken geschreven, en zij vormen met die van 
de bevelhebbers der Friesche regimenten , Unckell , 
Joachim van Amama, Gideon van Coehoorn en 
andere officieren van hooge en lage rangen, een ge- 
heel dat voor de krijgsgeschiedenis zeer belangrijk is. 



De meeste brieven van de jaren 1694 en 1695 
hebben , zoo als men zal ontwaren , betrekking tot 
de verrigtingen , meer bijzonder van het Nederland- 
sche leger. Vele gebeurtenissen , in die jaren voor- 
gevallen , worden daardoor toegelicht , en het scheen 
dus niet ongepast het verband aan te toonen , dat er 
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bestaat tusschen hetgeen de brieven ons leeren en 
hetgeen omtrent die gebeurtenissen reeds bekend is 
geworden. 

Het jaar 1694, waarin geen hoofdtreffen tusschen 
de beide tegenover elkander staande legers plaats 
vond , is slechts door één wapenfeit gekenmerkt , 
namelijk de vermeestering van Huy, het eenige 
voordeel dat door het leger der verbonden mogend- 
heden werd behaald. 

Toen Namen in 1692 in handen viel van de Fran- 
schen , waren Huy en Luik , beide versterkte plaatsen 
aan de Maas gelegen , in het bezit van Koning Willem. 
Het was tóen ook het voornemen geweest van Lode- 
wijk XIV , om zich meester te maken van die sterkten , 
vooral van Luik , waarvan het bezit , in verband 
met de vesting Maastricht, van groot belang werd 
geoordeeld. 

Daarom had Koning Willem besloten de vesting- 
werken van die plaats te doen verbeteren en in goeden 
staat brengen , ten gevolge waarvan van Coehoorn , 
in het laatst van 1692, als bevelhebber der troepen 
derwaarts werd gezonden , met last , om die plaats 
in behoorlijken staat van verdediging te stellen. 
Met de werkzaamheden te Luik, en het aanbren- 
gen van verbeteringen aan de verdedigingswerken 
te Huy was men ijverig bezig, toen de laatstver- 
melde vesting, in Jülij 1693, kort vóór dat de 
slag bij Neer winden werd geleverd , door de Fran- 
schen , onder den maarschalk de Villeroi , werd 
belegerd. 
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De Baron van Renesse voerde binnen die sterkte 
het bevel , en na eene zeer gebrekkige verdediging 
werd zij binnen weinige dagen aan den vijand over- 
gegeven (1). Den lO*"* Julij verschenen deFranschen 
vóór de stad , die reeds den volgenden dag bij verdrag 
werd ingeruimd^ en den 23'" daaraanvolgende werd 
het fort Picard , op de punt van eene rots gebouwd , 
door den vijand in bezit genomen en het kasteel in 
zijne handen overgegeven. 

Thans zou het op Luik zijn gemunt, en de Fran- 
schen wachtten slechts op eene gunstige gelegenheid , 
om ook de belegering van die vesting te ondernemen. 
Van Coehoorn stelde zich niet anders voor , dan dat 
dit werkelijk 's vijands bedoeling was , vooral in de 
maand Junij 1694 , toen hij vernam dat Vauban te 
Huy was aangekomen én het leger vóór die plaats 
was opgesteld. 

Voor een aanval was men toen minder beducht 
dan in het vorige jaar , want de ontwerpen van van 
Coehoorn tot verbetering der stelling waren toen 
reeds uitgevoerd, en hij vermeende, dat men in 
staat was die plaats behoorlijk te verdedigen. 

De ontwerpen , welke van Coehoorn had doen uit- 
voeren, hadden ten doel de versterking van de 
hoogten om de stad op den regter Maasoever. Naar 
zijne meening was dit het eenige middel om Luik 
te beschermen (2). Hij liet wel de vesting werken 

(1) Zie bijlage n\ LXXXI. 

(2) Yan Coehoorn sclireef den 26^" December 1692 aan 
Heinsius {Het leven van Menno B^'* van Coeïioorn^ enz.^ blz. 82) : 
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van de citadel op den linkeroever , en van La Char- 
treuse op den regteroever van de Maas herstellen; 
maar hij zocht de kracht der verdediging in de 
liniën welke hij tot verzekering van de hoogten om 
de stad had doen maken. De linie van St. Nicolas, 
ongeveer 4000 passen lang, dekte de voorsteden 
St. Gilles, St. Laurent en St. Marguerite, en ver- 
dedigde den toegang langs den weg van Huy naar 
Luik ; achter deze linie waren nog vóór de vermelde 
voorsteden, twee andere liniën gemaakt, ieder van 
ongeveer 1000 passen lengte. Voorts sloot zich aan 
de linie van St. Nicolas , hoewel daarmede eigenlijk 
niet vereenigd, de linie van St. Malburgh tusschen 
de voorstad St. Marguerite en den weg naar Maas- 
tricht, ter linkerzijde van en ongeveer 1500 passen 
vóór de citadel, terwijl aan de regterzijde van dien 
weg, vóór de citadel nog een afzonderlijk verdedi- 
gingswerk werd gemaakt (Ij. 



„ Je ne puisse doubter que ceux qui cognoissent liége , sans 
bien cognoistre la scituation, diront qti'il est impossible de dé- 
fendre nne grande ville si peu fortifiée et commandée par plu- 
sietirs hattteurs, et que Ie canon et les amunitions se perderont 
avecq la ville — toutes les apparences y sont, si on s'amnse 
k vouloir défendre les remparts de cette ville; vingt mille 
hommes ne la ponrroient sauver, si on n'occupe les hautetirs. 
Monsieur cognoit de quelle importance est la conservation de 
cette place, et pour la conserver il n'y a point d'autre, que 
de fortifier les hauteurs k l'entour. " 

(1) Eerst na de verschoning van het werk „ JETet leven van 
Menno B""" van Coehoorn^ enz,'''* (1860), waarin van die liniën 
wordt melding gemaakt , is bekend geworden een geteekend plan ^ 
dat tot opschrift draagt: „ Flan des travaux de lAege^ tracéet 
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Over die linitin was door sommige bevelhebbers 
ongunstig geoordeeld, waarschijnlijk omdat zij ver- 
meenden , dat de kracht der verdediging niet moest 
worden gezocht buiten den hoofd wal der vesting, 
en dat door eene verdediging der liniën door van 
Coehoorn ontworpen, de bezetting te veel verspreid 
zou worden; — men beweerde dan ook dat voorde 
verdediging van Luik op die wijze eene te groote 
bezetting werd vereischt. 

Van Coehoorn intusschen stelde het grootste ver- 
trouwen in zijne werken; hij ontkende wel niet, 
dat tot het behoud van zulk eene belangrijke plaats 
als Luik , eene eenigszins groote magt noodig was ; 
maar wilde men van die vesting meester blijven, 
dan moest daartoe ook een voldoend aantal troepen 
worden beschikbaar gesteld. Hij wenschte niets liever , 
dan dat de Franschen hem in de gel^enheid zouden 
stellen het bewijs te leveren, dat de door hem 
gemaakte werken het behoud van Luik hadden 
gewaarborgd, waarvan ook de ingenieur de Meijers 
zich overtuigd hield (1). 



par Is S*-, de Coehorne^ 1693, " dat thans berust in het archief 
van Oorlog (Belg. archief), Plans van vestingen^ litt. L, n'. 63. 

(1) Brief van van Coehoorn aan Heinsius, van 9 April 1694. 
{Het leven van M, 3°^ van Coehoorn^ enz, , blz. 93) , waarin hg 
schryffc: Je vous pen dire et asseurer, si les ennemis se pres- 
soient présentement tant qn'ils ponrroient ponr nous venir attac- 
qufir, que Ie tont sera achevé devant leur arrivée, si on me 
laisse pas en danger de Pargent aocordé. Touchant la dëfence 
de cette place en cas d'attacque, je souhaite avec bien du plaisir 
pour ma justification , que eek arriveroit, afin que ceux qui 
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öp het oordeel daarover van Prins Hendrik Ca- 
simir stelde van Coehoorn prijs, want hij schreef 
hem : // Je souhaiteroit que Vostre Altesse Ie pouvoit 
voir, afin qu'un Prince si éclairé dens la fortifica- 
tion, en juga en quoi j'avois manqué. Ouy, Mon- 
seigneur, c'et Vostre Altesse que je souhaite pour 
juge, et je me flate d'en sortir avec honneur// (1). 

Eerst toen de liniën in April 1694 bijna voltooid 
waren, veranderde de ongunstige meening daarover 
reeds bij velen, zoo als van Coehoorn zelf heeft getuigd. 

De verrigtingen van de troepen te Luik geplaatst , 
bleven zich echter alleen bepalen tot uitvallen uit 
de liniën , om den vijand zooveel mogelijk te veront- 
rusten, en men wachtte slechts op het oogenblik 
dat door de legers te velde tot eenig hoofdtreffen 
zou worden besloten, of dat de Franschen de rivier 
de Maas zouden overtrekken, om dan uit Luik 
een aanval op de achterhoede van het leger te be- 
proeven (2). 

Eerst in de laatste dagen van Augustus schijnt 
bij Koning Willem werkelijk het voornemen te heb- 
ben bestaan om tot den aanval over te gaan , of wel , 
men onderstelde, dat de Franschen, na de Sambre 
te zijn overgetrokken , de gelegenheid zochten om 

ont tant décrié mes otivrages, puissent clianger de sentiment. 
Je ne crois pas me tromper eu vous disant, Monsieur, si 1'en- 
nemy nous vient attacquer , que ce sera une rude attacque pour 
luy , en cas que les officiers et soldats veuillent faire leur debvoir. " 

(1) Zie bijlage nK LXI. 

(2) Zie hijlage tv\ LXX. 
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slag te leveren. Vele maatregelen werden toen ge- 
nomen om het leger der bondgenooten te versterken , 
o. a. werd van Coehoom gelast met 12 bataillons 
en 3 regimenten dragonders den 22*" Augustus uit 
Luik te vertrekken, welke legerafdeeling , nog ver- 
sterkt door een gedeelte van de bezetting van Maas- 
tricht, over Vilvoorden naar Gent was bestemd (1). 
Weinige dagen na zijne aankomst evenwel werd tot 
de belegering van Huy besloten, zoodat hij met 
zijne troepen naar Luik terugkeerde, den last ont- 
vangen hebbende, daar alles voor de belegering in 
gereedheid te doen brengen (2). 

Aan den Hertog van Holstein-Pleun was het op- 
perbevel over het leger , voor die verrigting bestemd , 
opgedragen, en niet minder dan 36 ingenieurs, 
waaronder Tobias Reinhardt, Johan Vleugels en 
Jean de Meijers (3) zich bevonden, stonden onder 



(1) Zie bijlage n». LXXVm. 

(2) Zie bijlage n». LXXX. 

(3) Tobias Eeinliardt, een ingenieur die zich b§ de belege- 
ring van Namen in 1695 heeft onderscheiden. In 1700 was hij 
kolonel en directeur der fortificatiën ; hij overleed in het jaar 
1709 of in het begin van 1710. 

Johan Vleugels, waarsch^nlijk de zoon van den ingenieur 
Jacob Vleugels, die in 1653 overleed. Den 19«" November 1681 
werd hij aangesteld tot ordinaris ingenieur, en den 4°" Novem- 
ber 1694 tot directeur der approches; hij had toen den rang 
van luitenant-kolonel. Ook hij heeft zich in de belegering Yan 
Namen onderscheiden: zoo als blijkt uit de resolutie van den 
Raad van State van 19 Mei 1702 , was hij bg het leger waar- 
over de Prins van Nassau-Saarbrugge als veldmaarschalk bevel 
voerde, geplaatst, en had toen „door lange diensten en ouder- 
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de bevelen van Menno van Coehoorn. Het bevel 
over de artillerie was opgedragen aan den kolonel 
Otto Christoph. Baron van Verschuer. (1). 

Nadat uit de batterijen tegen het kasteel en het 
fort Picard, den 22*'" September, het vuur was 
geopend, werd den 24"" het fort vermeesterd , en 
op den 27'" gaf de vijand het kasteel bij verdrag 
over (2). 



dom het volkomen gebruik "van zgn gezicht niet meer , en was 
bggevolge niet in staat de dienst in de belegering van Stevens- 
weer d naar behooren te kunnen waarnemen." 

Jean de Meiers had den lande reeds vele jaren gediend als 
ingenieur, toen hg in 1694 en 1695 de belegeringen van Huy 
en Namen bg woonde. Hij was toen niet in werkelijke dienst 
(réformé), en schgnt dus vr^willig aan de belegeringen te heb- 
ben deelgenomen. Den 17*"» January 1696 werd hg weder aan- 
gesteld als „ingenieur of fortificatiemeester." Waarschignlgk is 
hij het, die tot 1711 op de staten van oorlog, ter repartitie 
van Holland als ingenieur is vermeld. 

(1) In een brief van Johan de Yassy, geschreven uit Sas- 
van-Uent, den 12"** September 1694, leest men: „de colonel 
Yerschuer passeerde door Gendt met twintig vuurwerkers en 
andere artilleriebedienden, om die in de belegering van Huy, 
soo men voorgeeft, te commanderen." 

(2) Omtrent de belegering van Huy zgn in het Egks-archief 
slechts twee berigten voorhanden van den Hertog van Holstein 
aan de Staten-Generaal , van 25 en 28 September 1694. 

In dat van den 25«° schrgft hg : „ heb ick met seer veel 
moeyte , de saeke soo veer gebracht , dat op den 22®" daer- 
aenvolgende de batteriën waren vervafdight, als wanneer de 
aproches wierden geopent , en liet ick de kloek neegen uyren 
de mortyren ende het canon lustig speelen, hetgeene, volgens 
de rapporten van de overloopers e.ene groote benautheyt en 
schade daerbinnen veroorsakte. Gisteren naer de middagh heb- 
ben d'onse het fort Picardt stormenderhandt ingenoomen, het- 
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De dapperheid , waarmede de HoUandsche , vooral 
de Brandenburgsche troepen zich hadden gedragen , 
wordt geroemd, maar het oordeel over het gedrag 
der verdedigers was bij tijdgenooten niet gunstig (1). 

Bij die belegering waren gebruikt 46 stukken 
geschut en 32 mortieren — een getal, zoo als de 
ingenieur de Meijers opmerkte, zóó groot, dat men 
vermoedde dat het op Namen was gemunt, of zoo 
als hij schrijft , // qu'on vouloit foudroyer et saccager 
Ie chateau de Huy. // Die ingenieur beweerde échter , 
dat men zooveel moeite en kosten niet had behoeven 
te doen om meester te worden van het kasteel. 

Het bevel te Huy werd opgedragen aan den bri- 
gadier Coenraad Willem Baron van Dedem; terwijl 
onder het toezigt van de ingenieurs Reinhardt en 



geene haest was geschiedt, en met verlies van weinig volck. 

Nu werd het casteel met allen yver aengetast , hetgeene sigh 
oock mynes oordeels haest sal moeten overgeven." 

In dat van den 28®" , waarbij hy de gesloten capitulatie 
overzond , schrift hiy : „ Zedert mynen voorgaenden onder den 
25*"* deses , heb ick geduyrigh het casteel laten canonneren ende 
bombarderen, om breche te bekomen, tot gisteren tusschen een 
en twee tiyren op de middach , als wanneer die van binnen de 
chamade sloeghen. " 

(1) Zie o. a. bijlage n^. LXXXVIII. 

De Meyei-s schreef: „ L'on confirme de Kamur la disgrace de 
Mr. de Guiscar, lequel Pon dit même estre mennée k la bastille 
pour n'avoir fait sauter Ie chasteau de Huy, de quoy 1'on dit 
que pour sa justification il at avance, que si il auroit fait sauter 
Ie chasteau, que les alliés auroit peu aussy bien attacquer et 
bombarder Namur que Huy;" en later, „Le Comte de Guiscar 
après s'avoir justifié , at esté honoré du cordon bleu , et est retoumé 
dans son gouvernement de Namur le 7 de ce mois (Février). " 
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Vleugels de bressen opgeruimd en de vestingwerken 
hersteld en verbeterd werden. 

Het is niet twijfelachtig, dat de belegering van 
Huy in verband heeft gestaan met het voornemen 
van Koning Willem, om zoodra de gelegenheid 
daartoe gunstig zou wezen, tot de belegering van 
Namen over te gaan; het verlies van die plaats in 
1692 was voor hem zeer grievend geweest, en van 
dat oogenblik had hij vast besloten, zich zoodra 
mogelijk weder in het bezit te stellen van die belang- 
rijke vesting. Gaarne had de Koning reeds in 1693 
daartoe pogingen aangewend, maar toen moest men 
om verschillende redenen van dit voornemen afzien (1), 
en eerst in 1695 scheen de kans gunstig, om der- 
gelijke groote onderneming ten uitvoer te brengen. 

Het besluit om Namen te belegeren deelde de 
Koning den 27'° Junij 1695 aan den raadpensionaris 
Heinsius mede (2), en weinige dagen daarna kwamen 



(1) Den jy Februarij 1693 schreef Koning Willem aan den 
raadpensionaris Heinsius: „de belegering van Namen, die de 
Ceurvorst van Beyeren voorslaat, wenschte ick, dat men in 
staat was om te kunnen ondernemen, maer ick oordeel die in 
desen tyt ondoenlyk, evenwel soude het goet syn, dat men 
daertoe de noodige preparatiën kost maecken, waeromtrent ick 
versoeck dat UEd. met den heer van Dycvelt wilt correspon- 
deren. " 

(2) In den brief van den Koning van dien dag, geschreven 
uit het leger tot Brecelaer , schryft hy : „ hebbende alhier in 
Flaenderen al de maght van den vyant te saemen en seer sterck 
geretrencheert , heb ick geoordeelt dat men qualyck yets van 
importantie soude kunnen ondernemen, en vervolgens geresol- 
veert om Namen te doen berennen door het leger aen de Maes, 
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dan ook reeds de troepen voor de berenning der 
vesting bestemd, voor Namen aan. 

Die belegering, door het leger der bondgenooten 
onder de bevelen van Koning Willem volbragt , is ge- 
weest eene van die belangrijke krijgsgebeurtenissen 
van dien tijd, waarbij de Nederlanders niet minder 
dan de Engelschen , Brandenburgers , Beijerschen en 
Spanjaarden, zich bijzonder hebben onderscheiden, 
en die vooral in onze geschiedenis bijzondere 
aandacht verdient, omdat de gelukkige uitkomst 
grootendeels is te danken aan de uitstekende leiding , 
waaronder dat grootsche werk is volbragt , en waar- 
van de eer voor een zeer groot gedeelte toekomt 
aan onzen beroemden landgenoot Menno Baron van 
Coehoorn. 

Wanneer men de berigten uit het leger voor 
Namen, onder de bijlagen medegedeeld, beschouwd 
in verband met hetgeen reeds elders is aangeteekend 
ten aanzien van de verrigtingen van van Coe- 



dat ick hoop dat den 30<"» sal geschieden. Wy marcheeren morgen 
naer Eonselaer en ick sal my van daer, voor myn persoon, 
begeven naer het leger van den Cemrvorst, om, is het doenlyck , 
het belegh te ondernemen .... Den goede Godt wil geven , 
dat wy in sulcke groote onderneming moghen reuceeren. " 

Ben 9*"* Jnnij was tot het beleg nog niet besloten , want dien 
dag schreef Koning Willem : „ Ick kan TJEd. nogh niet s^gen 
wat wy snllen ondernemen, alsoo het sigh eenighsins naer de 
mouvementen van den vyant sal moeten regoleeren; maer ick 
hoop , dat sy het aen alle kanten niet en sullen kunnen bewaeren , 
maer dat sy ons occasie sullen geven om yets te kunnen onder- 
nemen van importantie." 
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hoorn (1), dan zal men de overtuiging erlangen 
dat werkelijk zijn beleid, voor Namen betoond , aan- 
spraak heeft op regtmatige erkenning zijner groote 
verdiensten en bekwaamheden (2). 

Om zich een juist denkbeeld te geven van de 
groote moeijelijkheden , welke bij de belegering van 
Namen in 1695, moesten worden te boven geko- 
men, is het vooral noodig na te gaan over welke 
middelen de verdedigers dier vesting in de jaren 
1692 en 1695 te beschikken hadden. 



(1) In n'*. CLXXXVll der bijlagen is een en ander medegedeeld 
omtrent eenige der voornaamste werken, welke over de belegering 
van Namen in 1695 kunnen worden geraadpleegd, waaronder 
dat van den heer Jules Borgnet , Fromenades dans Namur , uit- 
gegeven in 1851/59, de bgzondere aandacht verdient. 

(2) Men heeft vroeger , bg eene beoordeeling der uitgave van 
het handschrift van van Coehoom's zoon, voorkomende in den 
Nieuwen Spectator (16<*« jaargang, blz. 48), het willen doen 
voorkomen , als of wg de verrigtingen van van Coehoom vóór 
Kamen, in 1695, geen aandachtig onderzoek zouden hebben 
waardig gekeurd. 

Om ons van zulk een onbilligk verwet bg den belangstellenden 
lezer zooveel mogelyk te regtvaardigen , hebben w^ toen reeds 
opgemerkt, dat w^, niettegenstaande vele daartoe aangewende 
pogingen, niet in staat waren daaromtrent iets anders mede te 
deelen , dan hetgeen bekend was , en zeer zeker bestond er toen 
niet de minste reden om te vermoeden, dat in het Huis-archief 
van Z^ne Majesteit stukken aanwezig waren, welke ons die 
belegering nog nader zouden doen leeren kennen. 

Waren de hierachter medegedeelde brieven ons ook vroeger 
bekend geweest, wij zouden aan de beschr^ving van ket leven 
van van Coekoorn^ eene bgdrage omtrent zijne verrigtingen vóór 
Namen, niet hebben onthouden. 
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De bezetting van Namen in 1695, was 8 a 4000 
man sterker dan in 1692, terwijl de belegerden 
bovendien , wat de verdedigingswerken betreft , 
middelen bij de hand hadden , welke van Coehoorn 
in 1692 niet ter beschikking had gehad (1). 

Het werk vóór 1692 door van Coehoorn ontworpen 
en uitgevoerd en naar hem genoemd (2), was nog 
niet geheel voltooid toen Vauban het belegerde. Ook 
waren er nog eenige verdedigingswerken , naar de 
ontwerpen van van Coehoorn bepaald, of nog niet 
aangevangen of onvoltooid , o. a. was dit het geval 
met een werk , dat had moeten dienen om te beletten , 
dat het fort Coehoorn van achteren zou worden aan- 
gevallen. 

Vauban had , na de vermeestering van Namen , 
den tijd benuttigd , om het verdedigingsvermogen dier 
plaats aanmerkelijk te vergrooten , en onder zijne 
leiding waren dan ook belangrijke werken uitgevoerd. 
Zoo had hij door verdedigingswerken het fort Coe- 



(1) Koning Willem schreef den 5^" Jnly , nit het leger voor 
Namen, aan den raadpensionaris Heinsius: ,, het garnizoen is 
zeer sterk en de fortificatiën , inzonderheid aan 't kasteel, zeer 
verbeterd, zoodat het een hard nootje zal zgn te kraken. De 
goede God wil dit groot werk zegenen." 

(2) Dat werk wordt door de schryvers van vroeger, ook in 
de berigten van de Gredeputeerden te velde , zelfs in de gesloten 
capitulatie van 1695, genoemd fort Coehoorn. Door vele schry- 
vers van lateren tyd, o. a. in Neêrlanda heldendaden te land^ is 
het werk genaamd fort Willem of William. Ook sommige 
schryvers noemen het het Nieuwe fort of fort Oranje. 
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hoorn als het ware vereenigd met de werken (Terra 
Nova) vóór het kasteel ; het zoogenaamde Duivelshuis 
was versterkt, en een geheel nieuw gekazematteerd 
fort, St. Esprit genaamd, was aangelegd vóór het 
ravijn La Foliette ; en vóór alle werke» op de hoogte 
tuSschen de Maas en de Sambre, was de linie van 
Vauban gemaakt , eene linie , waardoor men , vol- 
gens de getuigenis der Franschen, in staat zou 
zijn een vijandelijk leger eene maand lang tegen te 
houden , en daaraan zeer gevoelige slagen toe te 
brengen. 

Ook aan de stadzij de , op den linker Maasoever , 
had Vauban belangrijke verbeteringen aangebragt^ 
ten gevolge waarvan men in 1695 genoodzaakt was , 
tegen verschillende werken loopgraven te openen , en 
die te vermeesteren vóór dat men den aanval tegen 
de eigenlijke werken van de stad kon doen. 

t)e aanval tegen de stad moest dus in 1695 op 
eene geheel andere wijze geschieden , dan deze door 
Vauban in 1692 was gedaan. 

Men raadplege slechts de plans van de beide bele- 
geringen , yooral ook het uitmuntend werk van Jules 
Borgnet, in latere jaren uitgegeven (1), om zich te 
overtuigen van het groote verschil, dat er bestond 
tusschen de toestanden waarin Namen in die beide 
jaren verkeerde. Opvallend groot waren de moeije- 
lijkheden, welke in 1695 moesten worden te boven 



(1) Promenades dans Namur^ par Jules Borgnet , archiviste de 
TEtat. Namur, 1851—59. 1. p. 78—108 et 432—552. 
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gekomen, in vergelijking van die, welke Vauban 
in 1692 had ondervonden. En toch moest men 
nog waarderen , dat de Franschen hadden verzuimd 
eenige werken te doen maken , welke door van 
Coehoom vóór 1692 ontworpen , en toen óf ge- 
deeltelijk onvoltooid gebleven , óf nog niet begonnen 
waren. 

In 1692 beteekende de belegering van de stad al 
zeer weinig , zeven dagen na de opening der loop- 
graven viel de stad reeds in handen der Pranschen. 
In 1695 was dit geenszins het geval. Vauban of van 
Coehoorn zouden zich, indien een van hen de bele- 
gering had moeten besturen , waarschijnlijk wel in 
minder dan drie weken van de stad hebben meester 
gemaakt; maar de belegering heeft toch, in aan- 
merking genomen de middelen waarover de verde- 
digers toen konden beschikken , niet overdreven lang 
geduurd. 

Wat nu betreft de belegering der werken tusschen 
de Maas en de Sambre, die van 1692 is niet te 
vergelijken met die, welke in 1695 geschiedde. 

Vauban rigtte den aanval tegen het fort Coehoorn , 
dat hij na 22 dagen vermeesterde , en hij begon 
daarna den aanval tegen het kasteel, dat zich 
zeven dagen later overgaf. Van Coehoorn daaren- 
tegen belegerde alle werken te gelijk , en vermees- 
terde ze binnen 26 dagen. 

Let men nu op het groote verschil , dat er bestond 
tusschen de werken bij beide belegeringen , dan heeft 
ontegenzeggelijk van Coehoorn meer roem ingeoogst 
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met de uitkomsten in 1695 verkregen, dan Vauban 
met hetgeen hij in 1692 heeft verrigt. 

Omtrent het aandeel , dat van Coehoorn heeft 
gehad in de belegering der stad^ blijft vedi onze- 
kers heerschen, ook zelfs na de kenhisneming der 
berigten uit het leger vódr Namen; doch Ypey 
verzekert het, en het blijkt ook wel elders dat 
van Coehoorn w^l eenigen invloed op die bele- 
gering, vooral in den laatsten tijd, heeft uitge- 
oefend (1). 

Het is bekend, dat de leiding der belegerings- 
werken op den linker Maasoever door den Koning 
werd opgedragen aan den ingenieur-generaal Charles 
du Puy de TEspinasse en aan den luitenant-generaal 
Julius Ernst vanTettau, omtrent welken laatsten bevel- 
hebber in het handschrift van Gosewijn Theodoor van 



(1) Jtdes Borgnet , in zgn reeds aangehaald werk Promenades 
dan9 Namur^ I, p. 521, is niet yan die meening geweest, want 
hij zegt omtrent het aandeel van van Coehoorn bet volgende: 

„ J'ai lu souvent qne Coehoorn avait dirigé les opérations du 
siége de 1695. Cette assertion n'est vraie q^u'en partie» Dans les 
diverses relations contemporaines ^ui m^ont servi,. Coehoorn n^est 
mentionné qu^^ propos de la tranchée de Yelaine et des attaques 
contre les Balances et les vieux murs , attaques qui toutes deux 
aboutoient a un résultat inespéré, et coutèrent peu de monde» 
(Test évidemment la setde part qu*ü prit au siége ^ a/atérieurement 
a la capitidatiott de la viUe , tandis qu^è. partir de ce moment on 
voit qu'ü dirige tous les travaux*" Vergelyk voorts: Ypey, 
Gedenkschrift der uitgevoerde daaden van de» grooten Menno van 
Coehoorn , blz.- 27 en volgende. Merkes , Memorie , belielzende 
eenige der helangrijhste krijgsgebeurtenissen gedurende Itet Uven 
van Metmo Baron van Coehoorn , blz. 82 en volgende. 
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Coehoorn (1 ) is vermeld , dat hij bevelen had ontvangen 
van Koning Willem , om bij den aanval in overleg 
met van Coehoorn te handelen, dat hij echter die 
bevelen niet opvolgde , en zelfs geweigerd had om 

• 

van Coehoorn te woord te staan, topn deze hem 
zijne meening omtrent eenige zaken wilde mededeelen. 
Na een mislukten aanval op de werken zou een en 
ander aan den Koning zijn medegedeeld, en de 
leiding der zaak dien ten gevolge aan van Tettau 
ontnomen en aan van Coehooro opgedragen zijn 
geworden. • 

Wordt nu in het handschrift met dien aanval 
bedoeld, die welke heeft plaats gehad op den 27*^ 
Julij , die niet aan de verwachting beantwoordde en 
waarbij de generaal du Puy doodelijk werd gewond , 
dan zal het hiervóór medegedeelde wel niet veel ver- 
schillen van hetgeen werkelijk heeft plaats gehad (2). 



(1) Zie Het leven van Menno Baron van Coehoorn , beschreven 
door zijnen zoon, (Leeuwarden 1860) bk. 12 en volg. 

(2) Le Clerc {Histoire des Provinces- Unies des Tays-Bas , ITE , 
p, 428) maakt melding van een onderhoud van van Coelioom met 
den Koning, waarop hem de leiding van de belegering verder 
zou zgn opgedragen. 

De lieer Borgnet (Promenades dans Namur^l^ p. 521 , noot (1) 
vraagt, hiervan gewagende : „Mais k quelle époque se passa 
1'entrevue dont parle Le Clerc?" en voegt er bg: „H me pandt 
que ce fut après la prise de la ville, et au moment oü Ton se 
préparait k Tattaque du cMteau." 

Wg vermeenen dat de geaclite scliryver zicli vergist, en dat 
li^ had kunnen antwoorden op zyne vraag: „L'entrevue a du 
se passer après l'attaque du 27 Juillet, probablement le même 
jour , dont il résulte que van Coehoorn aurait influencé sur tout 
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Het blijkt thans toch duidelijk , dat de leiding 
der belegering op den linker Maasoever door de 
generaals du Puy en van Tettau , reeds van het begin 
af, veel te wenschen heeft overgelaten. 

Op den 12°" Julij , den eersten dag na de opening 
der loopgraven, bij gelegenheid dat de Keurvorst 
van Beijeren de werken in oogenschouw nam , keurde 
men reeds de wijze af waarop het werk begonnen 
was, en vier dagen later berigtte zelfs de Graaf 
van Nassau, dat het werk zóó gebrekkig was voort- 
gezet , dat de troepen moesten worden gelast terug te 
gaan , opdat de vijand geen voordeel zoude trekken 
van de fouten, welke begaan waren (1). Op dien- 



ce qni s'est passé au siége de la ville , depuis Ie 27 Juillet jusqu'è. 
la prise de la ville." 

Uit den tekst blykt verder hoe, naar onze meening, de invloed 
van van Coehoom op die belegering is geweest. 

(1) In de Mémoires^ etc. (mannscript) , waaromtrent in 
n®. CLXXXVn der bijlagen een en ander is medegedeeld , leest men 
hieromtrent : Ie 12*^ Juillet , „ Je suis passé avec 1'Electeur dans 
Ie village de Bouge pour voir combien on étoit avance avec la 
trancbée , laquelle après l'avoir examiné , nous avons trouvé que 
Tobscurité de la nuit avoit un peu feit égarer notre ingénieur- 
général, qui étoit descendu un peu trop k sa gaucbe, qu'une 
grande partie étoit enfilée, et en place d'avoir tiré une grande 
paralelle, il avoit fe,it une pointe, qui avoit embarassé aucun 
terrain ny opposé aucun front aux ennemis, par bonheur il 
trouva è. la droite un cbemin creux, lequel on a occupé et 
annexé a la trancbée, sans cela on auroit eu de la peine de 
maintenir Ie boyau. On a pris poste aussi en bas entre la mon- 
tagne et la Meuse, oü les ennemis firent une attaque, mais ils 
furent vigoureusement repoussez avec perte d'une 20™'' de leur. " 

Le 15" : „ J'étois Ie matin avec Ie Eoi dans les trancbées , et lui- 
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zelfden dag, het was den 16*" Julij , nam de Koning 
een en ander in oogenschouw, en overtuigde hij 
zich van de gegrondheid der bezwaren, t^en de 
leiding van de zaak onder de generaals du Fuy eu 
van Tettau ingebragt, waardoor 'sKonings onte- 
vredenheid werd opgewekt en generaal du Puy 
Z. M. vertrouwen verloor (!)• 

Niets was dus natuurlijker, dan dat Koning 
Willem, na de verwonding van den generaal du 
Puy, op den 27*" Julij, den raad van van Coehoorn 



même étoit jusques k Ia communicatioii qu^on avoit faite en 
haut vers I'attaque en bas, qtd ëtoit encor en fDrt médiocre 
état, et Ie monde étoit fort peu en senreté Ik-dedans, entre la 
montagne et la Meuse on étoit anssi avance environ 200 pas." 
Le 16®: „Ce matin k 2 henres Mr. Ie Comte de ÏTassan , lieut*.- 
général de l'infanterie Angloise, me vint trotrver pour me dire 
que ringénieur-général Dupius s'étoit tellement égaré, qu'ü 
avoit perdu entièrement son terrain ^ et qn'il n'avoit pas 8§u oii 
il devoit prendre poste; qu'ainsi la nnit s'étoit passée, sans 
qu'il avoit fait la moindre chose, et demandoit en même tems 
mon sentiment sur ce qu'il avoit k feire. Je luy conseillai de 
retirer les trouppes, afin que les ennemis ne proffitassent point 
de notre méchante disposition. 

J'ai été aussi avec Ie Eoy dans les tranchées qui étoit resté 
k la direction de Mr. Tettau , oii on avoit aussi fort peu avance. 
Les ennemis ayant remarqué Ie peu d'ardeur , en ont profité et 
opposé S traverses k la tête de notre tranchée, par lesquelles 
ils nous embarassent beaucoup, etc. 

Dans I'attaque de Mr. Ie Baron de Heyden on n'a rien du 
tout avance, hormis que la batterie contre la Meuse a fait 
brêcbe k la redoute de St. Nicolas, " 

VergelQk daarbij bet oordeel van den ingenieur Teylcr, mede- 
gedeeld in èijlaffe n\ CXXXIX. 

(1) Zie btjloffe n^ CXXIX. 
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vroeg, en zeer waarschijnlijk is het, dat de bevelen 
tot het voortzetten der werken , het maken van bat* 
terijen, enz., door den Koning zelven werden uitge- 
vaardigd, omdat hij alle vertraging wilde voorkomen ^ 
welke van de zijde van van Tettau was te vreezen 
geweest, als hij de bevelen van van Coehoorn had 
moeten uitvoeren. 

Opmerkelijk is het ten minste, dat uit A^Mémoires^ 
et disposiiions (manuscript) blijkt, dat de bevelen 
tot het aanleggen van batterijen, het vervolgen der 
loopgraven , enz. , in de laatste dagen van het beleg , 
door den Koning mondeling gegeven werden , en de» 
noodig door hem op schrift werden herhaald. Zoo 
vindt men o. a. vermeld , op 30 Julij : // Le Roi re- 
marquant aussi, que les ordres furent fort mal exé- 
cutés dans les tranchées, a ordonné de faire mettre 
par écrit tous les matins ce que se doit faire la 
nuit. Pour ce soir le Roi a ordonné etc. , // — op 
31 Julij: //Le Roy en arrivant dans la tranchée, 
trouva qu'on n'avoit pas poussé la sappe aussi loin 
qu'il avoit ordonné, ni même fait les ponts le long 
de la Meuse, ni les préparatifs pour l'attaque du 
demi bastion , et ordonna etc. f/ — op 1 Augustus : ff Ce 
que le Roi avoit ordonné hier au soir n'étoit exé- 
cuté qu'a moitié ce matin, savoir la sappe n'étoit 
pas passé que 80 pas, y manquant a peu-près autant 
pour venir jusqu'a la caponière. La batterie étoit bien 
faite de plus de 50 pas a la droite et plus en 
arrière que le Roi l'avoit ordonné , etc. // 

Hieruit blijkt dus dat de Koning in de laatste 
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dagen zelf de leiding had op zich genomen, en men 
mag wel aannemen, dat hij daarbij van Coehoorn's 
raad zal hebben ingewonnen , zoo als dit ook door 
Ypey wordt medegedeeld. 

Den 27*^ Julij werd met den aanleg van vele bat- 
terijen met den meesten spoed aangevangen. In de 
nabijheid van de voorstad Jambes werden 12 mor- 
tieren geplaatst; tegenover de St. Nicolaaspoort 
werden twee groote batterijen gemaakt, welke reeds 
den 29*"* Julij gereed waren, en aan de andere 
zijde van die poort werden vier batterijen bij het 
bastion Balard en eene andere van 18 stukken vóór 
de inundatie gemaakt. Van al deze batterijen werd 
op den 2*" Augustus een verschrikkelijk vuur op de 
stad onderhouden, met dat gevolg, dat nog op 
dienzelfden dag de bevelen werden gegeven tot den 
aanval op de werken. 

Ook blijkt het, dat de uitvoering van 'sKonings 
bevelen veel te wenschen heeft overgelaten. Aan van 
Coehoorn werd dit zeker niet geweten , zijne dienst 
tusschen de Maas en de Sambre en op den regter Maas- 
oever was zoo uitgebreid en gewigtig , dat het hem wel 
onmogelijk zal zijn geweest , ook nog voor de goede 
uitvoering van 'sKonings bevelen te zorgen. Hoe 
zou het anders kunnen worden verklaard, dat de 
Koning , als hij reden had gehad om over van Coe- 
hoorn ontevreden te zijn , hem op den 1"* Augustus , 
den dag vóór dat de aanval op het bastion St. Rocli 
werd gedaan, bevorderde tot luitenant-generaal? 

Die bevordering heeft van Coehoorn welligt gedeel- 
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telijk te danken gehad aan zijn goed beleid , waardoor 
op den 30*° Julij de aanval op de linie van Vauban 
met zulk een goeden uitslag werd bekroond; maar 
daartoe hebben ook kunnen bijdragen de gunstige 
uitkomsten , welke toen reeds werden verkregen van 
de veranderingen der werken op den linker Maas- 
oever, naar de inzigten van van Coehoorn; in die 
meening wordt men versterkt door hetgeen door 
ooggetuigen wordt bevestigd, dat hij in de eerste 
dagen van Augustus reeds het volle vertrouwen van 
Koning Willem genoot. De Meijers toch schreef: 
// Ie général fait ce qui veut pres. du Roi , contre 
tous ses ennemis tout aussi bien que prés de TElec- 
teur de Bavière// (1). Waaraan anders zou van 
Coehoorn dit verschuldigd zijn geweest, dan aan de 
overtuiging welke men had verkregen van de juist- 
heid zijner inzigten met opzigt tot de belegering 
aan de stadzij de — inzigten welke Koning Willem 
had gevolgd? 

Ook de vijand , die zich over de leiding der belege- 
ringswerken op den linker Maasoever zeer ongunstig 
had uitgelaten, zou, als er van van Coehoorn's mede- 
werking in de laatste dagen van het beleg geen sprake 
ware geweest , na de overgaaf der stad , hem niet alle 
eer hebben gegeven en niet verlangend zijn geweest 
om onzen beroemden landgenoot te zien (2). 

De stad werd den S""* Augustus bij verdrag over- 



(1) Zie bijlage n^ CXXXVI. 

(2) Zie bijlagen n-. CXXXVI en CXXXVin. 
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gegeven, na eene belegering welke twee weken 
langer heeft geduurd, dan die, welke onder veel 
minder bezwarende omstandigheden , in 1692» onder 
de leiding van Vauban had plaats gehad. 

Niet zoo aeer omdat de belegering langer had 
geduurd, veroordeelde men de leiding waaronder 
zij had plaats gehad; maar men beweerde, dat er 
niet zulke zware verliezen zouden zijn geleden, als 
zij op eene betere wijze ware bestuurd. 

Die verliezen waren ook zeer groot (1), en zijn 
voornamelijk veroorzaakt geworden, doordien de 
bestormingen .te vroeg hebben plaats gehad; het is 
dan ook niet te ontkennen , dat men van de dapperheid 
waarmede gestreden was , en die hoogelijk werd ge- 
roemd, waarlijk eene geheel andere uitkomst had 
mogen verwachten. 

Op die vele dapperen , welke op den linker Maas- 
oever het leven hebben verloren, is ook zeker toe- 
passelijk hetgeen een ooggetuige ons mededeelt, 
met opzigt tot hen die den aanval op de linie van 
Vauban hadden gedaan : // Que chaque fantassin que 
nous perdons, mérite d'être racheté avec 1000 écus 
pour sa bravoure et fermeté. On n'a jamais vu une 
semblable constance// (2). 

Omtrent het aandeel van van Coehoorn in de 



(1) Alleen van de ingenieurs werden er van 14 tot 28 Julij 
11 gedood en 28 gekwetst, van welke laatsten nog velen aan 
de gevolgen der bekomen wonden zyn overleden. Zie de Mer- 
veilleux, La campagne de Namur. 

(2) Memoires^ etc, (manuscript). Journal du 30 Juillet 1695. 
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belegering der werken tusschen de Maas en de 
Sambre , is meer met zekerheid bekend. Door ver- 
schillende schrijvers wordt medegedeeld , hetgeen 
overeenkomt met het deswege vermelde in de brieven 
zijner lijdgenooten , dat hij eerst onder het opper- 
bevel van den Keurvorst van Beijeren, daarna, op 
den I"" Augustus , uitsluitend met de leiding van alle 
aanvalswerken is belast geweest (1). 

De inzigten van van Coehoorn , waarop zijn geheele 
stelsel van aanval was gegrond, zijn volkomen be- 
kend. In de eerste plaats moest men meester worden 
van het terrein op den regteroever van de Sambre. 
De overtogt over die rivier en de vermeestering van 
de posten , welke die zouden hebben moeten beletten , 
werd noodwendig vereischt en buiten verwachting 
tot stand gebragt. Toen werd het mogelijk een aanval 
op de linie van Vauban te beproeven, niet, zoo als 
de vijand zich had voorgesteld , uitsluitend tegen het 
front der linie , maar zoodanig, dat die tegen het 
front door aanvallen tegen den linker- en regter- 



(1) Zie bijlage n\ CVI. 

Yan Coehoom's broeder schreef den 4^° Augustus: „myn 
broeder die in de directie van 't beleg van 't kasteel en 't fort 
sal hebben , heeft 100 halve cartouwen en 50 mortieren geëischt 
tot de uitvoering." 

De Merveilleux, La campagne de Namur ^ eic,^ p. 84, schrijft: 
„ S. M. pleinement persuadée de la parfaite suffisance et habilité 
du général-major de Coehom , l'honora de la charge de lieutenant- 
général, en lui remettant en même temps la direction absolue 
de tous les travaux qui se devoient faire devant cette forteresse 
(Ie chateaii)." 
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vleugel zou worden ondersteund. Dat doel werd 
volkomen bereikt. 

Van toen af kon de geregelde aanval tegen de wer- 
ken over hunne geheele lengte worden aangevangen. 
De loopgraven moesten dan worden geopend op twee 
plaatsen, van uit de linie van Vauban en van uit 
den post La Balance , de eerstgemelde om een pa- 
ralel te maken voor de werken van het kasteel en 
voor de Cassotte en het Duivelshuis, welke ver- 
eenigd moest worden met de paralel voor het fort 
Coehoom, waartoe uit laatstvermelden post de loop- 
graaf was geopend. Die laatstvermelde paralel moest 
zoo ver worden voortgezet , dat daaruit later de aan- 
val achter de werken zou kunnen geschieden, te 
gelijk met dien, welke tegen het front der overige 
werken zou worden beproefd. Daarenboven lag 
het, van het begin af, in de bedoeling van van 
Coehoorn, om de werken van de stadzij de aan te 
vallen, hetgeen door den vijand voor onuitvoerbaar 
werd gehouden. Juist daarom had men geweigerd 
in de capitulatie van .de stad te doen bepalen, 
dat het vuren op de werken van de stadzij de niet 
mogt geschieden, en heeft de vijand, daarvan 
weinig verwachtende, ook op zijne vordering niet 
aangedrongen (1). 



(1) Belangryk is hetgeen hieromtrent wordt aangetroffen in 
de Mémoires de Mr. de la Colonie , Utrecht 1758 , p. 82. 

Mr. de la Colonie was officier , en behoorde tot de bezetting van 
Namen in 1695. 

Zie ook Borgnet, Promenades dans Namur ^ I> P« 99 et 100. 
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Eenvoudiger zamenstel van aanvalsvi^erken bij eene 
geregelde belegering van belangrijke werken , waarbij 
de groote verschillen in hoogten van terrein, voor 
een groot gedeelte rotsen , belangrijke hindernissen 
opleverden, was niet denkbaar; en de uitvoering 
daarvan werd met zooveel beleid bevorderd, dat 
het mogelijk was den aanval op alle werken te gelijk 
te ondernemen en met ééne bestorming het geheel 
te vermeesteren, welk plan dan ook, in overeen- 
stemming met de vele batterijen welke werden noodig 
geoordeeld, voor zooveel het hoofdbeginsel betrof, 
op eene uitnemende wijze is ten uitvoer gebragt. 

Vergelijkt men dit stelsel met dat, hetwelk door 
Vauban drie jaren vroeger werd in toepassing ge- 
bragt , dan zeker valt het in 't oog , hoe van Coehoorn 
op eene eenvoudige wijze het geheel vermeesterde , 
terwijl Vauban op eene minder eenvoudige wijze 
slechts van één -werk meester werd, en later de 
belegering tegen de andere voortzetten moest ; neemt 
men daarbij nog in aanmerking de belangrijkheid 
der verdedigingswerken, welke men moest veroveren 
in 1695, in vergelijking met die, welke in 1692 
bestonden, dan kan men niet anders dan hulde 
brengen aan de groote verdiensten van van Coehoorn , 
als de vernuftige ontwerper van het plan van aanval 
dat voor Namen gevolgd is. 

Tot het beoordeelen der verdiensten van de 
twee groote vestingbouwkundigen als aanvallers 
van versterkte plaatsen, naar zeer uitéénloopende 
inzigten , kunnen de belegeringen van Namen 
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in 1692 en 1695 ook belangrijke stoffen leveren , 
die, wanneer men de door hen in toepassing ge- 
bragte beginselen met elkander vergelijkt, zullen 
versterken het oordeel dat vrij algemeen daaromtrent 
wordt gedeeld (1). 

Men erkent, dat Vauban door zijn vernuft middelen 
wist te vinden , om door de kunst te geraken tot uit- 
komsten , welke vroeger niet dan met groote opofferin- 
gen van tijd , materieel , voornamelijk van menschen- 
levens werden verkregen , en men getuigt daarentegen 
van van Coehoorn, dat hij minder door vernuftige 
toepassing van hetgeen de kunst kon aan de hand 
geven, dan wel door geweld, ontzaggelijke ge- 
schütvuren en bestormingen , waardoor aan het per- 
soneel zeer gevoelige slagen werden toegebragt, 
zijn doel wist te bereiken (2). 

Hoewel nu de belegering van Namen, de begin- 
selen door van Coehoorn in toepassing gebragt, 
vooral doet uitkomen , moet echter , om de meerdere 
of mindere verdiensten daarvan naar waarde te schat- 



(1) Niet gunstig was liet oordeel van Vauban over van Coe- 
hoom's wgze van aanvallen. Op verzoek van den minister 
hem berigtende omtrent de voorgenomen belegering van Turin, 
schreef hg den 13®" September 1705: „Je ne suis nullement 
d'avis que vous attaquiez k la Cohom ; cette methode qui n*en 
est pas une , n'est bonne que contre des bicoques comme Venlo , 
Ruremonde, la citadelle de Liége et Bonn." 

Opmerkelgk is het echter , dat Vauban niet gewaagt van de 
belegering van Namen in 1695. 

(2) Vergelijk: de Eoo van Alderwerelt, de veatingoorlog en 
vestinghonw in hunne ontwikkeling beschouwd^ blz. 217. 
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ten, worden gelet op vele omstandigheden, welke 
zich bij die gelegenheid hebben voorgedaan. 

Zoo als wij reeds vroeger hebben aangetoond, 
waren de verdedigingswerken , welke bij de belegering 
in 1695 moesten worden veroverd, in vele opzigten 
verschillende van die, welke men in 1692 had ag,n 
te tasten. Van Coehoorn moest alzoo zeer gewigtige 
hindernissen te boven komen, alvorens den aanval 
op de werken te kunnen doen, zoo als hij dit 
wenschte; terwijl er om bressen te schieten in de 
verschillende werken te gelijk, natuurlijk veel meer 
materieel vereischt werd, dan tot het bres schieten 
in één van dezelve. Men kan dus niet beweren, 
dat de uitbreiding van geschutvuren in dit geval 
uitsluitend is geschied, om de vesting te overstelpen 
met ffeschutvuur ; dit moge van van Coehoorn worden 
getuigd bij de belegering van Bonn in 1703, maar 
is, onzes inziens, niet het geval geweest bij de be- 
legering van Namen (1). 

Niet minder dan Vauban zocht van Coehoorn 
voordeel van het vuur te verkrijgen door eene goede 
aanwending van het geschut. Jui^t daarvan levert 
de belegering van Namen het bewijs, en men kan 
hem den lof niet onthouden, dat hij op eene uit- 
stekende wijze en met meesterlijk beleid zijn ge- 
schutvuur vóór Namen heeft aangewend (2). 

Uit de opgaven, welke bekend zijn omtrent de 



(1) De Eoo van Alderwerelt , de vestingoorlog ^ enz.^ p. 215. 

(2) Zie F. S. Seydel, Nachrichten uehèr vaterlandische Fes- 
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gebruikte ammunitie door Vauban in 1692 en bij 
de belegering in 1695, is ook volstrekt niet af te 
leiden, dat van Coehoorn, meer dan Vauban, door 
geweld zijn doel zou hebben bereikt. 

Met zekerheid kan worden opgegeven, dat op den 
2P" Augustus 1695 het vuur uit 120 kanonnen en 44 
mortieren tegen alle werken werd geopend (1); 
voegt men daarbij het geschut dat nog geplaatst was 
op eenige batterijen die daarna zijn gemaakt, dan 
zal het getal van 191 kanonnen, mortieren en hou- 
witzers, dat de gedeputeerde te velde, van Weede 
van Dijkvelt, in zijn berigt opgeeft (2), wel de juiste 
hoeveelheid doen kennen van het geschut, dat ge- 
bruikt is, om de bressen in alle werken te schieten, 
en dit nioet wel degelijk in aanmerking worden 
genomen, als men van een getal van ongeveer 200 
vuurmonden gewaagt, om aan te toonen, dat van 
Coehoorn, meer dan Vauban, door geweld de werken 
trachtte te vermeesteren. Vauban daarentegen had 
bij de belegering in 1692 de beschikking over 196 



tungen und Festungskriege ^ I, blz. 317 — 333 , welk werk ook 
is aangehaald in Neêrlands heldendaden te land. 

Men kan dan ook niet volhouden, dat van Coehoorn Ignregt 
stond tegenover Yauban, omdat deze de groote uitwerking van 
het geschut meer door eene hetere aanwending^ dan door groote 
massa^s trachtte te verkrijgen. De Eoo van Alderwerelt , blz. 217. 
Intusschen wordt op blz. 197 toch van van Coehoorn als het 
kenmerkende van zQn stelsel by aanvallen vermeld: „betere 
aanwending van het worpgeschut. " 

(1) de Merveüleux, La' campagne de Namur ^ etc, p. 113. 

(2) Bosscha, Heldendaden te land, II, blz. 261, noot (*). 
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kaïioiinen en 67 mortieren. Het blijkt voorts, dat 
in 1692 in 29 dagen zijn verbruikt 50,765 kogeb, 
9154 bommen en 725,000 ^if buskruid (1), terwijl 
in 1695 in 47 dagen werden verbruikt 130,870 
kogels, 14,040 bommen en granaten, en 1,200,000 
^ buskruid (2); dat is per dag: 
in 1692 , 1750 kogels ,315 bommen , 25,000 ^ buskr. ; 
in 1695 , 2784 // 298 // 25,531 // // 
alzoo in 1695 : meer per dag , 1034 kogels, 531 ^ bus- 
kruid; minder per dag, 17 bommen. 

Deze soort van berekening is evenwel niet vol- 
doende, om zeer naauwkeurige uitkomsten te ver- 
krijgen ; want wil men met juistheid weten de ammu- 
nitie welke in beide jaren, tot vermeestering der 
werken tusschen de Maas en de Sambre is ver- 
bruikt, dan behoort van de opgegeven hoeveelheden 
te worden afgetrokken het aantal kogels, bommen, 
enz. , dat in 1692 en in 1695 is verschoten bij de belege- 
ring van de stad, welke in 1692 zeven dagen en in 
1695 vier en twintig dagen heeft geduurd ; maar dit is 
niet wel doenlijk bij gemis aan de vereischte opgaven. 

Uit deze opgaven blijkt echter, dat van Coe- 
hoorn in 1695 meer kanonkogels en buskruid 



(1) Cormontaigne, Memorial pour V attaque des places ^^, 15. 

(2) Bijlage n®. CLXXII. Die opgave is van den secretaris 
van den Eaad van State, van Slingelandt. Zy verschilt wel 
eenigzins van die , voorkomende in de Mémoires , etc» , (manus- 
cript), maar wij hebben die genomen, omdat zij minder dan 
deze in het voordeel is van hetgeen wij wenschen te doen 
uitkomen. 
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verbruikt had dan Vauban in 1692, maar wanneer 
men daarbij in aanmerking neemt het groote ver- 
schil, dat er bestond tusschen de bezwaren, welke 
door van Coehoorn en die, welke door Vauban 
moesten worden te boven gekomen, en dat door 
Vauban meer dan door van Coehoorn van worp- 
geschut is gebruik gemaakt^ dan komt men tot 
de overtuiging, dat in 1692 al niet minder geweld 
is gebruikt dan in 1695 (1), of men zou het 
verschil daarin moeten zoeken, dat van Coehoorn 
uit een groot aantal stukken geschut op hetzelfde 
oogenblik het vuur opende en onderhield — dat is 
dus in eene aanwending van het geschutvuur anders 
dan vroeger. 

In 1695 bragt ook van Coehoorn in toepassing 
een kenmerkend beginsel van het door hem voor- 
gestane stelsel van aanval, namelijk, het doen van 
de bestorming der werken, zoodra de gelegenheid 
daartoe gunstig werd geoordeeld , zonder genoegzaam 
in aanmerking te nemen, of men daarvan ook te 
groote verliezen kon verwachten. 

Van den aanval op den 2*^ Augustus tegen de 
werken op den linker Maasoever gewagen wij niet, 
omdat niet het minste blijkt, dat van Coehoorn 



(1) Dat Vauban in 1692 de werken, zoo als men van van 
Coehoorn gewaagt, heeft overstelpt met vuren, dit wordt be- 
vestigd o. a. in Borgnet, Promenades dans Namur^ I, p. 469, 
waarin men leest : „ les bombes tombaient sur eux (les assiëgés) 
en telle quantité qu'ils ne pouvaient plus se livrer au sommeil y 
circonstance qui les avoit complètement exténuée. " 
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daartoe zou hebben medegewerkt ( 1 ) ; maar met den 
aanval op den 30"° Augustus tegen de werken 
tusschen de Maas en de Sambre is dit wel het geval ge- 
weest. Met regt beweert men, dat de loopgraven, 
waaruit de troepen tegen de werken, o. a. tegen 
de bressen in Terra-Nova moesten oprukken , te ver 
van die werken verwijderd waren , ten gevolge waar- 
van de aanvallers veel te groote afstanden ongedekt 
moesten doorloopen, en dus geruimen tijd blootge- 
steld waren aan het moorddadig vuur des vijands. 
Deze bestorming bevestigt wel hetgeen hiervoor 
omtrent van Coehoorn is opgemerkt; zij veroor- 
zaakte aan beide zijden belangrijke verliezen en 
beantwoordde daarbij niet aan de verwachting. Vau- 
ban keurde haar ten sterkste af, want hij zeide 
daarvan : // J^ai vu quarante-cinq siéges de fort prés 
et oü j'ai eu bonne part, j'en ai lu six fois autant, 

je n'ai jamais rien vu de pareil ni d'approchant, 
je dis pour la grossièreté de la faute , et non pour 
la beauté de Taction, que je trouve trop insensée 
pour l'estimer^/ (2). 



(1) Merkes zegt in z^ne Memorie behelzende eenige der belang- 
rijkste krijgsgebeurtenissen gedurende het leven van Menno B*^ 
van Coehoorn, p. 83, dat van Coehoorn dien aanval zelf 
bestierde. De schrgver deelt echter niet mede de bron waaruit 
hg die bgzonderheid heeft geput. In het gedenkschrift van 
Ypey, dat Merkes hoofdzakelgk schgnt te hebben gevolgd, 
wordt die bgzonderheid niet opgegeven, en er is alle reden om 
aan de juistheid van dat beweren te twgfelen. 

(2) Augoyat, Apêrgu historique sur les fortifications ^ Ur 
ingénieurs et sur Ie corps du génie en France, I, p. 199. 
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Tot het mislukken dezer bestormiug liad aan- 
leiding gegeven de wijze, waarop door sommige 
kolonnes de gegeven bevelen waren uitgevoerd, 
en welke te wenschen had overgelaten; daardoor 
ontstond eenige verwarring op sommige punten en 
werd een gedeelte der troepen, als niet tijdig ge- 
noeg ondersteund, te lang ongedekt aan het vijan- 
delijk bestuur blootgesteld; bovendien had het be- 
sluit van den Keurvorst van Beijeren, om de wer- 
ken op te eischen vóór dat de bestorming geschiedde , 
den vijand daarop voorbereid , en dezen alzoo in staat 
gesteld , den belegeraars op alle punten krachtdadig 
het hoofd te bieden (1). 

De overgaaf van alle werken tusschen de Maas en 
de Sambre , zette de kroon op het werk van van Coe- 
hoorn, aan wien de eer daarvan regtmatig toekomt. 
Hij toch was gedurende het beleg met het volle 
vertrouwen van Koning Willem vereerd geweest, 
zóó zelfs dat alles aan hem werd overgelaten. Als 
hij den Koning over de uitvoering van werken raad- 
pleegde , ontving hij steeds ten antwoord : // M^ Coe- 
hoorn c'est votre affaire, faites comme vous jugez 
a propos// (2). 

Niets was dus natuurlijker, dan dat hij op schit- 
terende wijze door den Koning werd beloond, zoo 



(1) In het Journal de ce qui s^est passé au siége de Namur, 
etc.^ p. 223 et suiv., wordt beweerd, dat de Franschen reeds 
vóór de opeisching op deze bestorming bedacht waren. 

(2) Zie bijlage n». CLH. 
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als een tijdgenoot vermeldt, tevens tot erkenning 
van den buitengewonen ijver en de onvermoeide zor- 
gen, waarmede hij de belegering had bestuurd (I). 

Ook het oordeel van vele bevoegde tijdgenooten 
was omtrent van Coehoorn zeer gunstig. De inge- 
nieur de Meijers getuigde den 24*" Augustus, toen 
het dus voor niemand een raadsel meer was , wat van 
Coehoorn beoogde : . // je peu dire sans flatter Ie général 
Coehoorn qui a si bien fojmé cette attacque , que Ton 
pouroit jamais mieuxprendre, ainsy leRoy, l'Electeur, 
Ie Landgrave, en un mot tous grands et petits ingé- 
nieurs 5 bombar diers , louent son bon jugement " (2) , 
en toen de vijand alle werken bij capitulatie had 
overgegeven, schreef hij: //il est incroyable com- 
ment les généraux (qui étaient venus de l'armée) 
se louent de la conduite du général-lieutenant Coe- 
hoorn. Le maréchal de Boufflers a même dit, que 
M'. de Coehoorn avoit perdu la réputation de M'. de 
Mégrini. M^ de Mégrini doit avoir dit , que M- . de 
Coehoorn luy avoit fait un coup a Tltalien; enfin 
tout se loue de luy f/ (3). 

Er waren echter ook bevelhebbers in het' leger 
vóór Namen, die aan van Coehoorn de eer van 
het werk niet gunden , ten minste kolonel Unckell 
schreef, dat velen //wel gaarne een anderen uitslag 
van het werk hadden gewenscht, om de jaloesie en 



(1) de Merveilleux , La campagne de Namur^ etc,^ p. 160. 

(2) Zie 60lage n». CUI, 

(3) Zie èijlagen n"". CLXH en CLXIV. 
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bittere haat tegen den generaaMuitenant Coehoorn, 
maar, u dit voegde hij er bij , u dit isser van , indien men 
deese dingen van vooren hadde aengetast , men nog 
wel 6 weeken meer tyt soude hebben noodig gehad '/ ( 1 J. 

Niet twijfelachtig is het, dat onder de hier be- 
doelde personen de generaal van Tettau de hoofdrol 
vervulde, want toen de vijand de witte vlag had 
opgestoken, zeide men in het leger: //par eet evene- 
ment Ie party de Monsieur de Coehoorn triomphe et 
celuy de Monsieur Tettau bien a bas// (2). 

Reeds vroeger is vermeld, dat die generaal de 
blijken had ontvangen van 'sKonings ontevreden- 
heid, omdat hij had geweigerd met van Coehoorn 
te raadplegen omtrent de aanvalswerken aan de stad- 
zijde, verwonderen kan het dus niet, dat hij van 
Coehoorn , om welke reden dan ook , vijandig was ; 
hoezeer het niet is te billijken, dat, zoo als 
kolonel Unckell mededeelde, uit jalousie en haat 
tegen iemand het niet gelukken van de zaak werd 
gewenscht. 

Bij de belegering van Huy had van Coehoorn in 
de uitoefening van zijne dienst als ingenieur-generaal 
tegenwerking ondervonden van den Hertog van 
Holstein-Pleun en den generaal van Heijden , hoewel 
het niet blijkt of deze aan de dienst nadeelig is ge- 
weest ; doch vóór Namen was eigenlijk geen sprake van 
tegenwerking , want van Coehoorn was met het ver- 



(1) Zie h'ijlage n». CLXX. 

(2) Zie bijlage n». CLX. 
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trouwen van Koning Willem vereerd, en aan diens 
invloed is men het verschuldigd, dat het v^rel- 
gelukken van die merkwaardige belegering niet 
door jalousie, bitteren haat of wangunst van eenige 
bevelhebbers tegen van Coehoorn opgevat, is ver- 
hinderd geworden. Ware hij in zijne handelingen 
afhankelijk geweest, o. a. van den generaal van Tettau, 
die het bevel voerde over de artillerie , dan zouden 
hem zeer waarschijnlijk de middelen hebben ont- 
broken om zijne inzigten te volgen, maar dit was 
het geval niet in 1695. 

Vele voorbeelden kunnen uit de geschiedenis wor- 
den bijgebragt , om aan te toonen , dat dikwijls het 
algemeen belang is benadeeld geworden, door het 
gemis van de tegenwoordigheid van een legerhoofd, 
die de magt had , des gevorderd , tusschenbeide te 
treden en te beslissen, als er oneenigheden of 
verschillen van inzigten onder de bevelhebbers, ge- 
deputeerden bij het leger enz. , ontstonden, zoo als 
o. a. plaats had in Vlaanderen , in het jaar 1703 (1); 



(1) Men zie Het leven van M. B'^ van Coehoorn^ enz.^ aan- 
teekening n'. 20 , blz. 207 , betrekking Hebbende tot de oneenig- 
heden, welke in 1703 tusschen van Coeboom en van Slangenbnrg , 
waren ontstaan. Wg willen volstrekt niet beweren, dat, als 
Koning WiHem UI toen bad kunnen tnsscbenbeide treden , het 
algemeen belang zou zign bevorderd geworden door de inzigten 
van van Coehoorn te doen volgen; maar wij houden ons over- 
tuigd , dat die vorst regt zou hebben laten wedervaren aan van 
Coehoorn, toenhy, de verdienstelgke verdediger, daarna aan- 
valler van Namen , de toen reeds beroemde ingenieur en artillerist , 
in de achting van den Engelschen geschiedschrig ver Macaulay , 
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CU zoo leert ook de geschiedenis van het jaar 1672 
en van de belegering van Namen in 1695, welke 
schitterende uitkomsten door het leger zijn verkregen 
geworden door de tegenwoordigheid van den Prins 
van Oranje , later Koning Willem III , wiens gezag 
belette, dat de belangen van het algemeen aan 
oneenigheden tusschen bijzondere personen werden 
opgeofferd. 

Over de handelingen der verdedigers werd niet 
eenstemmig geoordeeld. Lodewijk XIV schijnt er 
zeer voldaan over geweest te zijn, ten minste de 
maarschalk deBoufflers, de Mesgrigny en de Guis- 
card werden door hem met eer en gunstbewijzen 
overladen ; maar tijdgenooten , en daaronder bevel- 
hebbers, die de belegering hadden bijgewoond, 
hebben minder gunstig daarover gedacht. De Feu- 
quière, die zich tijdens de belegering wel niet 
binnen Namen bevond , maar toch als luitenant- 
generaal in dat jaar heeft deel genomen aan de krijgs- 
verrigtingen van het Fransche leger , o. a. in Vlaan- 
deren , wijst in zijne werken op onderscheidene 



„ de bekwaamste van aUe legerhoofden , die door de Staten-Greneraal 
werden bezoldigd , " geweigerd had te voldoen aan den vernede- 
renden eiscb van den generaal van Slangenburg , om by de leger- 
atdeeling onder zgne bevelen, bet kleine daaraan toegevoegde 
korps artillerie te kommanderen — eene weigering, welke men, 
boe onverklaarbaar dit ook moge scb^nen , beeft toegeschreven 
als uit halsstarrigheid en trotschheid van van Coehoom te zgn 
voortgesproten (zie Nieuwe Spectator^ 16 '« jaargang, blz. 353). 
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fouten, welke door de verdedigers in 1695 zijn begaan , 
voornamelijk bij de verdediging der werken op den 
linker Maasoever, en hij schrijft dit toe aan het 
gemis aan voldoende kennis van de vesting, zoowel 
bij de Boufflers , als bij de Mesgrigny en de Guis- 
card (1). 

Ook de wijze waarop de verdediging van de werken 
tusschen de Maas en de Sambre is geleid, doet het 
gemis aan voldoende kennis dier werken uitkomen. 

Het kan toch de aandacht niet ontgaan, dat de 
Franschen verzuimd hebben maatregelen te nemen, 
om het overtrekken van de Sambre krachtdadig te 
betwisten ; dat men niet heeft ingezien , dat van de 
linie van Vauban, waarvan met zooveel ophef werd 
gewaagd , en waaromtrent zulke overdreven verwach- 
tingen gekoesterd werden , alleen dan groote voor- 
deden zouden zijn te wachten geweest , als de vijand 
kon worden verpligt. ze in het front aan te vallen, 
daarom had Vauban het zoogenaamde retranchement 
op den regteroever der Sambre willen doen maken, 
maar aan dat werk was in 1695 nog niet begonnen. 



(1) Zie de Feuquière, Mémoires^ contenant ses memmes sur 
la guerre^ et Vapplication des exemples aux maximes (nouvelle 
édition), in 4 deelen, gedrukt te Amsterdam, 1741. 

Dit werk is uit het Fransch vertaald , met aanteekeningen 
vermeerderd en met platen verrykt, in 3 deelen, te Amsterdam 
in 1745 uitgegeven. 

De beoordeeling van den schrijver over de verdediging van 
Namen in 1695 treft men aan in het 4*'« deel , blz. 187 — 194 en 
245 — 249. (Fransche uitgave.) 
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Juist om die reden had men de posten aan de Sambre , 
la Balance en Salsine tijdig genoeg moeten ver- 
sterken; men had dit echter niet gedaan, zelfs 
geene maatregelen genomen om die posten, welke 
toch bezet bleven , behoorlijk te kunnen onder- 
steunen. 

De Boufflers , welligt overtuigd dat in de ge- 
geven omstandigheden , de linie van Vauban niet 
behoorlijk te verdedigen was , daar zij geene bedekte 
gemeenschap met de hoofdwerken had, en , ter 
besparing van het volk , niet willende beschikken 
over eene aanzienlijke magt om te beletten dat zij 
van achteren werd aangevallen , had het geschut 
uit die linie doen vervoeren ; maar het blijft de vraag 
of hij ook niet alle troepen, zoowel uit de linie als 
uit de posten, aan de Sambre had moeten doen 
terugtrekken , vóór dat de aanval geschiedde , ten 
minste als hij niet van meening is geweest, om de 
belegeraars het overtrekken van de Sambre ernstig 
te betwisten 

Door het beleid van van Coehoorn werd men tegen 
alle verwachting , zonder noemenswaardige verliezen te 
hebben geleden, meester van den regteroever der 
Sambre en ook van de linie van Vauban { 1 ) , en de 



(1) De ingenieur de Merveillenx zegt ook , dat men zich den 
afloop der zaak geheel anders liad voorgesteld , en dat men een krach- 
tigeh tegenstand had verwacht. Wg verloren slechts 1 kapitein 
en 40 man, zoo gedood als gekwetst. 

In het ^^Journal de ce qui s^eat paaaé au siége de Namur , etc, " 
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Franschen konden met regt instemmen met hetgeen 
Vauban daarover zeide: f/ nous portons la peine de 
nous être pris trop tard a l'achèvement du retran- 
chement; // (l) de belegerden hadden zelfs zoo weinig 
voorzorgen genomen , dat als de beschikkingen daartoe 
vooraf waren genomen , men ook het Duivelshuis zou 
hebben vermeesterd. 



p. 98, wordt beweerd, dat de overtogt over de Sambre niet is 
belet , „ parce que les troupes étaient si fatiguées que s'il leur était 
arrivéun échec, on n'aurait pas été en état de défendre Ie cMteau ; " 
verder leest men daarin p. 99: „Les troupes fran§aises se reti- 
rèrent après avoir vu que les ennemis s'étaient seulement con- 
tenté d'occuper les postes de Salsines et de la Balance et 
d'avoir feit quelques retranchements pour assurer la tête de 
leur pont." 

Die verdediging hunner onverklaarbare handeling beteekent 
niets , maar het bewyst slechts van hoe weinig waarde de Boufflers 
het heeft geacht , om meester te big ven van het terrein , waarvan 
liet bezit voor de belegeiïiars onmisbaar was. 

In het journaal van de verdediging van 1 Julg — 4 Augustus 
(manuscript) is omtrent de verovering der bedoelde posten het 
volgende aangeteekend : „Tendant cette action (Fattaque sur la 
contr^escarpe devant la porte St. Nicolas) 300 hommes, postés 
dans 1'abbaye de Salsine , forent enlevés par les aUiés, aussi bien 
que la maison dite la Balance , qu'on avait fortifié et ou il y avait 
4 pièces de canon, environ six miUe hommes ayant passé la 
Sambre commencèrent de travailler aux lignes d'approche vers Ie 
fort d'Orange. 

Le 28» une grande partie de la gamison fut tout Ie matin sous 
lesarmes, pour faire, k ce qu'on disoit une sortie, etreprendre 
les postes occupées par les alliés ; mais on n'eètreprit rien. " 

(1) Brief van Vauban van 11 Augustus 1695, geschreven 
uit Brest. Zie Augoyat , Apergu historique sur les forüfications , 
etc,^ I, p. 198. 
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Van de Fransche zijde is het ook eeii verzuim ge- 
weest, niet te zorgen dat de toegang naar het fort 
Coehoorn van achteren behoorlijk kon worden ver- 
dedigd. Daartoe had van Coehoorn reeds vroeger 
ontwerpen gemaakt, welke echter in 1692, toen 
Vauban het fort belegerde, nog niet waren uitge- 
voerd. Dit verzuim, evenmin als dat, ten gevolge 
waarvan de werken op den regter Maasoever vóór 
de voorstad Jambes, welke in 1692 nog niet voltooid 
waren, in 1695 zich nog in dienzelfden toestand 
bevonden , is echter niet te wijten aan de belegerden , 
die den tijd niet hebben gehad om werken van zulken 
omvang te doen maken ; maar toch was er tijd genoeg 
geweest om voorzorgen te nemen , ten einde de toena- 
dering tot het zwakste gedeelte van het fort Coehoorn 
zooveel mogelijk te bemoeijelijken. In het leger vóór 
Namen was dit verzuim zelfs niet onopgemerkt geble- 
ven : want een ooggetuige schreef , toen het bleek wat 
eigenlijk de inzigten van van Coehoorn waren: //nu 
men het een en ander voorby gaat , kan ik niet zien , 
of dit alles is vry ligter als de stad te nemen , over 
zulks zien de beste ingenieurs zich bedrogen, want 
hadden zy een bastion gelegd onder aan de Sambre , 
zoo had van dien kant het werk van Coehoorn en 
Terra Nova zoodanig gesloten en bedekt geweest, 
dat men al de werken, het eene voor en het andere 
na, had moeten nemen.// (1) 

Over het algemeen hebben de belegerden niet 



(1) Zie bijlage n\ CLIV. 
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genoeg gedaan , om de belegeraars in hunne werken 
te bemoeijelijken ; meermalen werd dit door oog- 
getuigen vermeld. De Meijers schreef den 27*"* 
Augustus: //Tennemi nous laisse faire sans tirer 
après nos batteries, lesquels sont si prés qu'on ne 
pourroit manquer a chaque coup de fusil d'en prendre 
un canonnier//, juist het omgekeerde van hetgeen 
van Coehoorn van zijne zijde in het werk stelde , om 
door geweervuur van uit de huizen der stad de 
belegerden hinderlijk te zijn, waardoor dan ook 
groote verliezen geleden werden. 

//Il est a admirer si peu de résistance que Ten- 
nemi fait du cóté de la ville , // zoo schreef diezelfde 
ingenieur 2 dagen later , // et s'ils eussent voulu , ils 
auroient retarde de 8 jours au moins nos batteries , 
en tuant les travailleurs et canonniers, et dès a 
présent ils ne tirent un seul coup de carabine en 
ville. On les voit jouer aux quilles, ils dévisent et 
parlent avec nos officiers /^ (1). Van Coehoorn zelf 
getuigde , dat als de vijand meer geregeld het vuur 
had onderhouden, de belegeraars het onmogelijk zoo 
lang zouden hebben kunnen uithouden (2). 

Toen het dagen achtereen zeer slecht weder was, 
en de belegeraars daardoor verhinderd werden in de 
loopgraven voort te werken , werd door de belegerden 
niet de geringste poging aangewend, om de reeds 
gemaakte werken te vernielen en hunnen vijand 



(1) Zie bijlage n\ CLVin. 

(2) Zie bijlage n». CXUX. 
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gevoelige slagen toe te brengen. Men beweerde in 
het leger vóór Namen , dat de Mesgrigny drie dagen 
lang te vergeefs er op had aangedrongen, juist in 
die dagen uitvallen te doen , ja zelfs dat in den krijgs- 
raad met eenparigheid van stemmen was besloten, 
aan het voorstel van dien ingenieur geen gevolg te 
geven ( 1 ) ; in hoe verre dit beweren nu al of niet 
juist is kan niet worden bepaald, maar zeker is 
het , dat tegen alle verwachting niets werd gedaan 
om de belegeraars te bemoeijelijken. 

De uitval in den nacht van 18 op 19 Augustus, 
uit de werken vóór de Cassotte en aan de zijde van 
het kasteel , was slecht geleid en geheel onvoldoende 
om daarvan iets te kunnen verwachten , zoodat de 
Franschen dan ook , zonder eenig voordeel hoege- 
naamd behaald te hebben , verpligt waren in groote 
verwarring , met achterlating van vele dooden , ge- 
kwetsten en gevangenen , terug te keeren. 

De handeling van de Boufflers, om alle werken 
tusschen de Maas en de Sambre over te geven , 
vóór dat één werk daarvan was vermeesterd, kan 
moeijelijk anders worden verklaard , dan dat hij zich 
daartoe genoodzaakt gevoelde door onwil zijner sol- 
daten , die , zoo als men beweerde , reeds gedreigd 
hadden hunne wapenen neder te leggen , als de 
capitulatie niet werd geteekend (2). 

Toen Vauban het besluit van de Boufflers ver- 



(1) Zie bijlage n\ CXMY. 

(2) Zie bijlage n». CLXI. 
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nam , kon hij het ook niet anders verklaren , want 
hij schreef: //je ne puis cependant imputer cela a 
défaut d'esprit et de courage : il faut que la gamison 
se soit énervée et usée a soutenir de mauvais postes 
dans Ie commencement du siége , et qu'elle ait 
manqué de quelque chose, ou qu'enfin la grande 
quantité de bombes et l'horrible carabinage de canon 
l'ait consommée et ouvert la place de tous cótéls. 
Voila les ennemis pleinement justifiés sur la défense 
de cette place et en état de nous reprocher, de 
nous être rendus bien plustót qu'eux. // (1) Over 
gebrek aan volk, noch aan behoeften van allerlei 
aard, konden de belegerden zich beklagen, zoodat 
om de Boufflers handeling te kunnen verdedigen, 
vï^el zeer veel moet w^orden toegeschreven aan den 
slechten geest, welke onder de bezetting heerschte (2). 



(1) Brief van Vauban , gesclireven xiit Saint-Malo , 13 September 
1695. Zie Augoyat, Ajpergu etc. I, p. 200. 

De kolonel Angoyat voegt er bg , dat de bewering van Vaubau 
niet jnist is, omdat Namen in 1692 binnen 29 dagen en in 1695 
binnen 47 dagen werd genomen ; maar het is niet twgfelachtig , 
dat Vauban doelt op de belegering der werken tusscben de Maas 
en de Sambre, welke in 1692 in 22 dagen en in 1695 in 25 dagen 
werden vermeesterd. Het verscliil tusschen de werken , welke in 
1692 genomen , en die welke in 1695 veroverd moesten worden , 
is zóó groot , dat Vauban met alle regt kon gewagen , dat zy in 
1695 veel spoediger dan in 1692 zgn verlaten geworden. 

(2) In het kasteel vond men, na de overgave, 72 kanonnen, 
4 mortieren, 300,000 ponden buskruid, 6000 kogels, 3000 
bommen, 40,000 granaten en allerlei andere soorten van provisie. 
Zie La campagne de Namur^ etc. pag. 160. 

De opgave in den Europischen Mercurius^ 1695, blz. 214, 
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In het leger vóór Namen kon men zich dan ook 
niet verklaren , dat na den aanval , welke geenszins 
aan de verwachting had voldaan, door den vijand 
in de overgave van alle werken werd toegestemd. 
Een der gedeputeerden bij het leger bevestigt dit 
in een zijner brieven, waarin men leest: //Ik 
heb gisteren myne curiositeit voldaan in het bezig- 
tigen van het kasteel, Terra-Nova en de werken 
van Coehoorn, en moet bekennen, dat, daarby ge- 
considereerd de manschap die uitgetrokken is, den 
overvloed van alle behoeften , en de difficielheid van 
de attaques door de steilten , ik niet kan begrypen , 
dat de vyand heeft kunnen resolveren om te capi- 
tuleren. Nu, Gode zy dank, dat wy het werk 
meester zyn// (1). 



verschilt met de hiervermelde alleen wat het aantal kanonnen 
betreft , dat op 74 is gesteld. 

In de Promenades dans Namur ^ I, pag. 547, leest men daar- 
omtrent : „ outre que Tétat des brêches les exposait d'un moment 
è. Tantre k être pris d'assant, ils perdaient en moyenne cinquante 
k soixante hommes par jour; les soldats obligés de travailler au 
sortir de leurs gardes ne pouvaient plus tenir contre la fetigue; 
enfin , les hommes et les chevaux mal enterrés au chateau , ainsi 
que les cadavres des aUiés, demeurés sur les brêches lors du 
demier assaut, avaient engendré une puanteur vraiment insup- 
portable. " 

Feuquière , Mémoire , tom IV, p. 240 , zegt : „ qu'un gouverneur 
ne doit capituler, que quand il ne lui reste plus de terrain h, 
défendre derrière lui, ou qu'il manque absolument des choses 
nécessaires è. sa défense , soit en munitions , soit en vivres. " 
Hij schijnt het niet mogel^k te hebben geacht, dat er bg zulk 
een geval sprake kon zijn van een slechten geest of van onwil 
bij Fransche troepen. 

(1) Brief van den gedeputeerde van Vredenburch van Adrichem 
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Welligt om verder bloedvergieten te voorkomen 
en uit aanmerking van bestaande moedeloosheid bij 
de verdedigers, om langer voor eene verloren zaak 
hun leven prijs te geven, daar toch aan geen 
ontzet te denken viel, vermeende de maarschalk de 
Boufflers, dat de eer der Fransche wapenen vol- 
doende was gehandhaafd, en besloot hij tot de ont- 
ruiming van de belangrijke werken hem toever- 
trouwd. Hij werd wel is waar met eer overladen 
en rijkelijk beloond, maar in andere omstandigheden, 
had hem even goed de ongenade van zijn Koning 
kunnen zijn ten deel gevallen. 

Het goed beleid waarmede de aanval was ge- 
schied , en de uitstekende dapperheid waarmede vóór 
Namen, onder het oog van Koning Willem, was 
gestreden , zullen ook niet hebben nagelaten , den 
vijand indrukken te geven, welke hebben mede- 
gewerkt tot moedeloosheid en tot het besluit, om 
de tweede bestorming liever niet af te wachten , 
overtuigd als men was, dat het groote werk, door 
Koning Willem begonnen en met de meeste geest- 
kracht voortgezet, wel eenigzins vertraagd kon 
worden, doch dat aan den goeden uitslag niet te 
twijfelen viel, zoodra men niet meer op den bijstand 
van het leger onder den maarschalk de Villeroi kon 
rekenen. 

Mogen er op het beleid, waarmede de verdediging 

aan den raadpensionaris Heinsius, van 7 September 1695 (Ar- 
chief-Heinsius). 

Zie ook bijlage n*. CLXXII. 
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is bestuurd geworden, gegronde aanmerkingen te 
maken zijn , de verdedigers in het algemeen hebben 
zich toch in vele opzigten loffeUjk van hunne ver- 
pligtingen gekweten; dit wordt ook in verschil- 
lende geschiedverhalen bevestigd. Men vindt echter 
niet vermeld, dat de aanvallers bijzondere tegen- 
spoeden zouden hebben ondervonden, ten gevolge 
van maatregelen der verdedigers, welke aan een 
bijzonder goed beleid zouden kunnen worden toe- 
geschreven, ook zelfs de berigten van ooggetuigen 
zwijgen hiervan; er is dan ook in 1695 geen sprake 
geweest van eene eervolle getuigenis van de zijde 
der aanvallers, zoo als van Coehoom in 1692 er 
eene uit den mond van Vauban vernam , omdat deze 
door hem tot zevenmaal toe was genoodzaakt gewor- 
den zijne batterijen te veranderen. 

Ook Vauban kan niet ingenomen zijn geweest 
met het beleid door den maarschalk de Boufflers en 
de Mesgrigny, den tweeden ingenieur van Frankrijk , 
bij dïe gelegenheid betoond. 

Het blijkt niet duidelijk welk oordeel Vauban 
over de belegering van 1695 heeft uitgesproken. 
Hij beweerde wel , dat men geen spijt moest hebben 
over het verlies van Namen , welke plaats zoo lang 
verdedigd was als men had kunnen verwachten, en 
dat de Franschen zich van hunne pligten goed ge- 
kweten en de vijanden de overwinning duur gekocht 
hadden (1); maar zoo als reeds vroeger is opge- 

(1) Angoyat, Ajpergu historique sur les foriificaticms, etcj 
I, p. 199 et 200. 
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merkt, is hij toch ten uiterste verwonderd geweest, 
dat de overgave had plaats gehad , vóór dat een der 
werken tusschen de Maas en de Sambre waren ver- 
mees ter d geworden. 

Daarenboven oordeelde Vauban , dat de vermees- 
tering van Namen in 1695 minder tijd had gekost, 
dan hij daartoe in 1692 had besteed — hij de 
ontwerper der belangrijke versterkingen sedert 1692 
te Namen aangebragt, zal dan ook wel zooveel ge- 
wigt hebben gehecht aan zijne daar in toepassing 
gebragte inzigten , dat hij het verdedigingsvermogen 
der werken in 1695 veel grooter achtte dan het 
in 1692 was. 

Men mag dus wel aannemen , dat die groote inge- 
nieur door de gebeurtenissen in 1695 zeer is te leur 
gesteld geworden in zijne verwachtingen, hetzij om- 
dat hij niet ingenomen is geweest met het beleid 
waarmede de verdediging was geschied, hetzij dat 
hij heeft moeten bekennen, dat de aanval met 
bijzonder goed beleid had plaats gehad. 

De gunstige uitkomst der krijgsverrigtingen van 
het jaar 1695 is men voor een zeer groot deel aan 
Koning Willem III verschuldigd geweest. Niet alleen 
in de berigten van den gedeputeerde bij het leger, 
van Weede van Dijk velt, maar ook in sommige ge- 
schiedverhalen over de belegering, wordt gewag 
gemaakt van het werkend aandeel, dat de Koning 
heeft gehad aan de belegering en ook aan de ver- 
rigtingen van het leger, waardoor de maarschalk de 
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Villeroi genoodzaakt werd de verdedigers van Namen 
aan hun lot over te laten; dit alles wordt door vele 
van de medegedeelde brieven van ooggetuigen be- 
vestigd, en deze leveren daarenboven eene merk- 
waardige bijdrage tot waardering van de groote 
krijgsmansdeugden, waarvan Prins Willem III van 
Oranje zoo dikwijls deed blijken. 

In 1674 werd uit het leger vóór Oudenaarde, 
met lof gewag gemaakt van vele groote hoedanig- 
heden , welke hij als krijgsbevelhebber toonde te bezit- 
ten , en kort daarna , toen hij het bevel over het leger 
vóór Grave had op zich genomen, sprak men met 
groote bekommering en bezorgdheid over de onver- 
schrokkenheid waarmede hij alle gevaren trotseerde (1 ). 
Twintig jaren later getuigde men van uit het leger 
vóór Namen, dat hij ook daar zich aan alle gevaren 
bloot stelde, om door zijne tegenwoordigheid en door 
zijn voorbeeld den moed bij allen aan te wakkeren. 

De bewijzen van de groote hoedanigheden, welke 
Koning Willem III als veldheer bezat, bleven ook 
bij zijne vijanden niet onopgemerkt, zij getuigden 
van hem : // c'est un grand César et ses actions sont 
inouïes ; nous avons du respect et de la vénération 
pour sa personne sacrée, a proportion de sa gran- 
deur et ses mérites// (2). 

Met de belegering van Namen waaraan Koning 



(1) Zie belagen n«'. XYII— XIX. 

(2) Zie b'^lage n*. CXXXVI. 
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Willem III zoo roemvol heeft bijgedragen, besloot 
die vorst de reeks zijner krijgsbedrijven. Die gebeur- 
tenis, waarbij voor het eerst een maarschalk van 
Frankrijk tot de overgave eener vesting werd ge- 
dwongen, neemt in onze krijgsgeschiedenis eene te 
eervolle plaats in , om niet te mogen onderstellen , 
dat te eeniger tijd in deze bijdrage aanleiding zal 
worden gevonden, om vele nog weinig bekende bij- 
zonderheden 5 welke bij de belegering van Namen in 
het jaar 1695 zijn op te merken, in het licht te 
stellen, en in verband te brengen met het beleid, 
waarmede de aanval zoowel als de verdediging heeft 
plaats gehad. 

Een verdienstelijk werk zal het zijn, de herinne- 
ring te verlevendigen aan een roemrijk verleden, 
aan een merkwaardig wapenfeit, waarbij de Neder- 
landers zich loffelijk hebben onderscheiden , en waar- 
van de appreciatie door een tijdgenoot en ooggetuige ( 1 ) 
aldus aan de nakomelingschap is overgebragt: 

// Tout Ie monde a scu que Namur étoit de toutes 
les conquêtes de Louis XIV celle qu'il estimait Ie 
plus. Jamais aucun des siéges qu'il a fait en personne 
ne lui a couté tant de temps et n'a acquis a ses 
armes tant de réputation. Cependant il est constant 
qu'il s'en falloit infiniment, que les obstacles qu'il 
avoit a surmonter, fussent aussi grands que ceux, 
dont notre incomparable monarque vient de triompher. 

La France doit être donc convaincue que les al- 



(1) de Merveilleux , La campagne de Namur ^ etc, , p. 184 — 187. 
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lies qu'elle maltraitoit si fort par ses libelles inju- 
rieux, ont passé de bien loin en valeur etvigilance, 
tout ce qu'elle a de principaux chefs. EUe recon- 
noitra du moins que les alliés savent aussi bien 
prendre les places que les rran9ois; et quelle plus 
grande conviction , que cette glorieuse conquête qu'ils 
viennent de faire, a la barbe d'une armee de plus 
de 90,000 hommes , sous la conduite du Roi d'An- 
gleterre et du Sérénissime Electeur de Bavière , assisté 
de tant de braves Princes et généraux , qui se sont 
signalés pendant 6e siége , par mille actions éclatantes ! 

On peut dire que jamais il n'y a eu de siége pareil 
a celui-ci. D'un cóté on a vu une armee assiégée 
dans une forteresse que les Franfois croyoient avoir 
rendue imprenable, qui abondoit en toutes sortes 
de munitions , tant de guerre que de bouche , et com- 
mandée par un Maréchal de Trance ^ seconde de 
tant d'autres officiers généraux, brigadiers et ingé- 
nieurs des plus fameux. Et de l'autre on a vu devant 
cette place une artillerie, qui surpasse tout ce que 
la France a jamais pu assembier dans les siéges 
qu'elle a fait. 

On y a vu des directeurs d'attaque trouver d'abord 
l'endroit foible, et ce qui paroit incroyable, réduire 
en dix jours un chateau, que la garnison s'étoit 
vanté de défendre plus de trois mois (1). On y a vu 
une infanterie courir au feu, avec une intrépidité. 



(1) On ne peut compter Ie commencement dn siége dn cMtean , 
que dn 21 Aoüt , qn'on a commencé a l'assiéger dans les formes. 
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dont il nly a jamais eu d'exemple en attaquant a 
corps découvert et en plein jour leurs ennemis, 
retranchés dans leurs forts ou autres postes les mieux 
fortifiés. On a vu ces troupes alliées forcer ces retran- 
chements, en chasser les assiégés, et s'y maintenir 
avec la dernière fermeté! 

A la gloire éternelle de Guillaume III, Roi de la 
Grande Bretagne, et du Sérénissime Electeur de 
Bavière, assistés du bras fort du Souverain Roi des 
Rois, Ie Dieu des armées, qui leur donne Theureux 
succes avec la force, Ie courage et la vigueur pour 
veiller au salut de la cause commune , on reconnoitra 
avec les ages a venir, que Namur a bien été a 

PRENDRE, maïs Qu'iL n'EST PAS a RENDRE — VINCI 
QUIDEM POTERAT , SED RBDDI NON POTEST , et qu'eufin 

ces héros sont venus, ont combattu et ont vaincu.// 
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I. 



Priderik Rivet aan Constantyn Huygens. 1664. 

(Eigenliandig.) (1) 
Monsieur / 

La funeste nouvelle que nous receusmes lundy dender du 
déplorable décez de S. A. monseigneur Ie Prince Guillaume de 
Nassau, gouverneur de Frise, arrivé Ie venderdy h, sept lieures 
du soir, 31 Octobre , aprës Ie tres mallieureux accident , que vous 
aurez sceu luy estre arrivé huict jours auparavant, est cause 
que vous ne recevrez rien de son Al®*»® madame par eet ordi- 
naire. EUe m'a commandé de vous faire scavoir son affiction 
qui est tres grande, et è. laquelle elle s'asseure bién que 
vous prendrez part, en considérant l'importance d'une telle 
perte qui nous a tous estourdis et divertit toutes nos pensees 
et délibérations. 

Leurs Altesses font estat d'e revenir de Honslardyck ici au 
commencement de la sepmaine prochaine. J'espère qu'alors on sera 
un pen revenu d'un tel coup, et qu'on pourra vous res- 
pondre sur Ie suject de vos demières du 31 Octobre 

Je demeure touyours, monsieur vostre tres humble et tres 

obéissant serviteur, 

Feid. Eivet. (2) 

A la Haye^ ce 6 Novembre 1664. 



(1) De brieven, waarbij oiets is vermeld, zijn alleen eigenhandig 
onderteekend. 

(2) Hij was Secretaris van de Prinses van Oranje. 



II. 

1664. Constantyn Huygens (1) aan Prinses Ainalia van Oranje. 

(Naar de minuut.) 

Je n'ay garde pour ceste fois d'importuner V. A. de fort 
longs récits; la matière me manque et Ie courage. Ce terrible 
coup dont l'estat, vos Altesses, la maison et tous les gens de 
bien, viennent d'estre frappez en la saison la plus malbeuxeuse 
pour tel accident , m'a tellement estourdi , que je ne puis m'en 
ravoir. Plus j'y pense et plus j'y rencontre de désactes, d'in- 
convéniens et de fêrcbeuses suites. Dieu veuille avoir pitié de 
nous. Peu k peu il nous restera que son bras, sur lequel je 
voy qu'il nous veut apprenhdre k nous fier, tout Ie reste n'es- 
tant que fumée et nuage incertain. Je Ie prie d'iospirer Y. A. 
de ce qu'elle a besoin de constance en de si rudes secousses 
vers la demière période de ses jours, que j'espère que S. A. 
verra prolonger pour sa consolation d'une perte si sensible. 

ud Paris ^ ce 1& Novemhre 1664. 

III. 

Prinses Amalia van Oranje aan Constantyn Huygens. 

Monsieur ! 

J'ay bien creu que vous auriez esté tres sensiblement touche 
de nostre perte, et en auriez bien consideré Tünportance et la 
conséquence , comme je voy que vous fidctes tres judicieusement. 
Dieu ne veut pas que nous mettions nostre confiance sur Ie 
bras de la cbair qui est trop foible et trop incertain. Mais sur 



(1) Constantyn Haygens» heer van Znylicbem, was toen eerste raad 
▼an den Prins van Oranje en zijn afgevaardigde bij den Koning van 
Frankrijk in de zaken van het Prinsdom van Oranje. 




Ie sien seul qui est capable de nous sousteniret de nous relever 1664. 
dans tonttes nos traverses et nos adversitez. C'est de luy senl 
que nous devons attendre nostre appuy et nostre secours, 
espérant qu'il aura pitié de nous, et nous donnant la force de 
supporter avec constance et sans murmure les chastimens qu'il 
nous envoie, les moderera et adoucira par les conwlations de 
son esprit et quairira la playe qu'il a faicte. Je vous remercie 
des voeux que vous me faictes sur cette funeste rencontre et 
prie Dieu de les exaucer. 

C'est monsieur, vostre tres affectioné k vous faire serviese, 

Amélie P. d'Orange. 
A la Haye^ ce 20 Novembre 1664. 



lY. 



Philip Ernst Vegilin van Claerbergen aan Prinses Albertiue 
Agnes van Oranje. 

(Eigenhandig.) 
Doorluchtig 8 te Princesse. Genadigste Vrouwe T 

U Hoocheits antwoort van den — — - is mij gisteren wel 

gelevert worden. Soo veel' de rekeningen te Ghroningen belangt, 
soo vertrouwe ick dat deselve hervoorts soo hoog niet en sullen 
loopen alsse tot dato gedaen hebben, doch daeraen was soo 
veel niet gelegen, als maer mynheere de Prins syne reckeninge 
daerby conde vinden, alle dagen comen gasten en dann soo 
word de jeugt tot alderhande divertissementen verleyt. Seecker 
goed regent van de stad seyde, denckt een reys over 4 jaeren 
saU ons de jonge heer regeeren en over sooveel swaere saecken 
syne resolutie geven, daer deselve nochtans meest tot oorlogs- 
saecken syne inclinatie ende treek neemt, en weinig volcks om- 
trent hem heeft, die hem in politique saeken en in de historiën 
onderwysen connen. Soude die jonge heere met 10 personen 
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1670. niet effen soo veel gedaen hebben, dann met 30 ende meer 
personen, daeronder weinig die kennisse van stndiën hebben 
ofte andere koninckrycken en landen gesien hebben. (1) 

Naedat jck wegens betaelinge der boeckschnlden ende fonr- 
nissement van daegelickse nytgiften met den ontvanger Jnising 
ordre hadde gestelt, soo hebbe ick in presentie van den Heere 
Colonel Broersema, Syne F. Gren. myn heere den Prins yverig 
vermaent om narstig te stndeeren, en hem verhaelt het advan- 
tage van een verstandig en onverstandig Prins; men siet de 
exempelen van Sweden, Dennemareken, Chenr-Prandenberg , 
Chenr-Paltz, de Prince van Condé en veel andere groote heeren. 
Verders heb ick hem gesegt , dat hy voor alle dingen U Hoocheit 
als synen vaeder en moeder sonde met behoorlyck respect be- 
jegenen, diesaengaende soo heeft de heere Feltman, S. F. Gren. 
heel claerlycken bednyt en uytgelegt wat de cnratele zy, 't 
welck den voors. Prins met verwonderinge heeft aengeleert en 
seer wel gevatt. Dann soo hebbe ick S. F. Gen. gewaerschonwt 
sonder U Hoochh» kennisse en expresse ordre sich met extra- 
ord. nytgiften of soldaten payen niet te bemoeyen. Item geen 
heeren van de regeeringe syne papieren sien te laeten. S. F. 
Gen. vertoonende het inconvenient ofte cleinachtinge datdaemyt 
qnaeme te ontspruyten , daervan de heere Feltman syne clachten 
heeft gedaen. 

Den voors. Feltman vermeent metten eerst«n nae Dortmond 
te vertrecken. IJ Hoochheit sall dann in genadige consideratie 
trecken of mynheere langer tot Groningen verblyven sall of 
niet. De heeren van Vriesland sonden S. F. Gren. soo lief in 
haere Provintie als elders hebben. 

Godt allmachtig gelieve U Hoochheit te nemen in Syne heilige 



(1) Volgens eene I|j8t gevoegd bij den brief van den heer Vegilin 

17 

van Claerbergen, van — Jany 1670, bestond het gevolg van Prins 

27 

Hendrik Casimir te Groningen, uit: den kolonel Broersema, de jon- 
kers Ittersnm en Sloot, den kapitein Hemmema, een predikant, den 
preceptor Apierins , den hooglecraar Feltman , en voorts 26 bedienden. 



protectie, ick blyve altoos U Hooclilieits onderdanige, gehoor- 1670. 

saeme dienaer, 

Vegilin van Claerbeegbn. (1) 

7 

Leewaerden, den — Juny 1670. 

V. 

Prins Johan Maarits van Nassau aan Prins Hendrik Casimir 
van Nassau. (Naar de minuut.) 

Monsieur mon Cousinf 

Après avoir entendu avec joye vostre reconvalescence j^ay 
cru qu'il vous ne déplaira pas, que j'ai parlé k monsieur Ie 
Prince d'Orange pour trouver bon que vous veniez k 1'armée, 
mon logis et tout ce que j'ay cera tousjours k vostre service; 
pour ce mesme sujet j'ay escrit aussi k messieurs les députés 
de la Province (2), les prisuit de permettre vostre voyage en 



(1) Philip Ernst Vegilin yan Claerbergen was do zoon van Phiiip 
Ernst Vegilin, overste-lnitenant in dienst van Gastaaf Adolf, Koning 
van Zweden, van wien bij tot erkenning van betoonde dapperheid, in 
eigendom ontving de heerlijkheid Claerbergen, in Doitschland gelegen. 
Hij was geboren 10 October 1613 en overleed 6 Tebrnarjj 1693, diende 
Prins Willem Frederik , daarna Prinses Albertine Agnes als Hofmeester, 
en stond bij beiden in groot aanzien en vertronwen. Hij liet by zijne 
echtgenoot Fokje van Sminia een zoon na, genaamd Hessel,. die 
Grietman was van ütingeradeel. 

(2) Die brief van dezelfde dagteekening als de vermelde is van den 
volgenden inbond: 

Edele Mogende Heeren! 

„Verseeckert synde van de groote genegentheit» so deselve belieft 
heeft aen ons hnjs in veele ocèasiën te betoonen, so neme de vrj- 
moedigheit deselve dienstelyck te versoecken , dat gelieve goet te vinden , 
dat den Stadtbonder myn consin desen velttocbt bywonen mogte , om 
sich daerdoor so veel capabeler te maecken, de provinlz van Fries- 
landt, Stadt en omlanden en den geheelen Staet bier naest te beter te 
connen dienen. Soveel ick aen den voorn, myne consin dienst bewiesen 
kan , sall daermede in gheen gebrcccke blieven. U Ed. Mog; hiermede 
in de protectie Godes bevelende, verblieve U Ed. Mog. enzv. 

Gegeven in '/ quartier tot Nieuwenheeck , 22 May s, n. 1672. 
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1672. de^a, car c'est a présent Ie vray temps que vous apprenniez 
nostre métié.. Si je puis rendre aucune service je Ie feray tres 
volontiers, demeurant tousjours, monsieur, etc. 

Au Camp^ ce 22 May s, n. 1672. 

VI. 

Prins Hendrik Casimir van Nassau aan Prins Johan 
Maurits van Nassau. (Eigenhandig.) 

Monsieur / 

Je vous suis infiniment obligé de l'onneur de votre souvenir , 
vous ne pouries m'en donner des marques en une occasion plus 
satisfaisantes pour moy dans l'avantage que me donner et 
celle-cy auprès de monsieur Ie P. d'Orange et après de 
vous; mais monsieur je crains fort quand messieurs les députés 
vous accorderont la gralce que vous leur demandes pour moy, 
que je n'en puisse profiter, si vous n'adjoutes celle d'en écrire 
k madame ma mère, ni ayant que cett obstacle qui ce puisse 
opposer è. la joye que j'aures de l'onneur que vous me fidtes, 
c'est monsieur la tres humble prière que je vous lais dans la 
passion que j'en ay avec ceUe de croire que vous n'aures 

jamais de bonté pour personne qui vous bonore plus que moy 
et <ivi soit plu8 respectueusement, monsieur, vostre tres hmn- 
ble et tres obéissant serviteur, 

Heney Casimi», P. de Nassau. 

21 

De Leeuwarde^ ce - May 1672. 

VIL 

Prins Johan Maurits van Nassau aan Prins Hendrik Casimir 
van Nassau. (Naar de minuut.) 

Cy-joint va un Urias-brieff (1), je vous prie de prendre la 



(1) De brief was van den volgenden inhoud: 

„ Madame f Si jamais vous trouverez bon , qae monsienr vostre fils apprenne 
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peine de la présenter k madame vostre mère avec ofiPre de mes 1673* 
tres hnmbles services. J'attends icy dessus une bomie résolution , 
laquelle je vous prie de la solliciter auprès de madame vostre 
mère et de me faire scavoir au plnstost ce que je ponrray espé- 
rer de ma demande, comme mie chose laqnelle je prends fort 
au coeur pour vostre propre interest. 

Cependant je demeureray toujours monsieur mon cousin, etc. 

21 

Jlu Heerenveen ^ ce - May 1673. 

VIII. 

Prinses Albertine Agnes van Oranje aan Prins Johan Maurits 
van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Monsieur mon Cousin! 
. . . J'ay è. vous randre grS.ce monsieur, de la bonté, que 
vous avez de vouloir avoir Henry auprès de vous. Je Ie ferais 
si tót qu'il sera posible et vous asseure en vérité, que je n'ay 
aucune considération au monde que ces études, qui me Ie 
hii encore retenir ici. Je négligerais pas de Ie laisser sous 
votre conduite, serais ravie de Ie mettre entre vos mains, 



son métié de guere et de connoistre particnlièrement les pajs, passa- 
ges et avenues (^es provinces dont il est stadtbooder, estant ponr lay 
une chose tres nécessaire , c'est astear Ie vraj temps , ponr cela je 
prie vostre Altesse tres bumblement de Inj permettre qa*il vienne icy. 
Je lay serviray d'an coear affectioné k sa personno , et je Iny porteray 
tonte sorte de respect, et par Ik vons éviterez beaacoap de discours et 
jugements des personnes de toute sorte de condition sur sa demeure li 
Leuwarden k nn temps de gncrre, priucipalement dans ses deux 
provinces icy, si Ia gnerre se faisoit ailleurs ce seroit une autre cbosc. 
J'espère que Y. A. ne trouvera pas mauvais cette mienne proposition 
d'autant qu'elle vient d'une personne qui vous et toute vostre maison 
bonore avec tout Ie respect imaginable, et qui se signe d'estre vérita- 
biement, madame, etc.'' 

21 

Au Heerenveen y ce -r- May 1673, 
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1673. pxdsqu'il y sera parfaitement bien; cepandant si vous me 
croiez utile ponr votre servicse, je vous prie de me votQoir 
emploier et croire que je suis tres vëritablement , monsieur 
mon cousin , votre tres humble servante et affectionné cousine , 

Albeetine. 
Letoarde, ce ^-^^ (1673). 

Prins Johan Maarits van Nassau antwoordde daarop den 

Sen Janü 

1671 uit Heerenveen: 

„Madame Vostre Altesse me fait espérer qu'en pea de jours mon« 
sieur vostre fils sera icj, de quoj je sais bien ayse, et il se trouvè- 
ront des heares ponr continuer ses études aussy bien icj qu'k Leu- 
warden, et avec plus de profit d'antant que Ik i] les fait avec chagrin, 
se vojant privé d'nn liea Ik oh il a grand envie d'j estre.'' 

IX. 

Prins Johan Maurits van Nassau aan Prinses Albertine 
Agnes van Oranje. 

(Naar de minuut.) 

Madame ! 

J'ay Ie plus grand sujet du monde de me louer de monsieur 
vostre fils , Ie trouvant respectueux , obéissant en toute fia^on è. 
vos commandements , encore qu'il y a des occasions pour sortir 
avec moy, §a et la il s'est excusé souvant sur les heures de 
sou étude, nonobstant que monsieur Danckelman, considérant 
Ie beau temps lequel quelques jours passés a esté bien rar, y 
avoit consenti, et au retour de la promenade il a recommancé 
ses études Ie mesme matin, selon l'attestation cy-jointe. Hyer 
oü monsieur vostre fils et plusieurs dames et officiers (1) me 
firent l'honneur de disner chez moi, il fat question ce qu'on 
feroit après diné. H fust conclu de courir la bague è. la maiBoh 
de monsieur Sevenaer, monsieur vostre fils avec respect en 



(1) De gasten waren geweest mevrouw: van By]andt van Palster- 
kamp , van Aylva , van Amama ; de heereu : van Haren , Dolman , van 
Vierssen en eenige officieren. 




11 

fist demander k monsieur de Morel permission, leq^uel estoit 16T?. 
si impertinent de dire qu'il l'entendoit pas qu'il alloit conrir 
la bague, mals qn^il devroit estudier et ayant désja remarqué 
cy-devant, qu'il traita monsieur vostre fils comme un enfent 
OU petit écolier, je me suis trouvé obligé de luy dire en pré- 
sence de toute la compagnie , qu'il avoit tort de traitter comme 
cela un prince k la baguette, et qu'il devroit porter plus de 
discrétion et de respect k son malstre, et è. la compagnie oüi 
il se trouvait présentement ; mais pour montrer son autborité, 
il crut que je luy avois fait grand tort, de luy dire eek; 
enfin madame, je vous dis avec vérité comme vostre fidel ser- 
viteur, que je trouve Ie mesme Morel fort ignorant et franQois, 
laquelle nation èi un tel temps oili nous nous trouvons k pré- 
sent, est fort dangereuse et suspecte, principalementaune.court 
la oü touts les gents de qualité et de régence viennent et 
parlent Hbrement de 1'estat du pay, et je puis asseurer V. A. 
que non seulement gents de crédit, mais Ie peuple en parlent 
et bayssent et se méfient fort de la personne de monsieur de 
Morel. Madame j'ay jugé estre de mon devoir de vous dire 
fcancbement la pure vérité de cette affaire, n'ayant aucune 
haine particuliere contre Ie susdit homme , scacbant qu'il k beau- 
coup de correspondence en France. (1) 

Me fiant k vostre bonté et discrétion, je vous prie d'estre 
persuadé que je suis véritablement , madame, etc. 

Au Heerenveen ^ ce 15 Septemhre s, n, 1673. 



(l) Do daarop volgende in de minuut doorgehaalde zinsnede is als 
volgt : 

„Mais je prends au cocur vo8tre service et Ia conservatioD et Ie 
crédit que vous avez parmy la régence et lo peuple de cette province, 
laquelle je croys que vous ne la voudriez perdre pour un homme fait 
comme ce Morel, et si vous désirerez encore des autres preuves de 
son indiscrétion , jene manqueray pas d'eo donner part a vostre Altcssc/^ 
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X 



1673. Prinses Albertine Agnes van Oranje aan Prins Johan Maurits 
van Nassau. 

(Eigenhandig.) 
Monsieur nion Cousinf 

La lestre que m'a donné votre conciërge est venuee si tardt 
qu'il n'estois pas posible d'y feiire réponce. 

J'avoue qu'elle m'a surpris extrêmement pour les choses qu'elle 
contien. Yous me dite , que mon fils est tres obéisant k tous mes 
ordres , en cela il ne fait que son devoir , et que nonobstant la 
^ permission du S^ Dankelman il a plustót choisis ces études que 
la promenade. Cela n'est pas un effet de son humeur, mais une 
suite de Tobéissance qu'il doit k mes ordres, puisque ce n'est 
pas ce S^ Dankelman qui pouvoit donner ceste permission , mais 
M'. de Morel que j'ay établis comme son gouverneur et entre les 
mainsdequels j'ay mis sa personne et toute sa conduite, et que 
saus sa permission il n'auseroit sortir, représant ma personne, 
aussi esse k luy tous seul que j'ay defféré toute l'autorité qu'une 
mère peut et doit avoir sur son enfiant puisque j 'en doisrépondre 
k Dien et aux honnet geus, de sorte monsieur quejetrouveque 
Ie refus qu'il a fait k mon fils , de sortir comme vous ditte , 
nullement inpertinant et n'a nullement mérité la censure que vous 
me mande luy avoir fait en présance de tous ce monde ; puisqu'il 
c'est acquité de l'ordre que je luy avois donné de ne laisser 
sortir mon fils que ces jours de congé , lequels ordre il n'a jamais 
suivis avec la sévéritez que je Ie luy ay donné. H me parois 
bien extrordinaire que vous 1'ayez maltraitté pour avoir suivis 
ma volontez, puisque ce n'est qu'è. moy seul qu'il en doit 
répondre et qu'il n'est pas juste qu'on ce mette de Ie corriger 
comme je veux avoir élevé mon fils. 

J'avois espéré monsieur , que par 1'amittiez que vous avez 
tousjours tesmoigné k moy et k mon fils, vous aures esté dès 
premier è. Ie maintenir dans ces bonne intention et les soins 
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extrêmes, si quelqu'un ent ossé estre assez hardie ponr mettre 1673. 
quelque obstacle aux ordres qu'il a; je ne doute aussi on voxis 
Taurez fait si vous avez suivis vos propre sentimens , car sans 
doute Tenportement que vous avez eue contre luy vient de quel- 
que langue fause et malicieuse qui m'envie que j'ay un tel 
honnet homme auprè de Henry et serois peut estre bien aisse 
de voir la mine de eest enfen qui serois indutable s'ü n'y 
cstois pas , mais monsieur que je vous tesmoingne encore mon 
étonnement que vous me ditte qu'ü est un iorant et frangois. 
Pour Ie premier , cela est si pen resonnable que ce me seroit trop 
de peine d'en dire un mot , car toute sa conduite prouve bien Ie 
conteraire ; mais pour Tautre je vous va désabuser que sa nation 
ne luy peut estre préjudiciable , m'étant recommandé de si bonne 
part, et comme j'ay attrapé eest bonnet homme, c'est non seul Ie 
Pr. d'Orange qui m'en a parlé Ie premier , et è. sa seule recom- 
mandation je l'ay acceptez avec empresement , sacbant que mon 
neveu ce coignois trop bien en geus pour n'avoir fait un bon 
choix, mais j'ay plus rencontre que je n'avez creu, comme un 
gran mérite en tres bonnet homme et mille autre beUe qualitez 
qu'ü pocedez tellement que ce nom de frauQois ne luy peut estre 
en aucune fagon nuissible , car tous ceux qui Ie cognoisse , luy 
randeron ce tesmoinage , qu'ü possède un fons d'honnetté et qu'ü 
est incapable de faire la moindre desmarche, pour moy je suis 
entièrement contente de toute sa conduite, ne me met pas en 
peine ce que les autres en disse , mais ces vüains gens troveront 
im jour leur malice tres mal emploié , puisque cela ne fera jamais 
d'inpression sur mon esprit. Yous dite encore, monsieur, que 
gens de credit et Ie peuple en parle, cela me surprant, tout a 
moins que les quatre semaine de mon absance Ton ayes tachez 
de détruire les bonne inpression que chacim en avoit consceue, 
mais quoyqu'ü en puisse estre je ne m'arrette pas k des telle 
bagatelle, va seuleman k mon but, qui est de bien faire élever 
mon fils qui m'aura un jour obligation de luy avoir donné 
un si honnet homme et si capable , en un mot , un homme de 
bien en toute maniere a qui je me fie entièrement, lequel j*ay 
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1673. peine a voir souffrir, en faisant ce que je hiy ay commandé. 

J'espère, monsieur, que vous vaires asteure qu'il n'est pastel 
comme on vous Ta dépeint, et que s'il pouretfellir, comme j 'en 
doute , on s'en dois prandre a moy et point insulter sur luy , 
puisque tout sa conduite, qui est tres juste et par l'autorité d'une 
mère , ne peut estre blamé de personne. 

Voilk monsieur ce que j'estois pbligé de répondre k votre lettre , 
Yous ay dis nettement les choses comme il sont pour maintenir 
un homme qui ne &is rien que par mes ordres , au reste je luy 
ay mande de mener mon fils k Lewarde pour dire adieu a sa 
seur et Ie faire rester encore quelque temps Ei jusques k ce que 
j'en ordonne autrement (1). Cepandant je serais tousjours avec 
bien de la verité, monsieur- mon cousin , votre tres humble 

servante et cousine, 

Albebtine. 
(La Haye) Au Bois^ ce 20 Septemhre (1673). 

XI. 

Prins Johan Maurits van Nassau aan Prinses Albertine Agnes 
van Oranje. 

(Naar de minuut.) 
Madame ! 

J'ay eu Thonneur de recevoir la vostre du 20 du Courant et 
il me ^che extrêmement que par ma demière je donné k Yostr© 
Altesse du mescontentement. Croyez-moy, madame, que j'ay 
eu grand sujet de tesmoigner k monsieur Morel , que sa procédure 



(1) Den 19*»" September 1673 schreef de Prinses aan haren zoon: 
„Vostre sear allant k la Haye, j*ai troavé bon qae voos alliéz k Le- 
warde ponr luy dire adieu , comme je voos ay dit devant mon départ , 
Vous y resterez jusques k ce que je vous donneray des antres ordres. 
Guarde tous bien de contrcTenir k ce que je vous dis, pour ne pas 
retoumer au Feen , que je ne Ie vous permette , car il ce pourra bien 
que je retoume dans peu de temps , cependant employé bien vostre 
temps k vos études et vous rendre digne des bontés qae j*ay eu pour 
vous, estant vostre bien bonne mbre.*' 
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et réponse a un tel temps et lieu estoit intollérable , traittant 1673. 
monsieur vostre fils comme un petit gargon d'escole , en présence 
de tonte la compagnie , ce qne je puis tesmoigner avec beanconp 
d'honestes gents. Je venx nnllement espérer que cette rencontre 
me cansera aucune disgrace auprès de Vostre Altesse , et ayant 
appris sa volonté par la snsdite lettre, monsieur vostre fils est 
anssytost parti ponr retonmer k Lenwarden, et moy j'obeyeray 
k touts vos commandements , comme estant Madame , etc. 

Au Heerenveen , ce 26 Septembre s, n. 1673. 

XII, 

Dezelfde aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Naar de minuut.) 3^ 

Monsieur/ 

Je me suis extrêmement réjoui d'avoir apris , que S. A. mon- 
seigneur Ie Prince d'Orange vous a conféré Ie regiment Walons , 
lequel monsieur vostre père et moy avons commandé , et qui a 
esté de tout temps dans nostre maison , selon la capitulation que 
Ie susdit regiment a fait au fort de Crevecoeur , quand il quitta 
Ie service du roy d'Espagne. J'espère que vous Ie commanderez 
encore longues années. 

Hyer on m'est venu dire que la fièvre vous avoit prise , ce 
que je ne veux pas espérer puisqu'avec grande passion j'atten- 
dois vostre retour icy au Heerenveen , pour avoir l'honneur de 
vous servir, comme estant véritablement et sans réserve, mon- 
sieur, etc. 

Au ff eerenveen, ce 4 d^Octobre s, n. 1673. 

XIIL 

Prinses Albertine Agnes van Oranje aan Prins Johan Mau- 

rits van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Monsieur mon Cousinf 

J'aurois espéré que ma lestre vous aurois donné des autre 
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1673. sentimens sur la condtiite de monsieur Morel sur Ie sujet de 
mon fils; mais je vois monsieur que vous demeuré ferme dans 
celluy qu'il Ie traite en petis gargon qui n'est nullement sa 
métode, et quand mesme il Ie ferois, il ne serois pas intoléia- 
ble qu'il suivit les ordres que je luy ay donné: en tous cas 
c'est mon fils, et monsieur Morel ne feds que ma volonté, au 
reste monsieur asseure vous que je aures tousjours Testime 
pour votre personne. Comme cela ce doit entre des proches, 
quoy que je eusse bien souhaité que eest affaire ne fut pas 
arrivée. Pour des nouvelles je ne vous en puis dire aucune car 
vous este informé de tout. Mon neveu a eue une conférence 
avec Ie Conté de Montery entre Eosendal et Anvers, ce que 
cela produira il en faut attendre les succez. Vous en souhaite 

' extrêmement en toua ce que vous poures entreprandre, suis a- 

toujour, monsieur mon cousin, votre tres humble servante 

et Cousine. 

Albeetine. 

{La Haye) Au Bots, ce 7 Octobre 1673. 

XIV. 

Prins Hendrik Casimir van Nassau aan Prins Johan Maurits 
vau Nassau. 

Monsieur ! 

Scachant que non seulement sur ce que messieurs les estatz 
députés vous ont désia escrit, mais aussy de vostre propre 
mouvement, vous estes porté d'oster par une composition 
amiable et finale la querelle cognue entre Mrs. Dois et Bam, 
j'ose de tant plus espérer que vous me permettez. Si sur les 
instances de plusieurs personnes de qualité, je viens de vous 
prier par ces lignes Ie plus sérieusement qu'il m'est possible, 
de ne vouloir pas les mettre en liberté, sans que par Tentre- 
mise efficacieuse et prompte de vostre authorité ils se soyent 
reconciliés et au plustost et entièrement, pour plusieurs rai- 
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sons qni importent et que selon vostre prudence (afin de sau- 1673. 
ver la personne et réputation de Mr. Dois) vous scavez assez 
Men. Je seray donc fort aise monsieur, si nous estions si heu- 
reux que d'en entendre bientost les effects désirés. 

Sur ce je me recommende a rhonneur de vos bonnes grslces 
et demeure tousjours, monsieur, de Y. A. Ie tres humble et 
tres obéissant serviteur, 

H. C. Prince de Nassau. 

Be Lmoaerden^ ce . / ^^ ^ - 1673. 



P. S. Monsieur! Je vous prie de ne trouver pas mal si 
j'arreste encor Sr. Coenders, puisque je n'ay pas icy 
un seul de mes gentilhommes ; si Vostre Altesse jugera 
néantmoins qu'il s'y rende , je l'envoyerez tout aussy- 
tost sur vos ordres. 

XV. 

Prinses Albertine Agnes van Oranje aan de Gedeputeerden 
van Priesland, Groningen en Drenthe. 

(Naar de minuut.) 

Wy bebben niet willen naarlaaten TJEdel Mogende mits 
deesen te verwittigen, dat wy op bet instandicb begeeren van 
den Heere Prince van Oranien onsen neve (1) hebben permis- 



(1) Willeln van Haren schreef aan Prins Hendrik Casimir, uit 
's Gravenhage , >|. April 1674: 

„Ik vinde mij verplicht Uwe F. D. bekent te maecken, dat Syn 
Hoocheit voor syn vertrek na Utrecht my getoont heeft seer genegen 
te syn om Uwe F. D. by sich te hebben in de aenstaende campagne; 
hebbende S. H. veertien dagen geleden daerover geschreven aen Mevrouwe 
de Fnrstinne, Uwe F. D. vrouw moeder. S. H. was van sentiment, 
dat Uwe F. D. soude kannen gaen met een kleyne train en presen- 
teerde syn tafel en een van syne carossen ten dienste van Uwe F. D. 
Doch hierop moet nu afgewacht werden het goetvinden van Haer 
Hoocheit. " 

*** 2 
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1674. g^Q gegeven aen den Prince onsen soone, om mede den aen- 
staende velttocht te moogen doen, ende hem aldns volgens 
t exempel zyner loffel. vooronders van zyne jeugt aff by alle 
gelegenheeden in de waapenen te oeffenen, vertronwende dat 
TJEd. Mog. in deesen mede van onze meeninge weesen sullen, 
terwylen wy daarby geen ander oogmerk hebben, als dat wy 
hem daardoor bequaem moogen maacken , den lande dienst te 
doen ende 'waaTdi<5hlyck te bedeeden de hooge ampten, die het 
UEd. Mog. heefPt beliefPt hem op te draegen. 

Diets. - Mai 1674. 

' 20 

XVI. 

Dezelfde aan de Staten van Friesland. 

(Naar de minunt.) 

Edle Moogende Heeren^ heaondere goede vrienden! 

UEd. Mog. sullen tegenwooidich zyn gepresenteert de acten 
van den Prince onsen soone, by dewelcke wy bebben goetge- 
vonden te disponeeren van militaire charges, in 't velt onlangs 
vacant geworden zynde , daerop wy niet en twyfflen off het 
«all UEd. Mog. hebben beliefFfc niet alleene te verleenen de 
behoorlycke commissie, nemaar oock de gereqnireerde ordres te 
stellen tot betaalinge van alsnlcke officiers als daertoe by de 
voors. actes genomineert. Ende alhoewel den Heere Eabenhaupt 
bem soodaane dispositie, tot preiuditie van welgem. onsen 
soone heefft aangemaaticht, ende daarom naar vennoogen sali 
trachten deselve effect te doen sorteeren, soo houden wy ons 
echter verseeckert, dat UEd. Mog. daartegens by alle wegen 
«nde middden sullen mainteneeren de hoocheyt ende praeminen- 
tie van derselver provintie , «onder te gedoogen , dat daaraan 
int minste gederogeert werde, veel weiniger te adprobeeren een 
saecke, die in haar selve soo ongegront is ende den Heere 
Prince Maurits van Nassau etc. hoewel eerste Yeltmarscbalck 
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ende van een ander extractie zynde, hem nooit heeft willen 1674. 
ondernemen (1). Wy versoecken dies UEd. Moog. gedienstvrien- 
delyck haar deesen aengaende het interest van meergem. onsen 
soone gerecommandeert zyn te laaten, twelck -wy van deselve 
te meer verwachten , terwylen daarvan mede dependeert 't main- 
tien van de hooge preëminenciën van de provintie. 

Den heere Grave van Witgenstein is belast hem weder tot 
zyn voorige compagnie te begeven, twelck wy vertrouwen dat 
by UEd. Moog. mede aJsoo goetgevonden sall worden. Ende 
verhoopende deselve in de provintie haast weder te sien, sul- 
len inmiddels naast presentatie van onsen dienst Godt bidden , 
Ed. Moog. Heeren, besondere goede vrienden, dat hy deselve 
neeme in syn heilige protectie. 

Biets, ^ May 1674. 



(1) In de aanstelling van Rabenhaupt, van de Staten van Groningen 
van 31 Mei 1672, staat uitdrukkelijk vermeld, dat hem het bevel 
over de troepen werd opgedragen onder het beleid en opperste comman- 
dement van den heer Stadhouder en Kapitein-G ener aal der ptovinde , aU 
dezelve zijne functien effectief zal komen te bekleeden. Vermits nu Prins 
Hendrik Casimir eerst den 16 JannariJ 1675 in Drenthe — den 23 
January 1675 in Groningen effectief Stadhouder werd, is het te ver- 
moeden, dat Babenhaupt in 1674 zich geregtigd achtte tot het doen 
van benoemingen waartoe de Stadhouder bevoegd was, die toen echter 
die functien nog niet had aanvaard. 

Welligt zijn de moeijelijkheden , die daardoor ontstonden, oorzaak 
geweest van oneenigheden tusschen den Prins van Nassau en Baben- 
haupt, die den 19en Januarg 1675 van den Prins voldoening eischte 
voor eene, zoo hij vermeende, hem aangedane beleediging, welke zaak 
verder geene gevolgen heeft gehad. 

Omtrent die uitdaging van Babenhaupt en de insinuatie van den 
Prins aan dien Generaal , zijn een paar stukken in druk verschenen, te 
vinden o. a. in de Koninklijke bibliotheek te *sGravenhage onder 
,, Politieke-iraktcUen ,** deel 1675. 
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XVII. 

1G74. Philip Enist Vegilin van Claerbergen aan Prinses Albertine 
Agnes van Oranje. (Eigenhandig.) 

Doorluchtige Frincesse^ genadigste Vrouwe! 

U Hoocheits missive nyt Creutznach van den 26®" Augusti 
is my by myne aencompste van Oudenaerde wel gelevert worden. 
Myn Heere Prince Hendric heeft eenigen tyt herwaerts weinig 
ruste gehadt, 't is niet wel te beschryven de extra-ordinaris 
moeyte die Syn Hoocheit aenwend om den lande dienst te doen 
by deese occasie; soo is niemand die welgedachte Syn Hoocheit 
soowel by dach als by nacht naerstiger oppast dann den voors. 
heer Prince U Hooch. heer Soon. Grod geve dat hy maer de 
voetstappen van dapperheit, nerstigheit en voorsichtigheit van 
dien braven Prince van Oranien in alles moghe imiteeren en 
naervolgen ; door dusdanige heroique exempelen hoope ick 
dat wy veel goeds sullen te wege brengen, en dat U Hoocheit 
noch veele vreugde van hem sollen te verwachten hebben, in- 
sonderheit will ick hem daegelycks voor oogen stellen het 
respect dat hy aen ü Hoocbeit de daegen syns levens schuldig is. 

By myne aencompste voor deesen plaats hebbe ick U Hoocheit 
bekend gemaeckt den marche die het leger heeft genomen tot 
voor deesen plaats. De verledene nacht heeft Syn Hoocheit de 
trencheën geopent. De heer Luit.-Greneral Alua heeft met het 
regiment guarde en het regiment van Prins Maurits de eerste 
wacht gehad, ende een batterye van 6 halve cartouwen doen 
maecken , die continuelycken op de werken van den viand hebben 
gespeelt en haere batteriën gansch onvruchtbaar gemaeckt. 

Wy syn seer dicht onder de stadt gecomen, met een pistool 
can men de fransen bereicken. De Keisersche hebben eenen dag 
eerder begost; maar syn soo verre niet gecomen als de onse, 
die het werck van approcheren beeter verstaen als syluyden. 
Gisteren en van dage syn noch eenige 1000 naturelle Spaensche 
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soldaten by ons gecomen , als mede eenige duysenden met schoppen-, 1674. 
spaeden en vyerroers. 

Syn Hooclilieit heeft advys becomen dat des Prince van 
Condé herwaerts aencompt , en heeft de vorledene nacht 7 uyren 
van hier tot Leuse in ons ond-quartier gecampeert. lek moet 
IJ Hoochheit in confidentie berichten, dat den Lt.-Grenerael 
Kabenhooft aen Syn Hoochheit heeft geschreven en desselfe 
ordre versocht, hoe dat hy sich soude draegen in 't vergeven 
met de vacante charges op de provintie van Vriesland en van 
Groningen haere repartitie hebbende, deselve daerop van Syn 
Hoochh* geen antwoort ontvangen, maer den secretaris heett 
alleen geantwoort , dat hy met voorsichtigheit sich daerin draegen 
sall, sonder de staeten eenige offensie te geven; want de Gro- 
ningers hebben eenen scharpen brief aen Eabenhooft diesaengaende 
geschreven , die hy aen Syn Hoochheit heeft gecommuniceert (1)^ 

Syn Hoochheit heeft hier niet vergeven dan den Lt.-Colonels- 
plaets van Esgama aen Hemstfa en dan de compagnie aen Mr.. 
Tobias, die den Lt.-Grenerael Alua oppast. 

Onse menage aengaende, soo beloopt het costgeld ordinaris 
alle weecken 99 gulden, de extra-ordinaris oncosten syn niet 
veel, de meeste raeckt den smitt en sadelmaecker , want wy 
hebben omtrent 22 peerden te onderhouden , aUe daegen laet ick 
ons volck op fourage gaen met onse eigen karren ende een 
wagen. Wy haelen aU aen wat wy crygen connen. 

Een kleet hebbe ick voor Mynheere de Prins medegebracht 
met alderhande lynwaet; tot Yalenchiennes heeft Syne Fnrst. 
Doorl. noch een cleed met een rock ende eenen goeden mantel 
laeten maecken met een pavillon. De page Luttow is hier seer 
sieck, de franssen hebben hem alles afgenomen, men heeft 
hem van alles moeten versien. 

Yan deesen avont quaemen de franssen met 500 peerden dé 
Keisersche fouragenrs aentasten, die liepen om secours, men 
commandeerde den Hertog van HoUstein met 800 peerden, die 



(1) Vergelijk noot 1 , hijlacje d**. XVI. 



22 

1674. de franfisen 2 nyren van hier rencontreerden en op de vlncht 
brachten, mede gevangen nemende 1 lientenant met 40 fransse 
ruyters. Volgens haer seggen soo sonde den Prince van Condé 
deese nacht binnen Domick logeeren. 

Vermits ick niet en weete hoe het met U Hoochheits finan- 
tien staet , soo hebbe ick aen Mons*^ Ohit in Francfort geschreven 
om aen Mons' Keringen tegens quittantie een dnysent galden 
te leveren, daervan sich ü Hoochheit nae haer welbehagen 
connen laeten dienen. Deesen morgen vroeg hebbe ick Mynheer 
den Prins (verzocht) aen U Hoochheit en aen Syn Vronwe groote 
mama te schryven, den brief nae den Haeg wierde geschreven 
en als hy doende was om ü Hoochheit te schryven , soo qnamen 
de heere Bentheim, Mynheere den Prins aendienen, dat Syne 
Hoochheit nae de nienwe batterie wilde gaen , daermede was het 
schryven gedaen. 

Ick sende deesen van Gent recht over Ceolen, dewyle den 
Prins van Condé seer naedert, soo beginnen wy ons sterck te 
begraven. 

Ick moet deesen eindigen en blyven altoos ü Hoochheits 
onderdanige, gehoorsame dienaer, 

Ph. Ernst Vegilin van Claebbebgen. 

In H leger voor Oudenaerde^ den ^ September 1674. 
( Archief-D essau) . 

XVIII. 

Dezelfde aan dezelfde. 

(Eigenhandig.) 

Doorluchtige Princesse^ genadigste Vrouwe! 

Hiemeffens hebbe ick onsen marsche van Valenchiennes tot 
voor desen stadt aengeteikent. Syne Hoocheit creeg gisteren 
verscheidene cannodes nyt de stadt, een cogel van 12 ^ ^zer 
bruysde voor het peerd dat deselve op sat, het leven hing 
doenmaels aen een draet , 's avontts schooten se mede in syn 
logement, doch sonder schade, God zy gedankt. 
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S. Excell. de heer Gxave van Waldec heeft my in confi- 1674. 
dentie eenige staeltjes verhaelt van onsen Prince. lek hebbe 
Mynheere den Prins seer yverig vermaant , om sich van qnaade 
compagnie af te honden, niet te drincken, veel min te sweeren 
mort Dien , je renie Dieu , en diergelycken qnade manieren meer , 
seyde hem dat een goed vriend , die ick niet openbaeren wilde ^ 
my snlcks geopenbaert hadde , als de Prince maer de voetstappen 
van syn Hoochheyt wilde imiteren dann sonde hy gelnckig wesen. 
Syn Hoocheit is vigilant, sober, vraagt van wyse Inyden raady 
en volgt die nae, is een groot soldaat, een groot oeeonome, 
speelt noch vloeckt niet, is seer laborienx en arbeidsaem. A1& 
onsen Prins maer wat leesen will, ik wiU hem weres genoeg 
geven , niet door force maer met soetigheit all speelende , soo als 
my dnnckt dat men deese vnyrige geesten opvoeden moet. Het 
meeste dat ick hem versoecke , is cm de cifferconst wel te leeren ,. 
daer is immers ten hoogsten aen gelegen, alsmede om eenen 
Duytschen brief te connen lesen, 't is immers beeter van my 
yetwes te leeren als van vreembde ; men behoeft syn onweeten- 
heit aen andere Inyden niet bekent te maecken. 

Ick sende deesen over Grent nae Cenlen, hoope dat se nooh 
in. ü Hoocheits handen sal vallen voor derselver vertreck» 

Wy logeren hier in een dorp, toebehoorende aen mynheer 
den Ehyngrave, die hier en in Hennegonw seer veel schoone 
dorpen heeft. 

Ick moet deesen eindigen en blyven altoos U Hoocheits onder-' 
danige, gehoorsaeme dienaer, 

Vbgilin van Clasbbebqbn. 

In H hooféquartier van S. Hoockk* voor 
Oudenaerde^ 16 September 1674. 

Soo terstond gaet Syn Hoocheit wederom op de by wacht, 
dat is de derde nacht dat deselve gewaakt hebben. 

De jonge grave van Solmjs-Hongen is hier aangecomen , men 
seyt om gehoor te solliciteren. 

(Archief- Dessan.) 
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1674. XIX. 

Dezelfde aan dezelfde. (Eigenliandig.) 

Doorluchtige Princesse, genadigste Vrouw! 

lek verwachte alle uyren tydingen van IJ Hoochheits weder- 
compste te vernemen en hoope het geluck te genieten U 
Hoocheit binnen Nimegen op te passen. Zedert mynen laetsten 
zyn de werken niettegenstaende de groote resistentie van den 
viand seer geadvanceert. Syn Hoocheit heeft satnrdag 's nachts 
op de contrescarpe doen stormen, maar ons volck wierdt met 
verlies van veele dooden gereponsseert. S. F. Doorl. Mynheere 
den Prince send U Hoocheit hiemeffen alleen de liste van Syn 
regiment, van de Groningers en andere regimenten is seer veel 
volks gebleven met retireren. Soo brack onse eene brugge, 
doenmals zyn wel 100 vörsoopen. Capitain Wilde en Croiset 
bleven daer mede. Sondags 's nachts met den vollen maan heeft 
men wederom gestormt. De Col. Grolstein en Walenbnrg bleven 
meester van de contrescarpe , deesen morgen heeft men wederom 
dapper gevochten, de franssen meinden ons volk van de con- 
trescarpe te verdryven: gisteren is Colonel Lutsau gequetst 
neffens diverse capitains en andere officieren. Madame Bietzman 
ende van Kusten hadden gem voor een half uyr stillstant , want 
op de contrescarp liggen veel personen die noch leven; men 
weet niet of hun man daeronder liggen of dat se gevangen 
sitten, (1) maer Syn Hoocheit heeft redenen om geenen stil- 
stand vooralsnoch te begeeren. Onsen heer Kabenhooft is 
sieckelyck en compt hier in weinig consideratie, 't welck hy 
my eergisteren selfs heeft gezegt. Alle onse ruyterie legt ge- 
campeert. Mons»* Hemmema ligt alleen op die zyde tot Wichel, 
syn volck werd meest van de heer Eabenhooft geëmployeert 
als ordonnantie ruyters en de Prince compagnie-Colonelle be- 



(1) Vergelijk Bosscha, Heldendaden te landt II , blz. Ï93, alwaar 
meldinc; wordt gemaakt van de bijzonderheid, dat de echtgenoote ran 
den gesneuvelden luitenant de Blaa zich bij het leger bevond en het 
lijk van haren geliefde zelve uit de loopgraven haalde. 
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waert de waegens by Eabenhooft. Onder de trouppes Tan den 1674. 
Lnit.-Colonel Fincker bevinden sich 3 jonge kerels van DeKt, 
die hebben geit genomen ende monsteringe gepasseert. lek 
hebbe de beeren Vinken gebeden om deze 3 kerels vry te laeten , 
't welck hy belooft heeft. 

Genadigste Yronw, wy hebben hier een harde noot om te 
kraeken, 't is een van de fraeyste fortificatie van Nederland, 
versien met over de 400 metallen canon , abnndantie van ammu- 
nitie en vivres; wort gecommandeert door M. de Chamelly, 
Mons*" Biton , lieut. dn Eoy et Mons' de St. Louys ; binnen de 
stadt laegen over de 6 battaillons infanterie en 9 compagnie te 
peerd, elck battaillon was 500 man sterk, tegenwoordig is het 
volck seer gesmolten ; 200 syn van ons volck overgeloopen , die 
het meeste qnaed doen, vermits voor haer geen quartier sall 
te verwachten zyn. Grod bewaer onse beyde Princen, insonder- 
heit Syn Hoocheit die sich all te seer pericliteert. Wy souden 
immers ellendige menschen wesen als een ongeluck ons over- 
quam, want de quaade factien nemen daegelyks toe. Mynheer 
de Prince comporteert sich tegenwoordig wel, hy begint nu te 
begrypen en te verstaen waer het hem manqueert , want in geen 
staat word meer voorsichtigheit ende andere hooge qualiteyten 
vereischt als in een krygshooft , want hem oneindelycke saecken 
voorcomen , soo ick voorsie , als commanderen , waerora men in- f 
derdaet meer oogen als argus van nooden hadde, dienvolgens 
moet men dapper, vigilant ende naerstig zyn, en geen moment 
voorby laeten gaen om wat te leeren. Grod de Heer gelieve het 
gansche hoochloff. huys genadiglycke te bewaeren , en U Hoocheit 
met gesontheit wederom doen comen, dit wense van herte 

U Hoocheyts gansch onderdanige, gehoorsame dienaar, 

Vegilin van Claeebeegen. 

In H leger voor den Gr ave ^ Dinsdag^ -- October 1674. 

Mynheere den Prins heeft niet connen schryven , is wederom met 

Sgn Hoocheit uyt. Hiemeffens compt de liste van de eerste attacque. 
(Archief-Dessau). 
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XX. 

1681. De Prins van Oranje aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 
Monsieur! 

Je suis bien mam que vons n'avez voulu accepter l'offre 
qne je vons avois fedt du Eeg*. de Ter Brugge (1). Puisque je 
suis obligé de m'opposer è, la donnation que ceux de Drente vous 
en ont fedt, je vous prie de croire que j'aures tousjours bien 
du déplaisir quandt je ne poures pas estre en un si bonne 
intelligence avec vous , que je Ie soubaiterois ; mais ü n'y aura 
jamais de ma faute et il ne tiendia qu'è, vous que je ne vous 
témoigne en tous occasions , que je suis véritablement , monsieur , 
vostre tres afPectioné cousin et serviteur, 

Gr. H. Pkince d'Okange. 
A Dieren, ce 14 cTAvril 1681. 

XXI. 

W. van Haren aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(^Eigenhandig.) 
Monseigneur ! 

Tont ce que je pourray dire en félicitant V. A. au sujet de son 
mariage , paroistra bien sec , après que les Estats de la province luy 
en font une démonstration publique en des termes qui font voir 
qu'ils estiment , que leur unique bonheur dépend de Taccomplis- 
sement de ce mariage , qu'ils ont tousjours sohaitté avec tant 
d'empressement. J'ay pourtant cru monseigneur que je ne pouvois 



(1) De brief van den Prins ran Oranje , van 6 April 1681 , waarbij 
het bedoeld aanbod was gedaan , is medegedeeld in Archtves etc. 2» Série. 
V. bladz. 486. Prins Hendrik Casimir had het aanbod niet aangenomen , 
omdat hij beweerde , dat de begeving van het regiment toekwam , niet aan 
den Prins van Oranje, maar aan de Staten van Drenthe. 
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pas me dispenser de joindre mes voeux partictiliers aux expres- 1683. 

sions esclatantes du pupliq. Et ayant tousjours Mt profession 

de contribtier tont ce qui dépendoit de moy pour Ie service et. 

pour la gloire de V. A. , je me suis persuadé, que je ne pouvoia 

pas demeurer muet dans une rencontre si importante , ou pen de 

personnes particulières prennent tant d'intérêt que moy. Mais 

monseigneur, que pourray-je dire de ma part sur un sujet oii 

tant de provinces et de peuples fondent leur bonheur? £n 

vérité je ne trouve point de paroles pour bien exprimer mes 

véritables sentiments. Je souhaitterois seulement, monseigneur, 

que V. A. put voir dans Ie fond de mon ame, elle y trouveroit 

une joie tres parfedtte de la satis&ction que Y. A. doit attendre 

dans cette heureuse aUianoe , eUe y yerroit une déyotion sincère 

avec laquelle je prie Ie Tout-puissant de vouloir combler son 

mariage de ses plus précieux bénédictions ; elle y remarqueroit 

que ces voeux et ces prières partent d'un coeur plein de zèle 

pour son service , et elle en tireroit enfin cette conséquence , qu'il 

n'y a personne au monde qui soit plus véritablement que moy, 

monseigneur , de Yostre Altesse tres humble et tres obéissant 

serviteur , 

W. VAN Haben (1). 

Zeeuwarde ^ ce 16 d'Octohre 1683. 

XXII. 

Wy Willem Hendrick , b^ der gratie Godts Prince van Orange , 
etc, etc., etc. 



(1) Willem van Haren , van wien nog vele brieven in deze bijlagen 
worden medegedeeld, werd den 17«n October 1626 te Leeuwarden ge- 
boren. In 1663 was bij gedeputeerde te velde bij bet leger tegen den 
bisscbop van Munster, waarover Prins Willem Frederik van Nassau het 
bevel voerde. Gedurende de eerste stadhouderlooze regering bekleedde 
hij vele belangrijke staatsbetrekkingen , en ook na de omwenteling van 
1672 werden hem belangrijke zendingen opgedragen. Hij overleed te 
Leeuwarden, 15 April 1708 en liet geene kinderen na. 

Zie over hem van der Aa, Btographisch Woordenboek , letter H , bladz. 
185—188. 
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1685. ende Wy Willem (Hendrik) Casimier , by der gratie Godts 
Prince van Nassau, etc. etc., etc. 

. Oordeelende dat , om de saecken , soo van de Eepublicq in het 
gemeyn , als die van de provintiën , over dewelcke wy als stadt- 
houders syn aengestelt in het hysonders meest te konnen bevor- 
deren, nodig is, dat wy met den anderen mogen leven in den 
opregste ende vertrouwde vrientschap , ende goede correspondentie, 
so hebben wy den anderen daervan by desen well willen ver- 
seeckeren , voorts aennemende ende belovende : 

1**. Dat wy elck naer de magt autoriteyt ende vermogen, so 
ons toekomt ende in ons is, welstant van de Eepublicq sullen 
bevorderen met een onderlingh concert ende harmonie. 

2**. Dat wy Prince van Nassau bysonder daertoe sullen arbeyden, 
dat het geene voomaementlyck in relatie tot andere rycken ende 
gemeyne besten by den heere Prince van Orange geoordeelt wert 
dienstigh ende nutt te wesen, oock in de provintiën van ons 
Gouvernement niet alleen niet magh werden tegengegaen, off 
door bedeckte machinatiën verhindert , maer ter contrarie magh 
werden opgevolght ende uytgewerckt; ende dat wy Prince van 
Orange wederom daerover sullen corresponderen met den heere 
• Prince van Nassau , ende aen deselve alle confidente openinge ende 
communicatie van onse intentie doen ende oock geeme opvolgen 
sullen , soo veel eenigsints mogelyck sal syn de particuliere spe- 
culatiën die de gemelte heere Prince van Nassau daeromtrent 
soude mogen hebben ende aen ons openbaeren. 

3°. Wyders de eene alles doende , dat in hem is hetgeene dienen 
kan om het credit , autoriteyt ende gesagh hetwelck des anderens 
is, in desselfs gouvernement te doen blyven, onvermindert ende 
onge ... (1) 

4^. Ende (indien er) eenige pointen syn over dewelcke eenige 
discrepantie soude konnen vallen, soo hebben wy goetgevonden 
ons ontrent deselve in volgende maniere te verclaeren: 

Vooreerst nopende de patenten te verleenen aen eenigh volck 
van oorlogh om off in de provintiën soo van Frieslant als van 

(1) Dit woord is onleesbaar. 
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Stadt ende Lande ingehouden off uyt deselve weder nytgetrocken 1685. 
te worden, dat voor soo veel de eerste slagli belanght , gerequi- 
reert sal worden een attaché van den heere Prince van Nassau 
ende gedeputeerde Staten, invoegen geen volck sal mogen mar- 
cheren off intrecken in een van de provintiën bovengemelt als 
op soodanige attaché; ende wat de tweede slagh aengaet pa- 
tenten met opene naemen derwaerts sullen werden geschickt , ten 
eynde de naemen door den heere Prince van Nassau ende ge- 
deputeerde Staeten in deselve mogen werden ingevult. 

Des dat wy Prince van Nassau de saecken met all ons ver- 
mogen daerheen sullen dirigheren dat altyt sodanige naemen 
sullen werden ingevult als den heere Prince van Orange aen ons 
Prince van Nassau bekent maecken , dat geeme ingevult soude 
hebben; 

Ten tweeden betreffende de begevinge van militeire charges op 
de repartitie van de provintiën van Frieslant ende Stadt ende 
Lande te velde openvallende , sal aen den heere Prince van 
Nassau geen praejuditie werden gegeven; 

Ten derden sal het werck van cassatie geheel gelaeten werden 
aan de decisie van de regeeringe; 

Ten vierden sal nopende het Drostampt van Twenthe het 
accoord met de provintie van Overyssel dienaengaende gemaeckt , 
staet grypen, ende hebben wy Prince van Orange aengenomen 
voor soo veel in ons is, te effectueren dat het voors. accoord 
by haer Ho. Mog. mag werden geaggreëert ; 

Ten vgffden , dat de differenten , die tusschen Stadt en Lande 
syn ofte noch moghten komen te ontstaen, soo langh mogelyck 
aen den heer Prince van Nassau als Stadthouder sullen werden 
gerenvoyeert , ende wanneer een ofte beyde de partyen deselve 
immers souden willen brengen tot decisie van Haer. Ho. Mo. , de 
saecke door de conduitte van den heere Prince van Orange daer- 
heenen sal werden gedirigeert , dat de speculatiën van den heere 
Prince van Nassau daerontrent telckens , sooveel mogelyck is , 
mogen werden voldaen; 

Ten sesten, soo hebben wy Prince van Orange, omtebetoonen 
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1685. onse genegentheyt voor den lieere Prince van Nassau, aenge- 
nomen tot het gouvernement off commandement van Coevorden , 
Bourtange , etc. geene andere persoonen te sullen senden als die 
wy sullen weten den heere Prince van Nassau aengenaem te syn ; 

Ten sevenden , sal het bewuste regiment oudergesterckte ende 
uyt andere regimenten een geformeert werden op de provintie 
van HoUant, dat wy, Prince van Orange, sullen confereren op 
den heere Prince van Nassau; 

Eyndelyck off eenige discrepantie ontrent eenige saecken hier 
vooren genoemt off andere moghten opkomen , sal echter d^een 
den anderen te dier oorsaecke niet oontretarieren in eenige ma- 
nieren, maer daerover treden off eenige gelastigde doen treden 
in een minnelyck concert , ten eynde alsoo altyt gehandelt werde 
op de gronden ende regels van dese opreghte vruntschap , corres- 
pondentie ende confidentie , sullende wy Prince van Nassau by- 
sonder noyt naerlaeten sodanigen respect ende deference te hebben 
voor den heere Prince van Orange als desselfs eminentie in 
verscheyde gesighten meriteert , "gelyck wy Prince van Oiange 
wederom denselven heere Prince van Nassau van onse bysondere 
gunste , affectie ende genegen vruntschap wiQen hebben verseeckert. 

Alles in hope ende seeckere verwaghtinge van het Yaderlant 
ende Grods kercke, welcker beyder welstant onse hooghste wett 
is , ten meesten te sullen kunnen dienst doen. 

£nde hebben wy goetgevonden dese verclaeringe met onse 
hantteeckeninge ende zegel te bevestigen. 

Hoge, desen 21 Marty 1685. 

G. H. Pbince d'Obange. 

(liet stak is geheel eigenhandig geschreven door deu 
raadpensionaris Gasper Fagel.) 

XXIII. 

De Graaf d'Avaux aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 
Monsieur / 

Je me donne Thoimeur d'envoyer k Vostre Altesse Ie mémoüre 
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que Ie 8\ Petkun a présenté ce matin. Je croyois avec raison 1685. 
que les Estats-Généraux , voyant tant de Prinees concourir dans 
ce bon dessein de maintenir la paix sur les ofEres de la France , 
entreroient en conférence avec les ministres de Dannemarck et 
de Brandebourg; mais bien éloigné de cela; 

J'apprends qu'on a fait ce matin la résumption de la response 
sur Ie mémoire de Mr. Diest et qu'on a remis a un autre jour k 
déliberer sur celuy de M*^. Petkun, il est bien surprenent, 
monsieur , qu^on prenne une résolution sans Ie conseutement des 
provinces de Frise et de Groningue dans Ie temps que la pro- 
vince de Frise préside. V. A. en connoit bien mieux que moy 
les conséquences , et elle scait les moyens d'y remédier , puisque 
Ie député de Frise n'ayant pas jugé k propos de pretester, ce 
qui auroit arresté Ie dëlibération , a néantmoins remis Ie tont k 
cequeses supérieurs en ordonneroient , ainsi monsieur, j'espëre 
qu'il y aura moyen d'y apporter quelque remede, et que les 
peines de V. A. nont plus que les délibërations de la province 
de Frise ne seront point éludées par un tour de passe-passe du 
Pensionaire Fagel. 

Cependant je puis assurer V. A. , que Ie Eoy mon maistre a 
toute la reconnaissance possible des marques d'affection que Sa 
Majesté regoit de Yostre Altesse. M.\ d'Essy (1) a reyeu des 
ordres tels que Y. A. les a désirés et avec les mesme circon- 
spections et j'espëre que vous connoistres dans la suiote que les 
intérests de S. M". n'estant psus séporés de oeux de eet estat, 
y. A. ne prendza aucun soin pour les intérests de S. M<^. qu'elle 
n'en prenne en mesme temps pour Ie bien et l'aventage de la 
république. Je suis avec tont Ie zèle et Tattachement possibles , 
monsieur, de Yostre Altesse, Ie tres humble et tres obéissant 
serviteur , 

d'Avaux. 

a la Haye^ Ie 



(1) Deze naam is zeer onduidelijk geschreven. 
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XXIV. 

1687. De Prins van Oranje aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Par nn accident dont Mr. de Haersholt vous informera je 
n'ay regen qn'aujourdhny la lettre par laquelle vous me fai- 
tes rhonneur de m'inviter ponr parain de monsieur vostre 
fils, (1) ce que j'accepte tres volontiers, et cspère qu'avec Ie 
temps je luy poures rendre service, et vous sonhaite de tout 
mon coeur, que vous Ie puissies voir croitre selon vostre satis- 
faction et qu'il puisse estre omes de toutte sortes de vertus et 
autres belle qualités. Je vous prie d'estre asseuré, que je seres 
tousjours entièrement vostre serviteur, 

G. H. Prince d'Orange. 

^ Zoo, ce Ib Septenibre 1687. 

XXV. 

De Prins van Oranje aan Prins Hendrik Casimir van JNTassau. 

(Eigenhandig.) 

En suitte de ce que je vous avois promis en partent d'icy 
de vous faire savoir, monsieur, quandt je serois k la Haye, 
je suis revenu icy cette nuit et serez k la Haye, Dieu aident, 
jeudi au soir, ou j'espère d'avoir . l'honneur de vous voir et 
vous entretenir de bien des choses; vous priant d'estre per- 
suadé que je seres tousjours vostre tres d. serviteur. 

Gr. H. Prince d'Orange. 

A Loo^ ce 14 Septembre 1688. 



(1) Johan Willem Friso, geboren te Dessan, den 14 Augustus 1687. 
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XXVI. 

Johan George, Prins van Anhalt, aan Prins Hendrik 1688. 
Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Monsieur / 

En arrivant dimanclie du soir devant la porte de cette ville, 
Mr. rElecteur arrivoit aussi en mesme temps de Minden, ce 
qui est cause que touts les ministres estrangers dans cette cour 
s'imaginent que j'ay esté de ce voyage. S. A. Elect. m'a dit 
qu'il avoit parlé au Prince d'Orange en la feveur de V. A. , que 
Ie Prince d'Orange luy avoit répondu que Mr. TElecteur me 
pouvoit asseurer de ses services et de 1'estime qu'il avoit pour 
moy et qu'il Ie tesmoigneroit en l'esgard de V. A.; mais qu'il 
espéroit aussi qu'eUe Itiy tesmoigneroit, par des preuves et 
démonstrations solides, son amitié et conEdence, et qu'elle 
seroit k l'avenir plus souvwit auprès de luy, que du temps 
passé. J'ay parlé encore hier a S. A. Elect. et aussi a Mr. Danc- 
kelman.' S. A. Elect. escrira une lettre au Prince d'Orange, 
et luy fera voir la nécessité qu'il aye entre luy et V. A. une 
bonne intelligence , laquelle suivra saus fiaute, lorsque Ie Prince 
d'Orange fera avoir k V. A. la charge qu'elle préféré et qu'elle 
mérite. Je viens de recevoir celle de V. A. du 28 d'Aoust et 
je ay veu que V. A. avoit encore ven Ie Prince d'Orange 
avant son départ , et qu'elle a eu dessein d'aller jusques k Min- 
den. Mr. l'Electeur m'a dit que Ie Pr. d'Orange luy en avoit 
parlé et Mr. l'Electeur regrette que V. A. avoit changé de 
dessein en n'y estant pas venu. 

Je seray bien aise de me pouvoir aboucber avec V. A. , si 
cela se pouvoit, avant Ie voyage de Prusse, Ie jour du départ 
n'est pas encore fixé, k cause des troubles qu'on a a craiudre 
de Cologne, et je seray bien aise d'apprendre ce qu'elle m'aura 
a dire, ce qui dolt regarder ma personne, du moins V. A. me 



a4 

1G88. ponrra escrire et envoyer la lettre par un expres en cas que 
l'affaire presse 

Monsieur , de V. A. Ie tres fidel père et tres humble serviteur , 

J. G. Prince d'Anhalt. (1) 
Berlin^ ce ^ Ihre, 1688. 

XXVII. 

De Prins van Oranje aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Je vous suis tres obligé de la part que vous prenes au bon 
succes que nous avons eu. Dieu veuillie continue sa bénédiction 
sur Pouvrage qu'il a si miraculeusement beni, et si cela me 
donne moien d'estre en estat de vous rendre service, je vous 
prie de conter entièrement sur moy. Et que je cbercberes avec 
plaisir tous les occasions è, vous témoigné combien véritablement 
(je suis) vostre tres asseure serviteur, 

G. H. Prince d'Orange. 

*25 Déccmbre 1688 



A St. James ^ ce 



5 Janvier 1689 



XXVIII. 



Koning Willem III aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

J'ay voulu vous donner part de mon avènement k cette cou- 
ronne , vous asseurent que je vous contiaueres tousjours mon 



(1) Joban George, Prins van Anhalt, vader van Prinses Aroelie, 
gemalin van Prins Hendrik Casimir vnn Nassau. Hij was gehuwd met 
Henriette Catherine, dochter van Prins Frederik Hendrik van Oranje, 
en overleed te Berlijn den 28^*^ Augustus 1693. Hy was maarschalk* 
generaal in dienst van den keurvorst van Brandenburg en gouverneur 
van het land van der Mark. Hij wordt geroemd om zijne uitstekende 
hoedanigheden en genoemd een wijs, eerlijk en zedig vorst. 
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amitié, et que je vous en donneres des prenves en tous les 1689. 
occasions qni dëpenderont de moy. J'espère qne je Ie ponres 
faire bientost en ce que je vous ay promis en partent d'Hol- 
lande, et je vous prie de conter tousjours sur mon amitié. 

WiLLIAM R. 

A WhytehaU, ce ^-^y^^"" 1689. 

« 

Dezelfde aan denzelfden. 
Mon Coudn! 

Je ne doute pas que vous n'ayez veu la lettre , que la semaine 
passée j^ay escrite k Messieurs les Estats-généraux , afin de dis- 
poser les provinces k résoudre Téquispage d'une armee navale 
par Ie moyen des subsides extraordinaires qui seroyent accordés 
pour eet effet, conformement è. l'avis de Hess. les députés des 
admirautés présenté aux d' Seigneurs Etats Ie 5 et Ie 29 de 
Janvier. Yous aurez pu connoitre que Ie d* advis ont esté con- 
senty de la maniere qu'üs l'ont esté pour raison de l'estat 
présent du college d'admirauté de Frise, se trouvant dépour- 
veu de vaisseaux de guerre, d'autant que comme l'on scait les 
provinces de Frise et Grroningue n'ont point foumy leur part 
dans les demiers 36 vaisseaux de guerre; ^t parce qu'on a 
cru l^ue ce manque du dit college pourroit estre remédié par Ie 
moyen des vaisseaux qu'on a résolu de louer et desquels il y 
en a desja buict de retenus par ordre de l'estat. J'ai cru 
que ce seroit lè. Ie plus prompt et mesme 1'unique moyen de 
faire que les d*«' provinces de Frise et de Grroningue, du zèle 
et de la bonne intention desquelles, pour Ie bien et Ie service 
de la patrie, je croy qu'il faut attendre les mesmes efFets que 
de celles des autres provinces, suivants les ordres qui ont esté 
observés en temps de guerre, eussent leur part au susd' équis- 
page extraordinaire a proportion de la quote establie entre les 
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1689. provinces. Me fiant la-dessus j'ay cru devoir asprouver Ie projet 
qui va cy-joint, par lequel touts les colleges sont chargés 
d'un nombre égal de mariniers, avec cette différeiice seulement, 
que quand celuy de Frise 1'a esté a Tégal des autres , c'a esté avec 
cette intention que Ie nombre qu'il auroit k foumir pour chas- 
que vaisseau seroit diminué a proportion de Ia somme qu'im- 
porteroit Ie louage de vaisseau, et que par exemple mettant 
^ns un vaisseau auquel il faudroit trois cents hommes, Ie 
nombre de 220 seulement, Ie louage du d' vaisseau seroit pris 
sur les quatrevingts qui y seroyent mis de moins, et que par 
ainsi Ie d' college foumiroit k l'esquispage sur Ie mesme pied 
que les autres. Et quoyque je sois persuadé qu'en ce que 
dessus ü ne se fera pas des grandes difficultés parmy les pro- 
vinces, j'ay pourtant trouvé k propos pour plus de seureté de 
vous envoyer la d*** liste et de vous prier de contribuer a 
cette fin que Ie dit projet aye leur approbation, que Ton s'en- 
tende sur les moyens, et que Ie college de Frise par Ie four- 
nissement des demiers nécessaires, soit mis en estat de com- 
meneer au plustost l'équispage susd*. Je n'escris pas lèrdessus 
a cette admirauté parce que je ne sóaurois luy en ordonner 
l'exécution, tant que je suis pas asseuré , que les provinces ayant 
donné leurs contentement. Et comme ce n^est la qu'une forma- 
lité, je seray bien aise que l'on commence Ie d* esquispage, 
tout de bon d'aussitót que par vostre direction les d*°* provin- 
ces témoigneront de vouloir y consentir. Mon opinion est que 
par Ie moyen de eet armement ü y aura moyen de fiaire une 
diversion si puissante aux desseins de la Francepar terre, que 
nous pourrons en attendre un tres bon effet, et que plustost 
qu'autrement nous pourrons nous tirer de la guerre ou l'estat 
se trouve engagé. 

Je suis , mon cousin , vostre bon cousin , 

WiLLIAM R. 

u4 ffamptonconrt, Ie 11 Mars 1689. 
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XXX. 

Dezelfde aan denzelfden. 1689, 

(Eigenhandig..) 
Mon Cousin! 

Je suis tres aise d^aprendre par vostre lettre, que sur ma 
recommandation (1) les Estats-Généraux vous ont donné la 
charge de Maréschal de camp généraJ. Je vous en félicite, et ne 
doute pas que vostre conduite sera telle que j'aures lieu d^en 
estre satisfait, et que l'estat en tirera du service. 

Yous pouves estre asseuré de la continuation de mon amitié 
et que je vous témoigneres en tous occasions , que je suis , mon 
cousin, vostre bien bon eousin, 

WiLLIAM E. 

A Httïïiptoncourt , ce -^ de Juiüet 1689. 



(1) De brief, waarbij Koning Willem den Prins van Nassau tet^ 
Veldmaarschalk aanbeval, is van den volgenden inbond: 

Hoogmogende Heeren! 

,ff)en heer Prins van Nassaa is ons alhier komen versoeken ^ ten 
eynde wy deselve aen U. Ho. Mo. sonden willen recom mandeeren tot 
de charge van Veltmarschalk van den Staet. Wy hebben nyt verscheyde 
consideratiën niet sulx mogen weigeren, ende willen hopen dat U Ho. 
Mo. de gemelte heer Prins van Nassan met dat employ sallen believen 
te voorsien, in overweginge soo van syn geboorte en van de groote 
diensten by Syn Ht vader en voorouders aen den lande gedaen, als 
in de seekere. verwagtinge, dat hy naer derselver loffelyk exempel met 
alle applicatie, getronwigheit en yver die functie sal waernemen, en 
den dienst van don Staet betragten ; en sullen hiermede eyndigende, 
Ho. Mo. Heeren , U Ho. Mo. beveelen in de bescherminge Godes. 

Tot Hamptoncourt y den SO»"» May 1689. 
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XXXI. 

1690. H. Huber aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 
Doorlugtige Hooggeboren Furst en Here! 

Ik neme de vryheyt van U Hoogheyt mits desen toe te senden 
de pointen op den verledenen landsdach tot Haer Ed. Mog. 
deliberatie zynde gebracht geweest, benevens de advisen van 
de respective kamers op deselve gevallen, nevens yder point 
op de kant gestelt; waer te boven noct is goedgevonden te 
consenteren in het pensioen van tien dnisent f^ 'sjaers, ten 
behoeve van enige gerefagieerde dames. Wat in de conferentie 
met de Heeren van den Hove is gepasseert, sal ü Hoogheit 
nevens de poiaten gelieven aengetekent te vinden, 't welke 
hieiinne niet herhale, om U Hoogheits hoogwigtige occnpatiën 
niet te lange te intermmperen. Maer ik bidde dat U Hoog- 
heit my gelieven te vergeven , soo ik my niet can weerhonden , 
om in het gevoelen van een onnitsprekelyke vrengde U Hoog- 
heit te congratnleeren over het gelnckich ontkomen van desselfe 
Doorlugte persoon nit soo veel gevaren, als U Hoogheit in de 
laest voorgevallene bataiUe ten dienste van het gemeen heeft 
nytgestaen. De blytschap hierover is algemeen , en de toejnichinge 
die van alle kanten wordt nitgegalmt over de heroïqne actiën, 
onvermoeiden yver en voorzigtigh beleydt van U Hoocheyt is 
soo groot, dat hetselve nanwlyks te beschryven is, hebl^de 
deselve hierdoor verkregen snlken tederen genegentheit in de 
gemoederen van alle menschen, dat U Hoogheit daerinne het 
gelnk van syne illnstre vooronderen heeft geëgaleert, soo niet 
overtroffen. Ik bidde Grod almachtich dat hy TJ Hoogheit lange 
jaren de vrugten en de soetigheit daervan believe te laten 
smaken, denselven kragtiglyk bewarende voor alle perikelen 
en altoos met overwinninge en eere gekroont tot ons doende 
wederkeren. Als wanneer ik hope de eere te hebben van^U 
Hoogheits victoriense handen te kussen, en te betuigen met 
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hoeveel [eerbiedigheit ik ben, Doorlugtige Hooggeboren Furst 1690. 
en Heere, U Hooglieits alderootmoedigsten en alderverpKgsten 
dienaer, 

H. HüBEE. (1) 

Leuwarden. — JuUi 1690. 

XXXII. 

Wicher Wichers aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Doorluchtige Furst en Heere! 

Behalven de nevensgaende door de Heer Borgemeester de 
Drews en my aen U Hoocheyt geschreeven , vind my gedrongen 
te betuigen'^ myn particuliere vreughde over U Hoocheyts be- 
houdenisse in de ketste bataille , behalven de aJgemeene dien 
ick U Hoocheyt kan verseeckeren , dat by iedereen resideert, 
tot een groote versachtinge van de desastres , het gemeene landt 
door de een en ander bataille overgekoomen. U Hoocheyt ^al 
niet qualyck neemen, indien uit overvloet mynes herten repeteere 
an U Hoocheyt te doen alle bedenckelycke toewensinge van 
heyl, prosperiteyt en welweesen. 

Zedert myn anweesen alhier is ingekomen de missive van den 
heer Admirael Evertsen, behelsende de staat van de vloot, dien 
de viyheyt neeme U Hoocheyt copieëlyck hierby te senden. 

De Heer Harbor, afgesondene van Haer Majesteyt van En- 
gelandt, is so anstonts desen achtermiddach alhier gearriveert, 
medebrengende de tydinge (soo ick hoore) van de totale mine 
van den geweesen Koningh Jacob en de absolute victorie van 
Koningh William , met de particulariteyten , dat de Hertoch van 



(1) llermanus Huber, zoon van den hoogleeraar Ulrich en van 
Agneta Althasen , was geboren 3 April 1663 en overleed te Leeuwarden 

— November 1730. Hij was secretaris van de Staten van Friesland 

21 "* 

en syndicus der stad Leeuwarden, historieschryver van Friesland, en 
is gehuwd geweest met Ëlitsahcth de Uertoghe. 
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1690. Schomberch sonde gesneuvelt en Sjrn Konincklycke Majesteyt 
van Engelant in de linckerscliouder gequetst zyn, doch soo, 
dat daerdoor geensints is belet geworden te paerde te verblyven 
en alle noodige ordres in de armee te stellen. 

lek vertrouw dat noch desen avondt snllen vergaderen, wan- 
neer soo meer circnmstantiën voor het afgaen van de post ge- 
waer werde , sal deselve hierby voegen, en inmiddels UHoocheyt 
verseekeren, dat altoos dadelyck sal verblyven, Doorlnchtige 
Purst en Heere, TJ Hoocheyt onderdanigen en gehoorsamen 
dienaer, 

WiCHERS. (1) 

Ben Hage^ ;;^ JuUi 1690. 

XXXIII. 

Prins Hendrik Casimir van Nassau aan D.C.B '"du Tour. (2) 

(ï^aar de minuut.) 
Monsieur ! 

Après la demière malheureuse bataille j'ay lieu de me con- 
soler en quelque fa^on de ce que les personnes bien intention- 
nés comme vous jugent, que je me suisacquite en cette occasion 
du devoir qu'exigeoit de moy la charge dont il a plu è, leurs 
Hautes Puissances de m'honorer, comme vous avez voulu me 
donner par Ik des nouvelles marques de la continuation de 
vostre afFection, vous ne devez point douter que je ne recher- 
che avec empressement les occasions de vous faire paroistre 
mon estime, et que je suis Mons*' vostre bien affectionné S''. 

Au Camp a Biegom^ Ie 26 JuiUet 1690. 



(1) Wicher Wichers, burgemeester van Groningen, afgevaardigde 
ter H. H M. 

(2) David Constantgn Baron da Tour, ridder, heer van Havines, 
enz. raad en rekenmeester der domeinon in Friesland, wegens de 
Edelen gedeputeerde ter Staten-Generaal. 

Hij was de zoon van Mare Baron da Tour en van Sara rEmperenr 
d*Oppyck, overleed 8 December 1727, en is geiiuwd geweest met 
Albcrtinc van Tamminga. 
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XXXIV. 

Koning Willem III aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 1690. 

(Eigenhandig.) 

Vous pouvés facilement croire comme j'ay esté sensiblement 
tonclié de la malheureuse affaire de ïleury. Je vous dois ponr- 
tent remercier de la maniere vigonreuse , qne vous vous j estes 
conduit, dont tout Ie monde vous rend témoignage, ayent bien 
de la joye de la gloire que vous y aves aquis, vous souhai- 
tent toutte sorte de prospérités. Et vous prie d'estre asseuré 
que je clierclieres avec empressement tous les occasions k vous 
donner des marques de mon amitié, sur laquelle vous pouves 
tousjours faire font. 

WiLLIAM E. 

20 

Au camp de Karigh^ ce - de Juillet 1690. 

XXXV. 

W. van Haren aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenliandig.) 
Monseigneur ! 

Si j'ay tant tardé k mander è. Vostre Altesse ce qui se passé 
dans ce lieu, c'est que les occurrences y sont si sècbes, que 
je n'ay osé importuner V. A. par un amusement si peu agréa- 
ble. Par les lettres que j'ay escrit a l'estat et dont V. A. 
aura estë servie, elle aura veu, que les affaires que j'ay manie 
jusques icy ont esté de peu d'importance. J'ay pourtant cru, 
Monseigneur, qu'il ne déplairoit pas k V. A. si je luy donnois 
en peu de paroles une idéé générale de la constitution de cette cour. 

H est tres certain que Ie Eoy de Suède n'a en aucune fagon 
des inclinations frangoises, et que son penchant est du costé 
des alliés; ü est pourtant vray que Sa Majesté se laisse ordi- 
nairement conduire par 1'avis de son conseil, ou la faction 
frauQoise est la plus forte en nombre, et c'est cette cabale qui 
détoume tant qu'elle peut ce Prince du bon chemin. Et c'est 
de cette source qu'est procédée la proposition de la paix sous 
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1690. la médiation de cette couronue. Mais comme Ie comte Bengt 
Oxenstiem s'est hautement déclaré contre cette proposition, et 
qxi'il soustient tousjours avec une fermeté inesbranlable les 
intérests du bon party, cela canse une division dans Ie conseil 
du Boy, et fait que les plus importantes délibérations flottent 
continuellement dans l'incertitude sans que l'on puisse détermi- 
ner quelles mésures Sa Majesté voudra prendre. 

Voilk Monseigneur , tout ce que* je puis mander èi V. A. de 
1'estat oü se trouvent les affaires icy, èi quoy je dois pourtant 
ajouster , que Ie Roy m'a déclaré positivement , que nonobstant 
1'offerte qu'il a Mte de sa médiation pour la paix, son inten- 
tion est de demeurer ferme dans ses alliances et qu'il foumira 
les secours qu'il est obligé de donner en vertu des traittés. Au 
reste Monseigneur, comme j'ay appris par les nouvelles publi- 
ques que Madame la Princesse de Nassau, soeur de V. A., 
se marie au duc de Saxe-Eyssenach , je croy estre de mon 
devoir de féliciter Y. A. de cette esclataote alliance, priant 
Dieu de vouloir bénir ce mariage et de combler la personne 
de V. A. et son illustre maison de toute sorte de bonheur et 
prospérité. Je suis Monseigneur, de Yostre Altesse, tres hum- 
ble, tres obéissant et tres fidelle serviteur, 

W. V. Haben. 
Stockholm^ ce -- Bécembre 1690. 

XXXVI. 

Koning Willem III aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 
Mon Coudn! 
J'ay esté bien surpris d'aprendre, que la première lettre, 
que je vous ay escrit pour venir k 1 'armee, ne vous a pas esté 
rendu, ainsi je vous escris oelle-cy affin que vous vous y ren-^ 
diez Ie plustost que vous poures , vous asseurent que je suis 
tousjours, mon cousin, vostre bon cousin, 

WiLLIAM R^ 

Au camp de Betlehem^ ce 1 de Juin 1692. 
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Berigt uit het fransche leger , kopy van een denkelijk 1692. 
onderschepten brief. (1) 

Contre nostre attente et hors de raison , et de tout sens , M^ 
Ie Prince d'Orange ayant envoyé ses bagages sous Bruxelles Ie 
2, partit Ie 3 avec toutte son armee k 2 henres du matin avec 
feime résolution de venir nous donner un combat dans nostre 
camp , il arriva k 7 heures du matin sur les hauteurs èi un quart 
de lieu de nous , ofi il attendit touttes ses trouppes et son canon. 
Mr. de Luxembourg qui avoit bien eu des nouvelles de sa marche , 
mais qui contoit toujours qu'il s'approchoit de Ninove, fut bien 
estonné, quand on luy manda que toutes les colonnes estoient 
a Y* d'heure de son camp; ü monta, comme vous pouvez bien 
juger, promptement k cheval, croyant toujours qu'on se trompoit, 
ne pouvant se persuader qu'un homme de guerre se hasardasse 
^xmepareüle folie, cependant ses yeux Ie convainquirent, il fit 
mettre l'armée sous les armes, k la teste de leur camp ü jetta 
la brigade des gardes dans Enghien , fit marcher celles de Cham- 
pagne, du Tauphin et du Eoy qu'ü mit k la gauche de. ceUe 
de Bourbonnois, qui estoit campé sur leur droite, sur une hau- 
teur dans deshayes, des brouissailes et des maisons qui se trou- 
vèrent Ik , comme nostre général vit que cella estoit sérieux par 
la veue de toutte l'armée ennemie , qui se jettoit sur leur gauche , 
a cause de ia commodité du pays qui n'est que de bois et haye , 
chemins creux et hauteurs fort propre a un combat d'infanterie 
de venir k la droite , et que loute la cavalerie restast a la teste 
des camps , sy bien qu'ayant mis en première ligne les brigades , 
Bourbonnois, Champagne, du Eoy et celle du Dauphin, avec des 
dragons pied a terre a leur droite, desquelles brigades il avoit 
osté royal Comtois, les Italiens, Provence et Toulouse, qu'il 
mit en seconde ügne , avec la brigade de Stoupe , de maniere 
qu'il y avoit 20 bataülons en première ligne et 14 en 2® ; pendant 

(1) Men vergelijke de bcrigten in den Europ. Mercurim , 1692 , 3« stuk. 
3«deel, biz. 76 — 104. 
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1692. tout ce temps la on envoya cliercher les gardes et on mit Ia 
brigade de Lionnois k Enghien k mesure que rin£Einterie anivoit , 
on les mettoit en bataille sans nul ordre de rang de regiment, 
la brigade de PoUier estant arrivée , composée de 8 bataillons , elle 
fut mise en 3 lignes , celle des gardes mise en 4 lignes et celle 
du Cursol en 5 lignes; celle du Eoyal estoit k la gauclie de 
tout. M**. Ie maréchal la disposa comme cella a cause que Ie 
terrain les obligeoit et que l'attacque des ennemys se préparoit 
par un petit front. Tout cella estoit k la teste et devant les gardes 
du Roy , les ennemis qui estoient arrivez k 7 heures du matin , 
conmiencèrent k nous tirer du canon k 9 heures et nous donnèrent 
tout les temps nécessaires pour nous mettre dans 1'ordre que je dis. 
M^ Ie maréchal envoya dire k la brigade de Lionnois de quitter 
Enghien et k celle de Navarre de venir Ie joindre , comme elles 
estoient esloignées ; elles ne purent arriver que fort tard , il avoit 
mande k 8 heures du matin a M^ de Bouflers, qui estoit campé 
au lyfftTiniR k 2 lieu d^icy , de marcher incessament avec son armee 
pour venir Ie joindre, les ennemis qui s'estoient mis plusieurs 
ligne d'üifanterye Tune sur l'autre , commencèrent k nous attacquer 
a 2 heures après midy avec une furie et un feu espouventable , 
ce grand feu estoit refraichy par des bataillons nouveaux, quand 
ceux ]k estoient un peu fatiguéz et leur attacque fat sy vive, 
que nos bataillons quoyqu'ik fissent merveilles , ne pourroient 
soutenir leur feu, de maniere que nostre première ligne ayant 
un plie dan Ie centre, les ennemis poussèrent la 2« ligne; on fit 
donner nostre 3"' qui fut aussy fort fatiguéz du feu des ennemis 
et quoyque M^ Pollier y fist plus qu'on ne scauroit dire, ses 
bataillons n'en fesoient plus qu'un, il est vray qu'ayant esté 
chassé de la haye ils se ralièrent k 30 pas en pleine , oü leur 
Collonel les tenoit et les officiers empeschoient qu'ils ne s'en 
allassent, tandis que Tennemy estoit derrière des hayes et des 
chemins creux. Il faut dire Ie vray , je ne vis jamais un sy 
grand feu , la valleur de Pollier donna Ie temps k nostre 4*^ ligne 
d'avancer: nostre général leur dist, qu'il falloit aller l'espée a 
la main et ne point tirer; Ie commandant fut re^eu avec joye 
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par les officiers et par les soldats, YOÏ\k comme estoit l'affaire 1692. 
qui bastoit mal de ce costé la; les emiemys nous ayent pris 
4 pièces de canon et gagné beaucoup de terrain dans ce temps 
la , M*". Davegear ayant fait mettre l'espée k la main , marcha 
avec la brigade aux ennemis avec une forte marcbe et nne 
valeur k fair espérer ce qu'ils firent , ils cbassërent les ennemis 
les firent plier partont , regagnèrent Ie canon et Ie terrain , qne 
nous avions perdu, faisant nn camage, que cbacune de leur costé 
avoient feit merveilles et sy quelqu'une avoit esté obHgé de 
quitter son terrain, c'estoit après avoir soutenu longtemps Ie 
feu des troupes fort supérieures k elles. Le regiment de Cham- 
pagne, les brigades du Eoy et Daupbin, qui estoient k la gaucbe, 
forent attacquées vivement, soutenant le feu des ennemis k 
merveille; mais comme le corps qui les attacquoit estoit fort 
supérieur , cella fit un peu balancer , mais ce costé ayant esté 
renforcé par les dragons de Tarmée de M^ de Bouflers qui 
arrivoient, on poussa les ennemis de Laye en haye jusqu'au 
bois et ensuite les ennemis songeant k leur retraitte , les brigades 
qui n'avoient pas combattu, ariivèrent avec l'infanterye de Mr. 
de Bouflers, bienfê<scbée de ne point trouver de gloire i acquérir. 
Comme le pays est fort coupé, rempli de défilez, ils se retirè- 
rent k la faveur de ces avantages. 

M*". de Luxembourg les suivoit une demie lieu ; mais sans 
pouvoir les entamer; ils ont perdu beaucoup de monde, entre 
autre quantité d'officiers principaux parmi lesquels on compte 
.... lieutenants-généraux. Le champ de bataille est joncbé de morts, 
et je ne doute pas , qu'il n'y ait plus de 4000 sur la place , 
outre cella il y en a depuis lè, jusqu'è, leur camp une tres grande 
quantité. Nous avons aussy perdu de nostre costé. Je vous en 
enverra la liste. Je n'ay jamais vu un si forieux combat d'infan- 
terye. Je les attends k leurs gazettes — il faut que leur combat leur 
coute , soit morts , blessez ou perdus plus de 12 milles bommes (1). 



(1) Volgens de Europ, Mercun'us waren er 3433 gesneuveld en 3220 
gekwetst. Verg. Bosscha, Neêrlands heldendaden te land, II. blz.i>44-248. 
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1692. J'oubliois de vous dire, que nous avons encx)re beaucoup de 
prisonniers , quoyque l'on n'ait jamais vu nos troupes fedre moins 
de quartier que ce jour Ik. L'on eu dit 1200 , 10 pièces de canon , 
8 OU 10 drapeaux et la reste en sy grand désordre qu'ils aban- 
donnèrent leurs chariots d'artillerye et brulèrent leurs munitions. 
Dans une sy grande constemation qu'on ne scauroit Texprimer 
par la grande quantité de blessés qu'ily arriventktout moment, 
et qui se montoient desja a plus de 5 milles, etc. 

Bu camp d^Enghien , 4 Aoust 1692. 

XXXVIII. 

Prins Hendrik Casimir van Nassau aan Koning Willem UI. 

(ÏTaar de minuut.) 
Sire ! 

Selon les ordres de Vostre Majesté portéz par M^ de Patigny , 

je me suis retiré Ie mieux qu'il m'a été possible, et passé avec 

la pluspart de Tinfenterie la ville de Léau jusques en degi 

Boengen, et j'ay fait halte a la pointe du jour, et marclié après 

par Diest au Camp de Everbode , oü j'attendray les ordres de 

V"* Maj**^. Le Comte d'Athlone se trouve avec quelques cavaUiers 

auprés de moy. Ce qui regarde les Généraux de rin&nterie, ils 

se trouvent tous en bonne santé. Le Comte d'Athlone et moy 

nous avons jugé nécessaire de laisser quelque infenterie k Léau, 

pour facüiter la retraitte de notre bagage , ce qui s'exécute au- 

jourd'huy. En attendant les ordres de V™ Maj*^ je me diray etc. 

_ Everhode , _ 

Du camp de — — ' le 30 de Juillet 1693. 

Ltest , 

XXXIX. 

Koning Willem III aan Prins Hendrik Casimir van Nasssau. 

(Eigenhandig.) 

J'ay regen aujourd'huy en la marche vostre lettre du 30 de 
Diest, par laquelle vous me feites savoir, que vous camperies 
aujourd'huy avec les troupes que vous aves assemblé auprès 
d'Everboden. Il faudra que vous continuies vostre marche sur Mali- 
nes, et de Ik icy au camp; je crois qu'il vou»s faudra deux 
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marches, afin de soulager, autant que Ton peut, la povre 1693. 
infenterie. H faudia envoyer les quartiers-maitres devant a 
Eppingen , afin de marquer leur camp , et envoyes moy quel- 
que officier-général de rinfenterie, puisque je n'en ay point 
icy. J'ay beaucoup de joye de vous savoir en bonne santé, 
et tres aise que vous aves peu vous retirer de cette maniere. 
J'espère que les battaillons que vous avez laissé èi Léauw vous 
auront joint. 

WiLLIAM R. 

Au camp éP Eppingen^ ce 31 de Juillet 1693. 

Vous donneres les mesmes ordres icy au conté d'Athlone h. 
réquardt de la cavallerie , et au L*-Gr' Talmacb k l'équardt de 
mes trouppes. 

XL. 

Hans Willem Bentinck , graaf van Portland , aan Prins 
Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenbandig.) 
Monsieur ! 

Quand è. mon arrivée icy, j'ay parlé au Roy de l'estat des 

troupes qui sont auprès de vostre Altesse, Sa Maj*^ m'a ordonné 

de luy dire de sa part, qu'elle laissS.t la gamison dans Léau, 

jusques k ce qu'on aura retiré Ie canon et les cbariots qui 

sont embourbés auprès de cette place-li. Les cbevaux de l'ar- 

tillerie étant partis de Malines pour les aller quérir. Et Sa 

Maj*® croit (quoy-qu'ü ait envoyé un ordre contraire) qu'ü 

vaudroit mieux que Vótre Altesse ne marcbat poiat demain, êi 

moins que les trouppes ne manquassent de pain ; mais en ce cas, 

elle pourroit faire une tres petite marcbe en déga, pour ne se 

pas encore trop éloigner de Léau , afin de favoriser la retraitte 

du canon, et pour retirer d'autant mieux au camp; tous les 

ródeurs de l'armée, qui sont épars par la campagne. J'ay 

envoyé tout présentement êi Malines au commis de Macbado, 

de faire cbarger au plustót Ie plus de pain qu'ü pourra, et 

qu'il l'envoyera au devant de V. A. jusqu'a Tisselt; mais si 

Elle fait une petite marcbe , Elle Ie rencontrera d'autant plustót. 
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1693. J'ay trouvé en arrivant Ie Roy pret k se coucLer, étant fort 
fetigné, n'ayant pas ëté désliabillé de quatre nuits, qu'il n'a 
pu attendre de faire écrire l'ordre pour signer. C'est potirquoy 
Il m'a ordonné de dire cecy de sa part k V. A., laquelle je 
supplie d'estre persuadée que je suis avec Ie demier respect, 

Monsieur, de Votre Altesse, Ie tres humble et tres obéissant 

serviteur, 

P0ETLA.ND. 

Ju camp pres du Pon6-brük% ce 31 de JuiUet 1693. 

XLI. 

Prins Hendrik Casimir van Nassau aan Koning Willem III. 

(Naar de minuut.) 
Sire / 

Depuis que je me suis donné 1'lionneur de mander par un 
officier expres h. Votre Majesté, que j'étois arrivé avec une 
grande partie de Tinfanterie et cavaUerie jusques h. Diest, et 
que j^allois prendre Ie camp de Tisselt vers E verboden; en 
attendant les ordres de V** Maj**^, je n'ay pas voulu manquer 
de donner part par Ie porteur de celle-cy, que Ie nombre s'en 
grossit de moment en moment, et je prens tout Ie soin imagi- 
nable pour les remettre Ie mieux qu'il m'est possible; ayant 
fidt donner du pain qui nous manquoit fort, et envoyé les 
blessés k Malines aujourd'huy, comme aussi Ie Duc de Berwyk 
et les autres prisonniers, qui ne sont pas en grand nombre. 
Pour ce qui regarde l'artillerie, Votre Maj**^ verra ce qui en 
est par la cy-jointe liste. (1) En cas que je ne regois point des ordres 
de V" Maj"^, je resteray, ne sacbant vers oü je dois me 
rendre, etc. 

Au camp de lïsaeU vers Everhoden et Sigchem^ 
Ie ^1 de JuiUet 1693. 



(l) De lijst is niet gevonden. 
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XLII. 

De Graaf van Tilly aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 1693. 

(Eigenhandig.) 
Monseigneur / 

J'envoie la lettre k Vostre Altesse que j'ay resen ce mattin 
de M' de WittingbofF, et comme nous avons trouvé icy k sup- 
pleer k ce qui manquoit pour sortir les quattres pièces de 
canon de Léaw et les six pontons, je les ait fait partir avec 
une escorte de soixantes chevaux et vincts et sinques dragons 
que Mr de Chauviler ast donné, il sortirat luy-mesme avec 
ce qu'il reste icy de gamison pour aller au-devant et assurer 
les passages de ces quattres pièces des canons et six pontons. 
J'ay escrit aussy k W^ de Wittingboff de prendre de son costé 
les précautions nécessaires pour les conduire jusque au lieu oü 
serat M"" de Chauviler. 

Vostre Altesse verat par la lettre de M*" Wittinghoff que les 
blessé ne sont pas bien k Léaw et qu'il manque des voitures k 
les en pouvoir sortir. J'espère quelle vouderat bien y envoier 
quelques chyrurgiens de plus et un officier de chaque reg* avec 
de l'argent pour subvenir k leurs plus pressantes nécessité. Je 
resois advis a ce moment que les ennemys font observer ce 
qu'il peut sortir de Léaw et ont eut ce mattin six escadrons 
avec de l'infanterie aux environs du passage de Bungen. Je 
suis tres respectueusement , Monseigneur, de Vostre Altesse, Ie 
tres bumble et tres obéissant serviteur, 

Le Comtb de Tilly. (1) 

^ Biest, ce 1 d'Aoust 1693. 

Bijlage. 
C. J. Viettinghoff aan den Graaf van Tilly. 

(Eigenhandig.) 
Monsieur ! 

Vostre lettre m'est bien donné, dans laquelle je trouve que 

Son Altesse le Prince de Frize soubaite k scavoir le nombre de 



(1; ClaudcTsercIaas, Graaf van Tilly, luitenant-generaal der infanterie. 
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1693. canon qni sont resté a 1'eau. 11 y en a quatre en^tout, un 
grand qui tire huit livre de balie, il faut avoir 15 ou 18 
cheveaux pour Ie mener k Diest, car il est grand et loing; 
les autres trois sont de six livre et ils sont ausi grand dans 
eux-mesme , il faut bien pour un chacun 13 ou 15 cheveaux; 
il n'a pas |ici en tout que 13 cheveau et bien misérable k 
cause qu'ils ont travaillé de jour en jour. Il n'y a pas aucun 
canonié auprès les canons icy, n'y aucun officier, qui me puisse 
dire ce qui manque quand on les veut mener d'icy k Diest, 
car Ie corde sont tout coupé par de canaille, alors que les 
canons sont resté hors de la ville; et il n'y a pas plus de 
canon environ de la ville icy; mais il y a encor deux afiPÜts 
sans canon, 6 chariaeux chargez de poudre, de baUe, de mus- 
quet et de mesche; il y a aussy icy 6 pontons; mais la cha- 
rette sont roumpu et il fiaut qu'on Ie fasse repaier auparavent 
que on les peut mener d'icy, et un de ce 6 pontons est sans 
charette, k cause que tout est rompu et on ne trouve rien que 
les roues, mais les cordes avec qui ik sont attaché sont tout 
coupes par de canaille et ils faut tout reparer avent qu'on les 
peut mener d'icy. Monsieur , touchant les blessés qui sont icy , 
la liste qui suive avec , vous montrera la nombre. J'ay me in- 
formé auprès Mons*^ Ie Comte de Mastein comme on Ie peut 
mener commodement d'icy a Diest, il m'a répondu qu'il n'y a 
pas icy qu'un batteau, et encor celliiy n'est pas k présent icy, 
et pour de charreau il me ne peut pas assister k caitee on ne 
trouve point de cheveaux; les pauvres blessé ne souhaite que 
d'estre emmené d'icy, car ils sont fort mal dans Ie hospital, 
il n'y a pas de medicament pour Ie panser et k peine ils trou- 
vent k manger a cause de peur qu'ils ne seront pas payé, et 
sy les blessés devoient rester icy, il est fort nécessaire qu'on 
leurs foumisse de quoy pour soubsister et de medicament. 
J'ay engagé ma parole qu'on leur envoyera Ie payement en peu 
de jour, et je peur si celle manque, qu'on ne leur donnera 
rien; aureste, touchant de 1'ennemy, demeure tou jours dans Ie 
mesme camps, et on dit qu'il emmène les canons k Huy et 
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Namur, et par menqnement de cheveaux, ils bmles beaucoup 1693. 
de poudre et ils sont bien en peine pour renvoyer leur malade 
et blessé par menquement de cbeveaux, potir la seuretez du 
chemein je ne peut rien dire positivement , puisque Ie party 
yomt de cotté k d'autre , quand on prend Ie résolution de les 
mmer d'icy il faudra un grand detachement, pour la re&te il 
n'y a pas d'autre nouvelles que je vous asseure que je suis, 
monsieur, vostre tres liumble et tres obéysent serviteur, 

C. J. VlETTINGHOFF. 

A L^eau^ ce 1 Aug, 1693. 

Je voudrois qu'il fut icy un petit détacliement de cayal- 
lery ou de dragons pour vous fiaire scavoir s'il passé 
quelque cbose, vostre lettre ne m'est pas donné que 
la nuit k 2 heure; Ie lieut. se pleint qu'on luy a Éait 
attendre 4 heure devant la porte, il est expédiédemoy 
a 4 beure de mattein. 

XLIII. 

Koning Willem III aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig). 

J'ay reQeu ce matin vostre lettre de hier de Tisselt, si vous 
n'aves point marché aujourd'huy, il faut que vous marchies 
demain pour estre icy après-demain au camp selon que je vous 
escris hier. 

Pour les quattre battallions qui sont 2b Leuw, vous les y 
laisseres jusques k nouvel ordre. Et ils pouront travallier k 
tirer hors du marais ce qu'ils pouront , si les ennemis ne l'em- 
peschent. Et ü faudra que Ie Conté d'Athlone envoye vers Eoer- 
monde, Grave et Bolduc des offitiers pour ramasser les caval- 
liers qui pouroient estre aUé de ces costé ]k comme aussi des 
fantassins. J'espère que Ie pain vous sera venu que j'ay envoyé 
de Malines, 

WiLLIAM E. 

Au camp cPEppigem^ ce 1 d^Aouat 1693 ei, midy. 






XLIV. 

1693. Dezelfde aan dcnzclfden. 

(Eigenliandig). 

Je voTis envoye icy-joint xin mémoire des routes que les 
battallions qui sont k Leuw pouront prendre pour se retirer, 
il faudra que vous les envoyé les ordre pour Ie faire au plus- 
tost. Et il feiut que c'est k eux k examiné quelle route leur 
sera la plus seure et comode. Le Conté de Noyelle et Bellasisse 
fiont arrivé k ce matin et j'ay aussi receu vostre lettre de hier 
au soir k onse eures, ainsi j'espère de vous voir demain, 

WiLLIAM R. 

Au camp d^Eppigem^ ce 2 d*Aonst 1693. 

XLV. 

C. J. Viettinghofi aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig). 

Monseigneur ! 

Je fay tres humblement scavoir k Vostre Altesse que Tennemy 
se mit en marche aujourd'huy mattin, et on asseure qu'il vont 
k Warem vers Namur au Huy, autrement il y a rien de nou- 
veau , et si tost que je puis estre en estat avee le canon , je me 
mettera en marche pour trouver nostre armee, selon l'ordre 
de Vostre Altesse. Cependant je fay mes tres humble recommen- 
dation, et je suis avec toute le respect imaginable, Monseigneur, 
vostre tres humble et tres obéyssent valet, 

C. J. VlETTINGHOFF. 

A Veau^ ce 2 August. 1693. 

A ce moment je vien d'apprendre que tout l'armée n'est 
pas marche; ils ont encore laissé de monde dans leur 
vieux camp. Ce n'est pas une marque qui marcherons 
demain de Warem; ils se sont retiré k Warem pour 
la puanteur du camp. C'est la demière nouvelle que je 
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vien apprendre, sitót que je apprendray d'autre j'en 1603. 
donneray part k Vostre Altesse ; a ce instant vient nn 
tambour què Mons^ Ie Comte de Mastein avoit envoyé a 
Tarmée de France, avec un lettre du commissaire qni 
mande que Ie fis du bourgemaistre d' Amsterdam a esté 
trouvé blessé entre Ie leur, et si on veut envoyer de 
chariot qui renvoyeront et plusieurs autres officiers blessés. 
C'est pourquoy j'envoye quatre chariot du train a St. 
Grertrude avec un tambour, qui est Ie lieu lè. oü il y 
Ie out laissé. 

XLVI. 

Aanteekeniiigen van Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

Dès que Ie Eoy m'eut fait dire par Ie S*" Gratigny . que je devois 
songer k la retraitte pour sauver Taüe gaucbe, vers laqueUe 
la cavaUerie ennemie s'avangoit déjè. pour la couper, je la retiray 
des postes que j'avois conservés jusques alors,etla fit descendre 
avec tout l'ordre que 1'on ptt observer en cette extrémité , vers 
la rivière de Grete. Elle la passa presque toute malgré Ie feu 
continuel des esquadrons frangois, puisqu'il n'y eut que les 
trop précipités qui se noièrent. Quoyque Ie jour étoit fort 
avance, je fis néanmoins poüssér la marche par liau jusques en 
de§a de Boenger, oü nous campames la nuit au terrein; nous 
poursuivimes notre marche de grand matin, et traversames la 
viUe de Diest vers Ie camp d'Everbode, oü nous fimes halte, 
pour faciliter la jonction de ceux que la las§itude avoit laissés 
épars et étendus par Ie chemin, et en efet Ie nombre de nos 
trouppes grossit de moment k autre. Cependant je cru néces- 
saire de ne poiat partir de 1^ avant que d'en recevoir 1'ordre 
de Sa Majesté , en conséquence du quel , nous nous sommes remis 
en marche ce matin, jusqu'icy et la continuerons demain a la 
pointe du jour, pour nous joiadre au reste de Tarmée, que Sa 
Majesté a menée k Eppingen au pont briilé. 

Au camp de Creuys pres de Werchten , U 2 d'Aoub 1693. 
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1693. Je viens d'arriver a Eppinge, oü j'ay rejoint avec les 

troupes de mon commandement Ie gros de rarmée. Il n'y a rien 
de nouveau, si non que les ennemis se sont approchés de liège. 
On ne connoit pas encore leur dessein; mais on doute qu'ils 
soyent en état d'entreprendre quelque cbose de considéiable 
parce que leur infanterie a été fort maltiaittée k la demière 
iMktaille. 

Ze 3"*« (PJoüL 

By deze aanteekeningen is gevoegd: 

Relatie van de hattaille voorgevallen tusscJien Landen 

OQnn 

en OverLespen, op den — July 1693. 

Naedat op den 25°" JiQy op het overgaen van Huy 10 regi- 
menten te voet onder de brig^ Sweryn uyt bet leger, doenmaels 
tot Hoppertingen, naer Luyck waeren gedetacbeert , ende den- 
selfden dagb ons met bet gross wederom tot Neerbesp^ quaemen 
legeren, soo is daarmee tot op den 28*^ deeses aldaer stil ge- 
legen,^ als wanneer van des vyants voomeemen geen andere 
naerigt badden, als dat Luyck wilden attacqueren ende daertoe 
eene groote quantiteyt fosebynen badden doen vervaerdigen. 
Soo is deselve, niettegenstaende wel 5 ubren van ons lag, in 
stilte soodaenig tot ons genaedert, dat niet als effen naer den 
middacb van desseHs aenmarscb kennisse bequaeiaen, zynde 
derselver avantgarde bereyts soo verre geavanceert, dat van 
onse voorwagten konde werden gezien , docb alsoo men onseeker 
was, off deselve ons souden willen aendoen, dan off door deese 
prëcipitante marscb d'onse alleen soebten voor te koomen om die 
van Leuwen ende Brussel af te snyden, soo is Syne Majesteit, 
terwylen aen d'armée bevoelen wierdt onder de waepenen te 
koomen, den vyant in persoon gaen recognosceeren , ende siende 
dat op den avont sicb tegens ons quaem posteren, ende seecker 
dorp, Overwinde genoemt, tegens over onse recbtervleugel 
occupeeren , soo beeft sicb onse armee ook soodaenig gerengeert , 
als men tot bet meest bestand der vyanden oordeelde te be- 
booren , occupeerende aen de recbtervleugel bet dorp van Wangen , 
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en aen de linker dat van Neerlanden; voorts alle hoochtens, 169S, 
heggen, holle wegen en al wat meerder avantagie konde hy- 
brengen, daerenboven ons dien geheelen nacht retrencheerende , 
sooveel mogelyk was ende de tyt toelaeten wilde, ende bleeven 
alsoo tot des anderendaegs onder de wapenen, der tyt toe 
men met het aenbreeken van den dagh nyt des vyants be- 
wegingen quaem te bemerken, dat deselve voomeemens waeren 
ons t'attacqneeren : waerop, de kloek 5 nhren, aen onse zyde 
eerst wierdt begonnen te canoneeren ende ten 9 uhren des vy- 
ants attacque op onse rechtervleugel, alwaer seer hertneckig 
wierd gevochten; doch naer een sterke resistentie de vyant 
evenwel quaem door te breeken, door den groeten yver ende 
vigikntie van Syne Majesteit gereponsseert ende alles op de 
rechtervleugel herstelt, als wanneer d'attacqne op de linker- 
vleugel alsoo daer S. Y. D* van Nassau, stadhouder en velt- 
marschalk commandeerde, wierde begonnen, ende dat met geen 
minder furie als d'andere, werdende telkens wederom gesoute- 
neert. Het gevecht was aldaer seer opiniater ende kngduyrig, 
sonder dat de vyant daerop yets konde gewinnen, maer genoot- 
saekt confnselyk te retireeren, kennende haer volk, dat allent- 
halven verstroyt was, noyt wederom aenbrengen. Ende alsoo 
het op de rechtervleugel alles herstelt ende op de linker den 
vyant soodaenig gereponsseert saegen, begon men groote hoope 
van een gewenscht success der battaille te scheppen; maer de 
vyant , die d'onse in sterckte te boven ging ende telkens versch 
volk aensettende, siende sich op de linkervleugel gereponsseert, 
hervatte , de kloeke 1 uhr , wederom d'attacque op de rechter , 
alwaer doorbreekende ook wederom gereponsseert wierden; doch 
met alle macht wederom aenvallende konden d'onse derselver 
gewelt niet langer wederstaen , ende wierden in confosie gebracht , 
waerdoor men de bataille verlooren siende, ordre tot de retraite 
wierde gegeven ; waerop een gedeelte van het volk over Thienen , 
ende S. V. D* hiervooren gemelt met de meeste infanterie en 
die onder desselfs commando waeren door Leuwen op Diest 
geretireert zynde, in de retraite veele in de riviere de Greete, 
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1663. dewelke moe^iten passeeren , verdronken , met achterlaeting van 
veele van ons canon, hetwelke door de quade weegen ende ri- 
vieren niet konde werden gevoert. Het verlies van d'onse kan 
door de separatie van d'armée met geen seekertkeit bericht 
werden ende moet dat van de vyanden ongemeen groot zyn , 
alsoo noyt harder resistentie hebben gevonden. Ook soo heeft 
d'artillery soodaenig gedient, dat men snlx niet genoeg kan 
roemen, ende alle d'officieren ende soldaten voomaementlyk 
d'infentery haer soodaenig hebben gequeeten, als men van 
Inyden van eere konde verwachten. 

Syne Con. Majesteit , die in deese actie sig ook sonderling 
bloot heeft gestelt , is door Godes bewaert geworden , ende heeft 
sich over Tienen naer Leuwen geretireert. 

XLVII. 

Aiitoine Gunther Prins van Anhalt, aan Prins Hendrik 

Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 
Monsieur ! 

Je viens d'avertir k Vostre Altesse qne tont les blessés qn'ont 
esté icy des troupe de l'Estat et des Anglois , ont esté embarqué 
aujonrduis pour Maline, et il ne sont resté icy qne 6 de mon 
battalion et 70 de divers régiments , des troupes de Brandenbonrg 
et qnelques uns de Hannover; mais comme il c'est tronvé per- 
sonne qni les a vonsln pancé, je fait prié l'intendant de Sa 
Majesté Brittanique de faire auprès Ie magistrat, qu'on les pan- 
coit en attendant que son Altesse Electorale de Bavière en mit 
ordre, ce qui a ejffectué qn'on les a regu a l'hospital et qu'on 
en prand asteur soing. 

H seroit pourtent nécessaire qu'un officier fuct envoyé icy 
des trouppes estrangères pour veillié k leur accommodement , 
ne se trouvant qu'un bas officie du regiment de Brickmur. 
L'armée ennemie a campé avant-hier a Bodo auprès de Tonger, 
ils ont feit enterré tout les morts par 600 paysans, desquels 
jacquin a regu 9 floreins. Un lieut.-colonell-»Lurs et qui estet major 
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de brigade murüt liieurici, ayent-il la gambe cassée, il m'a dit 1693. 
que rintention du duc de Luxenbourg a esté k forcé les linies 
auprès de liège et pour 5a envoyé sa brigade pour prandre Ie 
devent; mais ayent appris Ie ramfort des dix battalions, il 
a cbangé de dessein et fait rappellé les Suisses en intention, 
pmsque il ne c'est pas puis imaginé (jue Ie roy de Grande Britanie 
luy pourroit faire teste, qui trouveroit toujours moins de l'in- 
conunodé dans ces marches pourvus qui l'aye une fois atteint, 
mais qu'il avoit esté fort surpris de voir Ie landemain encore 
nostre armee pié ferme en posture de dé&nce , mais comme il 
c'estoit appergu des retrancbements , il avoit dit, puisque nous 
sommes icy et comme eux veulent fedre leur mieux, il faut 
que nous tacbions de fiaire tout qui sera possible. 

n m'a assuré en bomme d'bonneur que de ces 6000 Suisses, 
qu'ils avoient feit la première attacque a la droite , pas un estoit 
écbappé et les cbemins creux tous remplis. Il tenoit leur perte 
d'infenterie k 12000 bonmies. J'ay lu bier une lettre écrite de 
St. Tron, d'un bomme qui a un frère d'en les troupes enne- 
mies, qu'il luy a dit qu'ils avoit perdu de baut officie a 84, 
et 300 capitaines , tous tué ; que Mr. de lixenbourg s'en souvien- 
droit dece jour, si victorie qu'il avoit esté. Le lieutenant-colonel 
Dufeint me diset entre autre qu'on avoit técba crus tout pour 
perdu, accose de cela Mr. Lixenbourg s'este mis k la teste de 
la cavallerie pour faire le dernier tentavive. 

De Vostre Altesse , le tres bumble et tres obéissent serviteur , 

Antoine Günthee Pe. d'Anhalt. (1) 

Bies, ce 5 Aoué 1693. 
P. S. Je esté quelque jours fort foible par mécbante dis- 
position du corps et pour avoir perdu baucoup de 
sang, mes je me remet de sorte que j'espère d'avoir 
du repos qui m'a manqué jusque icy. 



(1) Bij was de broeder van deu regerenden hertog Carl Wilhelm , 
hertog van Anholi-Zerbst, geboren den 11«" November 1653 en over- 



leden den IC" December 1714. 
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XLVIII. 

1693. W. van Haren aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 
Doorlmchtige Furst^ Genadige Heer! 

Deese morgen is den raedpensionaris van Holland my komen 
seggen, dat hy brieven van den Coning en van den keer van 
Dykvelt hadde ontfengen, dat daerin nytdruckelyk wierde 
betnygt, dat het Syn Maj' leed was, dat Uwe Hoog* so haestig 
nyt het leeger was vertrocken, dat geene de minste intentie 
hadde gehad om Uwe Hoog' kleinigheit aen te doen of misnoegen 
te geven, dat ter contrarie voor Uwe Hoog* hadde een groote 
estime en sonderlinge genegenheit , synde daertoe geporteert door 
verscheyden respecten, en wel insonderheit door de na bloetver- 
wantschap tnsschen S. M. en Uwe Hoog» intercederende , dat S. M . 
niet lievers sonde sien , als dat Uwe Hoog* wederom sonde willen 
komen in 't leeger, dat aldaer sonde werden ontfangen met sodanigen 
goeden accneil als deselve sonde knnnen wenschen , en dat S. M. 
U. H. wyders alle genoegen en satisfiactie sonde laten wedervaren. 

De gedachte heer raedpensionaris versocht my instantelyk 

hiervan kennisse aen Uwe Hoog* te willen geven, alhoewel, so 

hy seyde, S. M. albereits door een ander weg hetselve hadde 

bekent gemaekt (1) , hebbe simpelyk aangenomen aen Uwe Hoog* 

over te schryven 't geene hy heer raadpensionaris my hadde 

gesegt , sonder my daarover in eenige disconrsen of verwisselinge 

van reedenen in te laten, verhopende dat Uwe Hoog' ten goede 

sal opnemen, dat ik een saecke van dat belang onder my niet 

hebbe gebonden, latende aen Uwe Hoogheits hoogwyse consi- 

deratiën om hierop sodanige reflectie te neemen als deselve sal 

oordelen van de meeste convenientie te syn. 

Ik verblyve, enz. 

W. V. Haeen. 

Hage^ den -^ September 1693. 



(1) Door den hofmeester van Prins Hendrik Casimir, van Ilaersoltc» 
Zie de noot (1) bijlage L. * 
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XLIX. 

Dezelfde aan denzelfden. 1693. 

(Eigenhandig.) 

Doorluchtig 8te Furst^ Genadige Heer! 

Nadat ik my sooveel mogelyk door verscheyden weegen hadde 
geïnformeert op de conditiën die aen den Hartog van Holstein- 
Plenn syn geaccordeert om in desen dienst over te gaan , sonder 
iets seeckers daervan gewaer te kunnen werden, so ben 
eyndelyk te rade geworden my ?l1s nyt myn particulier daer- 
over t'addresseren aan den heer raedpensionaris van Holland, 
versoeckende dat hy my sonde willen seggen wat van de waerheyt 
was van de gerugte die verspreyd wierden belangende d'avan- 
tageuse conditiën, die den gedachten Hartog hadde bedongen. 
Syn antwoord is geweest, dat hy als een eerlyk man konde 
verklaren, daervan geen kennisse te hebben; seggende wyders 
dat hy sich daerop in secretesse soude informeren en dat hy 
my in weynig dagen daervan bescheit soude weten te seggen, 
Dienvolgende heeft hy gisteren morgen my voorgelesen een 
periode uyt een brief van den heer van Dykvelt, van inhoud 
dat dien Hartog geen capitulatie van conditiën hadde gemaekt, 
dat hem ook geen andere offertes waren gedaen als om te bekleden 
de plaets van wyle den Furst van Waldek, dat de Coning na 
alle apparentie hem soude geven het gouvernement van Maes- 
tricht en het vacante regiment van Waldek; sonder dat van 
veïmeerderinge van gage of van een pensioen voor desselfs ge- 
maJdnne of ook van eenig defroyement oyt was gesproocken. 
Dit is in substantie geweest het contenu van de voors. periode; 
doch of het in allen deelen conform is aen de waerheit, soude 
ik niet derven aflSrmeren; maer het kan niet lang secreet bly- 
ven, en ik vertrouwe dat den heer van Haersolte by SynEd. 
wederkomste de ware geschapenheit daervan aen Uwe Hoogheit 
sal kunnen berichten. 

Hier werd doorgaens niet avantageus van dien Hartog gesproo- 



(50 

1693. ken , werdendc liem toegeschreven deese (j^ualiteiten namentlyk ^ 
dat hy is cruel , haestig , opiniater en seer geinterresseert , sulx 
dat men oordeelt, dat hy met de humeuren van dit land niet 
wel sal kunnen overeenkomen. Men segt ook, dat hy noyt een 
leger en chef heeft gecommandeert , immers geen groter als een 
corps van vyf of ses duysent man. 

Ik verblyve, enzv. 

W. V. Haren. 

12 

Hage^ den ~ Sept, 1693. 

L. 

Dezelfde aaa denzelfden. 

(Eig.nh„dig., 
Doorluchtig Bte Furst^ Genadige lieer! 

Deese voordemiddag heeft de E. P. ingevolge van 't geene 
gisteren hadde te kennen gegeven, my veel gesproocken van de 
sonderbare genegenheit, die de Coning met veel significante 
expressiën betuygt hadde voor Uwe Hoogheit en dat Syn Maj* 
seer geeme soude willen wegnemen het misnoegen, dat Uwe 
Hoog' hadde opgevat over het aenstellen van den Hartog van 
Holstein-Pleun tot veldmarschalk, als maer Uwe Hoog* daartoe 
sortabele voorslagen soude willen aenneemen. 

Hy seyde wyders dat den Graef van Portland verklaert hadde , 
dat den heer van Haersolte met verlangen in 't leeger hadde 
te gemoet. gesien; maer dat deselve daer niet gekomen synde, 
hy dienvolgende met hem over 't voors. subject niet hadde 
kunnen confereren. (1) De gQ^^"^ E. P. voegde daeiby, dat hy 



(1) De Graaf van Portland had, den ^ Augu,tus ^^^^ ^.^ j^^ j 

^ ' 6 september 

bij St. Qaentin-Lennick, aan den hofmeester van Prins Hendrik Casi- 
mir, Rutger van Haersolte van Hoenlo het volgende geschreven: 

Monsieur ! 
Le duc de Holsteyn-Plean , étant arrivé icy pour entrer dans co 
service, cela fera pcat-êtro quelque cffet qui causcra de la pcine a 
Monseigneur le Princc de Nassau. C'cst pourquoy Sa Majcsté sera bicu 
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meende, dat het was van 't interest van Uwe Hoog^ sich met 1G93. 
de Coning wel te stellen, van wien U Hoog* in tyden en 
wylen veel avantages hadde te verwachten. 

Hierop hebbe geantwoord, dat ik voor deesen, op syn be- 
geerte, hadde 'aen Uwe Hoog* overgeschreven de fiavorabele 
verklaringen , die S. M. doenmaels in 't regard van Uwe Hoog* 
hadde gedaen; dat ik dit voor so veel my aenging daerby soude 
laten berusten, want dat sodanige verklaringen als die door 
geen reële effecten wierden bekrachtigt, gelyk myns wetens tot 
noch toe niet was geschiet, van weynig operatie konden syn. 
Ik nam de vryheit daerby te voegen , dat al was het so dat de 
Coning aen Uwe Hoog* ontrent de voors. saecke satisfeictie 
mogte geven, daerdoor noch niet sonde wesen weggenomen het 
rechtmatig ressentiment, dat de provinciën van Vriesland en Stad 
en Lande moesten hebben ter saecke van de irreguliere manieren 
van doen , die in haer regard dien te neffens waren voorgevallen , 
dat ik vastelyk vertroude, dat de Staten van Vriesland in 
deese week sullende vergaderen, haer ernst daerover souden 
tonen; dat hy wel wiste in wat voegen de beyde provinciën 
wierden geconsidereert en bejegent; dat deselve byna tot geen 
deliberatiën wierden geroepen als alleen wanneer consenten waren 
te dragen of lasten op te leggen , sonder dat men haer in andere 
saecken enigsins erkende. Dit hebbe met veel exempelen aen- 

aize de voos parier » et comme Ia perte que madame Ia Princesse vient 
de faire de monsieur Ie Prince d'Anhalt son Pèrre , peut-être que cela 
retardera votre voyage; ainsi je vous prie de venir trouver Ie Roy. 
Vons pouvez passer "b. Loo et Breda, oïi vous pourrez rencontrer Sa 
Majesté. Parce que je crois qu'il ne restera pas longtems icy, je 
vous prie de ne perdre poiat de teras. Croyez-moy toujours monsieur, 
votre tres humble et tres obéissant serviteur, 

PORTLANDT. 

Bij eene instructie werd de hofmeester van Haersolte door den Prins 
van Nassau gelast aan. het verlangen van den Koning te voldoen, 
en zoo noodig te „remonstreren ende sulx in de significantste termen, 
„dattet ons seer onverwaght en gevoeligh is voorgekomen, dat nae 
„800 lange jaeren den Staat sonder reproches te hebben gedient, 
„800 publicq en voor all de werelt geprostitueert ende buyten staet 
„gesteh worden van te kunnen dienen." 
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1693. ge weeën sodanig , dat de gedachte E. P. heeft moeten bekennen , 
dat de beyde provintiën in veel saecken geen ongelyk hadden; 
maer hy meende, dat het tegenwoordig geen tyd was divisie in 
de repnblique te maecken , waervan niemant anders als de vyand 
avantage konde trecken. 

Hierop hebbe gerepliceert , dat in allen gevalle de provinoie 
van Vriesland daarin gerust konde syn van geen oorsaek tot 
tweedragt gegeven te hebben. Dit is in substantie 't geene in 
de voors. conversatie is voorgevallen, alle 't welke geoordeelt 
hebbe van myn schuldige plicht te syn Uwe Hoog* bekent te 
maecken, verblyvende, enzv. 

W. V. Haeen. 

Hage^ den — Sept, 1693. 

LI. 

Stukken betreffende de handelingen van de Staten van 
Groningen, in 1693. 

A. Extract uit het resolutieboek der Ed. Mo. 
Heeren Staten van Stad en Lande, 

Feneria, den 30®" September 1693. 

Gelezen zynde de memorie by de heeren gecommitteerden van 
de provincie van Vriesland, enzv. 

Waarover gedelibereerd, hebben de heeren Staten van Stad 
en Lande goedgevonden en geresolveerd met en benevens de Ed. 
Mog. Heeren Staten van Vriesland ter bekwamer tyd, door 
alle meest convenable middelen en wegen te coöpereren tot redres 
van all 't geen door H. H. M. zou mogen wezen ondernomen, 
tegen de oude en fondamentele orders en maximes van de rege- 
ring van den geunieerden Staat in 't verzoeken van behoorlyke 
consenten van de respective provintiën, van de établissement 
van deze republiek af altoos in gebruik geweest en onderhouden , 
daaromtrent zouden hebben beginnen te introduceren eene forme 
niet alleen nieuw , maar ook ten uiterste prejudiciabel aan de hoog- 
vrye en gerechtigheden, mitsgaders de vryheid van deliberatiën 
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der gezamenlyke bondgenooten ieder in den haren competeerende. 1693, 

Voorts betuigen Haer Ed. Mog. hoedanig van harten hadden 
gewenscht , dat het veldmaarschalkschap , by het overlyden van 
den heer Prins van Waldeck vacant geworden, aan Zyne Fur- 
stelyke Doorl* den heere Prince van Nassau, stadhouder dezer 
provincie, door den Staat was opgedragen; eindelyk verklaarden 
Haer Ed. Mog. by de tegenwoordige perplexe constitutie van 
tyd, zich te vinden bezwaard om in conformité van de 
memorie van de Ed. Mog. heeren gecommitteerden van Vries- 
land, te deputeren eenige heeren gecommitteerden extraordi- 
naris naar 's Gravenhage , ten einde ter generaliteit op accro- 
chement van de proviaciale consenten instantiën te doen tot 
reparatie van hetgeen door H. H. M. tot préjuditie van de hooge 
vrye- en gerechtigheden van de respective beide provintiën zouden • 
mogen wezen gedaan, als wezende de heeren Staten van Stad 
en Lande met groote redenen bekommerd, dat in de presente 
dangereuse constitutie van zaken , daardoor niet alleen zou worden 
gegeven een acheminement tot dissentie aan de leden van de 
Unie , een avantage aan de vyanden van den Staat en discourage 
aan de geallieerden, maar ook dat de band van eenigheid, de- 
welke de respective provintiën (onder den zegen des Allerhoog- 
sten) tot nog toe gelukkig heeft te zamen gehouden, daardoor 
krachtig zou worden gelabefacteerd ; werdende hooggemelde 
heeren Staten van Vriesland op het vriendnabuurlykst verzocht 
en gerecommandeerd , Haer Ed. Mog. behoorlyk reflexie nemende 
met wat formidable legers den vyand de frontieren van den 
Staat meer en meer door zyne conquesten komt te inquieteren, 
derzelver te dragen consenten by de tegenwoordige gevaarlyke 
toestand, niet te willen stremmen. 

Wyders hebben de heeren Staten van Stad en Lande, de 
beide heeren syndiquen gecommitteerd uit den naam van Haer 
Ed. Mog. hooggemelden heer stadhouder dezer provincie te verzoe- 
ken, ten einde Zyne Furstelyke Doorl' aan hooggemelde heeren 
Staten van Vriesland, den voortgang van Haer Ed. Mog. depu- 
tatie favorabel te willen dissuaderen , en by zoo verre hooggemelde 
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1693. heer stadhouder eenig ressentiment over de collatie van het 
veldmaarschalkschap voornoemd mogt hebhen opgevat, znlks 
tiit liefde en déférence van het gemeenebeste te willen ter 
zyden stellen. 

B. Brief van de Staten van de provincie van 
Stad en Lande aan Prins Hendrik Casimir 
van Nassau, 

Doorluchtige Furst en Heere! 

Nademale wy hebben goedtgevonden door de beyde heeren 
syndiquen op den 30^" Sept*" jongst aen U. F. D. te doen be- 
kent maken den inhout onser^ resolutie op de propositie door 
de heeren gedeputeerden der provincie van Vrieslandt , nopende het 
anstellen van den h^ Hertoch van Holstein-Pleun tot Veldtmar- 
schalk over de militie van den Staat , in plaats van den h' Prince 
van Waldeq en den ankleve van dien gedaen, so hebben wei- 
gemelde heeren syndiquen ons rapport gedaen van 't gene 
U. F. D. daerop heeft believen te andwoorden. 

Alwaeromme wy noodich hebben geoordeelt deselve weder- 
omme te committeren om U. F. D. daerop gedane andtwoordt 
schriftelyck te versoecken, en dewyle IJ. F. D. difficulteit heeft 
gemaakt, ons de gerequireerde schriftelyke andtwoordt te laten 
toecomen over het subject en gehele resultaet van die commissie 
door beyde heeren syndiquen onsentwegen aen U. F. D. afge- 
legt, eer en bevoorens het versoek tot het obtineren van voors. 
schriftelik andwoordt soude wesen gevoegt by het overgegeven 
geschrift of hetgene dienthalven wierde versogt, by deselve 
schriftelick soude wesen overgegeven; soo hebben wy goedt- 
gevonden, dat welgemelde heeren syndiquen IJ. F. D. gedaene 
andtwoordt op papier souden hebben te stellen en teykenen, 
80 wy IJ. F. D. by desen toesenden, waarop wy binnen een 
maandt nae receptie deses U. F. D. schiftelycke andtwoordt 
sullen afwagten. Waermede eyndigende, bevelen TJ. F. D. 
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Doorluchtig Furst en lieere, nae toewenschinge van allerleyde 1693. 
segeningen, in Gt)des heilige protectie. 

Groningen, den 11'" November 1693. 

U. F, D. goede vrienden^ 

De Staêen, van de provincie van Stadt 
Groningen en Ommelanden. 
Ter ordonn*" van deselve 
Fluggee. 
Secretaris, 

Bylaag /. 

Beyde syndicquen van stadt Groningen en Ommelanden heb* 
ben op speciale last van d'Ed. Mog. heeren Staten van Stadt 
en Lande, aen S. F. D. den heer stadhouder, by monde gecom* 
mnniceert haer Ed. Mog. resolutie heden genomen op de me- 
morie door de heeren gecommitteerden van de Ed. Mog. héeren 
Staten van Vrieslandt geëxhibeert, in manieren als volgt. 

Dat de Ed. Mog. heeren Staten van Stadt en Lande waren 
geintentioneert met en beneffens de Ed. Mog. heeren Staten van 
Yrieslandt ter bequamer tydt door aUe meest convenable mid- 
delen en wegen te coöpereren tot redres van al 't gene door 
haer Ho. Mog. tegens de Unie en tot indragt van de hoogh. 
vryen gereghticheden van de respective beyde provintiën van 
tydt tot tydt sonde mogen wesen ondemoomen. 

Dat haer Ed. Mog. van herten hadden gewenscht, dat aen 
hooggemelde heer stadhouder 't veldmarschalckschap van den 
heer Prince van "Waldeq overleden, door den Staat was opge- 
dragen , versoekende en biddende indien hooggemelde heer stad- 
houder dienthalven eenigh ressentiment mogt hebben opgevat, 
zulx uit liefde en déférence tot het gemene best gunstelyck te 
willen ter zyden steUen. * 

Daerby doende , dat haer Ed. Mog. by de tegenwoordige per- 
plexe conjuncture van tyden niet hadden connen goedvinden, 
om- in conformité de memorie der Edele Mog. heeren gecom- 

www ^ ^^ 
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169B. mitteerden van Vrieslandt, te deputeren eenige heeren extraor- 
dinaris gecommitteerden nae 's Gravenhage , ten eynde aldaar 
op accrochement van de provinciale consenten , instantie te doen 
tot reparatie van 't gene door haer Ho. Mog. tot prsejndicie 
van de hooch-vry en gerechtigheeden van de respective beide 
provinciën sonde mogen zyn gedaen, als wesende Hooggem. 
heeren Staten van Stadt en Lande becommert, dat in de pre- 
sente dangerense constitutie van saken, daerdoor niet alleen 
souden werden gegeven een acbeminement tot dissentie onder 
de leeden van d'tJnie, een avantage aan de vyanden van den 
Staet , discourage aen de geallieerden , maar dat oock den bandt 
van enicbeit (dewelke de repective provinciën onder den segen 
des Allérboogsten tot noch toe soo gelukkigh heeft zamengehou- 
den), daerdoor cragtich soude werden gelabefacteert, over sulx 
aeer instantelik versoekende en begerende, ten eynde meerhoog- 
gemelte S. F. D. aen hoochgemelte heeren Staten van Vrieslahdt 
de yoortganck van haer Ed. Moog. deputatie fevorabelick te 
wülen disfiuaderen. 

Aldus gedaen in Groningen , den 30"" September 1693. 

WiLH. HoEA. Henric Piccaedt. 

Bijlaag II, 

Wanneer wy ondergeschreven aen den heer stadthouder op 
den 30" September jongstleden het geprsemitteeide in substantie 
hadden voorgedragen, heeft het S. F. D. belieft ons tot and- 
woordt te laten toeoomen, seer verwondert te zyn, dat de Ed. 
Mog. heeren Staten van Stadt en Lande (die andersints seer 
jalours waren van haere privilegiën) tegen haer eedt en pligt 
de vryheit soo quamen weg te geven, daarby doende sulx te 
moeten comen door timiditeit, menaces of corruptien, en de 
provincie van Stadt en Lande, de provincie van Vrieslandt 
namaals omsoekende aldaer oock soo te sullen werden bejegent. 
Wy hebben aen hooggemelte heer stadhouder betuigt die and- 
woordt ongeeme en met leedwesen te hooren, instantelyk ver- 
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Boekende, ten eynde wy mogten weiden gedispenseert , daeryan 1693. 
aen de lieeren onse committenten te doen rapport. Meerhoogge* 
melte heer stadhouder heeft ons gelieven te repliceren: ik 
smameer U op den eedt, die gy aen het landt hebt gedaen, 
heigene ick ü hebbe geseyt te rapporteren, andersints sal ik 
het op papier doen brengen en laten drukken. 

Ter intentie van meerhooggemelte heer stadhouder en tot 
acquit van onse devoir, hebben wy ons genecessiteert gevonden 
hetgene ons onürent het afleggen van onse commissie waer voor- 
gecomen aen de heeren Staten van Stadt en Lande te rappor- 
teren; waerop haer Ed. Mog. ons hebben gelieven te gelasten 
uit desselfs naem van den heer stadhouder te versoeken,, meer- 
hooggemelte S. F. D. aen ons mondelik gegeven andwoort in 
geschrifte te willen overgeven, hetwelke aen meerhooggemelte 
heer stadhouder den eygen namiddag hebbende • voorgedragen , 
heeft S. F. D. hetzelve te doen aengenomen, edoch meteen 
versoekende , datt hetgene wy bevoorens uit haer Ed. Mog. naem 
hadden geproponeert , ten papier brengen en schriftelik wilden 
overgeven, zulx aen meerhooggemelte heeren Staten hebbende 
gerelateert, hebben haer Ed. Mog. ons gelieven te authoriseren, 
hetgene wy aen meerhooggemelte heer stadhouder by monde 
hadden geproponeert, ten papier te brengen en schriftelik aen 
S. F. D. te exhiberen; Vervolgens hebben wy het gepropo- 
neerde geprojecteert ten papier gebragt en geteekent , immedia- 
telik nae het scheiden van haer Ed. Mog. vergaederinge , nament- 
lyk den 30*" September an meerhooggemelte heer stadhouder 
overgegeven, met versoek, dat S. F. D. desselfs daerop gegeven 
andwoordt ons schriftelik wilde gelieven te laten toecomen; 
waarop meerhooggemelte heer stadhouder ons heeft gerepliceert 
daertoe te wesen bereit, maar dat wy eerst het gedane versoek 
souden moeten voegen by het overgegeven geschrift of hetgene wy 
by monde quamen te versoeken , in geschrifte over te geven. Wy 
hebben daerop geandtwoord, dat het overgegeven geschrifte 
behelsde de substantie van een resolutie by de heeren Staten 
van St«dt en Lande genomen, en wanneer wy door haer Ed. 
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1693. Mog. waren geauthoriseert , daervan aan S. F. D. kennisse t^ 
geven, dat wy doenmaals niet waren "gelast, een schriftelyck 
andtwoordt op hetselve van meerhooggemelte heer stadhouder te 
versoecken en dat haer Ed. Mog. ons namaals oock niet hadden 
gelieven te bevelen, 't geen wy mondeUck nopende voorschre- 
ven andwoordt versogten schriftelick over te geven, dat wy 
dieswegen znlx niet souden vermogen te doen. 

Meerhooggemelte heer stadthouder persisterende van meerge- 
melte schriftelyck andwoordt anders niet te zullen exhiberen, 
zyn wy door Syne Furstelyke Doorluchtigheit , sonder geseyde 
andtwoordt te erlangen, gedimitteert. 

Aldus gedaen in Groningen den 2^" October 1693. 

WiLH. Hora. Heneic Piccaedt. 

C. Brief van Prins Hendrik Casimir van Nassan 
aan de Staten van de provincie Stad en Zonde, 

Edele Mogende Heer en! 

lek hebbe wel ontfangen U Ed. Mog. missive van den 11*" 
November laastleden, mitsgaders de rapporten van de heeren 
derselver syndicquen; ende ook aireede voorheenen, van ter 
zyde verstaan , in wat voegen den inhoudt van dien , deurgaens 
op de gemoederen van de heerèn regenten hadde gegheeven eene 
seer nadeligen indruck, naar advenant dat een yder, off met 
vooroordeel off met passie, tegens my is ingenomen geweest, 
sonder alvoorens eens te examineeren het gepasseerde, veel 
weiniger myne intentie, dewelke altoos onveranderlyk geweest 
en ook noch is, om aan TJ Ed. Mog. te bewyzen de diensten 
ende respect, waertoe ick my, amptshalven, schuldich erkenne, 
ende waervan ick ook , myns weetens , noyt in gebreeke gebleeven 
ben. Wieshalven ick IJ Ed. Mog. ged'^ versoeke van my een 
beeter gevoelen te hebben, ende te gelooven, gelyk het voors. 
gerapporteerde in substantie wel zal zyn geweest 't gheene ick 
voorgem. heeren syndiquen geseght hebbe, dat ick daermede 
gheensints hebbe gemeent te insimnleeren ofte te beschuldigen 
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eenige heeren regenten in 't gemeen off in 't byzonder , nemaar 1693. 
alleene gereflecteert op het verval van de alloude heylzame • 
maximen, volgens dewelke de respective bondtgenooten haar 
door den eedt, by derselver loffelyke voorzaten geprsesteert op 
de gemeene nnie en eenwigh verbondt , niet anders off sy zelve 
dien hadden afgeleidt, hebben verplicht gehouden den ander te 
assisteeren, jae met lyff en goedt te styven ende te versterken 
in 't handthaven van elk anders prserogativen , recht ende ge- 
rechtigheeden. Waarvan ick tot loff van de Ed. Mo. heeren 
Staaten van deese twee naabnyrige provintiën moet'seggen, 
dat deselve tot hiertoe zyn geweest de yverichste voorvechters^ 
ende haar, noch door vreese noch door dreigementen hebben 
laaten affschrikken. Ik en sal , nu de saake niet meer in haer 
geheel is, my niet inlaaten in enich debat van de redenen die 
U Ed. Mog. mogen hebben bewogen, by deese constitutie van 
tyden en saaken , in dien deele te discrepeeren van het sentiment 
van de Edele Mogende Heeren Staaten van Vrieslandt , waardoor 
ick beducht ben dat het zal schynen, alsoff den bandt van de 
vertrouwde vriendschap tusschen deselve ende U Edele Mogende 
zoude verbrooken weesen, ende bygevolge de wegh gebaant 
worden tot verdere naedenkelyke inbreuken der voors. prerogativen , 
recht ende gerechtigheeden. Dien volgende hetzelve op syne beloop 
moetende laaten berusten, wil ick van U Ed. Mo. sequanimiteyt 
verwachten, dat deselve het oor niet en sullen verleenen aan 
de quaade impressiën die men aan deselve mochte trachten te 
gheeven van myne .conduitte, waarby ick met waarheyt ver- 
claaren kan, niets anders beooght te hebben, als de preservatie 
van haar luyster, ontzach ende autoriteyt. Ende schoon daarmede 
van myne zyde waare vermenght geweest eenich ressentiment, 
in zulken gevalle en twyffele ick niet off U Ed. Mo. sullen 
zelfs bekennen en toestemmen , dat ick wel rechtvaardige redenen 
hadde gehadt van niet geheel ongevoeligh te weesen van 't 
ongelyk my aengedaan; waardoor ick genoechzaem buiten staet 
werde gestelt om aen het gemeene vaderlandt, behoudens eere 
ende reputatie, myne getrouwe diensten te kunnen continueeren. 
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1693. Ik zonde myzelve de eere hebben gegheeven van mynen dienst 
te gaen presenteeren aen IJ £d. Mog. , ten ware ick daervan 
belet wierde door de aenkomste van de beeren gecommitteeide 
van baar Ho. Mo., ende de tegenwoordige vergaderinge van 
de beeren G^epnteerde Staaten albier, om op derselver aan- 
brengen, naer vereiscb van saaken te resolveeren. 

Hiermede, Edele Mogende Heeren, beveelen Try dezelve in 

Godes H. prot. 

g 
Leivarden, r- January 1694. 

LIL 

W. van Hareu aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(^Eigenhandig.) 

Botn'Uiehtigête Fursty ffmatüge Heenrl 

Albier ten bove is tyding dat de conferentiën tot Groeningen 
vrucbtèloos souden syn afgelopen; waerover men sonderlmg 
vergenoegt is; oock is men in bope, dat d'animositeit in Fries- 
land daerdoor sal verflauwen; in alle gevalle meent men bet 
werk tegens eene provincie licbter te boven snllen komen. 

D'aenweesende b'eeren van provincie van Stad en Lande , seggen 
geene naricbtinge daervan te hebben; wat daervan is, weet ik 
niet, maer ik verbeelde my minder yver in die heeren te be- 
speuren als wel voorheenen. 

De Coning heeft my gisteren door den H' raedpensionaritt 
laten seggen, dat my geeme sonde willen spreecken, maer 
nademael S. M. hnyden ter jacht is nytgereden, is daervan 
voor alsnoch niets gevallen. Wat my daerin voorkomt sal vol- 
gens myne schnldigheit niet nalaten Uwe Hoogheit aenstonds 
t'adviseren. Verblyvende, enz., 

W. V. Habbn. 

Rfigty j-5 Octofyre 1693. 
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LIII. 

Prins Hendrik Casimir van Nassau aan W. van Haren. 16^3. 

(Naar de minuut.) 
Myn Heer e! 

o 

Ons is wel ter handt gestelt IJ WEd. missive van den — deeser , 
uyt dewelcke wy hebben gesien, dat gunder aireede een voor- 
loopende tydinge was van 't geresolveerde tot Grroningen om- 
trent de bewuste besending naer den Hage. De H° gedeputeerden 
van dese provincie, dewelcke gister avondt van hier derwarts 
vertrocken zyn, sullen ü WEd. daervan by monde breeder 
rapporteren, ende onder andere mede op wat een choquante 
maniere men ons in het voors. geresolveerde heeft durven vergeü 
ende versoecken deese provincie van de besendinge te dehorteeren 
en af te maeken, sonder twyffel op hoope van dat in die 
deele, haar onverantwoordelyk procederen souden werden opge- 
volgt; ende naerdien men aldaer door vreese, corruptie offte 
inductie van qualyck geintentioneerde lieden, sulcks naadencke- 
lyke mesures heeft believen te neemen, soo saU men dies te 
meer aen deese kant het werck met naedruk moeten by der 
handt neemen ende uytvoeren; ondertusschen versoecken wy U 
WEd. gedienstvriendel. te continueren in den yver by deselve 
aireede betoont in eene saacke, die ons soo gevoelig is, ende de 
welgem. H" gedeputeerden daeromtrent als een out ende er- 
vaaren regent met raet en daet te assisteeren , gelyck wy dien- 
aengaende tot IJ WEd. het volcommen vertrouwen gestelt 
hebben, ende daertegen by alle geleegenheden onse erkentenisse 
sullen trachten te bewysen. 

Wy verlangen met naesten te vemeemen wat het subject 
saU hebben geweest , waerover S. M. hadde begeert IJ WEd. te 
spreecken, hoewel wy ons daar weinich goets van belooven. 

Hiermede beveelen wy, enz. 

g 
Leimrden^ — October 1693. 
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LIV. 

1693. W. van Haren aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 
Doorluchtigste Furst, genadige Heer! 

Deesen avond ten ses nyren heeft de Coning my voor de 
eerste mael laten binnen roepen , sonder my iets van belang 
te seggen: alleen repeterende 't geene de raedpensionaris my 
synentweegen voor deesen hadde geseyd, als meede de conver- 
satie die met den heer van Haersolte hadde gebonden. En als 
ik S. M. in bedencken gaf, of het niet dienstig sonde syn tot 
voorkominge van verwyderinge , dat dit verschil door sortabele 
expediënten wierde geassopieert , verklaerde deselve rondelyk, 
dat daertoe geen expediënten sonde weten nyt te vinden; 
-waerop ik dan aenstonds a&cheit hebbe genomen, hebbende 
noch even de tyd gehad om Uwe Hoog* met dese weynige 
letteren reeckenschap van dit voorval te geven. Verblyvende , enz. 

W. VAN Haben. 
Hoge, Y^ October 1693. 

LV. 

Prins Hendrik Casimir van Nassau aan. W. van Haren» 

(Naar de minifat.) 
Myn Heer e! 

Wy hebben nyt U WEd. missive van den j^ deeser gesist 
't geene deselve aen ons heeft believen te commnniceeren , van 
de saamenspraeck met S. M. Het is goedt dat wy daervan geene 
andere verwachtinge gehadt hebben, ende gelyck wy dienvol- 
gende op zyn beloop sullen moeten laaten staen 't ongelyck 't 
welck ons naer 't bewysen van onse getrouwe diensten aengedaen 
werdt ; alsoo sullen wy ons oock daarover niet verder inquieteren y 
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cnde saacke Godt ende den tydt laaten bevolen zyn. Onder- 1693, 
tusschen bedancken wy U WEd. gedienstvriendel. voor de 
toegeneegenheit , die deselve by deese en oock andere geleegen- 
heeden voor ons beeft doen blycken, ende biermeede, enz. 

Letoardeuj — Octoher 1693. 

LVI. 

I 

Memorie door de gecommitteerden vau de Staten van Fries- 
land aan de Staten-Generaal overgeleverd , October 1693 (1). 

Hoogh Mogende Heer en I 

't Heeft de Edele Mogende Heeren Staeten van Vrieslandt 
belieft , ons ondergescbrevene te committeeïen , om aan U Hoogli 
Mogende met beboorlyk respect voor te draegen , in wat voegen 
Haer Ed. Mo. seer vreemt voorgekomen is de resolutie by U 
Ho. Mo. over bet aenstellen van den H' Hertogb van Holsteyn- 
Plenn tot veldmarscbalk , in plaatse van wylen den H' Furst 
van Waldeck, sonder betselve, volgens de gewoonelyke ordre 
en forme van de regeeringe , alvorens te brengen ter deliberatie 
van de resp. provintiën , veel min derselver advis daerop aff te 
wagbten, ofte ook enigbsints defereeren aen 't gerepresenteerde 
van de beeren aenwesende Gecommitteerden van de provintiën 
van Vrieslandt en van Stadt en Lande , raekende bet prejuditie 
van 't recbt aen deselve onwedersprekelyk competeerende in 
een saeke van die nature, mitsgaders de merkelyke Isesie van 
't respect ende wettelyk gezagb van Syne Furst. Doorl' onsen 
Erffstadbouder ende Capitain-Generael. Het en is niet van gis- 
teren off van beeden, dat de Edele Mogende Heeren Staeten 
onse Committenten, bebben aengemerckt ende ondervonden, dat 
U Ho. Mog., ter zyden stellende de oude en fondamentele or- 



(]) De instructie, welke die gecommitteerden ontvingen, was van 
den 2Z^ September 1693, en is medegedeeld in Costeras, Historisch 
Verbaal, blz. 456; HolL Mercurius, 4® stuk, 2e deel, biz. 210. 
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1693. dres en maximes der regaeringe vau den Staat, in het bchoorlyk 
verdoeken yan oonsenten van de respective provinciën, daer- 
omtrent hebben ingevoert, ende zedert enigen tydt, staende 
gehouden een voet ten nytterste prejndiciabel aan de hoogl. en 
de gerechtigheden , mitsgaders de vrye deliberatiën vaji deselve. 
Wy achten voor 't jegenwoordige onnodigh, daervan, selfe 
in saeken off poincten van belastingen, eenige exempelen by 
te brengen, terwyle de gehengenisse daervan noch soo versch 
is, ende U Hoog Mogende zelve niet hebben konnen ont- 
kennen, in dien deele, informelyk geprocedeert te zyn, het- 
zelve excuseerende op de inconvenienten , die nyt het te vroegh 
openbaeren ofte te langh nytstellen van derselver resolntiën 
zonden hebben knnnen resnlteeren. Dienvolgende en hadden 
Haer Ed. Mo. niet connen denken, veel min van U Hoogh. 
Mogende wysheyt verwaghten, dat deselve Haer Ed. Mo. pa- 
tiwitie zonden hebben willen tergen en k bont ponsseeyen , door 
het aenstellen van den H' Hertogh van Holsteyn tot Yeldmar- 
schalk, niettegenstaende de oppositie van de heeren haere aen- 
wesende Gecommitteerden, ende sonder aen deselve te willen 
vergunnen eenen competenten tydt, om over soo een importante 
saeke te knnnen inbrengen het advis van heeren haere prin- 
cipalen; welke praBcipitante maniere van procedeeren, in syne 
omstandigheden geconsidereert , niet alleen is onvriendelyk ende 
strydende tegens de consideratie die de bondgenooten behooren 
voor malkanderen te hebben , nemaer ook eene verbreekinge van 
alle vertronwelykheyt en goede harmonie onder deselve. 

Het veldmarschalkschap , zynde naest dat van capitain-generael 
de hooghste charge over de militie van deese Repnblicq, soo is 
bnyten alle controversie , dat daervan niet kan worden gedispo- 
neert als op voorgaende eenparigh consent van de respective 
provinciën, te meer, naedemaelen ook in 't regard van mindere 
charges als die van generael van de artillerie ende andere de- 
selve provinciën voor deesen denrgaens hebben verstaen, dat 
overstemminge gheen plaatse heeft , ende daertegens seer cracji- 
tige aenteekeningen gedaen, gelyk dan, onder anderen, om: 
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deese saeke niet hooger op te halen, kan worden beweert uyt 1693. 
de oppositie van de provincie van Hollandt, tegena het aen- 
stellen van een veldtmarschalk in plaatse van den overledene 
H' van Brederoode, waerdoor dan ook dit hooge ampt, dier 
tyt is onvergheeven gebleven. Over sulcx consteert , ende zoude 
met meniglite van exempelen konnen aengewesen worden, dat 
het ten aUen tyden eene constante pratLqne ende van eene in- 
dispensable noodsakelykheyt is geweest het consent van de 
respective provinciën omtrent het vergheeven van het veld' 
marschalkschap , ende meer andere hooge militaire charges. 

Daerenboven achten wy dat het eene grooto hardiesse, ende 
eene kleynachtige voor Syne Furstel. Doorl* onsen Erff- 
stadhonder ende capitain-generael zonde weesen^ te worden ge- 
postponeert in een ampt, ^t. welke by denselve, geduerende 
deesan oorlogh, met opsettinge van goadt e^ bloedt, met soo^ 
VQel roem ende reputatie is bekleedt, aen eon vreemde Prins, 
in deese landen nauwelyks bekent, ende denwelken voor h^m- 
selven, noch synq eigene merites, nooh die va» syne voor- 
ouders, by rapport. tot deesen staat, gelyk hooghgemelte Syne 
Fn2»t. Doorl' allegeeren kan. 

Dit, behalven dat aengemerkt zynde ten opsighte van syne 
officiën, hooge en eminente charges in deese Eepublicq, ende 
van syne personele qualiteyten en uytsteekende merites, eerder 
verdient hadde door eene honorable erkentenisse te worden ge- 
animeert om synen lofiPelyk^n yver ten gemeene beste te verdub- 
belen, als door dusdane verongelykingen buyten staat gestelt 
te worden, omme behoudens syne eere, den vaderlandt, in 
voors. qualiteyt eenige verdere diensten te bewysen. 

Nopende den rang van de mindere officieren, is U Hoogh 
Mogende best bewust, watt'er van tyt tot tyt voor decisiën 
zyn gevallen, ende dat, onder anderen, is verstaen, dat in 
gheene consideratie zouden werden getrocken de charges, dig- 
niteyten, ende qualiteyten die uytheemsze officiers in dienst 
van andere Prinoen, buyten den eedt van den Staat, souden 
mogen hebben bekleedt. Hetwelke immers met meer redenen 
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1693. in 't regarde van de hooge müitaire charges, als in cas subject, 
behoort plaatse te grypen ; insonderheyt tegens een Prince , die 
door gbeen andere interesse als syne jaarappointementen aen de 
conservatie ende bet welvaren van deese Kepnblicq is verknocht , 
ende daervan , in tyden en wylen , door andere ende geopposeerde 
belangens , weder des te lichter zonde kunnen worden gesepareert. 
Om deese ende andere redenen meer, die men nu, kortheyts- 
halven , met stilswygen voorby gaet , willen Hooghgem. Heeren 
Staaten onse committenten, alsnoch van Uwer Hoogh Mogende 
wysheyt verwagten, dat 't deselve sal believen op 't gheene 
hierboven breeder aengeroert is , aan meer hooghgem. haar Ed. 
Mog. te laeten toekomen behoorlyke satisfiactie. By ontstentenisse 
van hetwelke , wy van nu aff , uyt derselver name , protesteeren 
te willen onschuldigh zyn aen de ongemacken die daeruyt, in 
deese bekommerlyke tyden van oorlogh, zouden kunnen resul- 
teeren, gelyk U Hoog Mog. de hooghgem. Heeren onse princi* 
palen, niet en sullen konnen verdenken, dat deselve tot de 
effective erlanginge van dusdane satisfactie, gheene consenten 
draegen in de nieuwe petitiën , dewelke nae deesen zouden mogen 
worden gedaen; ende voorts aUe andere middelen in het werk 
stellen, dewelke de Unie ende de fondamentele wetten van. 
deese Kepublicq, haer aen de handt gheeven. 

LVII. 

H. Huber aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Doorluchtige hooggeboren Furst en Here! 

Nadat wy gisteren ^avont alhier waxen gearriveert , syn wy 
heden ter vergaderinge van haer Ho. Mo. gelegitimeert en 
verschenen. 

De heer van Haren ons komende verweUekomen , verzekerde 
ons dat Syne Majesteit meermalen met veel empressement hem 
hadde afgevraegt of de heren gecommitteerde uit Friesland wel 
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haest stonden te arriveren ; en heden morgen onse komste heb- 1693, 
tende verstaen, hadde hoogstgedagte Syne Maj» zicli geinfor- 
meert of welgemelde heren gecommitteerde ook zeer geani- 
meert waren. 

Desen namiddach hebben wy met den here van Haren gere- 
snmeert onse instmctie en 'goedgevonden, dat ik een deductie 
nit de ingrediënten derselver op het papier sonde brengen, om 
vervolgens ter,vergaderinge van Haer Ho. Mog. benevens een 
mondelinge propositie overgelevert te worden. Ondertusschen 
bespeuren wig hier allenthalven een groot genoegen over het 
gepasseerde in de provintie van Stad en Landen , die aen haer 
kant niet nalaten om met hare conduite krachtich te pronken en 
haer hoff te maken. 

Wyders doorluchtigste Furst, de heren gecommitteerde be- 
speurende dat Syne Majt rede was geinformeert van hare aen- 
komste alhier, hebben gemeent niet te kunnen nalaten om den- 
delven te gaen opwachten, en zyn vervolgens ter audiëntie 
geadmitteert geweest, die kort was en alleen bestont in generale 
betuigingen van beleeftheit zonder in 't alderminste te treden in 
enich détaü van onse commissie. Des Konings antwoort was van 
gelyken, generael alleen voegde Syne Maj* er by, dat het nu 
geen tyt was, dat er scheuringen en dissensiën tusschen zulke 
naauwe geallieerde, als waren de verenigde provintiën , behoorden 
te rysen, en dat hoogstgedachte Syne Majesteit van herten 
geeme wilde coöpereren, dat deselve t'enemael mogten worden 
geslecht. De here Aüva antwoorde hier niet op, uit vrese van 
verder te worden' geëngageert in discours over het subject van 
onse commissie , waertoe wy ons volgens onse instructie , onge- 
last vonden. De here van Haren was van gevoelen, dat Syne 
Maj» die woorden expres in syn antwoort hadde doen influeren, 
om ons te engageren tot een twede audiëntie te verzoeken, en 
in dezelve van de zaken ons aenbevolen, breder te handelen. 

Dit is hetgene ons tot noch toe is voorgekomen, ik sal niet 
naerlaten, om aen U Hoog^* met alle eerbiedigheit te adviseren 
hetgene ons van tyt tot tyt in het waememen van onse com- 
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1693. misBie sal bejegenen. Ondertusficlien bidde ik Gtod. almachtich , 
dat Hy U Hoog*'* dierbare persoon wille nemen in Syne heilige pro- 
tectie, en verblyve, enzv. 



H. HUBER. 



Hagelden 'T- Octob. 1693. 
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LVIII. 

Dezelfde aan denzelfden. 

(Eigenhandig.) 

Boorluchügste Furst en Here! 

Nadat onse memorie ter vergaderinge van Haer Ho. Mo. was 
a^elesen, harangneerde de raedpensionaris van Holland (die 
onder het lesen exacte aentekeninge van alle de ingrediënten hadde 
gedaen) tamelyk breed over het contenn van deselye , trachtende 
de f»ndnite van Haer Ho. Mo. te jnstificeren, zoo ontrent het 
point van de consenten, als ontrent de nominatie van den veld- 
marschalk , ten dien einde gebruikende alle de schynredenen , die 
tot justificatie van zulken quaden zake souden kunnen dienen, 
doch die heel ligt en vigoureuslyk souden gerefuteert kunnen 
worden , ingevalle die heeren ons zooveel eere believen aen te 
do^i, van een antwoort in geschriffce te laten tóekomen. 

's Anderen daegs, zoo als de here van Haren den griffier ordon- 
neerde om de propositie te brengen in de notulen, versogten 
alle provintiën op nieuws, dat wy denselven wilden intrecken 
of by weigeringe, dees ten minsten sulveren van de scherpe 
expressiën, die in deselve waren gevloeit. 

Onse antwoort was , dat wy niet een jota hadden geschreven , 
dat ons niet in last was gegeven , en dat wy meenden heel wel 
te kunnen verantwoorden, 't gene by <5ns was ter neêrgestelt, 
waerop de heeren van Dykvelt, Odyk en eenige andere brus- 
qnement antwoord^i , dat de expressiën die wy gebruikt hadden 
ontrent den Hertoch van Holstein-Pleun waren onverdraeglyk 
en ten uitersten outrageus aem de glorie van S. F. D' en voor- 
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namentlyk de période , waerin gezegt woidt^ dat hy gesepareerde 169S. 
interessen s&ude kunnen kehhen of kryger^ van die tan den Stoet ^ 
want dat men niet moeste noch konde presumeren van een 
generens Prins, dat hy oit twederhande interessen sonde vol- 
gen, en dat hy hy conenrentie Van zodanige helangens, eerder 
syne charges alhier sonde abandonneren, als de minste snöpitie 
geven van een qnade genegentheit voor den dienst van den 
Staet; dat ingevalle de heren van Friesland niet gezint waren 
die période te lichten , of ten minsten te versachten , dat sy als- 
dan in haer antwoort sonden moeten laten inflneren zaken, die 
gtosch niet aengenaem sonden wesen aen hooggemelde provintie. 
Hierop vatte de heer van Haren vnir, raekte in een tamelyk 
sterk debat met de heer van Dykvelt , 't welke ons vervolgens 
engageerde in een bynae generale alteratie. 

Het qnam my in 't eerste wat vreemd te horen , dat de heren 
onder 't lesen van de memorie, 't welke zeer distinct geschiede, 
die période niet hadden geremarqneert en ter herten genomen, 
maer naderhandt merkte ik uit de heer van Odyk, dat de 
Koning zich daeraen hadde gestoten, en dat Syn Maj** misnoe- 
gen occasie hadde gegeven aen dese sterke indignatie, hoewel 
deselve van geen effect is geweest, vindende wy ons niet ge- 
qnalifióeert, om de minste veranderinge daerinne te maken. 

Na dese turbulente sessie verhaelde de heer van Dykvelt in 
't lange op wat maniere de nominatie van de Hertoch van 
Holstein-Pleun tot veldmarschalk was toegegaen, ontkennende 
onder anderen, dat daerover lange met hem sonde wesen getrac- 
teert , en verzekerende , dat S. F. D' zich zelven uit den Deensen 
dienst heeft losgemaekt en aen den Staet geoffereert, zonder van 
eödge conditiën te willen spreken, dat daerop hy here van 
Dykvelt ordre van Syn Majesteit hadde gehadt, om denselven 
aen te bieden, boven de charge van veldmarschalk, het gouver- 
nement van Maestricht en het regiment van wylen de Furst van 
Waldek, en dat al hetgene men van andere en avantageuser 
conditiën sprak was onwaerachtig en abusyf . H^ mesleerde onder 
syn discours verscheide betuigingen van opregte genegentheit 
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1693. die Syne Maji hadde verklaert voor U Hoogheit te hebben, 
maer dat er grote redenen van interest van den Staet waren 
geweest, die den Koning hadden belet om het commandement 
van de armee te stellen in handen van U Hoog^'. Hier trachte 
de heer van Haren hem te intermmperen , doch hy zich daeraen 
niet steurende, voer voort met syn historie, die hy eindigde 
met een recit , de oorlogsdiensten die de Hertoch van Holstein in 
syn leven sonde hebben gedaen, verzekerende dat hy over de 
veertich jaren den oorloch hadde bygewoont, zoo in dienst van 
den Keiser, van Lnnenburg, van den Prins van Condé als van 
Denemarken, dat verschelde malen aparte corps, zel£9 van 20 
dnisent man, hadde gecommandeert. Dit is de laeste cessie ge- 
weest die ik hebbe bygewoont, zynde zedert door myne lyfe- 
s^kheit genootsaekt geweest myn huis en kamer te honden, 
hoewel er zedert in de zaken onse commissie rakende niets is 
voorgevallen, wagtende onse heren af de nadere ordres van U 
Hoog^* eer dat sy verdere instantiën snllen doen. Voor zoo verre 
ik de zake kan inzien, snllen wy met ledige handen en mis- 
schien zonder antwoort wederom moeten keren; echter volgens 
het zeggen van den Koning, die sprekende over 't subject van 
onse commissie, zich uitte dat hy wel konde raden, hoe dese 
zaken souden gaen, dat de heren van Friesland hare klagten 
ter generaliteit souden inbrengen en geen contentement krygende 
met protest wechgaen, dat men daema de provintie van Fries- 
land eens weder sonde bezenden om de treis weder aen te 
knopen , want dat of goede vrienden eens raekten aen 't kyven , 
dat sy daarom evenwel goede vrienden moesten blyven. 

Maer ingevalle de zake sonde werden afgedaen naer het sen- 
timent van alle fatsoenlyke en redelyke menschen , die niet nalaten 
hare gedachten in het particulier daerop te uitten, twyffele ik 
in 't minste niet of U Hoog^' sonde een ample friomphe wech^ 
dragen. 

Yerblyve, enz. 

H. HUBEB. 

17 

''sGravenhage^ denri Oct, 1693. 
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LIX. 



Menno van Coehoorn aan Prins Hendrik Casirair van Nassau. 1694. 

(Eigenhandig.) 

Monseigneur ! 

Par la grande geile nons avions creu que les annemis auriont 
feit quelque tentative , jusques k présent nous entendons rien de 
leurs mouvement, il est aparent que la scharté de vivres et Ie 
menquement d'argant , de quoi nous recevons tous les jours de 
nouveUes , en sont cause , ou que la cour de France croit de pouvoir 
feire la paix. Les lettres d'Italie nous marquent que au desa Ie 
premiers présentations, on offre Casal , Luxembourg et Straesbourg, 
sy ces ofFres sont sincère et véritable , il y a beaucoup de Taparence 
qu'elle se poura bien feire; pour dire les scbooses comme elle 
se trouvent è. présent , la républicque en a besoin , bien que les 
alliés font de grand préparatif et que par lè. nous pourions sur- 
passer les forces des Frangois. Je doute, Monseigneur, que nous 
pourions réusir par la désordere que je prévoie , d'on nous avons 
un commensement par l'ordere que j'ai reeene de la part du Duc 
de Holstein pour tenir pret 14 bataHons au premier ordere du 
L*-G-énéral Tettan , sans cognosence de généraux de Brandenbourg. 

Ces généraux m'ont déclaré, si ces 14 batalions sorterre de 
liège, qu'il se retireront d'abord avec leur troupes, et allorsles 
Liègois ne menqueront de prendere leur messures. Vostre Altesse 
peut considérer dens quelle estat nous nous trouvons. LePrincede 
Serclaes, Ie généraux de Brandenbourg et quelque bons intentioné 
ont plusieurs conférences ensemble , pour trouver les moiennes 
d'éviter un (Übup sy funeste. Yostre Altesse comprendera k qui 
nous avons afPaire — il sont animé d'un esprit de jalousie et de 
vengeance que nous éprouvons tous les jours , par Ie bruit qu'il 
font courir, sy les Liègois lesserre passer de grain et de scbevaux 
aux annemis ; je peus asseurer Vostre Altesse qu'on en prend 

6 
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1694. icy Ik-deseu tonte les précations possiblew , icy on pi-csente de 
défendere toute comerce avec Ie Francois , sy eens de Braband en 
voulliont faire de niesme, jusquesè, présent il n'ont point voulu 
escouter, bien que cela ceroit un moiein par laqnelle onponvoit 
mestre Tannemy dens tinne plns grande nésessité, car on leur 
ottent Ie fromage , Ie beur, Ie poison sec et autres de bouche qui 
vont joumellement en grande quantité a Pannemy , leur incomo- 
deioit infinement. Je demeure avec beaucoup de soumision et de 
respex, Monseigneur, Yostre Altesse, tres bumble et tres fidelle 
serviteur, 

M. COEHOOBN. 

Liège^ Ie 29 Jan, 1694. 



LX. 



Brieven van W. van Haren aan Prins Hendrik 

Casimir van Nassau. 



(Eigenhandig.) 

„Ik hebbe noch geene occasie den heer raedpensionaris 

t'onderhouden om van hem te vernemen , wat de heeren , gaende 
na onse provincie , in last sullen hebben ontrent het geven van 
een billycke satisfactie over 't sensibel ongelyk Uwe Hoogh*. 
aengedaen. De heer Hop is noch niet aengekomen werdende eerst 
op morgen verwacht. Ik vertrouwe niet , dat die heeren daer- 
over van haer Ho. Mog. sullen werden geinstrueert, en dat de 
heer Hop alleen sal medebrengen een declaratoir "mn den Coning ; 
wat genoegen Uwe Hoogh*. daerin sal neemen late ik aen desselfe 
hoogwyse consideratiën. " 

jV ^ehruary 1694. 
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„ Zeedert myne vorige hebbe ik occasie gehad met de 1694. 

R. P. Heiasius lang in 't bysonder te spreecken over 't subject van 
de bewnste satisfactie , maer hj heeft daer ontrent sich aen my 
in geen particnliteiten willen nytlaten, alleen hield hy my een 
wydlopig disconrs , waerby hy socht te demonstreren hoe nodig 
het was voor 't interest van Uwe Hoogheit, dat de vrundschap 
tusschen de Coning en Uwe Hoogh*. wierde geredintegreert, met 
byvoeginge van veele protestatie en bysondere genegentheit en 
goede wille die S. M. aen Uwe Hoogh*. was toedragende. Uwe 
Hoogh*. weet , dat diergelycke disconrsen voor deesen meermalen 
syn gehouden , en heeft het my daerom aen geen stofPe ontbroo- 
cken om daerop na behoren te antwoorden. En nademael hy sich 
tot geen andere bysonderheden heeft uytgelaten, ben ik in be- 
dencken dat van de satisfactie niet veel is te verwachten, of dat 
hy my daer een secreet van heeft willen maecken. 

Den heere Hop heeft my ten volgenden dage wat openhertiger 
gesprocken, seggende dat hy laest in Vriesland synde, aen Uwe 
Hoogheyt eenige pointen hadde voorgedragen , dat hy het doen- 
maels afsonderlyk hadde gedaen, maer het nn sonde doen met 
concnrentie van syn meede gecommitteerde , dat de voors. pointen 
daerin bestonden: 

1°. dat haer Ho. Mog. by een schriftelyk declaratoir souden 
verklaren , dat door het aenstellen van den Hartog van Pleun 
niet was gedecideert de rang tusschen de veldmarschalken ; dit 
meende hy dat seer was tot avantage van Uwe Hoogh*., want 
als den rang niet was gedecideert , so bleef U Hoogh*. behouden 
d'oudste commissie. 

2^. dat de commandementen sodanig souden werden gereguleert , 
dat de heeren veldmarschalken noyt in 't commando souden 
concurreren ; ^ 

3°. dat alle aigraiurs tusschen de Coning en Uwe Hoogh*. 
souden werden opgeheven. 

Dit syn inderdaet deselve pointen , die de heer Hop voor deqgen 
heeft voorgestelt. Ik kan echter niet begrypen , dat de gecommitt. 
daertoe gelast syn , dewyl daerover geene déliberatiën syn gevallen , 
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1694. noch ter vergaderinge , noch in de secrete conferentie , of het sonde 
moeten voor myne aenkomste syn geschiet. " 

\^ Fehrmry 1694. 

„ De raedpensionaris Heinsius heeft deese morgen in 't secreet 
besoigne geproponeert , dat aen de heeren na onse provincie ver- 
trocken , behoorde geschreven te werden , dat sy van tyd tot tyd 
aen haer Ho. Mog. souden berichten wat haer daer bejegent , op- 
dat haer Ho, Mog. daerop nader souden kunnen resolveren, 't 
welk in dier voegen goedgevonden is; en werd haer die mis- 
sive met dese post toegesonden, Hieruyt meen ik, dat men 
seeckerlyk kan besluyten, dat die heeren onder de hand last 
hebben , om de pointcn in myne vorige gemeld aen Uwe Hoogh*. 
voor te dragen , ongetwyfTelt met goedvinden van de Coning , en 
byaldien deselve by Uwe Hoogh^ enige ingressie vinden , dat 
alsdan die heeren by resolutie van haer Ho. Mog. daertoe snllen 
worden geautoriseert." 

\\ Fehruary 1694. 

„ Zeedert myne laeste hebbe d^eere gehad t' ontfengen Uwer 
Hoogheits beyde van den \\ en 4^ deeser. Uyt de laeste ver- 
neeme , dat de heeren gedep. van haer Ho. Mog. in hare propo- 
sitie geen mentie hebben gemaekt van eenige satisfectie te geven , 
so wel aen Uwe Hoogh'. als aen de provincie , over d'irreguliere 
en uytsporige maniere van doen by d'andere provinciën onder- 
nomen. Doch dewyle die heeren commissarien hebben versocht, 
so twyffele niet of sy sullen daervan spreecken in de conferentie , 
ten ware dat sy onder de hand ordre hadden daervan alvorens 
in een particuliere audiëntie openinge te geven aen Uwe Hoogh». 
Doch hoe 't ook zy , meen ik , dat sy geen andere voorslagen sullen 
doen , als die in de myne van den \\ deeser syn gementionneert ; 
en 't zy die ingressie vinden of niet , dat sy in beyde gevallen 
daerover nader aen den Staet of wel aen den R. P. alleen sullen 
schjy ven om nadere last. " 

90 Fébruary ^^. 
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y, Gisteren avond hebben d'eere gehad fbntfiingen Uwer Hoogli*'.. 1694. 
missive van den 24°" deeser , nevens de pointen van satisfectie wee- 
gens de heeren Staten opgestelt. Deese morgen^ is ter vergadè- 
ringe ingekomen een missive van de heeren haer Ho. Mog. gep. 
van den 7°" Maert door een expressen afgesonden , houdende een 
verhael van 't geene in de gehondene conferentiën is voorgevallen , 
waerop haer gerescribeert is, dat sy nader by haer Ed. Mog. 
devoiren sullen aenwenden op deselve gronden en voorslagen als 
albereits by haer is gedaen. Dit antwoort gaet t' avond met de 
post. Hieruyt sal Uwe Hoogh*. gelieven af te neemen , dat daer- 
in'geen veranderinge is te verwachten, hebbende de E. P. my 
ronduyt geseit , dat het 2® point by haer Ho. Mog. niet kondje 
werden ingewiUigt sonder te krenken d'autoriteit , die aen: den. 
Coning als capitein-gei\eraal is gedefereert. " 

27 Febntary 



9 Maert 



1694. 



„ Gisteren hebbe d'eere gehad t'ont£aiigen Uwe Hoogh*". missive- 
van den 25®° der voorleden maend. Ik vinde my verplicht Uwe 
Hoogh*. in alle onderdanigheit te' bedanken van dat het deselve 
gelieft heeft te besorgen , dat my uytvoerlyck communicatie is 
gegeven van al 't geene aldaer in de conferentiën met de heereu; 
haer Ho. Mog. gedep. is voorgevallen. 

*t Was te wenschen geweest , dat de differenten tot onderling 
genoegen, tot particuliere satisfcictie van Uwe Hoogh*. en ten goede 
van 't gemeene hadden kunnen werden ingeschikt ; maer daertöe , 
gelyk in myne vorige vermeld hebbe, is hier geen dispositie, 
't welk wel is te bevatten , als men considereert hoe dependent 
de provinciën syn. Alleen bidde Uwe Hoogh*. gelieve my de 
justitie te doen van te geloven, dat het hieromtrent aen myno 
devoiren niet heeft ontbroocken. " 



^V Maerl 1694. 
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LXL 



1694. Menno van Coehoom aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 
Monseigneur I 

Depuis ma demière nous avons nouvelle , que les troupes 
annemies dens Ie coeur du roiliaume sont en marclie vers la 
frontière. A la Mense il travailjent sans cesse h, pourvoier leur 
magasins; de nostre costé nous nous préparent a Ie bien rece- 
voir, s'il veullent k nous. Nos ouvrages seront en estat devan 
qu*il pouriont nous attacquer. 

Geus qui ont sy fortement décrié nos ouvrages , commencent k 
schanger Ie voient k peu prés aschevé (1). Je souhaiteroit que 
Vostre Altesse Ie pouvoit voir, afin qu'un Prince, si éclairé 
dens la fortification , en juga en quoy j'avois manqué. 

Ouy Monseigneur, eet Yostre Altesse que je souhaite pour 
juge, et je me flate d'en sortir avec honneur. On ne peut 
encor rien savoir sur qui tombera Pélection. Nous avons encor 
beaucoup d'espérence pour Ie grand doien , bien que les Princes 
font toute leurs possible. Je demeure, etc, 

M. COEHOOEN. 

Idège^ 9 Avril 1694. 



(l) Vergeiyk de brieven van van Coehoom aan den raadpensionaris 
Heinsins , medegedeeld in „ Het leven van M, van Coehoom , " uitgegeven 
in naam van het Friescb genootschap van Geschied-, Oudheid- en 
Taalkunde, bladz. 79—103. 

De ingenieur Jean de Meijers schrift daaromtrent aan Prins Hen- 
drik Casimir : „ La guarnison n'est pas encor dans les lignes lesquelles 
son si bon que asschevez , elles sont d'nn grande et vaste estandu ; mais 
sela ne pouvoit antrement '^ raisons des hauteurs qu'il at esté obligé 
d'occuper; elle sont si bien prise, que j'en défie un autre dans ün si 
estrange situation d'en faire antant, et quoyque les ennemis se van- 
tant de venir installer Ie cardinal par droit des leurs cannons, il n'y 
a rien '^ creindre, veu que Ton laisse du monde assez pour les garder." 
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LXII. 

Dezelfde aan denzelfden. 

(Eigenhandig.) 
Monseigneur ! 

L'avis que je resois k cette moment est que Tarmée de W, de 

Boufleurs est campé a Chiney dens Ie Condrois, forte de 9 

regiment de cavallerie et dragons et de 12 batalions. Leur 

canon qui est venue de Luxsembourg d'escorté de trois régi- 

ments de cavalleiie aussi venue du même lieu. On dit que 

cette armee cera au dixsiemne Juin, 40,000. Le bruit est dans 

cette armee que eet pour liège ou Bruscelle — eet que le temps 

nous aprenderez. Tont est icy en un assé bonne disposition 

pour bien recevoir les annemis. L'union des principaux officiers 

ceroit bonne, si Mon^ de Heukelom ne le troublat point. En 

cas d'atacque je Ihuy désigne la poste de la Cliatreuse , jusques 

icy il n'a point voulu obeyer, pourquoy je envoyeray un de 

nos plus vieus coUonels. Je souhaiterois qu'on tirat cette brigade 

d'icy, toute les officiers font leur possible en Ihuy remontrent 

qu'il a tort ; je ne scé s'il demeurera opinitoe. (1) Je demeure , etc. , 

M. COEHOORN. 

Liège ^ le 1 Juin 1694^ 

* De ingenieur de Megers sclir^fk in zgn brief van 28 Mei 1694 : 
„Les ennemis sont desja deptiis le 26'"® avec quatre milles 
chevaux è. Eway, et le Comte de 'Sneu 4 heures d'icy sur 
1'Aud'oud : et il attendait eneore d'autres. H semble qu'ils veu- 
lent assembier un corps d'armée vers Huy de trente et six 
miUe hommes sous le marcbal de Bouflers et que monsieur 
d'Harcourt aura 42 escadrons pour voltifer entre Meuse et 
Ein et ou il sera du besoin. La grande armee sera composé de 



(1) Omtrent de oneenigheid , welke tnRSchen ilen generaal van Coe- 
hoorn en den brigadier van Heukelom bestond , schrijft de kolonel 
Unckell in zyn brief van ^^ Juiiij 1694, dat die was ontstaan „over 
het passeren van brood en granen opwaarts, daarby over het vcrdcc- 
len der posten onder de brigadiers, te weten: Lindeboom, Swerin en 
hem, hebbende de eerste, als de oadstc «ynde, 6 hatlaillons, Swerin 



1694. 
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1694. 95 battallions et 252 escadrons vers Charleroy et Mons, sous 
Monseigneur Ie Dauphin, Ie Duo de Luxembourg et de Vüleroy, 
Ie grand quartier Maubenge; Ie 27° quinze cents chevaux 
ennemis sont venu dans la Hasbaye et quelques proche des 
nos lignes, dont les nostre sont sorti et les out poussé jusques 
k Holloigne èi Pière, un lieur et demi d'icy, avee perte d'un 
des leurs officiers et six cavalliers prisonniers, que Ton a menné 
icy. Les ennemis n^accordent plus des sauvegardes, ils obligent 
por tous Ie pay de üège, Condroz et Hasbaye, les paisans 
de menner leurs bestiaux k peine du feux. 

n y aura aveo les deux battallions gardes de Yostre Altesse 
qu'ils sont demain attendu icy, avec Ie regiment de Tettau, 
desja entre 30 battallions , lesqueUes vont camper dans peu des 
jours au lignez. L'on parle comme Ie Comte d'Athlone devroit 
venir commander un corps d'armóe au devant Liège." 

LXIII. 

Dezelfde aan denzelfden. 

(Eigenhandig.) 
Monseigneur / 

Depuis ma demière tout les nouveUes, que nous avons i/es 
armées des annemis, disent que Tarmée de M"* de Boufleurs 
estoit campé en trois endroit, son quartier estent k Schinay, 
en tons fortes de 20 batalions et 25 esquadrons, les demiëres 
nouvelles veullent qu'il devoit décamper hier; mais je n'aypas 



10 en Heukelom 2 HoUandsche met eenige Luiksche batailloos ; waarby 
de laatste vermeende verongelykt te zyn.** Voorts blijkt, dat van Hea* 
kelom bij den Hertog van Holstein had bewerkt, dat van Coehoorn in 
alles met hem moest overleggen, hetgeen door van Coehoorn „abso* 
laat is gerejetteerd en geëxclnseerd geworden." 

De zaak werd geëindigd door het vertrek van den brigadier van 
lleukelom, die met zijn regiment naar het leger werd overgeplaatst. 

Vergeiyk ook de brieven van van Coehoorn aan den raadpensionaris 
Heinsias, van 11 Mei 1694, medegedeeld in „Het leven van Menno 
van Coehoorn, enz,** bladz. 101. 
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encor nouvelle qu'il ait marclié, les nouvelles de leur grande 1694. 
armee qu'elle est encor au loing de la Sambre et qu'elle feit 
disposition d'aler camper dans la plainne de Meru (Fleurus) , Ie 
Daufin est hier arivé k Scharleroy, les troupes de Brandenbourg 
sous Ie commendement de monsieur Ie Baron de Heyden , doivent 
s'aproscber k Vifet, deui^ lieu d'icy, fort environ de 10,000^ 
pour opserver celle de M' de Boufleurs. Je demeure, etc.^ 

IK. COEHOOBN. 

Lièffe^ Ie 8 Juin 1694. 

LXIV. 

Dezdfde aan denzelfden. 

(Eigenhandig.) 
Monseigneur ! 

Nous avons nouvelle, que les annemis n'ont pas encor passé 
la Sambre, comme Ie bndt a esté. H y a ausi de nouvelles, 
que Ie Daufin est retoumé k Paris, et que Ie Boy de France 
et malade, mais tous cesy fort insertain. Nous jugons qu'il y 
a quelques scbooses, qui les enpêscbe d^agir. On dit pour 
asseurer que Ie cardinall de Boulion est entendu k Huy, eet 
qui regarde encor Télection. Si cela est vëritable, tout les 
aparences sont que leur forces vienderont de cette costé pour 
fevoriser leur partie; cependent nous somme en estat de Ie 
recevoir, présentement on travailje au fecldnnes, au paJisades et 
késcbarper les montainges, afin de obliger les annemis de nous 
attacquer par les formes. Le regiment de Vostre Altesse est 
campé k la gause de nostre linje , le Brandenbourg k la droite , 
et le corps de 10 batalions au milieu de linje; 6 batalions k 
la Schatreuse, sous le commendement de monsieur de Heucu- 
lom; 6 batalions k la gause, qui sont commandé de monsieur 
de Lindeboom ; 8 batalions Brandenbourg , qui ont la droite , 
au milieu monsieur de Swerin, oü j'ai mon poste pour estre k 
la main , ou Tannemy poura donner. Cesi est un peu k la Mte , 
Monseigneur, je demeure, etc, 

M. COEHOOEN. 

Liege^ 10 fuin 1694. 
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LXV. 

1694, Dezelfde aan denzelfden. 

(Eigenhandig.) 

Monseigneur f 

La lettere du 8 Juin que Vostre Altesse m'a fait la giuce df; 
m'envoier, me font voir que Vostre Altesse souhaite de savoir 
Ie diférent de monsieur de Heuculom et moy, Monseigneur il 
n'y a pas lontemps que je scue qu'il a fait de plaintesau Duc 
de Holstein, et que cette déffence a esté envoyé au conceil 
d'Estat. La lettere que Vostre Altesse me marque n'a pas esté 
adressé , comme cela j'ingnore cette plainte. Je ne pen comprendere 
sur quoy il les a fondé, s'iln'est d'estre pa sous mes orderes. Il 
les a témoinjé en plusieurs ocasion. Dens la demière il n'a pas 
voulu prendere la poste de la schateau comme j'avoisordonné — 
ilafsdlu qu'un ordere du Comte de Atalonne l'obligat, ajent mende a 
la cour, que je nepouvois commendersi on ne me voulut obéier, 
on m'a envoyé la patente pour Ihuy et son regiment. On m'a 
envoyé celle d'Oberge de Mastricht a la place. Voil^ , Monseig- 
neur, nos diférens fini. Les nouvelles sont sy diférent qu'on ne 
peut se fier, on parle que Tarmée du Daufain a passé la 
Sambre. Les autres Ie conterdisent ; par la première poste 
j'espère de pouvoir mander ^ Vostre Altesse ce qui en est — 
tous les avis disent que les annemis veullent k nous. Le Baron 
de Heyde, qui est avec un corps de 40 esquadrons etlObata- 
lions & Viset, & deux lieu d'icy, a ordere si l'annemy avec 
toute leur forces viennent k nous , de ce getter avec le 10 bata- 
lions et quelque dragons, je ne peut pas croire sy nous avons 
cette renfort , que les annemis nous attacquent. Je demeure , etc. , 

M. COEHOOEN. 

Lïège^ le 16 Juin 1694. 
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LXVI. 

Dezelfde aan denzelfden. 1694. 

Monseigneur I 

Les nouvelles que nous venons de recevoir, portent que 1'ar- 
mée de Boufflers s'est décampée avant-hier de grand matin et 
marchée prez de Namur, Ik oü elle est passée la Meuze, et Ie 
jour d'hier venu camper a Stat prèz de Huy, avant-hier et Ie 
jour d'liier on a furieusement entendu tirer du canon, et on 
croyoit que les années estoient aux mains, cependant par les 
advis que nous avons eu , nous apprennons que ce n'at esté 
qu'un chocq. Je ne scay pourtant pas au vray ce qui s'y est 
passé, toutefois Ton rapporte, que Ie Eoy estant décampé de 
Betlehem pour s'aller passer des costéz de Jodoigne. Les Fran- 
Qois sont survenuz pour luy disputer les postes qu'il occupoit 
desja; mais comme Ton dit n'ont point réussy dans leur entre- 
prise, et esté jusques a trois fois avec perte repousséz. Si tost 
que je scaurez les particularitéz de eet te occasion, je ne man- 
queray pas de les mander a Yostre Alteze, entretemps elle 
aura la bonté de croire que je demeure, etc, 

M. COEHOORN. 

Liège^ 18 Juin 1694. 

LXVIL 

Dezelfde aan denzelfden. 

(Eigenhandig.) 

Monseigneur ! 

L'armée de monsieur de Boufleurs est depuis deus jour 
campé è, Horion a un grande lieu de nos lingnes, fort de 12 
bataüons et de 8 régim. de cavalerie et dragons. Cette matin 
on me raporte qu'ü est renforcé de quoi je ne suis pas asseuré. 
L'armée du Daufin est auprès de Sint Tron; dens peu nous 
voirons oü il veidjent. Hier au soir je envoyé d'icy deus bata- 
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1694. nons k Mastiiclit^ Ie Brandenbonrg y ont envoyé 4 batalions. 
Leur gamison est de 12 batalions et un regiment cavalleric , 
la reste de la cavalerie Brandenbonrg campent derrière Mastricht. 
Nons avons de cette corps 4 régim. dragons et 6 batalions. 
n y a quelqne nonvelle qne monsienr de Harconrt s'aproscbe 
d^cy. La force on ne Ie pent savoir; il vient tons les. jours 
beanconp de deserteurs de l'nn et l'autre arme. Je demeure, etc. , 

M. COEHOOEN. 

Lièffej Ie 22 Juin 1694. 

LXVIII. 

Dezelfde aan denzelfden. 

(Eigenhandig.) 

Monseigneur ! 

Depuis ma demière il n^ a aucunne schangement , que l'ar- 
mée de monsieur de Bonfleurs est allé joindere leur grande 
armee, qui est toujour du cotté de Sint Tron. On m'a raporté 
cette matin, qu'ü est arrivé è» Huy trois gros bataus avec des 
autils pour remuer la terre, et que monsieur de Vauban estoit 
arivé & la ditte place. Si cela est, ils ont quelque dessin: tont 
Paparance est que eet pour nous. Ce que Vostre Altesse me 
plait de me mender touschant Ie Prince de Serclaes, j'ai bien 
ouy dire que Ie Eoy n'estoit pas trop satisfait du ditte Prince 
touscbent les aflGaires de l'élection. Les letteres que Ie Prince 
a regen depuis du Eoy , marquent qu'il n'est pas sy mal qu'on 
a débité. Je demeure , etc. , 

M. COEHOOEN. 

X%«, Ie 25 Juin 1694. 

LXIX. 

Dezelfde aan denzelfden. 

Monseigneur ! 
Depuis ma demière que j'ay ITionneur d'escrire si Vostre 
Alteze, les nouvelles sont encor stériles. Les armées sont encor 
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dans leurs mesmes campements, nous apprennons cependant 1694. 
aujonid'liny , que les Fiangois axuoient marcqué on camp k deux 
heures d'icy sur Ie Neker, et que Ie Daupldn auroit Mt un 
détaschement de cincq mille cavailliers du costé deNamurpour 
couvrir. H y a aussy un bruit que trois mille cavailliers auroient 
repassé la Sambre , k quel dessein nous est inconnu. Koi^ 
avons aussy nouveUes que Ie marécbal de Lorges auroit déta- 
sché douze miUe hommes de son armee pour venir joindre celle 
de monsieur Ie Dauphin. Le Duo de Bavière est aussy avec 
une petite armee appart du costé de Wavre pour inquiéter les 
convoys des ennemis. L'action, dont j'ay fait mention par ma 
précédente (1), survenue entre les fourageurs Brandenbourgois 
et un détaschement des Frangois, n'a pas esté fort rude, toute- 
fois les Brandenbourgois y ont perdu pour le moins cent che- 
vaux. Jusques k présent n'ay-je pu scavoir combien du canon 
et amonitions de guerre il y a k Huy. Je suis impatient pour 
cela. Sitot que je l'auray appris avec des autres nouveUes , j'en 
donneray part k Vostre Alteze, qui aura la bonté de croire, 
que je demeure, etc, 

M. COEHOOEN. 

Liègey 9 Juillet 1694. 

LXX. 

Dezelfde aan denzelfden. 

(Eigenhandig.) 
Monseigneur ! 

Par le mouvement que le Eoy a fait du cotté de la Mahainje , 
1'armée Fransoise est decampé samedy passé a la petitte pointe du 



(1) Brief van 6 Julij , waarin van Coehoorn schrift: „Je viens 
de retoar de la chasse qae noas avons esté donner k six régiraents 
Fran9ois , qui se sont jettéz snr les fonragears Brandembonrgois et ont 
environné les quatre cent fantasins, qni estoicnt dans nn village li 
deox heures d'icy pour les coavrir , cependant fls les oot pas pu 
f oreer et les Fran9oi8 se sonc retiréz. Les particularitéz qui se sont 
passé dans cette rencontre ne scnurez roander pour Ie présent, h raison 
que Ia poste est sur son départ." 
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1694. jour, et est marché avec beaucoup de présipitation , lessent 
beaucoup dn vin dens lenr camp, de qnoy les païssent se sont 
fonlé; snr lenr tracé on a trouvé plns de 2000 bonteilles. 

Lenr ganse est tont prés de Hny et lenr droite k dens grande 
lien d'ici. Ds ont feit de ponts de batan , liormy dens qn'ils avont 
spr la Mense. Ds ont hier feit passer Ie plnpart de lenr bagage. 
Cens qni venllent bien cognoitre Ie pays, disent, Ie Eoy aient 
ganjé la Mahainje , les annemis ceront obligé de venier a nnne 
batalje, on de passer la Mense ponr regainjer Namnr. Ponj 
passer la Mahaye oü ils sont et regainjer la dite viUe, est 
fort dificile k raison des grande défilés. Nostre armee oü elle 
est , a Tinne marche en avan et nnne belle plainne ponr lenr 
empêscher eet cbemin. Nons voirons comme ils se tireront 
d^afeire oh ils sont campé; hier ils ont fonragé k nn lien 
d'ici, nons estions sorti avec tonte nostre cavalerie et denx 
mille fentasin, qne nons avions poste dens de hayes ponr 
voir si nons ponrions donner sur lenr fonragenrs, mes tronvent 
plns de 50 esqnadrons qni convrèrent lenr fonragenrs , il n'est 
rien passé, qne qnelqne conp de carbins d'nn costé et d'antre, 
comme ausi qni convrirent lenr marche, de Tnn et d'antre et 
demenre qnelqne cavaliers , nons sommes préparé an premier 
ordere de marcher k ens avec nn corps de 24,000 , si les armées 
viennent an raain; l'infanterie de Brandenbonrg sont marché de 
lenr lignes ponr estre plns a la main, estent plns éloinjé qne Ie 
nostres , et se sont poste dens de hayes k la teste des onvrages 
de Sint Margrite oü la reste 1'infanterie est campé ponr se pon- 
voir joindre an plns vitte. Le raport que je resois de Hny, 
marqnent dens cette viUe beaucoup de confusion. Les annemis 
ne ponvant pas rester dans cette camp lontemps ponr 1'ean et 
les fourages. Je demeure , etc. , 

M. COEHOOEN. 

Liè^e, le 27 JniUet 1694. 
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LXXI. 

Dezelfde aan denzelfden. 1694. 

(Eigenhandig.) 

Monseigneur ! 

Depuis ma demière les annemis sont encor dens leur camp 
prés de Huy. Je doute fort qu'il pouriont rester lontemps dens 
cette endroit, toute les avis nous disent qu'il se trouvent fort 
embrassé et de fait , il Ie doivent estre , parce que l'armée du Eoy 
peuvent leur otter la comunication de la Meuse. Celon Ie raport 
d'un personne venue de leur armee, leur fourageurs ont estébien 
pousé par Ie corps que l'Electeur commando au delk de la Ma- 
hainje. Cette matin nous estions sortie au pointe du jour avec 
4000 fatasins et 3000 scbevaux, en ca s'il aviont fouragé: nous 
avons veu quelques esquadrons assé éloinjé qui ce sont d'abord 
retiré. Nostre intention est demain de faire la mêmme ménage. 
J'espère de pouvoir réussir une fois — nous nous tenons pret 
pour marcher è, eus s'il se donne bataJje , et ausi s'il passent la 
Meuse nous tascheront de incomoder leur arièrgarde. Je de- 
meure , etc. , 

M. COEHOOEN. 

Lïège, 30 Juïllet 1694. 

LXXII. 

J. de Meijers aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Prince Sé'ehissime ^ Monseigneur/ 

Après que Tavantgarde avoit fait un marche de neuf heures 
loing, Ie Duc de Bavière détacha d'abord Ie général Dewigh, 
les gens d'armes, les grands mosquetaires avec septs autres ré- 
giments cavallerie et dragons , lesquels ont passé la Méhaigne vers 
Xox et Moiron et ensy outre jusques k Seye ou SêUes sur Meuse , 
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1G94. Ik oü ils ont fait cotder au fond les 7 batteaux chargés de la 
farine, fait quelques prisonniers comme j'ay dit dans ma précé- 
dente, Ut oii ils ont tenu poste jusqnes k présent, sans que les 
ennemis depuis ont peu avoir communication de la Meuse , pen- 
dant que la reste de Tarmée de sa dite Altesse campa k Bon- 
neflfe , tirant sa droite vers la Meuse sur la campagne de Burdi- 
nes et elle alloit loger èi Tavier oü est encor son quartier: 
pendant la grande armee suivoit k grand pas pour camper Ik 
oti ils sont encor, tirant Payle gauclie vers Bomale et Hannut, 
Hl oii est Ie quartier du Eoy. 

Il est incroyable comment les ennends ont esté descontinancé 
de cette surprise : les deserteurs disent que Ie quartier maistres 
pour marquer leur camp ont couru comme des sots, tanto d'un 
endroit , tanto de l'autre ne sachant oü prendre pour trasser , et 
quand ils avoyent feit , on leur fit d'abord changer , ce qui arresta 
l'armée k camper : seux qu'ils estoyent k l'arrière garde souhaite- 
rent d'estre devent ; crainte d'une sorti de liège , leur cavallerie 
estoit avancée vers Bref et Latines , lè, oü ils ont demeuré , comme 
aussy toute Tarmée, la nuite è, cheval et aux armes, comme la 
nuite précédente et deux nuites suivant, Ie Dauphin enpersonne 
tousjours dans l'attente que Ie Eoy viendroit è, eux, de sorte 
que Monseigneur n^est pas parti comme Ton a cru; mais son 
quartier est tousjours k l'abbaye du Val-Nostre-Dame Ik oü ü y 
a des tres belles réligieuses pour se divertir, en attendant avec 
impatience que les alliés luy viendront attacquer pour délivrer 
son armee de la misère k venir, parce qu'il est impossible de pou- 
voirsubsiter ou je ne connoy rien; (ils sont aussy bienprisquo 
jamais) il feut de nécessité qu'ils vont droit au Eoy, ou auDuc 
de Bavière, ou bien passer laMeuse, è, raison que la campaigne 
des croix outre la Méhaigne , avec la plaine de Madame-du-Val- 
N.-Dame , entre Basoha et Huy, est tout mangée d^avance par les 
chartous qu'ils ont esté campés assé longtemps, come aussy de 
l'autre costé de la Meuse, la plaine de Hermale, vis-k-vis Hoen 
et Thihange, dans quelle les Brandembourg et les alliées, les 
années precedent , ont esté campé aussy , de sorte il faut fourager 
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après avoir mangé la petite reste devans eux par force au travers 1694. 
de la Mense dans Ie Condroz, ce qtii leur donnera pas pen de 
la paine, ontre la longeur et la disette dn pays, et ponr f oreer 
Ie Dnc de Bavière depnis la Mense jnsq^nes k Waret-l'Evesqne , 
ils sera presqne impossible, parce que de long dn Meuse il n'y 
a pas place ponr passer 6 chevaux dn front, la reste sont des 
précipices et rochers, des bois, lesq^nels estante embuscadées 
avec 6000 fantassins jnsqnes au dit Waret-l'Evesq^ne , la motie 
dn chemin de Hny k Namnr, il seroit nne maire k boire avant 
d'y passer. 

Depnis jnsqnes k Burdines il y a nn rusean, qui n^est pas 
congnn dans la carte, q^ni se décharge vers Meffe dans la 
Mëhaigne, derrière laqnelle je espère que les alliéz sont cam- 
pees, nn cart-d'benres en dega un village nommé Héron. 

H y a encor nn mesme mseau, qui passé k nn village qui 
s'appelle Lavoir, qui traverse la campagne et se décharge aussy 
dans la Mëhaigne plus bas; outre a-t-il encor nn mseau plus 
en dega, qui a son origine tont proche de Java sur Meuse , hors 
des bois et montaignes et du courtoin, qui vient dessendre avec 
les bois k Tron-Jacquette , ensy appellé k raison de la précipisce 
et estroiture d'un méchand chemin entre deux montaignes, et 
les bois Ie Verd qui séparant la campagne des croix derrière 
Val-N-Dame , de sorte que Ie Duc de Bavière a si bien pris que 
Ton pouroit s'imaginer. Je Ie pen dire ponr avoir fait faire et 
réglé les chemins depnis Yal-Nostre-Dame jusques k Waret-l'Eves- 
que, trois lien long, en rencontre de M' de Berse, qui les 
régloit depnis Namur, l'hiver precedent de la prise de Namur, 
ponr faciliter Ie secours, de sorte que il n'y a pas de l'appa- 
rence que les ennemis pouront avoir des convois, que par la 
Condroz. Les ennemis sont campé en six lignes; leur droit vient 
proche de Horrion, la gauche k Yignamont oü est Ie quartier 
dn Dnc de Luxembourg; ils fortifient plnsienrs chasteaux et 
maisons, ils ont jetté guamison de 400 hommes dans Ie chas- 
teau d'Amsing, entre Aymont et Hny — ils font nn chemin 
dans les bois de Hny , ponr avoir acces a la taverne k Mense , 
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1694. la oü ils vont constmir un pont. Ik ont poste encore mille 
&,tassin8 dans nn autre chastean, procbe de Ik, poux n'estie 
coupé par la plaine d'Ajmont. 

Ds font api^ner la campagne entre 1^ Geer et Horrion, pour 
tant mieu pouvoir agir avec la cavallerie, en cas que l'on vou- 
droit de ce costé-cy; ils ont venu recognostre Ie 28"*'* nostre 
c^p, qui se commence k former hors des lignes avec seux 
qu'ils sont venu de Maestricht. L'on croit que Ie Comte d'Atblone 
viendra avec 50Q0 chevaux commander nostre armee, laquelle 
pouroit estre de 30,000 hommes; Ie 29™® ont les ennenuB passé 
reveue de Tayle droite, oü est M*" Boufflers; Ie 30"" ont-il 
fiedt Ie mesme èi l'ayle gauche. L'on parle rien que de livrer 
battallie en peu des jours; mais il me semble, que Ie Boyn^est 
pas tant pressé qu'eux. Nous sommes k la veille de quelque 
grande action; les ennemis font rompre leurs foures k Huy; 
ils ont demandé une somme d'argent de la ville de Huy , comme 
un escevin de Huy m'a dit, k paine d'estre pilléez et bruUés. 
Jipgi deserteurs disent que Ie bruit cour k l'armée, que Ie Eoy 
et alliéz sont trente miUe hommes plus fort qu'eux et qu'ils 
ont peure. Dieu Ie donne et que nous les battons une fois. 

Je finiray bénigne Prince, et suis tout et parfeitement de 
Vostre Altesse sérénijssime, Monseigneur, un des plus humble 
et des plus obéyssant et fidèles des vos serviteurs , 

J. DE Meijebs. 
Lièffe, Ie 30 Juiüet 1694. 

LXXIII. 

Menno van Coehoom aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 
Monseigneur / 

Les armées ne sont pas bougé depuis ma demière; celle de 
Prance s'et retranché, il ont fait des ouvrage^ par oü nous les 
pouriont atacquer, la de^eu nous avons fait rentrer nostre gar- 
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snam deas les Hofgnes, fiavoir les txoupes 4e Brandeabotu^. Sa- 1691. 
nedy passé lesannemisont fouragé k turne lieu d'ioy, il ayoient 
inen 15^000 dieyanx, beancoup d'infanterie et 16 piesses tle 
«a&on pimr coiivrir leur f ouragenxs ; nons ayioais biea desein de 
knr domier quelque inquiétnde^ mais voi^it lenr corps si cea- 
flidécaide , ausi Ayent nouyelle de quelqne piisooiiieiB , que toas 
icB fooxagenrs ayoient lenr seJle et leurs armes, nous avons rien 
tenté, il y a ea& quelque esclianiiousse oü de deux: costé est 
daaenré quelle monde et de prisonniers de part et autre. Les 
aiuaemis font yenier lenr fonra^e dn Cc^idxo et dn pays de 
Xnxsenborg. Les yilages sont obligé de lenr en fomier, eet que 
f«D«s tasch^x>nt de lenr empesolier antent que nons ponions. 
Je demenre, etc., 

M. CofiHOOBN. 

Ifiè^, Ie 3 Aug. 1€94, 

LXXIV. 

J. de Meijers aan Prins Hendrik Gasimir van Nassau. 

(Eigenliandig.) 

Prince Séréhissime^ Monseigneur/ 

J'ay &it les compliments de par de Yostre Altesse sërénissiiiie 
au Prinoe de Tserclaes anjonrdny^ laqnelle me demanda oom- 
ment eUe se portoit , oh «11e estoit. J'ay dit k Groningue. EUe 
me dit, eaciivés qos les années sont dans lenrs vienx postes, 
et qn'il n'j avoy pas de Tapparence d'ancnn movement, et 
dès qn'il y anra qnelquie chose elle escrira mesme , m^ordonnimt 
de présenter ses respects. 

Denx officiers dragons dn rég* de S' Eemys, anjonrdny ar- 
rivés de Tarmée dn Danptin, m'ont dit d'avoir esté d'escort 
ponr nn gros convoy de Namnr par batteanx è. Hny, dont 
j'ay esté fort snrpris, parce qne j'ay esté informé de la conr, 
selon ma précédente portoit, qne Ie Duc de Bavière avoit oc- 
cnpé Ie terrain k SeUes-snr-Mense ; ils ont esté anssy, mais 
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1694. Ton a pas trouvé bon d'y rester a raison d'un trop grand éloig- 
nement de Tarmée royal; qnoyqu'il en est, eux-mesme m'ont 
avouéez, que Ie terrain estoit facil èi dispnter, mesme qn'ils ont 
era de trouver de la opposition. Voila dont la Meuse libre et 
Ie fourage pour bien plus longtemps que je n'ay escrit. Les 
ennemis ont fait pallissader leur retrenchement fait de l'épesseur 
de 18 pieds , quinze de liauteur et vintg et deux Ie fossé large ; 
ils ont plantées du gros cannons dans les flangs et hauteurs en 
place , comme Ton avoit dit de les avoir transporté outre Meuse. 
Hs ont fouragéez 3 jours de suitte dans Ie Condroz et leur gros 
de la cavallerie voltisent partouts dans la Hasbaye jusques a 
Tongre , pour prendre et piller la reste du grains dans les 
sausses, prennent touttes les bestes, etc. Hs ont pillés touttes 
les chasteaux, hier ils ont répétéz leurs sauvegardes de l'abbaye 
du Yal-St.-Lambert sur Meuse, k dessein de piller; aussy ont- 
ils fait avec Ie commissaire-général Baron de Cortenac, qui m'a 
dit d'estre hier pillé et que l'on ménace de bruiller. Les dits 
Fran§ois m'ont dit qu'ils estoyent assuréz que les alliëes leurs 
n'attacqueront pas, k raisons qu'ils sont plus supérieur en ca- 
vallerie que Ie Koy, et que c'estoit pour cela qu'ü 1'embus- 
cadoit tousjours, et parce que ne veu veniraux mains, ils pille- 
ront , bruilleront tous Ie païs , et qu'ils resteront encor bien long- 
temps dans leur camp, parce que l'on avoit commandé de tont 
costé d'ammenner Ie lourage. Leur armee diminue tousjours par 
la grande désertion, et nos partisans ont depuis 3 jours plus 
200 chevaux prise. L'on croit qu'ils iroyent fEur un cours dans 
Ie païs de JuiUiers , et ensy la campaigne finiray sans rien faire 
que de ruiner partouts. Les lettres de France portent, que l'on 
avoit bombarde Dieppe et Havre-de-Grace. 
Je suis, etc, 

J. DE Meijebs. 
Z%«, ce 6 Aoust 1694. 
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LXXV. 

Dezelfde aan denzelfden. 16^4. 

(Eigenliandig). 
Frince Séréhissime^ Monseigneur/ 

Quoyqne nons n'avons ancnne novelle que rarmée du Eoy 
seroit avance, nonobstant y a-t-il eu quelque appréhention de 
par des ennemis, puisqu^ils ont esté deuxnuitsacheval, tousjours 
dans l'attente de voir venir les aUiéz k eux, ce que les at 
fattigué beaucoup , outre qu'ils fouragent joumellement , Ton dit 
que cette allarme at esté donné a raison que Ie Eoy * fait 
toucher les timbales, trompettes, les caisses, tout de mesme 
conime s'il vouloit marcber , ce qui a fait accourir leurs espions 
pour les avertir. Mon lieutenant ayant esté avec 60 liommes 
par la Condroz mettre Ie feu dans quelques caissons dans Tbi- 
ange a la porte de Huy, est beureusement rentré avec son 
monde et 45 cbevaux, ainsy arrivent joumellement nos partisaiïö 
avec des cbevaux jusques k 500 è, la fois. 

Le marécbal de Boufflers a passé la nuit entre Ie 7 et 8"' 
la Meuse avec son armee , k Aymont par un pont de cuivre (1) ; 
les paissans rapportent qu'ils passoit bier encor de temps k temps 
un regiment , et qu'il sembloit qu'ils veulent cacber leur passage , 
et faire un détacbement, soit pour faire un cours, ou autrement 
puisqu'ils n'ont pas besoin .d'autant du monde pour couvrir 
leurs fourageurs, outre qu'ils sont joint avec M'' de Harcour. 
Nos généraux observent cette marcbe de prè, et ils ont fait 
bier commander touts les batteaux pour construir des ponts sur 
la Meuse, ausy ont ils fait prendre tous les cbevaux pour 
trainer quelque piëces de canon. Les ennemis se fortifient d'une 
maniere , conune ils eussiont dessein de former des gros magasyns 
a Huy, et 1'argent qu'ils ont exigées k la ville seroit employé 



(1) Bij het leger van Koning Willem III gebruikte men in 1695 ook van 
die soort van bruggen , maar ook blikken pontons , hetgeen ook is 
medegedeeld in Bosscha, Heldendaden te land, II, blz. 27*J. Zie voort» 
Bijlage n». CLXXIII, noot (1). 
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1694. ponr en üaire des escnries et logements ; outre qne nous appren- 
nons qu^ils ont commando bien loin jnsques dans la Lorraine et 
ailletiTs pour menner et £eure dessendre du grain de Pavoine, et 
antrement ils se sentent si fort dans leur camp, qn^ils iront 
feire des cours allieurs, pour leur feire menner kun^néeessitéz , 
et sy Ton ne peu empescher la eommunioatioa de la Meuse, 
ite endureiont des alliéz ,, et ils ont des chemins dans Ie CondroE 
pour les convois de l^amur ; mais ils soni extrèment difiicile , il 
£srat Yoir k ce que Ton dit que Ie Eoy Tdendra camper entre 
la Meuse et Méhaigne dans Ie camp d^Acoche et Hëron; cela 
estanl^ vray , nous les yoirons bientost déloger et passer en* 
tièrement la Meuse. 

L^ón dit de bonne parte, que Ie maréohaï de Boufflers aura 
repassé la Meuse , procbe de Kamur par les gayez, et qu^il n'at 
eu- non plus que 6 régiments avec luy, deux rég* des dragons 
et é rég^ de la cavaUerie, et que les ennemis auzont pas eux 
re§eu un oonvoy dé six mille sax de la farine et autant des 
tonneaux de la biëre, et Mons^ de Harcourt ayoit joint la reste 
pour conduire les cbarriots qu'üs son venu du oosté dJe Luxem- 
bourg avec du fourage. Le oonseülér Blisia me- dit d'ayoir padé 
a un bomme qui est yenu du costé de la- Méhoigne , qui dit 
que les ennemis on jettëez plus de 50 ponts sur la Méhaigne ; 
mais cela doit avoir confirmation. 

Je finiray en attendent des novelles plus considéiable , lorsque 
je ne manqueray de tesmoigner ma promptitude en m'acquitant 
d'un devoir si dou comme est le service de Yostre Altesse séré- 
nissune, Monseigneur, un des plus humble, des plus obéyssant 
et fidele serviteiurs, 

J. DE MSIJEBS^ 

JUè^^, le 10 Aouêi 1694 
P. S. !Nous apprenons k, Tinatant que les Eivtngpis auroiemt 
aujourduy jetté deux ponts sur la Gette , pour^ aUer 
fourager du oosté de Hasselt, et que les alliéz de la 
grande armee leurs auroient dressé une embuscade 
proche de Tongre , et leurs enlevée plus de 500 cbevaux. 
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LXXVI. 

Menno van Coehoom aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 1694, 

(Eigenhandig). 
Monseigneur ! 

Vostre Altesse me pardoneray que la poste passé je n'ay 
point escrit moy-mêmme , ayant donné ordre k mon secrétaire, 
en cas je n'éttoit de retour, de mender & Vostre Altesse ce qtii 
ce passoit icy. A mon retour qui estoit fort tard, nous aprtme 
Ie succes, que nos troupes ont eue en attacquant un garde des 
annemis de sant chevaux qui estions & un demy lieu du camp 
des annemis , pour la garde de chevaux qui estions en paturage 
avec deus sant chevaux; les nostres ont attacqué cette gatde^ 
ont tué un capitaine et un lieütenant, et on fait prisonnier un 
capitaine. La reste a esté tont tué sur la place, liorsmy 5 & 6 
qui se sont sauvé, par fiiite nous avons perdu 12 ou 14 en 
tont. (1) Cette afiPaire a fait mettere toute l'armée en batalie. 
Monseigneur Ie Dauphin n'estoit qu'è, un demy quar-de-lieu de 12i. 
Kos gens se sont retiré én assé bon ordere, ajent SOOchevaüx 
è. un demy lieu de Ik , pour Ie soutenir, et un demy lieu encor 500 
chevaux et mille chevaux k un lieu de lè., avec laquelle j'estois 
sortie pour les en débarasser, en cas de besoin. Les annemis n'ont 
pas manqué de Ie prosuivre, iinostre veue oii il ont tenu bride en 
main. De cette matin je re^oi nouvelle que nostre armee a fait 
quelque mouvement. Les annemis sont encor dens leur vieu 
camp. n ont envoié de troupes & Namur, on me dit qu'il y a 
bien 10,000 fentasins dans Namur, et 3000 chevaux avec Ie 
plupart de bagages dans la pleine de Salsinne, qui est k porté 
de Namur. H ont fait marcher 1200 fcintasins a Scharleroy; 
les prisionniers et les deserteurs disent qui veuljent rest er la 
encor lontemps. Je doute pourtant qu'il Ie pouriont faire, a 
cause du fourage qui leur manqueray k la fin : par nos sorties 



(l) De troepen stonden onder het bevel van de koloneli» du Veines 
en de Jamar. Zie Europische Mercuriusy 1694, blz. lil. 
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1694. nous avons brülé uu grande quantité de fourages , qu'il Mpioiit 
venier du païs de Luxsenbourg et du Condro. Je demeure , etc. , 

M. COEHOORN. 

Liège^ Ie 13 Aouat 1694. 

LXXVII. 

J. de Meijers aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 
Frince Seréhissime, Monseigneur! 

J'ay regu Ie 12™" Aoust la lettre de Vostre Altesse sérénis- 
sime date du y^^' ^^^* je me voy honoré. Je ne laissera pas 
de carasser Dieu et diable pour apprendre la vérité , tant de ce 
que les ennemis débitent que aussy des alliéz, voyant que 
Vostre Altesse sérénissime en prend goust , et demande k scavoir 
Ie plus remarquable de parti et d'autre et en détail. Estalrie 
en Espaigne ou Cathaloigne s'est rendu comme s'en suit. Le Vice- 
Roy et marécbal de Noyalles, ayant fait approcher la ville la- 
quelle fut abandonné d'abord , et la guamison consistant dans 600 
hommes, se reterioit dans les coupurez sept fois doublé au de- 
vant le chasteau; deux Frangois pour recognostre s'ils estoyent 
bien garde, estant venu sur la parapette out vu suivre les Es- 
paignoles saus regarder après eux ; ceux d'en haut du chasteau 
jettend des pierres aprez eux, ce qui leur incommodoit, ont 
crié, k nous Fran§ois, suf quoy accourent ont sauté d'un ouvrage 
dans 1'autre pelle-melle, avec leur ennemis, jusques qu'ils sont 
entrees dans le chasteau 1& oü ils battirent la chamade. 

S'il est vray ce que les Frangois dit, c'est une honte d'en- 
tendre. Je ne ajouteray pas de foi si je n'eusse esté présent 
d'une action semblable arrivée contre les Munsteriens Tan 1673 , 
lorsque je avoy l'honneur de conduire les beauyaux au devant 
le Lange Ackerschanse , laqueUe fut prise d'une mesme maniere ^ 
et quand je fis le rapport a Eabenhaup , la nuite k 1 heure , il 
m'envoya prommener avec mes novelles en présence du lors 
secrétaire Busch, ne pouvent ajouter foi sans avoir esté voire 
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en personne. Le 14'"*' nous avons apris que Ie Eoy de Britt. avoit 1694. 
envoyé le gros du bagage de son armee vers Diest et allieurs , 
ce qui donna de l'ombrage aux ennemis , qu'ils ont aussy envoyé 
le leurs dans Huy, demeurant les généraux toutte la nuite 
dans leur fauteuille et la cavallerie k cheval. 

Les ennemis, quoyqu'ils recevant beaucoup du fourage de 
France , ce qui ne peu beaucoup résister h une si grande armee , 
fouragent bien long de leur camp dans le Condroz, et ils pou- 
roient bien avoir la gratte s'üs n'estoyent pas si bien circum 
valleéz par le retrencbement. M"" de Harcourt est avec 15 a 
20,000 hommes dans le Condroz mangent partouts, toute le 
païs est au pillage, ils ont mesme violié les femmes et filles 
dans une église de l'alentour. Le lieut. de Eoy a répétté toutes 
les bourgeos réfagiéz de Huy k peine de confiscation des biens. 
Le brigadier Jamar me dit que les ennemis pouroient encor 2 
OU 3 fois fourager dans le Hasbaye tout au plus. 

Comme les Frangois sont d'une costé, nos gens sont d'une 
autre,- ils ne vont plus fourager, mais piller tous ce qui trou- 
vent dans les maisons. L'on se plain pas que des Brandenbourg 
et Hessois, ils ont pillé la maison d'un tréfontier et volée plus 
des cent moutons, des autres des bestes k come, des habitz, 
le linges. Je ne veu pas excuser les Hollandois et Liègois , parce 
qu'ü y a de tout costé des frippons; mais les AHemans font 
cela sans discretion. Le cbapitre escrira au Eoy pour ce suject. 
Hs ont esté le 14"" du costé du païs de Dalem fourager, et je 
n'en doute si ü n'y aura des plaintes k l'estat pour ce suject. 
L'on dit qu'un brigadier a vendu cents muits de lorges, cbaque 
muit a une pistolle, ensy les autres moindres ofl&ciers a propor- 
tion, ensy va-t-ü en esté avec la compagnie et en hiver avec 
les villes; c'est pourquoy le Comte d'Autel aura dit que si il 
auroit k dire, il empescberoit de semmer, par lè, ü empescberoit 
les ennemis l'entré dans le païs , et l'on n'auray besoin si grosse 
guamison, dont que l'on s'en serviroit au Ebin ou allieurs. 

Un trompette des gensd'armes m'a dit aujourduy que le 
Daupbin demeureroit autant possible et afin de n'estre obligé 
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1694. de passer la Meuse, Ie Eoy auroit Mi marcher tontte les gnar- 
nisons d^alentour des lignes, ponr les aller garder pendant que 
M' de la VaUette viendroit avec son corps d'armée, qui sera' 
de 25 k 30,000 hommes , pour camper k Lessines , et plus proche 
ponr fiiire diversion au Eoy d'Angleterre , qni est comme en- 
mesme débitent , avec la guamison de liège , 30,000 hommes 
plus fort qu'eux, ponr donner ouverture k la campagne au 
Dauphin. Que Tarmëe aura passé la Meuse il y a longtéïfïp^ 
pour repasser k la Sambre; mais la prësence du Dauphin l'at 
empesché; 1'on parle aussy d'un renfort d'Allemaigne , et que 
l'on pouroit encore venire a une battaiUe. 

La révolte est confirmée de plus et plus; il n'y a rien de 
remarquable de Hongrie, ni du Khin, parce quemon correspon- 
dent est absent. Le secrétaire du Prince de Tserclaes, qni at 
esté k M*^ de "Webbenom k Breda, m'a tesmoigné de l'affection 
k rendre du service k Vostre Altesse sérénissime. H m-a doiiné 
ses listes icy-joint des armées du Prince de Bade et celle de 
liège , avec une copie d'une lettre de Huy au général , laquelle 
je envoye aussy, prient de croire que je suis dé coeur et d'ame 
tous ce qui pouroit estre un des Vostre Altesse sérénissime, 
Monseigneur, le pln^ humble et plus obéyssant et le plus obügé 
des vos serviteurs, 

J. DE Meijees. 

Liège ^ ce 11 Aoust 1694. 

Armee du Prince Louis de Bade. 

Grénéral-lieutenant , Yorst van Baden. 

Grénéral-feldt-marchal , Markgraaf van Bareydsk. 

Général de caVallerie, Hertog Frederik Carel van Wit- 

tembergh. 
Grénéral de cavallerie , Graaf van Stirum. 
G^néral-feldttuigmeest^r, Markgraaf von Durclach. 
Général-feldttoigmeester, Gomte d'Antel. 
rechter- j Général-feldtmar.-lieut*. , ZinsendorfF. 
vleugel, j Grénéral-wachtm. , Prins van Tolberen. 
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corps de ) Général-feldtmar.-lieHt». ^ Comte van Fuïsteaberg. 1694» 

bataille. I Gënéral-wachtm. , Bibra* 

linker- \ Général-feldtniajf.-lieut*. , Comte de VeMem. 

vlengel. ) Général-waclitm. , Soyer. 

5 esqnaxlrons dragons, Soyer-Bavière. 
3 „ „ Schoning-Saxe. 

3 „ „ Cïement-Saxe. 

11 esqnadrons dragons. 

5 esqnadrons, Bayreut-Franc. 
3 „ Schoning-Saxe. 

3 „ Bronn-Saxe. 

4 „ Stanffemberg-Swabe. 



15 esqnadrons cavallerie. 

2 bataillons, Cheur Pr. Beyer, 
2 „ Chenr-Saxe. 

2 „ Eobel. 

1 „ Wiallesche. 

1 „ Darmstadt. 

5 „ Dnilaoh-Swabe. 

5 „ SHuBtemberg-Swabe. 

2 „ Saxen-Paltz. 

3 „ Spielberg-Bavière. 

2 „ Zacec-Bavière 
1 „ Bavière. 

26 bataillons in£a.nterie. 

4 esqnadrons, Pr. L. C. Wittemberg. 

5 „ Hayel-Paltz. 

5 „ Latour-Bavière. 

14 esqnadrons cavallerie. 
4 esqnadrons, Anffrack-Franc. 

3 „ Sandrasky-Paltz. 

4 „ Euhnkeim-Paltz. 

5 „ Vohlemi-Paltz. 



16 esqnadrons dragons. 
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1694. 5 esquadrons, Balfy-lmssars. 

4 esqnadrons dragons, Carlin-Wittemberg. 
3 ,, ,, Eatzenliatisen. 

7 'esquadrons dragons. 

3 esquadrons, Schakman. 

4 „ Frendenberg-Swabe. 

7 esqnadrons cavallerie. 

1 bataillon, Donan-Saxe. 

1 „ Holstein. 

3 „ Scbonbeck-Franc. 

3 „ Pr. Henri Saxe. 

2 „ Pr. Wilhem Saxe. 

3 „ Senablin Franc. 
2 „ Schrottenbach. 

2 „ Hom. 

3 „ Bibra Franc. 



23 (20?) bataillons infanterie. 

5 esqnadrons cavallerie, Wartensleben cnirassiers. 
5 esqnadrons dragons, Wangekbeim Saxe-G-otba. 
5 „ „ Wartensleben, Wartzbourg. 

10 esqnadrons dragons. 

5 esqnadrons Colonttz-liussars. 

Somma: 
95 esqnadrons linssars, dragons et cavaUerie. 
49 bataillons infiEinterie. 

Armee du Prince Tserclaes. 

Grénéral, Prince Tserclaes de Tilly. 

Première Ugne: 

lieutenant-général de cavallerie, Ie Baron de Heyden. 
Lieutenant-général d'infenterie, Ie Baron de Heyden. 
Brigadier d^infeuiterie. Lindeboom. 
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Lieutenant-général d'infanterie , Ie Baron de Lottum. 1694. 

Général-major de cavaUerie, Ie Comte de Berloz. 
3 esquadrons, dragons Brandenbonrg. 

1 ,, compagnie des gardes dn général Prince 

Tserclaes (liègeois). 

2 „ régiments de cavallerie dn général Prince 

Tserclaes. (liègeois). 



6 esqnadrons. 

3 bataillons, gardes. 

„ Barfus. 

„ Heyden. 

,, Lottnm. 

„ Denhoff. 
Anhalt. 



n 



8 bataillons Brandenbonrg. 

2 bataillons, gardes (liègeois) Ie colonel Ie Prince Tserclaes. 

2 „ Berloz (Liègeois). 



4 bataillons Liègeois. 

bataiHon, Essen. 

„ Markgraaf. 

„ van der Heulen. 

yf Harfelt. 

„ Lindeboom. 

„ Coeboom. 

„ Prince de Nassau. 



8 bataiUons Hollandois. 

2 esquadrons, Castre / „ . -r.i . 

^ T» -, } cavallene Liègoise. 

1 „ Faneau \ 

3 „ dragons Brandenbonrg. 

6 esquadrons. 

Seconde ligne: 

Brigadier de cavallerie, Famar. 
Grénéral-major d'infanterie, Ie Comte Dona. 
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1694. 



GréAéial-major d'miaiiterie v. Coehoom. 
Brigadier dlnianterie , Ie Baron de Swenng. 
Brigadier de cavall^e, Paheau. 

3 esquadroQs, dragons Brandenbonrg. 

2 ., Eamar, drag(»iB liègeois. 



n 



n 



n 



n 



11 



11 



5 esquadrons. 

bataillon, Prince Electoral. 
Prince Philippe. 
Prince Louis, 
Dorfling. 
Dona. 
Hoes. 

6 bataillons Brandenbonrg. 

2 bataillons, Nenstad, Liègeois. 
bataillons, Kenrprins. 
Knorring. 
Friesbeim. 
Stokhausen. 
Amelisweert. 
Swering. 



11 



11 



n 



11 



n 



8 bataillons Hollandois. 

2 esqiiadrons,Eost dragons Liègeois. 

3 r, Brandenbonrg. 



n 



5 esquadrons. 

En tont: 22 esqnadrons, et 

36 bataillons. 
Scavoir : 12 esqnadrons Brandenbourg. 

10 „ Liègeois. 

22 esqnadrons. 

14 bataillons Brandenbonrg. 
16 „ HoUandois. 
6 „ üègeois, 
36 bataillons. 
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Slans y CQiftpire»dre 4 bataillons Brandenbourg et un regiment 1694, 
4e cav^Jlerie aussy Brandenbonrg , qtii scwit sortis de Maestricht 
et arovéz ie 26^ Jnillet k liège. 

LXXVÏIL 

Dezelfde aan denzelfden. 

(Sigenliandig.) 

Prince Sérénissime^ Monseigneur! 

Mercredy passé Ie Koy a feit marcher son armee & la pointe 
dn jonr, et après bien de la peine s'avanQa jnsqn^s & Sombrrf. 
La .droite devant Marbay, la ganche devant les bois de Ber- 
lingcamp. (1) 

L'axmée dn Dauphin è. Templon:?:. Le lendemain Ie Boy marclioit 
vers Uivelle , d'ou elle marcliera vers .Cambron lè. on Vod. crpit 
qn'elle est k présent. L'op ne pen pas scavoir si l'nn on l'antre ies ^r- 
mées ont marchi anjonrdny — les ennemis ont passé la Sambre le 
21"«, proclie de Namnr, 4e li U? ont marché vers Manbe^ge et 
Bincli ; ils ont laissé 600 Iwjnmxes de gnamison ,dan8 H^y , Ik qk Ton 
dit qn'üs chergent 40 batteanx ponr ramener le bq^ge et Q-ntres 
clioses ponrmener k Namnr, snrqnoy les nostres ponroieijit biei^ 
former qnelqne .desgein. San^edy k 6 lienres dn soir arrivpit nij 
conrier dn Eoy an Pr^ce de Tserclaes , avec ordre qne les dpf^ 



(1) V. Co^bcLorn schrift d^n 20^ Aagastns : „nostre armee est marché 
ayanhier (IS*' A^igi^tus) au poin^p da jpur, et ^% alé camper ^ la 
plaioDO de Sombref. Celle des annemis ont décaafpé f^y^nhier ^ six 
heure du soir et ont passé la Mahainje — leur marche va tput droite 
k Namur;" en in een tweeden brief van denzelfden dag, „depuis que 
ma lettere cstoit partie par la poste de Amsterdam ,. je viens de 
resevoir ordere de marcher avec 12bataUon8 ver Vllvorden. Les annemis 
ont passé hier la Sambre , quelque bataljoBS de l^Qstrinht me joinderay 
dans la marche. 3 (2) régimens de dragons de Prandenbonrg mar- 
chera avec." 

Volgens een brief van dien generfial van 28 Augustuf , geschreven uit 
het kamp bij Vilvorden , vertrok hij den volgenden dag met zijne troepen 
naar Gent. 
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1694. battalliona avec deux rég»* dragons de Brandembourg , lesqnels 
estoient avertis d'avance un jour ou deux, devroient mar- 
cher incessament Ie dimanclie Ie 22"* sous Ie général-major 
Coeliorne et Ie brigadier Ie Baron de Swerin, ce qu'ils ont fedt 
du matin, et k huit lieures ik estoient desja avec l'avantgarde 
plus d'une lieure liors des nos lignes; aussy sont joint 4 
regiment , scavoir 1200 Suises et deux battallions de Maestricht , de 
]k comme Ton m'escrit sont passé les ordres ultérieur vers Nimègue , 
Bois-le-duc, Grave et Breda , pour aussy feire marcher des troup- 
pes vers la Flandre. Mons'^ de Coehome est marcbée sur Has- 
selt, Diest et Vilvorde, lè. oii il recevera ses oïdres ultérieurs, 
et ce matin k 11 heures sont sorti touttes les ingénieurs, mi- 
neurs, bombardiens avec quelques grosse pièces des canons liors 
de Maestricht. 

Le secrétaire de M*" de Coebomeme dit 6 jours passé, d'avoir 
veu une lettre de Lovin , que les guamisons de Brusselles, Lovin , 
Malines et autres avoyent ordre de se joindre avec M' Mérode 
de Tian, et que le lord Barclay avoit desja feit une dessente 
environs de Dunckercke, et quoyque je ne pouvoy le croire 
aUors , je n'en doute plus k présent qu'elle se faira. 

Toutt^ le monde veut icy que l'on vat assiéger Dunckercke. 
Dieu le veult; mais il faut premiërement reprendre Fume, 
Dixmuide, Bergue, Sinte-Winox ou Ipre, comme me semble, 
avant d'y songer plus outre. L'on dit que M'. de Coeliome 
agiroit dans cette entreprise en qualité de général-ingénieur , le 
grand Doyen est 'venu prendre sou congé cliez luy, lorsque tous 
les officiers de Yostre A. S. y estoient aussy , et il dit : „ M*" vous 
nous aUez quitter, nostre unicque espérance.'' 

Je finiray, etc, 

J. DE Meijebs. 

Lie^e^ ce 25 jdoust 1694. 
P. S. Régimentfl qu'ils sont marché d'icy dimanclie , le 
22°»« Aoust 1694. 

Dragons de Dorpbling. 
Dragons de Sontsvelt. 




lï^i^ 
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Trois rég*' Hessois-Swerins. 1694. 

Cour-Prince on Finck von Finckenstein. 
Eég* StockliaTisen. 

„ d'Amelisweerdt. 

„ de Harsolte. 

„ de Frislieim. 

,, de Essen. 

„ de van der Menlen. 

„ de Spaen on Anhalt-Berchem. 

„ de Prinee Philips. 

LXXIX. 

Dezelfde aan denzelfden. 

(Eigenhandig.) 
Prinee Seréhissime^ Monseigneur/ 

L'agréahle lettre que j'ay l'honnenr de recevoir de par de 
Votre A. 3» etc. 

Il me semble qne Y. A. S. me vent donner k connoistre , qne 
si lesarmées se sont retiréez, qn'elles ponroient bien retonmer, 
ce qne je n'ay pen comprendre avant ce mattin, lorsqne l'on 
me vient dire, qne Ie général Dewigh estoit en marche avec 
qnarant escadrons détachées de la grande armee vers icy; scavoir 
dix regiment de la cavallerie et denx rég. dragons , qn'ils seroient 
joint avec cenx de liège. L'on ne scait lenrs entreprise, les 
nns croyent qne ce seroit ponr fidre nne conrse dans Ie Luxem- 
bonrg , les antres parlent d'investir Hny ; il fiint voir la snitte 
de cette diversion. (1) Si c'est ponr Hny nons ne l'anront pas 
è. si bon pris , comme la manvaise condnite et antres choses nons 
Tont feit perdre; Ie gonvemenr se vante de défendre la place 
nn mois dnrant. 



(I) In zijn brief van den lO*» September schrijft de Meijers: 
„L'on parle toasjours de reprendre Huy. Le lieat.-collonel Roulas 
Tescrlt aussy, qne eet pour investir Huy. 11 est arrivé la nait un courier 
dn Roy au Prinee de Tcerclaes." 
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1694. lis ont faite des bon souterrains, tant au chasteau qu'au fort 
Picquart qu'ils ont coupéez en deux, comme estoit ma propo- 
sition , et voüteé et hors des bombes , ce qui n'estoit pas allors , 
car quoyque les remparts estoyent asséez asclievéez, les bombes 
tombant sur ses terres et parapettes novellement remuéez, ont 
fedt brêche d'abord, outre que touts soldats estoyent exposéez 
dans une étroiture de 20 a 30 pas remplie des pierries dont les 
bombes faisoyent les dix doubles des fraccas, n'ayant autre 
cliose qu'une corps de garde fait des planchea et l'autre couvert 
de paile. Leurs magasin couvert sous des tentes , enfin les enne- 
mis ont apportéez les remèdes requise, ce que Ton a voulu mé- 
nager de nostre -costé, ce qui a causé la reddition du fort et 
Ie cbasteau; ensuitte, quoyque Ie cbasteau n'estoit pas dans 
les nécessitécs de se rendre si tost, ayant encor des bonnes 
voütes sous lesquels les soldats estoyent couvert, et Ton ne 
devroit avoir attendu brêche avant la reddition — il est vrai 
que la hauteur , oü j'avoy marqué Touvrage k come coupé avec 
une tenaille et redoute , commande tellement Ie chasteau que pas 
un ame se peut laisser voir, c'est une masure de pierres, 
rebatti selon les vieux fondaments payens sans flanqs, il couste 
pourtant plus de quatre-vingt mille escus a TEstat. Il faut voir 
comment que nous Ie reprendrons. Le fort Piccart et Ie chasteau 
au couvert , et seulement retrenché les rochers inaccessible depuis 
les malades jusques k la porte d'Estat , en deza la Meuse , Huy 
auroit encore esté a nous et par \k la Méhaigne , etc. ; ainsy les 
ennemis n'auroient peu perser si bas dans le païs , ni ruynéez , 
comme ils ont fait. 

Il y a des grosses plaintes encore contre les messieurs Bran- 
denbourg , depuis le demière fouragement fait le 30™*. Le Baron 
de Grace ayant obtenu une sauvegarde du lieut.-général le 
Baron de Heyden , pour guarantir la maison dans la Hasbaye , ils 
ont nonobstant forcé la sauvegarde et pris cent et cinquante 
muits du grain , et sur ses plaintes il at rcQU encor de retour les 
sacques vuidts. Il accuse les domesticques d'un général mesme et 
ainsy ils auront encor un article de surplus pour représenter au Roy. 
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Le chapitre at esté depuis Ie grand mattm jnsques k donae 1694. 
henres et demy assemblee, amsy que les estats et le grand oon- 
seil de ville, ponr dépescher lenrs dépntéez. 

Les lettres de France portent que le Boy , voyant la résolntion 
des alliég ponr continner la guerre^ anroit résoln de reformer les 
tionppes, et Pon dit que cette couronne seroit d'avis d'aller 
dorénayant sur la défensifPe. 

Je seray bien aise de captiver les occasions pour marquer avec 
mon tout, combien je suis et seray tousjours de Yostre Altesse 
Sérénissime, Monseigneur, etc. 



J. DE Meijbbs. 



lAège^ le 7 Septemère 1694. 



LXXX. 

M. van Coehoorn aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig). 

Monseigneur / 

Il y a deus jour que je suis arrivé icy (1), oü j'avois creu 
de trouver les scbooses en melieur ordere pour le siège; cepen- 
dent je fieds toute mon possible pour le mestre en estat. Les 
troupes passeront demain la Meuse pour investir le lendemain 
la place. Les annemis travailjent nuit et jour pour ce mettere 
en défonoe. Monsieur de Harcour, qu'on dit avoir 3 k 4 mille 
bomme, est présentement prè de Eossefort dens le Condro, 
et on parle que les annemis font marcber de troupes ver Na- 



(1) In zijn brief van den 8«n September uit Gent, schrijft van 
Coehoorn: „Cette matin Monseigneur, je parte d'ici ponr me rendre 
^ Liège en quatre jour, les troupes sous le commendement du briga- 
dier Swerin me suivera pour faire l'expëdition que j'ai ene Thonneur 
de mander dens ma dernière k Vostre Altesse. (niet voorbanden) Toute 
les orders sont donné pour cette siège. J'espère que nous vienderont 
^ bout en pen de temps." 
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1694. mur. Cy cela est, ils ont desein de secourer la place, de quoy 
je me mette pas en peine si nous avions prise nos postes. 

Estant k la grande armee , Ie Duo de Holstein me paria qu'on 
pourois lesser les deux batalions de Vostre Altesse pour éviter 
disputte, et comme il m'a pas donné Tordere absolu Ik-desou, 
je donne l'ordere au ditte batallions de ce tenir pret pour Ia 
marclie, ne doutent pas que Vostre Altesse ne soit de cette 
intention, et comme Ie ditte Duc doit ariver aujourd'huy k 
Mastricht, et jeudi icy, je Ihuy diray mes raisons, s'il n'et 
pas content, j'ai feit Monseigneur mon possible celon que je 
crois estre l'intention de Vostre Altesse. (1) 

Je demeure, etc. 

M. COEHOORN. 

Liège^ 14 Septembre 1694. 

LXXXI. 

J. de Meijers aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig). 
Prince Sérenissimej Monseigneur/ 

Le général-major Coehoom est arrivé samedy k 3 heures 
après-midy et après une conférence de deux heures avec le 
Prince de Tjerclaes , entre quel temps 1'on voya d'abord donner 
les ordres et préparatifs de quelque movement, et l'on a feit 
prendre les cbevaux des muniez, etc. Dimancbe l'on entendit 
esclatter ouvertement Tentreprise sur Huy; la cavallerie de ^ 
Branidembourg arriva du grand mattin le 13"°, le mesme jour 



(1) De twee hataillons van het regiment van Prins Hendrik Casimir 
zijn te Luik moeten blijven , zoo als blijkt uit den brief van den kolonel 
Unckell, van den 17«i^ September: „En gelick ick in mynen onder- 
daenigsten voorgaende gedacht hebbe, soo is het oock geschiet, en U 
Hoochcits beide battaihons hier gebleven , niettegenstaende alle aen- 
gewende devoiren van den generacl-majoor Coehoorn daertegen omtrent 
den Hertog van Holstein gedaen, sulx, dat men gelooft, dat deselve 
van dca Connick dacromtrent expresse belast is." 



MÉ^MM.- 
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les batteanx chargés du canon et mortiers et autres nécessités, 1694. 
sont parti k 12 heures sur Ie midy de Maestriclit vers Liège, 
et Ton attend Ie Duo de Pleun tous les moments, et en atten- 
dant tout se tient pret pour marclier, et Pon croit que Ie Prince 
de Tserclaes marcliera la nuite avec les troupes pour investir 
la place avec les Brandembourghs. Le Duc de Pleun ne viendra 
que pour donner Tautliorité a Taffaire et pour empescher la 
désunion entre les généraux, et le général-major faira la fonc- 
tion du général-ingénieur. Les deux majors de Vostre Altesse 
Sérénissime sont venu recevoir les ordres s'ils marcheront avec 
Mons*^ de Coehoom, lequel a dit, qu'il ne pouvoit respondre a 
raison que le Duc avec son arrivée disposera de cela. L'on 
a réglé que un collonel n'aura qu'un charriot, et deux capitains 
un. Le Comte de Guiscar a manqué de tomber entre les mains 
des Brandembourgbs, lorsqu'il estoit dans Pexploit pour prendre 
les chevaux et bestes k come dans la Brabant. E y at aussi 
depuis flanqué un battaillion et munition dans Huy, Ik oii ils 
se préparent pour la réception des nostres. Mons' de Harcourt 
est avec 5000 cbevaux, comme l'on dit, k la Eoche sur l'eau 
d'oud, et l'on veut aussy que le maréchal de Boufflers est en 
marche avec du monde vers la Meuse. L'on voira ainsi et k la 
fin de la campaigne beau jeu, soit de ce costée ou bien dans 
la Flandre dont nous espérons un bon evenement. 

Le Comte de GKiiscar est entre dans Huy avec trois battal- 
lions et des batteaux chargés du munition de guerre et de bouche , 
et il a dit k une homme de qualité qu'il le défendroit luy- 
mesme et qu'il apprendroit a défendre Huy d'une autre maniere 
que le Baron de Kenesse n'avoit feit; qu'il estoit en langeur 
de nous voir arriver devant la place. Le Duc de Pleun n'est 
pas encore arrivéz, mais on 1'attend a tous moments et l'on 
dit qu'il y a 12 pièces de gros canon a 36 11? et 24 a 18 ®, 
25 mortiers qui arriveront c'est après-midy. L'on dit aussy que 
l'on feit tout aussy bien des préparatife k Brusselles pour feire 
un siège , et comme il paroit , il y a des desseins plus ultérieur 
que pour Huy. 
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1694. L'on mande de Paris que Ie Dauphin doit partir Ie 15""' pour 
oe rendre prèz du Eoi qui a la goute , aprèz avoir affoiblie son 
armee par plusieurs détachements , et la cavallerie estant fort 
fieittigëe , il y at apparence qu'il ni auroit aucun engagement. On 
at enyoyé 7 battaillions d'in^terie et un rëg. dragons dans 

Fome , pour quelle ville Pon apprëhende , de Vostre 

Altesse, etc. 

J. DS MSIJERS. 

Liège^ ce 14 Septemhre 1694. 

LXXXII. 

Dezelfde aan denzelfden. 

(Eigenhandig.) 

Prince Sérenissime ^ Monseigrieur ! 

J'ay esté depuis informés que Ie fort Piccardt , en place d'estre 
voütée n'at que seulement des souterrains , en forme des galle- 
ries, mais touttefois si bien pourveue avec des &chines et 
abondence de la terre qu'ils sont è. la preuve des bombes, les 
remparts sont aussy de la terre, mais ils ont batti des casemes. 
Je croye que une partie de Partillerie auroit arrivé Ie mesme 
soir, mais cela n'est pas encor icy. L'on dit que la ditte artil- 
lerie ser^ icy vers Ie midy. Ce sont les batteaux chargéz du 
fourage qu'ils arrivent k tout moments. Le 15"® k 5 heures 
du mattin la cavallerie de Brandembourgh passa la Meuse, et 
rinfemterie de Brandembourgh , la cavallerie et infanterie de 
liège suivoit les généraux en attendant Ie Duc de Pleun qui 
arriva è, 8 heures du soir, et ils on f&it prendre des copies du 
plan et desseins que j'avoy fsdt devant 3 ans pour fortifier les 
avenues et hauteurs d'alentour de Huy, pour quel suject l'on 
m^appelloit afin d'expliquer, et Ie soin at estë regu en bon 
odeur et l'on me dit que je suiveray, oe que je fairay tout 
aussitost que je auray dépesehé cette ordinaire. 

Tobias (Reinhardt), Vleugels avec autres vingt ingénieur» 
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sont arrivéez; Ie corps d'armée sorti d*icy et Maestricht, ont 1694. 
investi Huy en de^a la Meuse. L'armée Brandembourgeos ont 
investi Ie fort Piccart et ils sont campées dans Ie camp du 
Duc de Yilleroy, sur la plus haute montaigne qui s'appeUe 
Couru , et les Liègeos sont campées sur la montaigne Ie Sart , 
et la cavallerie et dragons sont occupéez depuis hier k faire 
des fachines, vinght piècces de cannon de Liège sont déjèi ar- 
rivéez prèz de Huy. L'on est occupé pour faire des batterie« 
en attendant, comme on assure, 50 piècces du gros cannons et 
32 mortiers (1), ce qui me fait croire que l'on veut non seule- 
ment a Huy, mais aussy k Namur, et que Ton veut foudroyer 
et saccager Ie chasteau de Huy, si Ie Comte de Giscar qui, 
comme Ton m'at assuré, est dedans, vient k s'opiniatrer trop. 
Il a rendu les cleffs au bourgeos de la viUe et les nostres aprèz 
leurs composition seroient déjia entre en ville ce matin , Ie Oomte 
de G-iscar doit avoir dit que Ie chasteau luy doit donner un 
baton de maréchal de France, qu'il estoit assuré du secours, 
mais les biens intentionéez en doutent fort è, cela. Il est certain 
que nous ne l'aurons pas comme nous Pavons perdu ; Ton dit qu'ils 
ont fait plusieurs mines aux endroits les plus foibles, a mon 
avis il faut attacher Ie mineur du costé de ^ et J5 (2) Ik oii 
les rochers sont accessible pour ce rendre maistre de touts k la 
fois, pendant que les fausses attacques feiront des brêches et 
que les Brandembourghs , du Couru taseront a force du canon 
Ie chasteau, afin que personne ne puisse durer du dedans, pour 
raccommoder leur brêche ou la défendre. 

Seux de Liège ou de la montaigne de la Sart devront a mon 
avis attacquer et faire brêche entre Ie petit tour, sub littera 



(1) Volgens den Europischen Mercurius 1691, biz. 172, zijn er in 
het leger voor Hoy gebragl 60 stukken geschut en 30 mortieren. In 
den brief van den ion October (bijlage n°. XCIV) , wordt melding ge- 
maakt van 46 stukken geschut en 32 mortieren, en deze opgaaf zal 
wel de juiste zijn. 

(2) Plans welke de Meijers schijnt te hebben gezonden , zijn bij de 
brieven niet gevonden. 
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1694. JR et S, jusques au miUieu de Tentré du chasteau sub littera J^ , 
pour rompre la communication. Le fort Piccart doit estre bom- 
barde du costé de la plaine k la longeur, pendant que l'on doit 
attacquer les ouvrages entre le tour Tard-Avisée et la monte 
de Ficoart, ainsi se rendre maistre de la commxmication et 
iaire brêche k le petit angle £a,isant proche de la première 
batterie k la teste du fort. 

Monseigneur, je dit mes sentiments et il faut voire comme 
ils voudront . attacquer. Les pionniers de tout costé et les char- 
riots passent incessament la ville en si grande abondence, que 
Ton dit qu'il j a bien quinze mille commandé aujourduy; la 
procession de St. Lambert estant sorti, elle rencontra Tartülerie 
en opposit. Je n'espère pas que St. Lambert est bon France , parce 
quMl sembloit de youloir empescher les desseins des aUiéz , 
mais il ne deura pas longtemps. 

L'on dit que l'on fait autant de piéparatifs k Bmsselles et 
aillieurs qu'icy, ce qui nous feit espérer un glorieux fin de la 
campagne. Je envoye une lettre escrit d'un capit. curassiers 
de Hongrie. 

L'on escrit de Stratsbourgh que 1'armée du Pr. de Bade 
estoit attendu dans le camp de Weyl, oii les Frangois ont cru 
d'aller. De Paris du 12™° on escrit que 1'armée du Duc de 
Savoye estoit campéez dans la vaUée de Suse et les Ëspaigniols 
k Gardes sur le Po, que le S' de Prades, commandant de St. 
Gteorge, auroit esté obligó de rendre la place le 28™«, et que les 
Espaigniolles auroient aussi pris le chasteau de St. Paul prèz 
de Aulot. Je iray k 1'armée pour prendre 1'inspection oculair, 
d'oü je fairay le rapport en toutte fidélité , scavoir autant que 
je puisse apprendre estre de vérité, et suis, etc, 

J. D£ MeIJEBS. 

X%e, ce 17"* Septemhre 1694. 



121 
LXXXIII. 

^ Dezelfde aan denzelfden. 1694. 

(Eigenhandig.) 

Prince Sérénisdnie^ Monseigneur! 

Je me persnade que Yostre Altesse Sérénissime a regu les 
dernières lettres du 14™*', que j'eus Thonneur de luy escrire, 
dans laquelle j'ay escrit que Ie Comte de Ghiisgar estoit venu 
pour la défence, mais il s'est retiré Ie soir h, 7 heures vers 
Namur, du jour que les nostres sont arrivéez,qui estoit Ie 17"**^, 
et Ie 18™° Ie brigadier Jamart est entréez en ville avec deux 
battaillions Ie matin k 5 heures , par capitulation que Ton n'at- 
tacqueroit Ie chasteau du costé de la viUe, pour la conser- 
vation d'ycelle. (1) 

Les vivres, fourages, les 60 pièces du canon et 28 mortiers 
sont arrivéez tres lantement, de sorte que jusques aujourduy 
il n'y at aucune batterie fait , et l'on traine k présent la nuite 
les dits canons par des précipices, montaignes et mécliants 
chemins. La cavallerie a porté aprèz-midy les fachines sur la 
montaigne de Couru, pendant que les ennemis bömbardèrent la 
dite hauteur, laquelle incommodera Ie plus Ie chasteau. Le Duc 
de Holstein-Pleun avec Tobias et Vleugels ont esteez reconnoltre 
la place oii mettre la batterie, et on y a commencé ce soir a 



(l) De kolonel Unckell schrijft in zijn brief van den 2ien Sep- 
tember 1694: „ belangende de belegeringe voorHoy, daervau is tot nu 
toe niet anders te seggen, als dat de stad sich op het aennaederen 
van onse troupes heeft overgegeven op deselfde conditie als Naemen 
voor deesen , te weeten dat die van de stad niet mogen schieten op 
het casteel en die weer niet op de stadr. In deselve syn gelegt de 
regimenten vau Coehoorn , Lindeboom , Knorring en een Brandenburgs, 
en schrieft mj do generael-majoor Coehooni daerby, dat onse batterien 
van daegc sullen verdig weesen en morgen beginnen een aanvanck 
te maeken. Ik ben verwondert, dat men sullckcn considerabeleo artil- 
lerie daervoor sul gebruiken , want ick kan nacreekencn dat er verre 
over de 100 stuckcn en mortieren voor pyn. " 
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1694. y travailler. Mr de Coelioom alloit reconnoitro du costé de St. 

Léonard pour en faire une qui battera Ie fort Piccart en face> 

qui est marqué sub littera A^B^ dans Ie plan et je n'en doute 

OU Ton bombardera des mesmes endroits. Les Liègeos ont déjia 

commencé a travailler hier au soir k leur batterie sur la mon- 

taigne la Sart^ elle battera l'entrée et la face du chasteau. 

Les ennemis ont jettés toutte la joumée des bombes comme 

aussy' sur Couru. M"" Ie brigadier Swerin qui est de Tautrc 

costé de la Meuse y fait travailler k une batterie aussy sur la 

montaigne la Bassière , laquelle battera les coffres qui sont foible 

de ce costé, n'ayant qu'une toise d'épesseur, qui d'abort rompera 

la communication du chasteau k la tour et Piccart, ainsy l'on 

pourra aprèz-demain bombarder et canonner des tous costéez et 

c'est allors que les ennemis se ponrroient retirer dans leurs 

casemattes pour reposer jusques a que les brêches seront faites , 

et traiter pour obtenir capittulation ; mais ils se flattent de 

secours et Ie bmy conrt que Ie Eoy d'Angleterre auroit escrit 

que Ie Duc de Lnxembourgli auroit détaché 28 escadrons et 

16 battaillons, et que Ie Eoy Ik dessus auroit aussy détaché 

Ie Comte de Tilly avec 30 escadrons et 6 batallions. M"^ d'Har- 

court doit estre aussy renforcé et avance de la Eoche, en dega 

deux heures, quoyqu'il en est, j'ay escrit tant des mensonges 

de cette nature. Je espère que cecy ne sera pas non plus vray 

que Ie reste, mais puisque je voy travailler aux contravalla- 

tions et que M*^ de Coehoom at encore k cette aprèz-midy 

tracéez en ma présence, c'est peut -estre pour l'assurance et 

précaution. Il y a un païsant coupée en deux et un dragon 

mort du coup de canon jusques a présent; mais s'il est vray 

que Ie fort Piccart est minéez , il en meureront bien d'autres ; 

on dit de mesme du chasteau. Il faut voir la suitte. H y a 

36 ingénieurs en place de 20, il en faut des tuéz, car en 

vérité ce mettié ne Vaut plus la peine d'en parier. Mon Prince ,. 

je demeure, etc, 

J. DE Meijers. 

Au camp devant Iluy ^ ce 20""' Septembre 1694. 
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LXXXIV. 

M. van Coehoorn aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 1694. 

Monseigneur I 

La marcbe m'at empesché de pouvoir escrire a Vostre Alteze 
Ie poste precedent; nous sommes arrivé devant Huy vendredy 
passé et la ville a capitnlë Ie mesme soir, nous fiiisons tout 
nostre possible & préparer toutes les choses pour l'attacque des 
deux chastaux; mais comme Ie canon et autres amonitions de 
guerre mentent fort lentement, je crois que nous ne pourrons 
estre en estat devant jeudi pour l'attacquer de tous cótéz. L'on 
dit icy, mais avec incertitude, que Ie Marquis de Bouflers seroit 
détascbé de la grande armee pour venir au secours. Le temps 
nous apprendra ce qui en est. Voilk ce que je pu mander pour 
le présent k Vostre Alteze, cependant je ne mancqueray pas 
d'escrire tous les ordinaires ce qui se passera dans ce siège, 
entretemps je demeure, etc, 

M. COEHOOKN. 

Au camp devant Huy ^ le 21 Septemhre 1694. 

LXXXV. 

J. de Meijers aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 
Prince Sérénisdme^ Monseigneur! 

La lettre de la date le ^^ courant m'est parvenue le 21"« k 
Tarmée au devant Huy, laquelle j'ay leu avec révérence. Je ne 
laissera pas d'exécuter les ordres prescript avec respect et vigi- 
lance. Je diray dont è, Vostre Altesse Sérénissime , que le Comte 
de Gruiscar a recu ordre exprèz de la cour de quiter le chas- 
teau, autrement il auroit assurément resté. H at envoyé un 
trompette pour avoir permission de retirer ces hardes qu'ils 
estoyent dans le chasteau, ce qui luy fut accordée le 21'"*'. Le 
commandant M*^ Reinjac a retenu les charpentiers et massons 
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1694. qu'ils ont travaillés aux mines contrc la capittiilation. Lc Duo 
de Holstein a dit, lorsque Ton se plaignoit, qu'ils ont raison 
ponr sécrëter les mines, et comme j'ay autres fois employéz ce& 
gens, tant ponr miner qn'antrement , je me snis informée des 
leurs amis , qu'ils m'ont dit que dès k présent il y avoit encore 
22 mineurs qu'y travaillant incessament, ce qui m'at obligé de 
monter sur Ie closchée que j'ay vu qu'ils travaillèrent k une 
mine au devant les coffres. L'on m'assure aussy qu'il y at unc 
mine a la teste du chasteau, comme aussy une dans la novelle 
muraille qui est de l'épesseur de 42 pieds , sub litteris aa , dans 
Ie plan. La communication a la tour Tard-Avisée est remplie 
des mines comme aussy au tour du dit Tard-Avisée; quant au 
fort Piccart ils ne scavent rien, mais je n'en doute nullement 
et nous Ie scauront bientost, car au mesme instant que j'ay 
escrit mon mémorial , qui • est Ie 22™* k mattin k neuf heures , 
on a commencé k battre Ie chasteau , la batterie feiite par pio- 
vision des 5 pièces sur la Sart, tiroit sur la grande batterie 
proches du grand magasin sub littera B, et celle sur la mon- 
taigne de Courue suivoit et elle s'attacha k la batterie de la 
teste du chasteau. Les Brandembourgeois attacquèrent en mesme 
instant avec une batterie de 3 pièces Ie fort Piccart dut costé 
de St. Léonard, en face oü il y avoit 4 pièces du cannon, sub 
litt. B, et les cannonniers firent si bien, que dans une heure 
les batteries du chasteau estoyent tous démontée sans qu'ils 
ont depuis tiréz un seul coup du chasteau; mais ceUe du fort 
Piccart a continue jusques k 5 heures du soir, lorsqu'eUe fat 
aussy démontée par 1'abondance du cannon que l'on mennoit 
tant sur la montaigne de Courue , que sur la Sart , qui battèrent 
en face, en flanq, en deau, de sorte que tous soldats ennemis 
se retirèrent dans leurs trous comme des souris. Jamais je n'ay 
vu quelque chose de plus beau, toutte la viUe accouroit comme 
aussy toutte 1'armée , c'estoit un deuxièsme spectacle que lorsque 
Charles seconde partit de Schevelingen , les montaignes estoyent 
noir du monde ; ainsy a passé ce joumée en grande réjouissance , 
un feu continuel qui alloit en cercle, et ceux qui ne scavent 
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pas mieux ont cm que les ennemis renderont , comme les laègeos , 1694. 
tout promptement Ie chasteau. 

Le 20 du matin , il Msoit un grand brouillard , ce qui causoit 

que 1'on ne pouvoit commencer avant le 9 a 10 lieures , lorsque 

l'on nous rapporta que quelques bombes avoyent mis le feu 

dans quelques maisons de la ville et Ton avoit fait ouvrir la 

trenché la nuitte, hors du profond chemin qui vient de St. 

Léonard en viUe, tout traversant la face du fort Piccart, sur 

quoy les ennemis ont tiréz toutte la nuitte sans perte que je 

sache. L'on avoit fait menner tant du cannon et mortiers sur 

la montaigne de Courue et la Sart qu'ils ne sont que tout 

batterie, lesquels ont jouéez toutte la joumée sans que l'on a 

peu feire brêche k Piccart, quelle parapette a l'épesseur de 22 

pied, et la terre ferme et reposée. L'on a commencé a battre 

l'entrée du chasteau , une novelle voute épesse de huit pieds qui 

commencé k la porte sub littera JT, jusque k S. T.; mais quoy- 

que 22 pièces l'ont battu continuel, 1'onn'a pas avance beaucoup, 

nous voirons demain la poursuitte. L'on a aussy bombarde le 

chasteau et Piccart, mais il y a beaucoup de perdus dans la 

Meuse. Le Comte de Gruiscar a fait dans la dite voute des plan- 

quiers pour faire reposer un battaillon, lesquels ne resteront 

pas longtemps et quand la dite voute sera persée, il y at une 

autre veiUe voute qui n'at non plus que 4 pieds et moins 

d'épesseur, laquelle sentira les même coups, ainsy si Tennemis 

ne se retirent, le fardeau tombera sur leurs testes et je ne 

scay oü ils logeront par aprèz leur monde; et cela, comme j'ay 

dit k W^ de Coehoom , poura bien reduire la place. Il m'a bien 

voulu croire, puisque j'ay 1'entière connoissence du lieu, mais 

l'on n'attacque pas comme je 1'auray fait. C'est conmie j'ay mar- 

qué entre ^ et J9, oü je auray fait la brêche, et entre la tour 

Marca et 1'angle rentrent et le grand magasin, et cela pour 

raisons qui sont oculairs k voir dans le plan. — A présent ce 

seroit 1'endroit oü l'ennemi f aira sa capittulation , aprèz avoir fait 

sauter un ouvrage aprèz 1'autre, ee qui coutera du monde. 

Un lieutenant du regiment des gardes de Brandembourg a^ 
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1694. fait une belle action k 4 henres aprèz-midy , sortent avec 10 
& 15 hommes hors de la trenchée, a reponsëe les ennemis hors 
du chemin couvert dans Ie premier fort saus perdre ou blesséez , 
les emiemis croyant que 1'on combloit Ie fossée, qui est 
40 pieds profond, coupée dans la roche et autant large, 
s(Hit sorti hors des souterraines et ont bordéez leurs rem- 
pardts; faisant, quoy ils estoyent battu des tous les batte* 
ries, un feu qui estoit admirable qui dura un heure, aprèx 
quoy ils se sont retiréez, Ton a menné des sacx k la laine oe 
soir et Ton croit que les Brandembourgeos combleront cette 
nuitte Ie dit fossé. Il y a aussi un grand commendement pour 
porter les fa^hines k la main. H est & présent onze heures de 
la nuitte que Ton at encor rienentendu, ce sera pour Ie oourier 
prochain que je pouray donner les novelles, mais je ne croy 
pas, que les nostres pouroient estre Ie maistre ei tost du chas- 
teau, mais les furieuses batteries reduiront Ie fort Piccart en 
sendre dans peu de temps. Je suis avec un zèle incroyable, etc. 

J. DE Meijebs. 

Du camp au devant Huy ^ ce 23"* Septemhre 1694. 

P. S. L'on a bombarde toute la nuite, et comme il fait 
extrêmement beau , Ie cannon a commencé è, la pointe 
du jour. Le 24™® Ie fort Piccart est coupée en trois 
et Ton croit quand il y aura assóez de la brêche, que 
l'attacqueroit encor aujourduy le premier. 

LXXXVL 

JDezelfde aan denzelfden. 

Prince Séréiiêêime ^ Monseigneur I 

J'ay eu l'honneur d'escrire aujourduy a vostre Altessc Séré- 
nissime,dans quelle lettre j'ay dit que M" les Brandembourgeos 
attacqueront le fort Piccart environs les dbc heures du mattin, 
ce qui n'a pas eu succes , parce que M' Coehoom disoit que la 
brêche n'estoit pas asseez grande. Le commandement fut faite, 
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les sacx k la laine, en forme de mattelats, attacliéez sur des 1694. 
éscelles, et les fachines estoient derrière une muraille, proche 
environs de 200 pas aux boyaux; Ie Comte de Dona qui estoit 
pour cette entreprise Ie cheff, estoit plain d'impatience comme 
aussy totis oflSciers et soldats pour avoir Ie signal du Duo de 
Holstein-Ploen , qui estoit avec les autres généraux après-midy 
sur la batterie sur la montaigne de Courue , pour voir feire la 
brêche des 3 costées , du fece , flanc et dos ; en un mot Ie fort 
Piccart fut battu en forme du demi lune de toutte l'artiUerie , 
laquelle estoit augmenté de temps en temps, de maniere que 
les montaignes de Courue, la Sart, et en face du fort Piccart, 
n'estoient qu'une batterie, laquelle Ton chengea de moments en 
moments, pour mieux battre h, fleure de terre, parce que les . 
ennemis estoient si reduits, qu'il n'osèrent plus lever la teste, 
de sorte que Pon avoit acces libre aux boyaux, et dans deux 
heures je n'ay pas vu faire un seul coup , ce qui augmenta la 
chaleur de tout Ie monde; environ Ie 4 heures après-midy, 
un lieutenant , je ne scay pas s'il estoit Ie mesme de hier comme 
j'ay escrit, sortit avec environs Ie mesme nombre hors des 
boyaux et comme Ie sentinelle n'apeicevait pas si tost oü ils 
estoit déjk au chemin-couvert, soutenu d'environs encore de 
cents autres, les premières sont entréez dans la communication, 
trois hussarts Ie sabre k la main ont commencé k couper et 
massacrer; l'officier ennemis de l'autre bout de la communication 
venoit sur la parapette Pépée k la main criant secours des 
autres forts, car il est coupée en trois, pendant que les cents 
hommes , n'ayant point place pour suivre Ie reste dans la com- 
munication oü 1'on ne peut entrer qu'une homme k la fois, se 
lessèrent glisser dans Ie fossé , qui est 40 pieds profond , creusé 
dans la roche ; pendant Ie Comte de Dona suivoit avec Ie gros , 
chacun une fachine k la main pour combler Ie fossé, une autre 
trouppe qui avoit de la peine de monter les vignobles escharpées 
et pleines des pierries que Ton a jetté hors du fossé, attacquoit 
du costé; mais ils n'estoyent pas si tost arrivée oü je voye 
venir les hussarts de l'autre costé se rencontrer les un les autres, 
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1694. et j'avoy de la peine, crainte qu'ils ne se prenderont pour 
eimemis, ainsy estant dans Ie dit fossé, ils coupèrent ceste 
redoute et ils entrèrent tous ensemble par Ie chemin ordinaire 
dans Ie dit fort, et ils tuèrent tous ce qui ayoit les armes a 
la main, pendant que eeux du fort Eouge, ainsy appellent-ils 
Ie demy bastion h, come, tirèrent quelques coups sur eeux 
qu'ils estoyent dans la coupure, et eeux qu'ils estoyent entree 
dans la première redoute, se voyent découverts, déchargèrent 
d'en haut de la parapette une fois, et tont d'un coup ils des- 
sendèrent hors du fort droit au fort Eouge suivent Ie chemin 
ordinaire dont Pon feisoit fort peu de résistence, les nostres 
qui estant encor une fois entrees dans leurs communication ont 
£ftit du mesme , massacrants tous eeux que estoient la dedans , sur 
quoy je vis faire tous eeux qui pouvoyent éschapper en bas 
les dégréez vers la tour Tard-Avisée. Le canon sur la Sart 
donna bravement dans cette fuitte tirant droit dans le montée, 
et ils ne sessèrent avant qu'ils ont reconnus les bleus qu'il 
suivèrent non seulement jusques è. Tard-Avisée, mais jusques 
au pied du chasteau , dans un chemin couvert que les nostres 
autres fois avoyent fute pour la défence du costé de la Meuse, 
qui est tout de longh le chemin couvert souterain, qui va de 
Tard-Avisée dans le chasteau, marqué avec 2 lignes dans le 
plan. — Ceux de Tard-Avisée tirèrent et tuèrent quelqu'uns des 
nostres, mais ceux du chasteau n'ont pas tiré un seul coup 
et les nostres ont tranquilment logé toutte la nuit dans le dit 
chemin couvert. Je ne scay si les ennemis ont fait feu la nuit 
sur eux, cela estant, ils auront fedt bien du mal aux nostres. 
Je ne scay pas si les nostres sont déjêi maistre de Tard-Avisée 
qui at une porte de ferre, si non, je crain fort pour les trois 
mines qui y sont joint au logement des nostres. Il y a du 
désordre parmis les ennemis, car ils est autrement impossible 
d'avoir si mauvaise conduite dans ceux du chasteau qu'ils 
auroyent peu tuer tant qu'ils auroient voulu, ou leur com- 
mandant est morte, ou il aperdu la trémontane; y v£it tousjours 
bien pour nous jusques a présent. Ceux du fort Piccart ont 
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esté relevée Ie 22"*^ par un lieut.-ool. de Pontieu, mais il 1694. 
n'a pas si bien fait que celluy qid estoit avant-hier, et je sxiis 
sure que si Tautre auroit resté, les nostres auroient esté re- 
poussée avec perte. lis n'on pas jetté une seule grenade que 
j^ay peu voir; Ie fort Eouge est creusé dans la roche, profond 
de 50 pieds , impossible de faire brêche que seulement dans la 
parapette, laquelle est encor tout entièrre. Hs auroient assum- 
méez les nostres aux coups des pierres, tout cela fat fait dans 
une haleine , et si Ie Tard-Avisée auroit esté k nous , ils auroient 
entréez dans Ie chasteau. Le lieut.-coU. de Pontieu est fidt 
piisonnier et quelques autres. Le reste est tué ou ils sont 
eschappé en sautent en bas de l'escarpe du costé de la Meuse, 
entre Piccart et le chasteau. Il y a environ 100 morts dans 
Piccart; je ne scay ce qui at jesté tué entre le tour Tard-Avisée 
et le chasteau, pour avoir esté trop tard k reconnoistre et la 
difficulté de monter et dessendre les rochers dans la nuit pour 
retoumer au quartier et escrire. Je suis fort triste de ce que 
ma lettre n'a peu estre en temps fait , pour partir avec le courier 
exprèz; il m'at esté impossible de reconnoistre et escrire en 
mesme instant, aussy mon fils m'avoit perdu qui avoit 1'ancre 
et papier. Je demande mille excuse de mon impromptitude , je 
veiUeray mieux dorénavant, et suis du ceur et d'ame, Altesse 
Sérénissime , etc. , 

J. DE Meijers. 

Du camp au devant le chasteau de Huy^ 
le 24 Septemlre 1694. 

P. S. L'on at avance les batteries entre Piccart et Courue 
pour faire tirer horisontal sur la brêche , que 1'on a 
commencé è, faire ce matin le 24™°. La grande voute 
sub litt. JT, at esté perseé hier et celle du seconde 
voute, épesse de 4 pieds, en mesme instant, de sorte 
que la fomée des feux sortit. On a hier icy entendu 
tirer toutte la matinee , de sorte que je croy que tout 
ces logements sont ruinéez. Je ne scay ou ils logeront 
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16^. leur monde , nous ne pouvons entrer dans cette brêche 

parce qu'elle est de costé de la ville. H font k present 
une antre k k teste du chateau qui est minée; il j 
a de» mines dans Piccart , mais ils n'ont pas en Ie 
temps d'y mettre Ie feu. H faut voire la snite par 
TefPect. Je va sortir k ce moment. Si les ennemis 
n'eussent eu un chemin couvert de peu d'impor- 
tence ils seroient encore les maistres du fort Piccart. 

LXXXVII. 

M. van Coehoorn aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 
Monseigneur / 

Nous avons commencé k battrq les chastaux de Huy depuis 
avant-hier; et encor bien que tous nos mortiers et canons n'es- 
toient en batterie. Le premier jour nous leurs avons démontë 
la leur. 

Je ne scaurois pas positivement escrire quand nous serons 
maistre de la place; mais je peu dire si les batteries font les 
effets, que j^espëre, les chastaux seront k nous dans quatre k 
cinq jours. Je demeure, etc, 

M. Coehoorn. 

Du camp devant Huy , le 24 Septembre 1694. 

LXXXVIII. 

Dezelfde aan denzelfden. 

Monseigneur! 

Hier environ les cincq heures après-midy nous nous sommes 
par assaüt rendus maistre du fort Piccard, nos gens ont fort 
bien fait, mais il faut aussy dire, que les Frangois n'ont rien 
iait qui vaiUe. Les oificiers Fran^ois que nous avons prisonniers , 
disent pour excuse, qu'ils ont esté surpris. J'espère qu'il nous 
metteroHt bientost le chastau k la raison, nonobstant que Ton 
dise que le commandant est fort fier. J'avois fait une batterie 
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qxii a feit son effect, ayant percé la gallerie Ie feu s'y prit 1604, 
aux mattelats des FiangoiB, qui, craignant nn embrasement, les 
ont jetté par de-Ik la muraille. Je suis p^résentement occupé k 
Mre une batterie pour battre une autre gallerie oii il se peut 
tenir aussy beaucoup du monde. J'espère de Ie percer aujourd'huy 
OU demain, et alors je erois qu'iLs seront obligés de oapituler, 
oar en ruinant eette gallerie nous trouverons la bresolie faite 
pour pouvoir monter a Tassaut. Nous sommes obligés de feire 
Ie tout pour noetre artillerie, h raison que les bombes dans les 
voütes, qui sont trop espèz, ne peuvent pas feire grand effect. 
Je demeure , etc. , 

M. COEHOOEN. 

Du camp devaut Huy , Ie 25 September 1694. 

LXXXIX. 

J. de Meijers aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

JPrince Serénissime^ Monseigneur/ 

Je demande encore excuse h Votre Altesse Sérénissime de ce 
que je n'ay peu envoyer ma lettre avec Ie oourier exprèz , que 
les généraux ont envoyés pour donner la novelle de la 
heureuse prise du fort Piccart, l'épëe a la main. L'entreprise 
est succédée hors de l'opinion de bien des officiers, et ceux qui 
Tont défondu ont manqué de précaution, et Ie commandant 
Mr. Condon, lieut. du Eoy, êigè de septents ans, a manqué du 
vigeur et vigilance. H s'est sauvé dans Ie chasteau oü il at 
esté mal rcQU du gouverneur Reinjac, comme un bourgeos, qui 
s'est 'sauvé par une corde en bas du cbateau , m'at dit. La tour 
Tard-Aviflée s'est rendue en mesme instant que les autres, Ie 
lieut. avec 30 hommes at esté feit prisonnier, et si les nostres 
eusent poursuit, il leur estoit plus facile a prendre Ie chasteau 
dans la poursuite des fuyards, que d'entreprendre sur Piccart, 
k raison qu'on peut aller 3 hommes de front sous terre jusques 
dans les vottes, oii estoyent couohés tous soldats de la guar- 
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•1G94. nison, tmnquillement sans armes, et ceux du fort Piccart, 
qui estoyent de garde a la teste oü estoit leurs ennemis avances 
avec les boyeaux , jusqu'au moins de cents pas , lesquels avoient 
Ie jour precedent assez fait voir leur intention, lorsqu'ils 
estoyent venu reconnoistre Pentrée du chemin couvert, et cela 
en corps, les ayant chassé du dit chemin, lequel Ton devroit 
avoir bouché, qui estoit faisable dans un moment, n'estant 
qu'un dégré coupé dans Ie roe tout usé, de sorte qu'un homme 
avoit de la peine k y monter, glissant en montant autant en 
arrière qu'il avancoit, comme j'ay expérimenté, outre que Ie 
dit chemin ne leur pouvoit plus servir, k raison qu'il estoit en 
file de nos canons, outre qu'il n'avoit que trois cents hommes 
de guamison pour garder les 3 forts, car Piccart est coupé en 
trois, il n'estoit plus temps de risquer par des sorties, mais seu- 
lement garder la brêche qui s'agrandissoit k tous moments, et 
empescher que leurs ennemis ne vinsent combler leur fossé avec 
les fachines que Ton portoit en abondence et cela k leurs vue, 
de sorte que Ie commandant ne se devoit plus fier sur xme sen- 
tinelle, mais luy-mesme aller au feu vpir ce qui se passoit, au 
lieu de demeurer dans sa casematte, comme il a fait au fort 
Eouge qui est Ie demi bastion k come, marqée dans Ie plan, et 
qui est Ie plus honteux, qui s'est laissé surprendre dans Ie dit 
fort Rouge , qui est élevée comme un bastion au-dessus une fosse- 
brée, commandant Ie forts prise, et Ie fort Rouge a bien 
mal esté gemie, parce que Ton n'a fait que 15 a 20 coups de 
fusil sur les nostres , et nous n'avons perdu*que. 9 hommes en 
tous et quelques des blessés , Ik ou leurs braves qui sont restés 
jusques a cents , sont tués pendant Ie commandant avec les autres 
se sauvèrent par la fuite en bas de la montée vers Tard-Avisée. 
Il y est tué un tort brave homme lieut.-coUonel , se voyant sur- 
pris qui n'a pas voulu quartier. 

Depuis 1'on a fait la nuit suivante changer les batteries de 
la montaigne de Couru de plus prè a la descente pour faire la 
brêche a la face du chasteau et ^ la tour qui est enfermée dans 
la novelle muraille qui a 42 pieds épesseur, sub litteris aa, Prè 
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des cofPres les sont battu d'une batterie de la montaigne 1694. 

Bussière outre Mense; elles sont tousjours logé au même endroit 
sous Ie coup de pistolet , et ce qui est admirable c'est que les 
ennemis ne tirent pas sur eux, comme ils n'ont pas fait un seul 
coup depuis que leurs cannon est démonté six jours passé ; mais 
ce qui me fait paroistre qui veut seulement défendre la brêche y 
est que j'ay vu hier tout long du jour, que les ennemis ont venu 
reconnoistre k tout moments la brêche et la nuit entre dix et 
onze beures ils ont jettés des gaudrons pour voir ce qui ce 
passoit, parce que les nostre y estoyent du dessein de porter 
les Êachines, aprèz qu'ils ont jettéz quelques bombes d'assault 
et grenades et il faisoient fin dessus, et les nostres se sont 
retirés par ordre. 

L'on a une batterie fait sur Ie fort Piccart k hier , et elle bat 
dröit en face diste, environs 450 pas des coffres et face du 
chasteau. L'on a fiait aussy une du costé de la Meuse depuis 
deux jour , qui bat derrier Ie fort Piccart , mais trop éloignéez , 
l'on a fait aprocher toutes les batteries de la Sart, et entre les 
montaignes de Couru et Sart dans les jardins; k la rivière de 
Hoyoul il y at aussy une batterie qui fait bon efiect, sub lit- 
tera J', tout canon bat Ie chasteau et Ton bombarde aussy pour 
abattre les parapettes des autres murailles , et Ie bastion sub 
litteris /. K. L, et Ton croit de la aschever aujourduy. 

Le Duc de Holstein-Ploen a fait sommer Ie chasteau Ie jour 
après la prise du fort Piccart , le tambour battoit l'appel sur la 
tour Tard-Avisée, le gouverneur a respondu qui se vouloit 
défendre pour la gloire de son Koy et ce qui me persuade de 
plus, parce que l'on a fait venir ce dit Reignac exprèz pour sa 
valeur hors de Charleroy , Ik oii il at esté de longtemps lieut. du 
Eoy, aprèz è. Namur et depuis encore k Charleroy, et l'on 
at grand opinion de luy , il ménage fort son monde et l'on croit 
qu'il y a encor 6 k 700 hommes dans le chasteau. Je crain qui 
f era tout autrement que M'. de Condon et laissera jouer des 
mines et il se retirera d'une coupure dans 1'autre jusques a 
Textrémité. Pendant que je escrive l'on bat furieusement , et 
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1694. jö ^'*y P** ^^^ ^ ®^ aucune novelle ce matin. Je croy pourtant 
que la brèche pent estre Mt anjourduy, et que ikms gens y 
ponroient loger s'ils ne santent en air aveo la tour prédit. 

L'on at attaché Ie minenr pour contmminer depiiiB deux 
joQiB , mais je ne peu scavoir on il tiaTaille — Pon avoit oxdoniié 
de oonper Ie pont-levis, jostem^t en bas Ie petit tour entze 

la brêche F et ; mais Ie maistre serrariear qni Tavoit fsdt 

B^est yenu présenter ponr Ie faire santer la sermre, oomme il 
a fait aiissy Ie pont qni n'est non plns large que 8 pieds, est 
propre pour porter les fachines k la brêehe, mais les ennemis 
pouroient tner k coups des piërres en bas des mnraiUes , la tour 
pen battre la brêehe par en dedans la novelle muraiUe par 4 
trónières, et nous ne pouvons les battre ni k eonp de canon ni 
antrement, quoyqne Ton se flate d*un bon snccès. Je crain fort 
ponr perte dn monde et que rafiGedre ne snccèdera pas icy comme 
il a £Edt k Piccart, il &nt espérer pourtant un bon et oonart 
fin avant que les 50 escadr. , que Ton vent qni seroient arrivés 
è. Namnr depnis 8 jours , ne viennent lever nn qnartier, mais 
il y at aussy k Wawm du renfort pour nous, outre que Ie 
terrain n'est pas propre ponr agir aveo de la cavallerie. Je suis, etc. , 

J. DE Meijebs. 
Au camp devant Ie chaateau de Huy , 
ce 26 Septemhre 1694. 

xc. 

Luii-kolonel van Amama aan Prins Hendrik Casimir van 
Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Doorluchtige Hooggebüren Furst^ genadige Heer! 

Nadat het casteel van Huy en het fort Pioar, leggende op 
een hooghte vóór het casteel, op voorieden Tfoensdagh m<»rgen 
van ses k seven bateridn is aangevangen te canonneren, 
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met bomben te incommoderen , is het fort Picar des vreidaghs 1694. 
achtermiddaglis door de Brandenborgse geataquert en ingenomen , 
niettegenstaande liet opkomen seer dificil was en met ladders 
heeft moeten geschieden. 

De France hebben het seer qualyk gedefendert , synde van de 
Brandenborgse maar tien k twaalf man gebleven en van de 
France omtrent hondert, en in de tachtigh gevangen genomen, 
die meest gequest syn; de overige syn op het casteel geretirert. 

Na het overgaan van het fort Picar heeft men twe bressen 
op het casteel begonnen te schieten en continuel bomben daar 
in te werpen, waarop de France desen dagh omtrent een uyren 
de chamade hebben geslagen en ostagiers aan beyde kanten 
gegeven. De capitulatie is desen avont gemaakt, doch alsoo de 
pointen daaraf noch niet pertinent wete, kan Uwe Hoogheit 
dagraf geen pertinent bericht geven ; doch gelove na krygsgebruik 
suflen nitmarcheren, maar het canon moeten laten blyven. Alsoo 
de bressen noch niet in staat waren van te konnen beklimmen , 
en de mynenrs noch weinich hebben gedaan, sonde het noch 
wel een dach k twee hebben konnen werden gediffendert. Met 
het kanon hebben die van binnen weynich gedaan, alsoo den 
eersten dach al waren gedemontert. 

Men seght twaalf a dertien hondert man daar binnen te syn 
geweest en snllen morgen volgens de capitulatie nitmarcheren, 
soo gelove, na Namen. 

Ik hebbe het myn plicht geoordeelt hier synde , Uwe Hoogheit 
van het gepasserde onderdanichst bericht te doen, met bidde 
Uwe Hoogheit het te willen aannemen als komende van diegene ,. 
die met een diep respect is en blieft , enzv. , 

J. V. Amama. (1) 

Hu^ , den - Septimèer 1694. 



(I) Joachim van Amama, geb, 14 November 1637 , werd later generaai- 
majoor en kommandant van Hulst. Hij overleed in 1720. 
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XCI. 

1694. M. van Coehoom aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

Monseigneur ! 

Atljourd'lniy environ Ie midy on a battn la chamade au chas- 
tau d'Huy ; au moment que j'escrit a Vostre Alteze nous sommes 
pas encor d'accord, cependant je veu croire, que nous convien- 
drons. H y a encor icy arrivé de la grande armee dix régi- 
ments pour renforcer nostre camp. L'accord fait , je ne manqueray 
pas de Ie mander i Yostre Alteze; dans cette attente je de- 
meure, etc, 

M. COEHOOBN. 

J)u camp devant Huy , ce 27 Septembre 1694. 

XCII. 

Dezelfde aan denzelfden. 
Monseigneur f 

J'envoye k Vostre Alteze les articles de la capitulation (1) ; 
xin mesme embarras que nous avons eu pour avoir nostre artillerie 
sur les hauteurs, aurons nous pour la faire descendre et rem- 
barquer. La force de la guamison, comme les Frangois disent 
eux-mesme , a esté de traize cent hommes , ils disent qu'ü leur 
reste encor six cent hommes qui doivent sortir k noeuf heures 
ce matin. Voük, Monseigneur, tout ce que je peu mander. 
Je demeure, etc, 

M. CoEHOOBN. 

JDu camp devant Huy ^ ce 28 8epiemhre 1694. 



(1) Het verzoek om „2 stukken kanon en 2 metale mortiers*' inede 
te nemen, werd niet toegestaan. 
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XCIII. 

J. de Moijers aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 1694. 

(Eigenhandig.) 

Prince Sérénissime ^ Monseigneur! 

Je me snis donné l'honnenr d'escrire a Yostre Altesse Séré- 
nissime les circnmstances de la frise, l'épée a la main, du fort 
Piccart et Ie fort Eonge tont k la fois et la raison de la perte, 
et pendant j'ay été occnpé d'escrire tons les cannons donnèrent 
depnis grand matin jnsqnes k midy, lorsqne ceux dn chastean 
voyent la brêche d'nn moment en l'autre agrandir, battèrent la 
chamade, snr qnoy Ie Dnc de Pioen envoyait, comme anssy 
M' de Keignac de part et d'antre, nn capitaine; cellny des en- 
nemis avoit nne capitnlation en sa poche priant de l'accorder. 
Je ne scay pas les articles, mais Ie Dnc ne vonloit entendre 
parier. Le capitaine Frangois gasconnoit nn pen trop è, la table 
de si pen de perte qn'ils avoyent en par les bombes et cannons , 
snr qnoy le Dnc Iny demanda de qnel païs il estoit , et répon- 
dent qn'il estoit Grascon, le Dnc replicqna, je Tentend bien k 
vostre accent de parier; il passoit bien dn temps avant que la 
capitnlation estoit feit, et il sembloit qne l'on n'y anroit rien 
fait et Tordre estoit déjè, donné k Tartillerie de tirer, snr qnoy 
ils acceptèrent la capitnlation de même comme le Dnc de Yil- 
leroy avoit accordé an liègeos, laqnelle portoit, qn'ils sortiront 
armes et bagages antant qn'ils ponroient porter avec enx, de 
laisser des ostages si longtemps qn'ils anroient payéz leurs dettes , 
relaxer les bonrgeos de lenrs mains et les bestes k come, et 
antres qn'ils avoient pris chez les païsans , et payer cenx qn'ils 
avoyent tués. Les nostres ont pris les postes dn matin k 7 henres , 
scavoir: Hollandois, Brandembonrgeos et Liègeos, et l'on attend 
1'ordre du Roy qui commanderoit la ville et le chastean. Hs 
sont sorti hors de la brêche, comme les nostres sont entrees, 
fort 712 honmies, 64 des blessés, et il y a environs trois cents 
des tuéz, tant snr le fort Piccart que sur le chastean. 
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1694. Monsieur de Condon a esté blessé au fort Piccart. Monsieur 
de Reigniae porte Ie bras gausche dans une escharpe, homme 
de feonne mine et d'êge. Le Comte de Luc y estoit avec luy. 
Les FrauQois m'on dit qu'il y avoit 3 mines k Tentour dn 
Tard- Avisée et k la teste du chasteau , conmie aussy k la grande 
voute , et quoyqu'il estoit abattu Ton auroit la peu feii© jouer. 
J'iray voir les brêches et je fiuiay xm détail de tous , et suis , etc. ^ 

J. DE Meijers. 
ffuy, le 28'»«' Sept 1694. 

P. S. Le IT"** la nuit, sont encor arrivéz dix battallions de- 
nostre armee et ils eont campéz k Aymade. 

H y a 19 officiers tuéz sur le fort Piccart et le fort 
Eouge. Tobias Eeinbardts est fait commandant du chas- 
teau en attendent les ordres du Eoy. Lindeboom com- 
mandera le tout Un vieu capitaine blessé dans le fort 
Rouge m'a dit ce matin que tout aussytost que Mons'» 
de Condon estoit blessé au travers la jambe, une grande 
partie du fort Piccart luy sont suit, sans ordre, et 
qu'il y avoit 250 bommes dans le dit fort le jour d'at- 
tacque, qu'ils n'ont pas été relevée. Comme j'ay escrit 
dans mes jarécédentes, que c'estoit la maisme guamison 
du jour precedent, que la blessure de Mons'. de Condon 
et la mort du lieut.-coUonel Furlonière ont causé la 
surprise du dit fort Piccart, €t que sans ce malheur 
il s'auroit fait couper la teste si les nostres auroient 
réussy. Il dit aussy que Ton avoit un lieut.-colL dans 
le fort Rouge, appellé Frobois, du rég. de Pontieu, qui 
fit boire au maisme instant les soldats sans aucune ap- 
préhention d'attacque, lequel fat blessé sans voir ses 
ennemis, lesquels estoient déja dans les souterrains, et 
qu'ils n'ont eu au fort Rouge que 50 hommes. 
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XCIV. 

Dezelfde aan denzelfden. 

(Eigenliandig.) 

Prince Séréniadme^ Monseigneur I 

J'ay re^Ti k ce moment la lettre que Vostre Altesse Sérénis- 
sime m'a Mt la gi&ce de répondre dn |}^ conrant, et je voy 
par ycelle que Ie plan dn chatean et Ie fort Piccart est bien 
arrivé, anx quelles il y avoit ri pen dn chengement qn'il n'est 
pas digne d'en parier, senlement ont-ils crensé nn pen plns 
profond les fossées et ajontéez les sonterrains an fort Piccart 
et oonpé en trois Ie dit paralellograme aveo des fosséez, les- 
qnels ont néanmoins estéz enrpris et mal déferidne. J'ay eu 
anssy plns grande opinion de M^ de Eeigniac an regard de la 
défence dn chastean, parce que la brêche n'estoit paa si péri- 
lienx qn'il ne ponvoit répngnier et totalement résister au pre- 
mier assanlt, la ofi nn senl homme ne pent monter et cela 
vingt toises de liantenr comme je n'ay pen faire qn'k grande 
peine. H me semble qne sèpt cents denx bommes qn'il avoit 
encore en bonne santé comme l'on a compté, Iny ponroyent 
bien pen assommer an conps des pieres lesqnels estoyent a la 
main, sans avoir besoin des antres armes et ainsy faire ce qni 
estoit dn devoir d'nn grand bomme , dont tonte Ie monde avoit 
plnö espéré. H y a dn fatalité dans tons ces affaires, parce qne 
Ie fort Piccart at esté snrpris et emporté contre tonttes les 
raisons, et qnoyqn'on avoit battn Ie dit fort avec 25 piècces 
dn canon et saise mortiers , dn même Ie cbastean , car il y at en 
en tons 46 pièces dn canon et 32 mortiers. H n'y avoit pas 
brêcbe de tont, et Ton anroit pen prendre Ie dit fort si bien 
Ie premier qne Ie demier jonr de la même maniere. Le chastean 
at esté plns délabrée et les parapettes plns emportéz, et sans 
donte qn'il at apprébendn, qne lors les nostres seroyent nne 
fois logéz dans la brêcbe , qne les cannons qn'ils rasërent le tont 
dn long dn chastean anroyent empesché la défense j^lns nltérienr , 
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1694. ontre que les mineurs, estant favorisé de nos canons, pouroyent 
avoir renversé touttes les obstacles, et qu'allors ils n'auroyent 
peu avoir quartier comme l'on avoit menaoé. Il y va tous jours 
bien pour nous, et Ton est fort occupë pour réparer la brêche 
dont l'on a donné la charge au coUonel Tobias (Reinbardt) , qui 
est si mécontent qu'on luy veut faire Ie commandant , sans moyens 
de rebattir, qni m'a dit de bonne fois de vouloir quiter Ie ser- 
vice et se retirer, ainsy Vleugels qui veut aller a la Haye 
protester du mauvais payement. 

Il y aura icy en guamison les régiments de Coebom , Linde- 
boom, van der Meulen, deux battallions des Brandembourgeos 
et un battaillon Liègeos, deux rég. de la cavallerie. L'on ne 
croit poin que les entreprises seroyent plus oultres, qnoyque 
l'on parle d'aller h la Eoche, y commence k pleuvoir et la 
campaigne va finir, je croy l'on se contentera par provision. 
H est encor arrivé du canon don je m'estonne et l'on parle que 
l'on fait des aprets a Brusselle et allieurs; l'on espère pas icy 
que l'on ira bombarder Namur. U est entre tous difficultéez 
arrivé ce soir k 5 heures un courier qui at apporté les novelles , 
que 1'Electeur de Colloigne est confirmé dans 1'Evescbé de Liège , 
et l'on at allumé les feux de joye, et autres réjouissences k 
proportion et occurences du temps présent, l'on a aussy clianté 
Ie Te-Déum en reconnoissence de la prise de la ville et chas- 
teau. J'espère de me rendre digne d'estre considéré comme , etc. , 

J. DE Meijers. 

Huy, Ie 1" jour d^Octohre 1694. 

xcv. 

M. van Coehoorn aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

Monseigneur ! 

Depuis ma demière (1 Octobre 1694) Ie Prince de Tserclas, 
Ie Baron de Heyden et moy receumes ordre du Eoy, samedy 
passé, de 1'aUer trouver a Tongres, Ie Duc d'Holstein s'estant 




^ V 
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devancé d'une henre de Tongres, nous sommes venu avec Ie 1694. 
Roy icy. Sa Majesté a pris son disné k la chartreuse après 
avoir veu tous les ouvrages d'icelle. L'après-midy il a ven tous 
les ouvrages d'alentour de la ville et en mesme temps la 
citadelle, k six heures du soir il est party d'icy pour Maestriclit, 
oü Ie Duo d'Holstein estoit allé Ie mesme jour du matin , pour 
aller de 1^ vers la grande armee. A ce moment je part pour 
m'aller joindre k 1'armée campée encor devant Huy. Le Prince 
de Tserclas, le Baron de Heyden et monsieur de Geldermalsen 
sont désja partis pour regier les affaires. 

Je crois que les Brandembourgois partiront dans un jour 
deux, hormis eeux qui doivent rester sur la Meuse pour aller 
chercher des fourages oü ils les pourront trouver. Nostre infan- 
terie campera sur le bord de la Meuse , jusques k ce que les 
brêcbes soyent un peu raccommodées. Six battaillons demeure- 
rdnt en guamison k Huy, deux Brandenbourgois , deux Hol- 
landois et deux ligois, qui aura le commandement ne scais-je 
pas encor (1) ; aussytost que nous aurons réglé un peu les 



(1) Omtrent de sterkte van de troepen, welke van Huy te Luik 
terugkwamen, worden eenïge opgaven medegedeeld in den brief van 
de Meijers uit Luik, van den 19«n October 1694. Daarin schrijft hij: 
i,Le dimanche la guamison est entree, scavoir: 
3 battallions Ie rég* des gardes de Brandembourg de .3 batt. por- 
tent aux environs de deux mille hommes, dans lequel 
7 comprise Ia compaignie dragons et vivnndiers, les 
officiers tant bant que subalterne ont plus des fiix cents 
cbevanx, ce qui fonrage bien en esté. 
2 ,, le regiment de Vostre Altesse Sérénissime. 

„ „ „ du Courprince. ^ 

„ „ yt du Marckgrave. 

„ „ „ d*Anhalt, 

„ „ „ de Coehoorn. 
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„ ^ „ de Lindeboom. 

„ „ „ de Swerin. 

„ un autre battallion Hessois. 

„ lo regiment de Haersolte. 

,, „ „ de Essen. 

„ „ „ de Holstein-Beeck. 
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1694. afifaire» et les trouppes pris les quartiers d'hyver , je partiiay 
d'icy pour la Frise (1), oü j'auray Thonnetir de diie de bouche 
ii Vostre Alteze tout ce qui s'est passé, oependant je de- 
meure, etc, 

M. COEHOORN. 

Liège^ 4 Octohre 1694. 

XCVI. 

J. de Meijers aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 
Prince Sérénissinie^ Monseigneur! 
J'espère que les six lettres que je me suis doimé rhonueur 



1 battallion lo regiment de Friesheim. 
l 11 w 19 de KDorriDgh. 



en tous 19 bartallions; ontre les régiments Liègios comme nn bat- 
tallion gardes k Ia chartrense, la regiment de Berloc, denz battallions 
k la citadelle et un battallion de Nieastat h la chartreuse et compag- 
nies Francbes. 

Il est resté k Hdj , par ordre dn Hoy , Ie commandant brigadier 
Dedem avec son regiment , de qnoy il se plaint fort. 
1 battallion. 

1 „ lo regiment van der Meulen, vacant, et Ton parle que 

Ie lieutfCoU. Bentinck Ie pouroit bien avoir. 
Ie regiment de Lottam. 
Ie regiment de Slablerendorph. 
Ie regiment de battallion gardes-Liègios. 
do Nieastat-Liègios. 

en tous 6 battallions. 

Le colonel Tobias dans Ie cbasteau, li quelles mines et brêcbcs 
Ton travaille k force. ** 

In zijn brief van den 16« November 1694, schrijft de Meijers: 
„Ton fortifie k force le fort Piccart, et Ton a conpé les chomins de 
communication du chemin couvert, afin de n'estre surpris comme les 
ennemis. L'on at aussy ferme la courtine dont j'ay parlé dans le plan 
que je espère que Votre Altesse Sérénissime aura re9u et Ton oscarpe 
partous, aiiisy fait-on répiirer Ia brêche et autres domages. Tobias 
nc commande plus Ie chasteau, mais Mr. Dedem qui en est Ic gou* 
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verneur. " 



(1) Van Coehoorn vertrok den 12*'»» Octobor uit Luik naar Fries- 
land (brief van de Meijers van den 12«n October 1694). 
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d'escrire a Vostre Altesse Sërénissime seroient arrivéez; depnis 1694. 
la reddition du chasteati la guarnison a passé Namur, Dinant 
vers Sedan, et tonts estoit tranqnille, setdement estoient les 
canonniers occnpéez k rembarquer Partillerie ce qui estoit entiè- 
rement fait samedy passé. 

Le Duc de Holstein-Ploen , qui estoit entre avec Ie Prince 
de Tcerclaes et le général-major Coehoom en ville , n'attendèrent 
autre choses que les ordres du Eoy , pendant que Mr. Ie général- 
major Toffte arriva samedy sur le midy; et il n'avoit pas si 
tost parlé ou tous ce préparèrent k partir vers Tongre, 1^ on 
disoit que le Eoy les avoit convocquéez pour tenir un grand 
conseil de guerre; les Barons de Heyden, de Lottum et toutes 
les autres , plusieurs coUonels aussy suivèrent , ce qui m'obligea 
de les suivre sur leurs pas , et en chemin je aperceu bientost que 
le Eoy prendroit sa route sur liège , \k oh sa Majesté est aussy 
entre dimancbe entre dix et onze heures et sans arrester il alloit 
è. 1'entour des lignes, allant disner aux cbartreux, Ik oh le 
grand Doyen feisoit une harengue de par du cbapitre, kquelle 
dura un miserére, laquelle estoit tres bien re§ue du Eoy. Sa 
Majesté se baissant un peu , replicquoit en peu des mots ; le Eoy 
dit d'avoir encor disnée 28 ans passée cbez eux et que lors 
on luy avoit donné des rasins, muscat noir et petits, les- 
quels l'on cbercha d'abord et estant levée de la table , il dit que 
le pays de Liège avoit fort souffert et qu'il les protègeroit pen- 
dant sa vie, ordonnant en tout sérieux qu'aucun des généraux 
n'exigeroit aucune ration du pays de Liège , Limbourgb , Dalem , 
pays d'Ayx, Francbimont; sur quoy le Prince de Tcerclaes 
pria au Eoy de le recommander aux généraux de Brandembourgb. 
Le Eoy auroit replicqué qu'il avoit désjk fait antérieurement. 

Pour ce qui regarde les quartiers d'biver , qu'il leur envoye- 
roit une personne , qui les réglera bien k leur satisfaction , que 
l'estat-major n'y sera plus compris, et que Ton auroit 24 bat- 
tallions dans Liège et 6 dans Huy. Le Eoy tira le grand 
Doyen par la main luy marquant grace particulier, et toutte la 
ville estoit satisfaite de la dousseur et promesses de ce grand 
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1694. Koy. Je ne scay pas ce qui pouroit avoir dit des lignes. Je 
croy qne tous sera bon a raisons que les choses toument bien. 
Le Eoy partant vers les six heures aprèz avoir embarrassé 
touttes le généraux, comme aussy le Duo de Croy qtii estoit 
parti de Huy avec le Duo de Holstein, la on il estoit arrivéz 
vendredy , et estant k la porte de la citadelle , il entra pour la 
voire, et de la il partit vers Maestricht k 7 beures, Ton dit 
qu'il a esté voire cette fortresse et qn'aprèz disner il seroit 
parti vers Nimmègue k Loo. LeJPrince de Tcerclaes retonmoit 
vers les onze benres dn soir, et il partit k onze benres an- 
jonrdny Inndy, devant midy, vers Hny, ayant avec Iny 
M'. de Geldermalsen ponr regier et prendre inspection des 
minez dn cbastean, snr qnelles Ton espère qne l'Estat prestera 
la maine ponr le reba^tir, car il n'y a pas de l'argeant icy 
ponr le faire, et comme les minez sont assez grandes et le 
péril encor plns ponr la perdre, je n'en donte on le Eoy y 
mettera bon ordre la-dessns. 

L'on croit encor , qne les Brandembonrgeos marcberont. avec 
qnelqnes tronppes de l'Estat vers la Eocbe, et marcbe en ia- 
mine , qnel demière qnoy petite viUe est remplie dn grain de la 
Condroz, et Ton crain fort, si les nostres viennent de marcher 
vers la, qne le Marqniz d'Harconrt, qnoyqn'il est renforcée 
depniz pen jnsqnes k 8000 bommes, y ponroit mettre le fen 
ponr anter la snbsistence anx alliéz. 

n n'y a non plus qne 4 battallions dans la ville de Namnr , 
ontre 2 bat. an cbastean , nn rég' de la cavallerie et nn dragons. 

Hs ont en peur assez, mais Tarrest an devant Hny et le 
saison fort passé, lenrs a fait reprendre coenr; mais ils nons 
attendront infalliblement vers le moy de Mars et l'on croit qne 
k eet effect l'on establira icy, Maestricbt et Hny, des gros 
magasins. J'ay anssy remarqné dans les circnmvallations , qne 
M^ de Coeboom a dessein de fiiire des lignes k l'entonrs de 
Hny, ce qne je apprenveray è. mon petit avis fort, comme 
nécessaire. L'on dit qne l'on vent anssy fortifier la bante mon- 
taigne de Conme ; les Fran^ois avoyent désja trasséz nn onvrage — 
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quand cela se fiaira, j'iray voir et je les envoyera tout aussy- 1694. 
tost , comme anssy Ie siége de Huy , voyant que Vostre Altesse 
Sérénissime est si tost contente de si peu de choses, que j'ay 
envoyé: n'est-il pas nne grande satisfaction pour un snject de 
se voir remercier pour un petit travail indigne d'en parier. C'est 
Tamour de Tart militaire dont tout les Princes de Nassau ont 
estéz charméez, de quoy Ton voit tant des marquez qui ont 
rendus Testat si puissant et misses leurs villes en seureté. 

Dieu veult que tous généraux d'arméez eussiont les mêmes 
inclinations , alors üs ne commeteront pas desfiiutes si évidentes, 
comme Ton a fait icy, et lorsque l'on produit les défiiutes 
et les moyens pour les méliorer, subitement l'on tombe en dis- 
grslce et Ton se voit, en pla^p de récompense, reformé. (1) 
Pourquoy n'ay-je pas envoyé mon plan de six mois de travail 
k Yostre Altesse Sérénissime avec les desseins sur Huy? J'ay 
nommé Ie chasteau de Huy, un corps mort sans bras pour sa 
défence, et 1'expérience a fait voir depuis par deux fois la 
vérité , pas un sentinelle ne peu voir ce qui se passoit k l'entour des 
murailles du chasteau. J'ay menné mon frère pendant Ie siége 
au pied du chasteau et luy montrée vingt endroits Ik oü l'on 
pouroit attacher les mineurs en plain jour, sans que les enne- 
mis pouroient 1'avoir empesché. 

Je n'auroys pas fait tant de sérémonies de la battre de la 
longeur avec tant des frais; mais promptement reduit sans 
m'attacher au fort Piccart, qui auroit esté battu de soy-même 
de fedm. 

Je espère par la grace de Dieu que Vostre Altesse Sérénissime 

entreprendra aussy un jour, lorsque je me faira une gloire de 

sacrifier Ie demière goüte du sang pour 1'utilité de son service , 

puisque je suis de vérité, etc, 

J. DE Meijers. 

Liéffe, Ie 6 Octobre 1694. 



(1) Uit een brief van den kolonel Unckell, van 11 Junü 1694, 
blijkt, dat Jean de Meijers capitetn reformé was, „omdat zijne kom» 
pagnie eenigcn tyd geleden onder de Luiksche is ondergestoken." 
#** IQ 
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XCVII. 

1694. Prinses Ainalia van Nassau aan Koning Willem III. 

(l^aar de minuut, eigenliandig.) 
Sire ! 

Le souvenir de la grace et bienveillence , dont il a plus \ 
Vostre Majesté de me donner des marques, m'a fsdt surpasser 
toutes les dificulteéz, qui m'auroyent pu empêcher de m^man- 
ciper jusques èi mettre la plume k la main pour luy rendre 
compte moy-mesme en toute soumition de ce qu'a mon retour en 
la province j'ay pu effectuer. Il plaira done h. Vostre ]\£ajesté, 
que je luy puise apprendre qu'après avoir fait rapport a 
monsieur le Prince des sentiments de grace et bontés dont il 
a plu & Vostre Majesté de me donner des assurances è. Tégart 
de, sa femille, il ne se trouve non seulement touche sensible- 
ment, mais a bien voulu en cy reposent, entièrement se 
résoudre de faire conférer avec monsieur le conseiller Pensio- 
naire sur les moyens de donner a cette province quelque satis- 
£etction convenable, comme se persuadent que par ce moyen il 
se trouvera plus en estat de pouvoir contribuer è, Pavancement 
du bien public. 

J'espère Sire, que Vostre Majesté les facilitera, et que j'ose 
outre ceia me promettre, que monsieur le Prince en sacrijSant 
sa juste prétention h, la volonté de Vostre Majesté, s^attirera 
par lè. sa bienveillance royale , ausy bien pour sa personne que 
pour sa familie, êi quoy je m'estimeray heureuse de pouvoir 
contribuer par mes petis soins que j'ose me flater, que Vostre 
Majesté voudra agréer comme des preuves du zèle et profond 
respect dont je suis, Sire, de Vostre Majesté, latrèsbumble et 
obéissante servante, 

Amelië. 
Leuwarden. ce .^ Bécembre 1694. 
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XCVIII. 

Generaal Fagel aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 1695. 

(^Eigenhandig.) 

Monseigneur I 

Comme Vostre Altesse plaast de me permettre q[ue je me donne 
quelqne fois l'honneur de écrire ce que ce passé par ici, celle- 
ci est dont ponr dire , que depnis que nous avons com- 
mencé a remuer avec les troupes qui sont avance de leur gar- 
nisons ver ici , comme entre autre la gamison de Louvain 
avec laquelle je suis sorti Ie 12"* du presant et arivé Ie quator- 
sième k Eerdegem en de§a d'Alost, ceux de Brusselles et Mal- 
lines, estant devant et arrivé et campé devant la porte de 
Gand, Sou Altesse Electorale, Ie Prins de Vaudemont et nos 
généraux ce trouver Ie mesme soir aussi ici; les ordres envoyé 
au troupes porter de poursuivre leur marche pour formé 
Tarmé, Ie 16"® prè de Deinse, et comme je me mis Ie 
quinsième en marche avec ceux de Louvain, il vient un contre- 
ordre pour rester oü nous avons esté Ie nuit jusques k nouvelle 
ordre. La ceurieusité me pressa pour me randre k Gand pour 
aprandre quelque nouvelles, y arrivé je trouvois tous les 
généraux assamblé prè de Sou Altesse Electorale , ou j'us Thon- 
neur d'entrer avec, y s'agissoit alors pour donner ces opinions 
sur ce qu'il y avoit k faire pour empesché les ennemis d'aschever 
et de faire une lingne de Pont de Piere jusques k Corteray; 
mais celon les avis, Ie dit ovrage estoit déjk tant avance qu'il 
nY manquoit que de faire gasonner et y faire Ie parpet. Mes- 
sieurs les Espangnols estoit pour Tattacquer; nos généraux ne 
vouloient rien résoudere devant qu'on aura plus de connessance, 
si Ie dit lingnes sont attacquable ou pas, celon les avis de 
S. A. Electorale, la fossé de cette lingne nouvellement fait k 
20 pieds de large et 10 de profondeur, la terre sorti fait Ie 
parpet. J'ay veu un avis du 12™" , écrit de Ie costé des ennemis , 
oü il y avoit un calcul dedant de 26000 hommes, lesquels, les 
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1695. ennemis, peuvent assamblcr en trois jours, dans cette nonvelle 
ouviage , sans conter ce qu'il ont fait avancer sur nostre move- 
ment. De nostre costé est dont par provision résoln d^aller 
oamper k Deinse, et il me samble qn^on fedt de disposition de 
faire attacquer Ie fort de Knocq. J'espère que cela réussiia, en 
quoy je ne doute pas , si on peu empesché les ennemis de ne 
relevé la gamison si souvant qu^il leur plaist, ceux qui ont 
eampé ici k la porte de Grand sont hier passé la yille et campé 
deux lieu dMci sur Ie chemain de Deinse ; nous passons k présent. 
L^infanterie de cette gamison sont bier aller campé avec cenx 
qui ont passé la yille , aujourdhuy tout ce joindra au camp. 
Je suis tousjours d'un tres profond respect, Monseigneur, de 
Vostre Altesse , Ie trèa humble et tres obéissant serviteur , 

Fagel. (1) 
Gand, Ie 17 Avril 1695. 

XCIX. 

Dezelfde aan denzelfden. 

(Eigenhandig.) 
Monseigneur ! ♦ 

Célon celle que je me suis donné Thonneur d*écrlre k Vostre 
Altesse , quand nous passd.me par Grand , nous sommes venu campé 
ici prés de Deinse la gausce ver la ditte ville. La rivière de 
I^s au dos , Ie village de Nevel devant nous. Les avis du costé 
des ennemis continuent toujours k comformé que la nouvelle 
lingne entre Cortray et Bossu sur TEscaut estoit presque achevé , 
et qui ne manquoit que Ie gasonnement pour la perfeotioner ; 
qu'on y travaiUoit aussi k feire une esplanade de huit eens 



(1) Fran^oiB Nicolaas Baron Fagel, zoon van Nicolaas, burgemeester 
van Nymcgen en broeder van den raadpensionaris Gaspar Fagel. 
Hg was geboren in 1645 en overleed te Sluis 23 Febroarij 1718. 

Eene levensbescbiijving vnn hem komt voor in *t Biographisch 
Woordenboek van van der Aa. 
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tbisses derrier la lingne, pour ranger leur troupes, et qu'on 1695. 
voulust anssi une esplanade de quater eens toise devant la 
lingne ; avec tont cela les généranx Espagnols ont esté et sont 
encor, comme je croy, d'opinion qu'on doit attacqné et tascher 
a rasé ce nonvanx onvrage fait par les ennemis , disant que tons 
Ie succes de la campangne en dépand ; de qnoy tons lies géné- 
ranx Engelois et Hollandois ne sont tombe d'accord, ce qn'est 
allé siloing, que Son Altesse Electorale et Ie Duo de Hölsteyn- 
Pleuri ne se sont veu dant qnelqne jours, ce qu'est pourtant 
rajusté; Ie» raisons de nos généranx a roulé, pour ne pas attac- 
quer les nouvelles lingnes des ennemis, sur Ie pays et tairain 
difisille k passer avec un grosse armé pour aproscher ce nouvau 
lingne, n'ayant que quater chemains entre Ie Lys ét TEscaut, 
qu*y menne avec cela de ruseaux k passé , sans qu'on a de pioniers 
pour faire faire plus de passages, si on ne voulust employer les 
soldats de régimens , ce qu'auroit esté difisille , si on ne voulust 
tout-k-fait fatiguer les troupes devant les menner au combat, et 
attacquer un ouvrage pour lequel (celon les avis de Son 
Altesse Electorale) les ennemis ont cinquante milles hommes 
pour détandre, et ne sont k aproscBé qu'en défillé. Les avis 
ont porté hier que les ennemis ont mis leur troupes en canton- 
nement , du maniere qu'il peuve estre de retour dant six heures 
du tems , que Ie maréchal de Bouflers devoit retoumèaujourd'huy 
a lalle; madame la femme luy est venu trouvé avand-hier k 
Mennin. Le Duc de Holsteyn-Pleun a fait avertir tous les géné- 
ranx pour ce randre k dix heures eet matin chez Itiy , aparement 
pour délibrer ce qu'il y a èi faire de nostre costó pour la conser- 
vation de troupes , si les ennemis ne sont attacquablè. 

J'oblie de dire k Vostre Altesse que nous avons ici vint-sept 
battaillons de l'estat, en tont septant quater battaillons, 500 
de chacque regiment, parmis trois battaillons Bavarois, la reste 
troupes de Sa Majesté. Le major-général Ellenberg, qui commando 
a Dixmude, avoitproposé la prisse du fort le Knocq si fasille, 
qu'on donnoit la dedant, de sorte qu'on a envoyé le coUonel 
Gor avec quelque artillerie vers Dixmude, et au dit généial- 
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1695. niajor ordre pour Texéctitë; mais quand il a bien considéré toute 
chosce, il a trouvé tant de dificultées , que cette afdre ce 
n'entrepiandera pas, puisqu'il trouve k present que Teau \k 
k Tentour est prés de deux pied plus haute , que la terre du costé 
de Tattacq et qu'on puis innondé ce costé 1^ , aussi que les enne- 
mis peuve venir au secour par plus de chemains qu'on luy avoit 
Mi k croire. 

Je ne manquerai de faire ensuite part k Yostre Altesse , ce qni 
•aira résolu de plus de ce costé ici, et suis tousjours, etc, 

Fagel. 

P. S. Les généraux oct esté assamblé chez Ie Duc de Hol- 
steyn; k proposition estoit ce qu'il j ast k feire 
pour nous. Les ennemis cantonneé avec leur troupes, 
si on ne devoit faire de mesme pour conserver les 
nostre. On a résolu Ik-deceu unanimement de remettre 
deux k trois jours ceste délibération , pour voir pre- 
mièrement ce que les premier lettres nous aporteront 
d'Engletaire. 

Au camp pre de JDeinse^ Ie 24 cCAvril 1695. 

c. 

Dezelfde aan denzelfden. 

(Eigenhandig.) 

Monseigneur I 

Je prand -la liberté d'adjouter celle-ci k mes deux précé- 
dantes pour me donné rhonneur de dire k Vostre Altesse qu'on 
a eu responce de Sa Majesté touschant la nouvelle lingne feit 
par les ennemis, par quelle rescliription elle témoigne beaucoup 
de satisfEiction, que de nostre costé on est demeuré sans pousser 
les afedre dant cette ^gard si loin comme quelqu'uns ont voulu , 
pour raser la ditte lingne, puisqu'on a si tard remué pour 
s'oposer au dessain de Tennemy et après qu'il avoit travaillé 
quelque jours k sa sureté, je croy que celluy qui puis estre 
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attribué d'avoir eu Ie soin ici en Flandre , n'est sans apréhandre 1695. 
que quelqu'uns veuille plus de promtitude dant la commancement 
sans entandre les cecours d^autre pardt. Des ennemis on n^a 
depnis rien de nouveaux; Son Altesse Electorale, Ie Prins de 
Vandemont, Ie Marquis de Bedmar et antres généranx an ser- 
vice de Spangne, retoumèrent hier après-midy k Bmsselles, 
après qu'on estoit convenu que ce camp ici resteroit. Les trois 
battaillons Bavarois retoumé seul de rin£aiiterie dant leurs quar- 
tier k Alost, aussi un regiment dragon du mesme troupes k 
Louvain. Pour la cavaUerie Hollandoisse (celle d'Engletaire 
n^ayant pas bougé puisqu^elle e§toit k la main) je ne suis pas 
bien infformé; monsieur d'Ouwerkercq^ arnva avand-hier ici 
d'Engletaire , monsieur de Dicvelt pard aujourd'huy pour la 
Haye. Les régimens qui ont laissé quelque monde dant leur 
gamisons, puisqu'il n*ont eu ordre que de sortir qu'avec cinq 
eens hommes , auront ordre de les fiaire venir ici ; en me recom- 
mandant tousjpurs dant les bonne grases de Yostre Altesse, 
je suis, etc., 

Fagel. 

Ju camp pre de Deinse^ Ie 27 éTAvril 1695. 

CL 

Dezelfde aan denzelfden. 

(Eigenhandig.) 
Monseigneur ! 

Cellon les deux responees dont Vostre Altesse a plu&t me 
honnoré, celle-ci est pour dire que Ie Duo Holstein-Pleun partit 
Ie deussième du présent du camp de St. Jean-Ledeme prè de 
Deinse pour Mallines , pour assambler et recevoir Ie 12™® du pré- 
sent prè de Louvain les troupes de la Meusse , qui vont décam- 
per de la Ie 14°**, comme je croy pour avancer avec d'autres 
encor, que monsieur Ie Comte d'Athlone assambel entre Ie 
Dander et Ie canal de Bmsselles, ver Oudenarde. Ma raison 



152 

1695. est puisqu'il j a ordre de transporté uu quantité de fottrage ver 
Oudenarde. On m'a fait cantonné avec huit battaillons depuis 
Grand jnsqnes ici k Gavre pour assnrer TEscaut , afin que Ie bat- 
teanx penve passer librement avec les fouiages , ayant anssi de 
postes entre ici et Oudenarde pour Ie dit sureté. Depuis Ie 
départ de S. A. Ie Duc de Holsteyn-Pleun , Ie Duc de Wirttem- 
berg, qui est tousjours un peu incommodé de quelque indispo- 
sition, a pns la résolution; Tauter corps ne pouvant estreformé 
devant Ie 20"^ du présent de changer son camp et comme elle 
ne jugoit nécessaire, que son corps de troupes demeurast si 
considérable , elle ranyoya les Ecossois, gamisons de Bruge et 
Ostande, 17 battaillons, Ie 5 du mois, et fit Ie movement Ie 
landemain celon l'ordre de la marche ici jointe. Je suis hier 
arrivé ici et fedt construire un pont sur 1'Escaut pour la com- 
munication. Des ennemis on a rien oe que mérit. Je suis, etc. „ 

Fagel. 

Gavre, Ie S de May 1695. 

CIL 

Dezelfde aan denzelfdeii. 

(Eigenhandig.) 

Monseigneur I 

Le projet, que les troupes qui se sont assamblé Ie 12"»" moy 
passé è. prè de Louvain devoit avance jusques k Oudenarde , oü 
on a fait un magasin k cette fin, n'a pas esté suivie. Le dit 
troupes sont avance le 16™® suivant jusques ici prè de Ham. La 
cavallerie estant campé de Eellick ver Coppigem, et 1'infen- 
terie de Coppigem oü est la droite ver Ham. L'artillerie estant 
plassé entre Eellick et Ham, faisant tous ensamble un camp 
assé comfa, comme Vostre Altesse saira aparement inflPormé. 
Je ne peu pas bien dire la raison, que les troupes sont resté 
ici jusques k présent , que nous avons receu ordre- pour marcher 
demain celon Tordre de la marche ici jointe. On entand Sa 
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Majesté Ie sissième a Grand , et tous les offisiers espérent qu'on 1605w 
aura atissi Ie bonheur de voir Vost. Altesse avec k rarmée. 
On a ranvoyé Ie Comte de Noyelle et moy avec nos régimens 
et ceDny d'Oxcenstem de Flandre en cette armé. Le Comte de 
Noyelle y est pourtant retonmë, pnisqu'il y ce trouvoit qnelqne 
dificiiltées pour que monsieur de Tettau prétand de ne pas 
ronler avec le L'-généranx de Infanterie Ik, oii ponrtant il ne 
pent prétandre occnne avantasie devant cenx de la cavaUerie. 
Au reste, Monseigneur, il n'est icy rien passé ce que mérit 
d'estre mande è, Vostre Altesse, de qui je suis, etc, 

Fa GEL. 

Au camp de Ham^ de 1 Juin 1695. 

cm. 

Luit.-kolonel van Amama aan Prins Hendrik Casimir van 
Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Doorluchtige Hooggeboren Furst^ Genadige Heer! 

Nadat wy den 27*"* deses ons campement tot Perwys hadden 
genomen, gelyk U Hoogheit onderdanichst heb gemelt, syn 
wy den 28*^" na Fleuru gemarchert, den 29"" by Chascelet, 
den 30** aldaar de Sambre gepassert en den 1®" July gemar- 
chert tuschen Sambre et Meuse, tot op anderhalf (uur) na aan het 
casteel van Namen, wordende preparatie gemaakt om die plaats 
te belegeren, synde de Grave van Atelone met 40 esquadrons 
aan de onderkant onder de stat gepostert. 

Wy blyven van dage hier leggen , synde desen morgen 4000 
man te voet gecommandert kparent om de avenues na het 
casteel te besetten, synde verders alsnoch niet gepassert, 
als dat so enige canonschoten uit het casteel horen doen; men 
seght den heer Curstfurst van Beyeren met syne armee hier 
staat te komen binnen weynich dagen. 
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1695. De Franse hebben twe linies voor het werk , door de heer Coe- 
hoom gemaakt, getrocken; soo men seght van de Maas an de 
Samber, alwaar hare bataillons in gecampeert staan, en door- 
dien haar binnen de plaats niets manqnert , sal dese belegeringe , 
soo voortgang neemt , buiten alle twyffel , veel moeite toebrengen 
om daarin te reusseren. 

Alle de beesten omtrent de stat heeft den Grrave van Gruisear 
binnen laten halen. Ik sal niet manqueren van hetgene verders 
komt te passeren U Hoogheit met alle respect kennis te geven. 
Verblyve onderdanichst , enz. , 

J. V. Amama. 
Uit het campement hy Floref^ den 2 July 1695. 

CIV. 

Brief geschreven uit Namen, den 3°» Julij 1695. 

Hier sur les 7 heures soir, Ie maréchal de Bonflers arrivat 
en grosse diligence avec douze cent dragons tronppes choisie, 
il venoit, h, ce qu'on nous dit, des lignes et avoit feit trente 
lieux en trois jours. Hs laissèrent leurs chevaux aux portes, 
q[ui forent conduits k Dinant et ils serviront icy d'infenterie. 
La nation criat d'abord victoire, et cru Ie siége rompu, ontira 
Ie canon par résjouissance , nonobstant on dit que notre siége 
ira tout de bon, nous allons, si cela est, essuyer des grosses 
misères ne scachant oomment nous serons traitéz de notre guar- 
nison, qui peut-être nous mangera, je me recommande dans vos^ 
prières avec toute notre maison. Ce sera peut-être la demière 
fois, que je vous escriray, car si nous sommes serréz de plu» 
prés il n'y aura plus de communication. On me dit qu'on léve 
terre k force et que la nuit les assiégeants ont fedt plusieurs 
descharges de la mousquetterie , sans doute pour faire leurs 
avances qui cependant, h, ce qu'on peut reconnoitre k Theuie 
que je vous écrit, ne paroissent pas fort grosses, puisque rien 
ne se découvre plus qu'hier. Certe si c'est un véritable siége 
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et s^il va lentement, comme il commence, il sera bien de longue 16^9&, 
durée. Cela nous feit croire que ce ne sera qu'une finte pour 
tirer les autres des lignés» Quelques jours nous Tapprendrons. 
Adieu mon clier monsieur, adieu, ayez parfois soin de con- 
soler ma recommandée, tandis que je suis de tout mon coeur, 
tout votre. 

3 JuUt 1695. 

P. S. Je vous escris par une de mes amies réligeuse de 
Salsinnes. Elle a un frère k Malone, elle vous dira 
comment tout y vat, son frère est provesseur, amis 
de l'abbé, il s'apelle de Stour. 

cv. 

J. de Meijers aau Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 
Frince Sérénissime^ Monseigneur! 

Je diray que TElecteur de Cologne regent Ie 2*"® un courier 
par lequel on apprit que l'armée sous Ie Comte d'Athlone et 
Ie Baron de Heyden, au lieu d'investir Charleroy, estoit en 
marche pour feire Ie blocus de Namur, et que Ie Eoi d'An- 
gleterre qui avoit logé k Tabbaye de Gximberge, arriveroit Ie 
3"® au cliasteau de Moremont prés de Gremblours , Ik oü il a logé 
Ie même dito, cependant les généraux fe,isoient marcber les 
trouppes en grande diligence pour occuper les avenues de la 
ville ce qui n'a pen estre feit si promptement que Ton a peu 
em;^êclier, que l'ennemi n'aye introduit du costé de Dinant 
samedy passé septs régiments dragons, d'autres disent seulement 
septs compagnies dragons ou grenadiers è. cheval, lesquels ont 
renvoyéz leurs chevaux, estant arrivéz a toute bride a une 
beure et demi de la place, et k ce qu'on dit ce seroit Ie maré- 
cbal de Boufflers qui auroit feit ce coup, d'autres disent, que 
ce seroit M^ d'Harcourt qui ayant jetté quelques bataillons du 
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169^. camp de Salsines dans Charleroy , a cru d'estre coupé , (1) s'estoit 
retiré vers Dinant, d'oü il avoit escrit k Jkt'. de Gruiscar, selon 
Ie rapport d'un gentilhomme qui est sorti de Namur avee quel- 
ques dames Ie 2*"° dite, par oü il faisait comioistre Timpossi- 
bilité de rentrer,. mais que peu après un paisan luy ayant 
assuré que Ie passage estoit encore ouvert , il seroit rentré avec 
son monde dans la place, et la même nuit Pennemi a fedt une 
sortie du costé de üoref , la oü est Ie camp du Baron de Heyden , 
mais lis ont esté par trois fois bravement repoussés jusques au 
dehors ; il y a des tués de part et d'autre , et Ie capitaine Bila 
des gardes k pied de Erandenbourg est dangereusement blessé. 
L'on ne peut pas bien scavoir la disposition du blocqus ^ mais 
seulement que la place a esté entièrement réservée. Dimanche 
k onze lieures du matin Ie Cömte de Berloz estoit avant-hier 
avec les dix-buit escadrons a Jambe, et on assure qu'il seroit 
bier marcbé du costé du bois de Merlagne et que Ie Roy mar- 
cberoit aujourd'huy pour prendre son quartié dans Ie convent 
des p. Carmes situé au beau millieu du dit boys, dans Ie même 
endroit oü estoit Ie Eoy de France prés de Malone k la prise 
de Namur. L'on ne scay pas encor oü l'Electeur de Bavière 
aura son quartier non plus que Ie Comte d^Atblone. 

Cinq mille cbevaux ont passé avant-bier la Meuse au Gayes , 
de Seye ou Selles. L'on dit, que ce seroient des Bavarois et 



(1) Deze bijaondcrheid wordt bevestigd in een brief van den ko- 
lonel Uuckell, van den ?•« Julij 1695, geschreven uit het lej^er vóór 
Kamen, waarin Iiij mededeelt, dat, als men den raad van van Coehoorn 
had gevolgd, M' d'Harcourt in de onderneming niet zou zijn geslaagd. 
„Van daag staan nog te arriveren 20 battallions Engelsche en 10 van 
onsen Staat. Gisteren i* de Graaf Athlone met de meeste cavallerie 
van bier gemarcheert. Men segt om den Maarschalk de Villeroy te 
observeren, dewelke met de ruitery van den vyand uit de linien deze 
weg aan zoude gerukt wezen. Had de Baron Heyden in onzen marscb 
herwaarts aan, de goede opinie van den generaal-majoor Coehoorn 
wfllen opvolgen, daar ware geen twyfel aan geweest of monsieur de 
Harcourt zou eene zware neep gekregen hebben." 

Zie ook het slot van den brief n°. CVI. 
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les dragons de Jamar. L'on a construit tin pont a Dave , un 1695. 
heure plus haut que Namur, et on construira une autre en bas 
de la dite viUe k la Meche, vis-è.-vis du cliasteati de Samson. 
L'ennemi fait travailler la nuit avec des flambeaux. Il est passé 
ce matin 450 cbarrettes couvertes, en convoy accompagnées de 
plusieurs milles pionniers et vivandiers, venant de la campine 
et de la Mayerie de Bois-le-duc, desquels il y en aura en 
tout plus de 30,000. L'Electeur en ayant même plus de quatorze 
mille seul du Brabant. L'on a pris tous les chevaux de TEau-d'Oud 
et de Vest , pour trainer rartülerie de Maestricht , laquelle doit 
partir demain pour estre icy au plus tard jeudy. L'on dit qu'ü 
y en aura en tout deux cents pièces de canon et 70 h 80 mor- 
tiers. Monsieur de Greldermalsen est arrivé dimancbe icy, et Ie 
providiateur Machado y est attendu pour regier les vivres; Ie 
Prince de Tcerclaes a esté longtemps en conférence aveo luy, 
apparament pour luy porter ses plaintes, et luy tesmoigner ses 
mescontentements. Le party Frangois débite que Ie Mar^ de 
Lorges a détachè un gros corps de son armee pour la Meuse. 
Je prends la liberté d'envoier la lettre de M"^ de Bilderbecq ou 
Votre Alt° Sér"® poura voire ce qu'il en est de la disposition 
des armées au Bbin. 

L'on assure de diverses cótées que le Mar^i de Lorges seroit 
mort k son arrivée a Strasbourg, et on dit aussy du même du 
Mar** de Noaylles. L'on ajoute que Toulon est déja en eendre 
par le bombardement de Lord Eussel, et que la ville de Eosé 
en Catalogne est siégée et que l'on bat Cosal de bonne maniere; 
mais ce sont trop des bonnes nouvelles k la fois, de quoy il 
faut la confirmation, ce que je souhaite de tout mon coeur, 
comme estant, etc, 

J. DE Meijers. 

Liéffe, le 5™® de Juillet 1695. 
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CVI. 

1695. Dezelfde aan denzelfden. 

(Eigenhandig.) 

Prince Sérénissime , Monseigneur I 

Ce n'est pas Mons"" d'Harcour, qni est entre avec son monde 
dans Namuri mais Ie Mar"^ de Bouifflers qni a introduit selon la 
demière lettre de mon correspondent de la dite ville, lequel 
j'ay joint pour assurance de la vérité, parce que l'onveii h, l'ar- 
mée par force dire qu'il y est entre 7 rég. dragons et qnelque 
battaillons ce qni n'est pas véritable, mais seulement donze 
cents dragons choisis (1), lesqnels après avoir renvoyéz leurs 
chevauxk la porte sont entree h, 6 heures dn soir, avec Ie dit 
Mar»* dans la ville. 

Le Comte de Gniscar qni ne s'accommode pas trop bien avec 
Ie dit Mar«i , pent avoir regn qnelqne jalousie et ombrage pour 
le gouvernement, ce qui seroit h, soubaiter. 

Il y a déja grande confusion dans la ville, puisqu'ils ont 
fait abbattre plus de 300 maisons, lesquels ils ont fait piller 
pour n'estre obéy de transporter les meubles, etc, et 1'on as- 
sure qu'ils se veulent barricader dans la ville , derrière la Sembre , 
et cela pour avoir la communication è. la rivière puisqu'il est 
certain et je 1'ay de bonne main , que le puit du cbasteau , quoy- 
que l'on a travaillé tont l'esté pour le profondir et faire re- 
vivre la source, ne veau rien, et tout leur travail at esté en 
vain, ils ont travailléz a deux autres nouvellement faits, avec 
le même succes. 

H y a dans la vüle un mar"'-gén' , un lieut.-gén* , deux mar""* 
de camp, buit brigadiers, vingt et deux collonels et douze k 



(l) In Bosacha's Heldendaden ie land, II, biz. 272, wordt, even als 
in de Helation de la campagne de Flandre en Vannée 1695, melding ge~ 
maakt van 7 en 6 regimenten dragonders en een groot aantal vrij- 
willigers, hetgeen volgens den brief van de Meijers niet juist is. 
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traise mille hommes de gnamison (1) , entre autre celluy qui 1695. 
a défendu Lemmeric en Mande, du parti du Eoy Jacques, 
et Mons' Mesgrigny, second ingenieur de France, et tous ont 
occupé leurs lignes et fortins construit sur les hauteurs si 
éloignées et de maniere que pour avoir Tlionneur de saluer Ie 
chasteau et Ie fort de Coehoom, il faut premièrement forcer 
les dit 8 lignes, pour qouy feire il y a déjk quelques batteries 
feites et Ie canon dressé de 30 k 40 pièces de campagne et 
pour les attacquer on attend seulement 1'arrivée de quatorze 
battaillons Anglois, détaché de la grande armee lesquels on a 

• 

cru de voir hier au soir , pour avoir ensuitte Ie poste d'honneur ; 
Ie reste estant disposé par M"". Ie général-major Coehoom , a qui 
Ie Eoy a différé la direction en qualité de gén*'-ingénieur, sous 
Ie Duc et Electeur de Bavière , qui commandera en chef Ie siége , 
pendant que Ie Eoy observera les mouvements des armées, 
puisque Ton at assure qu'eUes sont toutes deux en marche, 
quoyque 1'on escrit de BruseUe , que l'armée du Prince de Vaude- 
mont doit aUer camper entre Aath et Oudenaerde. 

Le Eoy a son quartier k Falis sur la chaussée , L'Electeur au 
bois de Merlagne chez les p. Carmes, il at avec lüy ses curas- . 
siers, deux rég. dragons, quatre rëg. d'infanterie Bavarois et 
dix battaillons Hollandais , scavoir 2 de Votre Alt" Sér"" , trois 
de Swerin, Hessiens, le rég. de Heeckeren, le rég. de Knor- 
ring et le rég* de Stockhausen , quatre rég. Espagnioles et six 
batt. Brandembourg , lesquels auront 1'attacque du fort de Coe- 
hoom et du chasteau , k ce qui dit le secrétaire du gén*^-major 
Coehoom, comme aussy que Tattacque est réglée ensuitte que 
les brigadiers, dont Stockhausen en est un, doivent en même 
menner et estre k l'attacque après que M*" de Coehoom leurs 
aura montré l'endroit et leurs postes, tous les jours un collonel, 
deux lieut.-collonel , deux majors, un capitaine de chacque bat- 



(2) Volgeus de Relation, etc, p. 12, zou de bezetting minstens 
15000 man sterk zijn geweest. 
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1695. taillon, lieut., enseigne et cent hommes par battaillon, et autant 
a la réserve. 

Le rég. de Lindeboom, Essen, Haersolte et quelques antres 
8ont en bas de la Meuse. 

Le Baron de Heyden est avec son armee, outre le detache- 
ment, dans le Condroz. 

Le gouverneur Dedem at ordre de se tenir pret avec sa gar- 
nison, sur le premier ordre a Tarmée. 

Les Liégeois-dragons sous le brigadier Jamar sont destinés 
pour convoyer les batteanx chargés de Tartillerie, mimitions et 
vivres, dont hier et aujourduy 34 batteanx sont passés le pont 
des arches k Liége; et demain il en partira encore autant de 
Maestricht , les vivres ont esté fort cher k l'armée du commen- 
cement, mais k présent ils sont k mellieur marché que 
dans Liége. 

L'on dit que le Prince de Tcerclaes est appellé de l'Electeur 
de Bavière k Tarmée et qu'il partira tont ausy-tost que l'artil- 
lerie sera montée. Il y at eu une dispute entre le gén*-lieut. 
Baron de Heyden, et le géni-major Coehoom. A ce qu'on m'at 
assuré M' de Coehoom ayant voulu attacquer le bagage et convoy 
qui sortoit le S"™* hors de Namur , ce que le Baron de Heyden 
n'a voulu faire , et cela doit estre connu du Eoy qui ne seroit 
pas content du Baron de Heyden. 

Le Prince de Tcerclaes et M' Coehoom conviendront mieux 
par ensemble que Heyden et Coehoom, il aJloit de même 
devant Huy, Ik oü le Baron de Heyden et le mar** Duc de 
Pioen l'ont assez traverse k ce que je pouvoy voire. Je ne scay 
si le Baron de Heyden le pourra faire icy, puisque le Eoy a 
différré le tout k M^ de Coehoom. (1) 

Je finiray en attendant la suite des opérations tant de la 

campagne que du siége, et suis, etc, 

J. BE Meijebs. 
Liége^ le 8 Juillet 1695. 



(1) Het berigt is niet jaist, daar de aanval op den regter maasoever 
in het begin aan den Generaal du Puy was opgedragen. 



"\ 
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CVII. 

G. van Coehoorn aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 1695. 

(Eigenliandig.) 
TJ Hoogheyt! 

Door ordre van myn broeder , die steets geoccupeert is , hadde 
voor acht k tien dagen geschreven, en waerin het deseyn op 
Namen bekent maekte , en die brief is voor eenige dagen terugh 
gekomen, verhindert synde door de partyen — nn is hier de 
gereguleerde post en als sie dat myn broeder geen tydt heeft, 
soo sal ick het waememen om TJ Hoogheyt te informeeren, 
dat hier sal voorvallen. Hier is tot noch anders niet gedaen , 
als de lynien van sirconvalatiën te maeken en ons te versekeren 
voor 't seconrs, de vyant heeft een lynie bnyten 't fort ge- 
maekt, alwaer se noch sterck aen aerbeyden en versoheydene 
bataryen maeken, hebben daer als gisteren 12 stncken canon 
op gebraght, alwaer se ons leger mede beschieten, en onse 
bruggen, doen al eenige schade, de onse syn noch niet in staet, 
en nae het sich laet aensien soo sal 't noch wel acht dagen 
aenhonden, eer ons kanon sal boven syn, kan niet opkomen 
wegens 't lage water. Wy hebben ons quatier tussen Sambre 
en de Maase met 11 Hollantse batalions, waeronder TJ Hoog- 
heyts batalions mede syn en acht Brandenbnrgse. De Curforst 
van Beyeren heeft mede noch drie Beyerse by sigh , onder weyns 
commando sy alle staen. Des Konincks quatier is aen gene syde 
der Sambre, alwaer men kompt van Gembloers; gisteren syn 
der noch 20 Engelse batalions met eenige Hollantse uyt Vlaen- 
deren 'aengekomen , soodat hier nu by de negentigh batalions 
sullen syn. De rutery onder de Graef van Athlone staet in de 
pleine van Floris. De Marschal van Boufflers isser binnen ge- 
komen met seven regementen dragonners, hebben de peerden 
terugh gesonden, soodat se over de 12 duysent man sterck syn, 
jae nae het seggen van de disserteurs die daeghlicks met menighte 
komen, soo flateeren sy sigh, dat se niet sullen aengetast 
«** 11 



IGOf). worden, on in ons legor syn almede van dat gevoelen; doch 
soovecl als ick liebbc connen vernemen, soo is des Konincks 
mening om het uytterst gewelt to gebruyken. Van desen dagfa 
syn allo generaels by de Koninck ontboden geweest, om de 
attacques te beramen. Als nn wete dat U Hoogheyt dese myne 
vriheyt niet qnalick sal nemen, soo sal geen gelegentheyt laeten 
voorby gaen en schriven 't geen hier voordera sal voorvallen, 
en toonen, dat in alle occasie syn en blive, U Hoogheyt onder- 
danighste en getrouwe dienaer, 

Gr. V. COEHOORN. (1) 

In *t leger voor Namen ^ den 9 Jitlg 1695. 

CVIIT. 

Prins Hendrik Casimir van Nassau aan den raadpensionaris 

Heinsius. 

(Naar de minuut.) 

Monsieur f 

Puisqu'on confirme de tous cótés, que Ie Eoi entreprend ac- 
tuellement Ic siége de Namur et que 1'ardeur, autant que la 
sincérité de mon zèle pour Ie service de la patrie, se raniment 
fortement au sujet de cctte importante expédition, j'ai cru de- 
voir vous consultor par ce peu de lignes, pour savoir si vous 
jugez que Sa Majesté ne prendroit point en mauvaise part que 
je lui oflrisse en personne mes tres humbles services, k qnoi je 
me sens d'autant plus inciter par Ie désir de me disculper, 
auprès de la postérité, des injustes préjugés qu'elle prétendroit 
peut-être concevoir contre l'intégreté de ma conduite, et de 
faire voir au contraire, qu'il ne tient pas k moi, que je &sse 
volontiers prévaloir Ie service de l'Etat et de la cause commune 
au dessus de toutes autres considérations quelques légitimes 



(l) Gidcon van Cochoorn, broeder van Menno , was majoor der in- 
fanterie , en werd gedurende de belegering door Koning Willem tot 
kolonel bevorderd. Hij was later ontvanger-generaal van Ferwerderadocl. 
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qu'elles soient d'ailleurs. Je vous prie, monsieur, de me com- 1695, 
mnniquer vos sentiments sur oet axticle, avéc tonte la candenr, 
dont vous faite profession, et de vons informer aussi sous main 
des dispositions de Sa Majesté k eet égard, afin de m^en Mre 
part; vons assnrant que je vons en serai tres particnlièrement 
obligé, et qne je profiterai avec plaisir des occasions de vons 
témoigner combien je snis, monsienr, etc. 

Groningue^ Ie -^ de Juillet 1695. 

CIX. 

Luit.-kolonel van Amama aan Prins Hendrik Casimir van 
Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Doorluchtige^ Hooggeboren Forst ^ Genadige Heer/ 

Sedert mynen laatsten onderdanigst aan üwe Hoogheid ge- 
schreven, zyn wy van by Floref gemarcheerd tot vóór de 
werken van het kasteel, hebbende tusschen de Sambre en de 
Maas de posten bezet met 13 Hollandsche bataillons en 6 van 
de Brandenbnrgchen , zynde de overige troepen van die natie, 
zoo itfanterie als kavallerie, gekampeerd aan den overkant van 
de Maas, en de plaats van dien kant besloten, gelyk onze 
infanterie aan den anderen kant heeffc gedaan, zoodat niemand 
daar meer in of uit kan komen. Daar zyn nog 21 bataillons 
van de Engelschen aangekomen , zoodat hier in alles over de 80 
bataillons zullen voor wezen , met eenige regimenten dragonders 
en kavallerie, hebbende de overige hunnen marsch onder den 
Graaf van Athlone weder naar de^pleine van Fleurus genomen, 
alwaar [zy] gekampeerd liggen. 

Wy hebben nu al acht dagen hier stil gelegen, zonder dat 
tot nog toe iets is ondernomen. De oorzaak is, dat het grof 
kanon en de mortieren nog niet zyn gearriveerd , zynde de Maas 
zoo droog, dat de schepen niet op kunnen komen als met 
groote moeite, zynde maar alleen eenige daaraf tot aan Hoey 
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1695. geavanceerd, die men meend morgen hier zullen kunnen wezen. 

Daar komen alle dagen desertenrs uit de plaats, die het gar- 
nizoen begrooten van tien k twaalf duizend man, zynde de 
maréchal de Boufflers met eenige regimenten dragonders daar 
zelfs binnen gekomen, denzelfden dag als wy hier zyn gearri- 
veerd, en hebben de paarden weder naar Dinant gezonden. 
Men zegt de generaal-majoor Coehoom de directie over de ap- 
proches aan dezen kant op het kasteel zal hebben en monsieur 
du Puy aan den kant van de stad, die zyne attaque zal doen 
nemen op de poort St. Nicolaas, zynde aan dezen kant van de 
Maas, daar de Franschen de hunne mede hebben gehad. 

De heer Keurvorst van Beyeren heeft zyn kwartier niet ver 
Tan ons kampement genomen, zynde Zyne Majesteit aan den 
anderen kant van de Sambre, tegen de stad over, gelogeerd. 

De generaals van onze troepen , die zich hier bevinden , zyn : 
de Hertog van Holstein-Pleun , de heer Tettau, Coehoom, Salis 
«n Fagel, en is de Prins van Tserclaes hier gisteren mede ge- 
arriveerd. 

De hier zynde dragonders hebben order fascines te maken en 
dezen morgen 12 man per bataillon gekommandeerd om schans- 
korven te vervaardigen. 

Verder tot nog toe niets gepasseerd zynde, verblyf ik, enz., 

J. VAN Amama. 
In H leger vóór Namen, den — JuLy 1695. 

cx. 

J. de Meijers aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Prince Sérénissime, Monseigneur! 

L^armée devant Namurj, qui estoit avant Ie detachement d'un 
gros corps de cavallerie sous Ie Comte d'Athlone, pour aller 
de Masy au Piéton , estoit forte de 88 battaiUons et 250 escadr. 
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j compris 22 batt. Anglois qui y sont arrivé (1). L'on esorit li695r^ 
que Ton a détaché Ie dit Comte d'Athlone sur Tavis, que Ie 
Mar^* de Villeroy avoit fait un mouvement avec son armee de 
Courtray vers Mons, et Toiv mande de Paris, que Ie Koy avec 
toutte la noblesse et les guarnisons des villes , se dispöseroit 
èr sécourir la place quand il sera besoin. Ceux de la ville ne 
manquant de rien pour se défendre et subsister quelque temps 
par leur grosses munitions et vivres^ L'on escrit aussy que Ie 
Mar*' de Boufflers n'a pas esté enfermé dans^ la place , comme 
Ton a débité, mais qu'il y est entre par ordre A\t Eoy, pour 
défendre autant plus vigoureusement la ditte place, puisque l'on 
mande aussy, que Ie Koy a encore déclaré qu'il ne finiroit la 
guerre, sans avoir retróné Ie Eoy Jacques, k quoy Ie siége de 
Namur pourra beaucoup contribuer, puisque la secouinnt et 
donnant battaille, Ton pourra se dé&ire faeilement d'une teste 
qui y met tout Pobstacle. Mais Ton croit qu'il- se trompera 
fortement, puisque Ton continue de travailler avec chaleur aux 
lignes de circumvallation et disposer toutes choses pour l'ouver- 
ture de la tranchée , qui se doit faire lorsque toutes les batteries 
seroient achevées. L'une estant de 24 piëces de gros canon sur 
la colline outre Meuse, pour battre les vfeux et nouveaux 
ouvrages,. construit k k porte de St. Nicolas, et une autre en 
de^a la Meuse, pour battre les ouvrages sur la montagne de 
Bouges. Il y en a encore trois autres feites et prêtes du cöté 
du bois de Merlagne , pour battre les lignes Ie jour de Pouver- 
ture de la tranchée, laquelle se devroit faire tout aussitot que 
Ie canon sera monté, et ce qu'on écrit Ik-dessus, marque l'onze 
OU douzième du courant» Le Prince de Tcerclaes est parti avec 
sa comp. des gardes le 10°*® pour se rendre au siége et ce par 
ordre du Duc de Bavière , et il doit commander sous le Marq. 
de Bedmar. Les Princes de Brandembourg et Saxe sont aussy 



(l) Volgens de Relatiotiy efc, p. 13, was de sterkte, bebalve do 
Ëngelsche bataillons, 67 bataillons en 250 eskadrons. De Graaf van 
Athlone had 100 eskadrons onder zijne bevclcu. 
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1695. passé par icy Ie 9™«, pour se rendre au dit siége. J'ay vu 
une lettre aujourd'huy escrite du 8"' de >iamur, qui dit que 
les massons, charpentiers , armuriers, couvreurs, boulangers 
sont commandés en partie au chasteau et y travaillent jour 
et nuit. Les brasseurs, les vins, eau-de-vie et autres provisions 
y sont entree et que nonobstant ces précautions, si la saLson 
est sèche, ils auront besoin d^eau. 

M'. de Boufflers conduit toute la dëfence; on pense que' M'. 
de Guiscar n'est pas trop content de se voir sous oe maitre. 
Les soldats de la guamison désertent fort de leurs postes. Mr. Ie 
Comte de Grammont, tres honnest homme, re^ut mardy passé a 
midy un coup de mousquet, youlant aller tuer une sentinelle 
ayancëe des assiégeans. H en moura, il estoit neveu h M'. de 
Boufflers. On fidt courir Ie bruit, que Ie Eoy ou Ie Dauphin 
secourera , enfin que Ie siége sera rude. L'aisné de la maison de 
Tilly, qui est arrivë icy, rapporte, que deux eecadrons Fran- 
cois et quelque infanterie ont attacquë Ie convoy yenant avant- 
liier avec du pain de Louvain pour Tarmée devant Kamur , a 
esté battu et ils ont détellë quelques chevaux et s'en sont en 
allëez. 

On mande d'Aix-la-Chapelle , que les Pran^ois , y estant entrës 
vendredy demier par surprise , y ont pillë la maison du S'. Mer- 
gas, quartier-maistre-gén'. des Jrouppes de Brandenbourg et 
intendant pour la rentree des contributions de la Ihtché de 
Luxembourg, et y ont ÊEiit un butin assez considërable , tant 
en arg^t qu'en meubles. Cette exëcution s'est faite par Ie par- 
tisdn la Croix, commandant de la Eoche k la teste de 400 
&ntassins et deux cent dragons, dont il en a tuë 7 avec Ie 
lieut.H^adet par quelques soldats de Brandemboui^ qui s'y tiou- 
vèrent. Rien d*autre que, etc, 

J. D£ Meijebs. 
Liéffe, Ie 12'"° Juilleé 1695. 
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CXI. 

liuit-kolonel van Amama aan Prins Hendrik Casimir van 1695. 

Nassau. 
y (Eigenhandig.) 

BoorlucJdigste Hooggehoren Ihirst , Genadige Heer ! 

U Hooglieits missive van den 8"" deses ontvangen liebbende, 
sal niet manqueren de ordres daerin vermeit onderdaniclist op 
te volgen. 

Verleden maandagh avont, eyndeden 11°" deses, syn de tren- 
chéen geopent aan de kant van de stat by de St. Nicolas poort , 
door vief bataillons, als dat van Tetean, Wede, lindeboom, 
Holstein-Norborg en Capol, onder bet commando van de gene- 
raal-major Salis, en is dien nacht voor het begin redelyk ge- 
avanceert, sonder dat de onse veel schade hebben geleden, 
synde maar drie a vier gemene gebleven. 

Den 12*^" is de aiLossinge gedaan door de generaal-m^jor Fagel , 
weder met vief bataillons, en is dien nacht door de viant sterk 
geschoten, hetgene onse arbeyders enichsins heeft geïncommo- 
deert , dienselven nacht is de heer Fagel met een musqnetschoot 
in de hals geqnest aan de linkerkant, synde de kogel in het 
schouder blieven sitten. Men seght het sonder pericnl te syn,^ 
doch sal daardoor belet wesen dese belegeringe meeider dienst 
te konnen doen. Sedert den 12^" is niets voorgevallen , werdende 
de aproschies met allen yver voortgeset en sonden de onse een 
klein werkje door de Franse opgeworpen, dese nacht hebben 
geocnpeert; doordien ons campement omtrent 3 nren gaans is 
afgelegen van de plaats daar de ataqne op de stat is, en wy 
door de continuele commandementen weynich uit het quartier 
durven gaan, ben niet in staat alle particulariteiten , die aan 
die kant voorvallen ü Hoogheit te konnen berichten. 

Syno Majesteit heeft de brigadiers Lindeboom en Heukelom 
tot generaal-majors geavanceert en de colonels Baron Frieysheim 
en Heyden weder tot brigadiers aangcstelt. 

Aan dese kant voor het kasteel is nocli niets gedaan , als dat 
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1695. een trancement van feichines hebben gemaakt tegens de linie 
van den viant en werden twee hoogstens aan onse linkerkant 
geprepareert om canon op te brengen, doch is tot noch toe 
weynich canon gearriveert en noch geen op de plaats gebruikt 
als 'door de Brandenborgse van een baterie , dewyl het gamison 
sterk is en de viant veel volks in de linies gecampeert heeft , 
wert het volk aan dese kant seer ge&tigeert met de wachten om 
' voor de uitvallen secnnr te wesen. 

Aan de linie van circomvalatie wert door enige dnisent 
boeren sterk gearbeit, en sal in weynige dagen gemaakt wesen. 

Ka kan bemerken is seer weynich aanstel tot soo een ge- 
wichtige belegeringe gemaakt, doordien tot noch toe aan alles 
dat van noden is manqueert; soo wert myn bericht, dat het 
aangecomen canon op de baterien aan de kant van de ataqne 
gemaakt, wert gebracht. 

Syne Majesteit is al diverse malen in de aprosches geweest, 
niettegenstaande den ingang daaraf niet sonder danger is door 
het continueel schieten van de viant nit haar bnitenwercken. 

Voor tegenwoordigh niet verders ü Hoocheit wetende te bc- 
, richten, verblyve, enz., 

J. V, Amama. 
In 7 le^er voor Namen, den — Jul^ löOS,*» 

CXII. 

De raadpensionaris Heinsius aan Prins Hendrik Gasimir 

van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

lifonseiffneur / 

Avant-hier j'ens l'honnenr de recevoir celle que Votre Altesse 
m'a feit la grS^ce de m'écrire Ie Q™" de ce mois. Je lui suis 
extrêmement obligé de la confiance qn'eUe me feit de son zfele 
poni Ie bien de la répu'bliqne. Je ne manquerai pas de sonder 
par eet ordinaire sons main les dispositions que Sa Majesté 
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pourroit avoir a agréer les offires , qxie Votre Altesse lui ponrroit I69&. 
faire de son service k roccasion du siége de Namur , et comme 
Votre Altesse voudroit prendre ses mésures sur les éclaircisse- 
ments qu'on lui pourroit donner dans cette matière, il me 
semble que conséquemment il sera nécessaire que Votre Altesse 
tarde de prendre sa résolution jusques a ce qu'elle en sera in- 
formée. J'ai regu aujourd'hui par un expres une lettre de mon- 
sieur Kip, m'informant de ce qui est passé entre les armées 
du Prince de Vaudemont et Ie maréchal de Villeroi, dont je 
me trouve obligé d'envoyer copie h, Votre Altesse h, cauBe des 
partieularités qui se trouvent dans la dite lettre (1). Je suis 

avec grand respect, etc, 

A. Heinsius* 

A la Haye^ Ie 16 Juillet 1695. 

CXIII. 

Prins Hendrik Casimir van Nassau aan den raadpensionaris 

Heinsius. 

(Naar de minuut.) 

Monsieur / 

J'apprends avec plaisir par vostre réponse du 16™* de oe 
mois, que vous voulez bien prendre la peine de vous informer 
sous main des dispositions de Sa Majesté k Tégard du sujet de 
ma précédente lettre,' espérant que vous me voudrez donner 
part de ce qui pourroit venir k votre connaissance. Cependant 
monsieur, je vous remercie par avance d'un soin si obligeant de 
même que des nouvelles que vous me communiquez, et comme 
tout ce qui vient de votre part porte un caractëre authentique , 
je me flatte que vous ne trouverez pas mal que je vous en 
demande la continuation par un de vos commis; au reste feiite 
moi s^il vous plait la justice de me croire, etc, 

(19 Juillet 1695). 



(1) Het afschrift van den bedoelden brief is niet gevonden. 
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CXIV. 

1G05. J. de Meijcrs aan Prins Hendrik Casirair van Nassair. 

(Eigenhandig.) 
Prince Sérenissime, Monseigneur/ 

Les nouvelles des hier 18"»' portent qu'il j anroit non plus 
qnatres batteries qui jouent jusques icy. La première est celle 
sxLT la montaigne de St* Barbe, elle est de cinq piëces de canon 
et bat Ie retrencbement qni est au de-la de quatre redoutes, 
qui sont sur la montaigne de Bouges; la seconde batterie est 
a un coup de pistolet en de-Ik de Salsinnes, eUe est de 8 pièces 
et bat la redoute du c6té de la Meuse, k laquelle il y at une 
brêche assez considérable , et on ne doute point qu'elle ne sera 
entiërement ruinée aujourd'huy; la 3"*® est auprès de Téglise 
de Bouges, de quatre piëces et des quelques mortiers, et bat 
Ie bastion et la demi lune de la porte de St. Nicolas; des bom- 
bes jettées de eet endroit, mirent hier Ie feu au magasin au 
foin qui estoit sur Ie bastion de St. Eoch , proche de la dite 
porte ; la quatriësme batterie est aussy de quatre pièces et 
bat comme Tautre Ie retrencbement. 

La tranchée commence a l'église de Bouges et elle vat jusques 
a la demiëre maison qui vat des grands malades k la porte de 
St. Nicolas. On fait è. la teste de cette tranchée une batterie 
de 30 piëces de canon, elle est aussy longue que Ie terrain 
Ie permet, depuis la Meuse jusques k la montagne de Bouges, 
et n'est non plus éloigné de la contre-escarpe qu'un coup de 
pistolet. C'est elle qui battera tous les ouvrages qui sont k la 
susditte porte et aussy la brêche. J'ay oblie de vous dire, que 
"K', de Coehoom en fait faire une autre batterie k Salsinnes, 
pour abbattre les remparts qui sont derrier les récollects jusques 
k la tour de St. Roch. (1) 



(1) Zie La campagne de Namur , par Merveilleux , pag. 33. Dio bat- 
terij moest volgens dien schrijver dienen , ),ponr repoasser Tennemi au 
cas qu'il lui prit envie do s'étendre dans Ia plaine aux environs de cette 
abbaye (de Salsincs) par les sorties qu'ils pouroient faire de ce cóté-lk.*' 
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L'Electeur de Bavière ne &it encore rien , et par Ik il semble 1695, 
que l'on veut s'emparer premièrement de la viUe, avant d'at- 
tacqner allieurs. L'on a beaucotip travaiUé et on en donte si 
Ton n'a pas donné l'assault k la redoute susditte et autres 
retrenchements ; k ce moment les ordres ont esté donné pour 
attacquer les dittes ouvrages , et ce pour un gros commandement 
de quinze mille hommes, et k ce moment les ennemis font 
une sortie sur nos gens; les canons du chasteau donnent hor- 
rible , et la mousquetterie pas moins , hors de la contre-escarpe , 
Tennemi est repoussé. Je ne scay encor ce qu'il j a des tuéz 
OU blesséez de nostre cóté, hormis du brave lieut-coUonel des 
gardes, M^ Steynwher, et encor un major k ce que l'on dit. 
Le lieut.-coUonel M'. de Bothmer du rëg* de M'. Ie Comte de 
Dona est aussy tué, et le collonel de Glercaux du même rég* 
fort blessé, quelqu'uns le disent mort. 

L'on n'a pas encore attacquéz les ouvrages sur la montaigne 
de Bouges , ce sera un rude morceau , oü l'on aproche par tran- 
chée tant qu'on peut (1). M^ de Coehoom en fait autant en 
decè. et au dessus de la Meuse, et je croy que luy et nous 
serons demain ou aprës (demain) maistres du faubourg de Jambe 
et du ponte. Voilk tous ce que j'ay peu apprendre. Je finira, 
en attendant d'autres nouveUes pour les marquer fidèlement 
comme estant, etc, 

J. DE MeIJTERS. 

Li^ge, le 19 Juillet 1695. 



(1) De aanval was toen reeds gedaan den 18«n, des avonds ten 7 
nre , hetgeen de Meiers toen hij dezen brief schreef onbekend was. Zie 
brieven van Unckell van 19, en van Cochoorn van 20 Jalij, bijlage 
CXV en CXVI. 
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cxv. 

1695. Kolonel Unckell aan Prins Hendrik Casimir van Nassau- 

(Eigenhandig.) 
Boorluchtigste Prince^ Genaedigste Heer e! 

Eergisteren nacht heelt ü Hoocheits eerste battailion de wacht 
gehadt voor in de trenchéen met 800 gecommandeerde Bran- 
denbnrgse , in de arrièrgnarde ; doenmaels is weinig van conside- 
ratie yoorgevallen en hebbe maer 2 man van de compagnie 
des capitains Pieterson verlooren en een van de majoor Vegelin 
geqnetst. lek ben afiPgelost van 800 Brandenbnrgse in de geavan- 
ceerde post en het regement van den generaal-major Coehoom 
tot de arrièrgnarde. Off de tyt off de onvoorsichtigheit van myne 
aflossers heeft gewilt, dat de Fransen gisteren middag omtrent 
2 nren daerop met eenige d^egonders en voetvolck syn nitge- 
vallen en hebben de Brandenbnrgse in de avangoardes leggende 
in de loopgraeven geslaegen, soodat deselve in confnsie syn 
geretireert, achterlaetende , soo men feststelt, omtrent 200 
dooden, waeronder den colonel en lientenant-colonel , (1) synde 
den eerste een cousin van den majoor Eochebmne, dewelcke 
het regement van den H"". Graeve van Dona commandeerde. 
De majoor is geqnetst ende eenige capitainen ende andere offi- 
cieren mede gebleeven. 

Insgeleiks van het regement van Coehoom syn eenige sol- 
daeten gebleven en daeronder den capitain Eonse, dewelcke 
800 begraeven wordt. 

Het tweede battalion van TJ Hoocheit is de voorleden nacht 
in de approches geweest, het verlies is weinig en kan het U 
Hoocheit niet pertinent schrieven, omdat se niet affgelost wor- 
den voor en aleer dat de post wel 2 S, 3 nren te vooren, sal 



(l) du Clerc of de Glercaux genaamd , zie hiflag^ n"*. CXIV en CXVI , 
brief van de Meyers van 19 Julij en van M. van Coehoorn van 20 JaliJ 1695. 
De laitenant»koIonel was genaamd de Bothmer , zie brief van de Meyers, 
van 19 Jnlg 1695, hijlagt n'. CXIV. 
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vertrocken syn; synde de approclies van het campement omtrent 1695. 
2 uren affgelegen. 

Den heere Ceurvorst van Beieren was by my een weinig in 
de approclies voor 2 daegen, was seer gecontenteerd over de 
avances die men gemaeckt hadde, synde deselve di«n nacht ge- 
weest 650 passen, enfin ick twyffele niet ofF als IJ Hoocheits 
regement attacqueert off dat deselve sullen toonen, dat se waer- 
dig syn te draegen de naem van IJ Hoocheits lyfi&regement. 

Gisteren avont omtrent 7 uren heeft den Coninck doen attac- 
queren den berg en bastion aen geene siede van de stad voor 
de poort van St. Nicolaes met 6000 man en eenige regementen 
tot de reserve, den viant was daerin met 6 battalions en wierden 
tweemael gesecondeert uit de stad , edoch nae een heevige resis- 
tentie moesten deselve haer post verketen en is by de onse 
ingehouden; hiervan syn aan wedersieden veel menschen ge- 
bleven en sal men nu van die kant de stad en ovemaementlick 
een seekeren beer, die het waeter in de leegte hout, soucken 
te winnen en over sulcks de poort van St. Nicolaes soucken 
te forceren. (1) 

Soo ras wy gereet syn, sullen de voorstadt attacqueren en 
sullen nu oock beginnen te approcheren over de Sambre omme 
op de linie te koomen. Gisteren syn wederom van de Hollantse 
by ons gekoomen, de brigade van Holstein-Nordorp , en sullen 
eenige Brandenburgse regementen over de Maase tot de andere 
van den veltmarschalk Flemming gaen. De meeste Fransen, by 
U Hoocheits regement laest aeugenoomen , syn wederom gedeser- 
teert, de liest met de volgende post, sal het een en ander 
klaerlick uitwiesen. "Waermede ick met de uiterste gehoorsaem- 
heit en respect aen haer Hoocheit myne genaedigste Furstinne 
en Vrouwe leve en sterve, enz., 

Unckell. 
Voor Namen ^ den 19*^" July 1695. 



(1) Zie ook bijlage n°. CXVII, brief van J. van Amama, van 
i^ Juiy 1695. 
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CXVL 

1695. M. van Coehooni aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

Monseigneur ! 

Je demande mille pardons- a Vostre Alteze de n'avoir i)as 
plnstost escrit ce qui se passé dans ce siége, mes oecnpations 
sont si oontinueUes, que je n'ay pas nn quart-d'henre h, moy. 
Le 18" les ennemis firent nne sortie de mille grenadiers et mille 
dragons dn costé de Jambe, et surprirent hnict cent Branden- 
bourgeois, qui estoient è. la teste de 1'approche, les cliassèrent 
et tuèrent environ 150 hommes et d^autant de blesséz. Mon 
regiment qui estoit du jour pour soustenir, a eu le bonlieur de 
rechasser l'ennemy , devant qu'ü a peu combler la dite trancb.ée, 
nonobstant qu'il commengoit k travailler pour la combler , ü 
y a fait quelque dégat ; mais tout aussy cela at esté réparé , mon 
regiment avangant a repris la teste de la tranchée, dans eette 
affaire mon regiment a perdu le capitaine Kouse, 22 morts et 
15 k 16 blesséz. Cet malheur est arrivé par la nonchalence des 
Brandenbourgeois , les ennemis estant venuz sur eux avant qu'ils 
les ont apper^eu. Le commandant de la tranchée qui estoit le 
colonel du Clerc a payé cette négligence par sa mort ; le lieu- 
tenant-colonel y est aussy demeuré, avec 4 i 5 capitaines et 
quelques autres officiers. Si les Brandenbourgeois auroient tenu 
prest le corps de cavallerie, que je leur ay plusieurs fois recom- 
mandé, cet malheur n'auroit pas arrivé, et mesme les ennemis 
auroient esté couppé par derrière; cependant ils sont survenuz, 
lorsque Tennemy fit sa retraite , les ont poussé jusques k la porte , 
répée au raing , et y ont encore laissé mort un lieutenant-colonel 
des gardes et quelques officiers et soldats dans l'un et l'autre de 
ces entrefeits, les ennemis ont perdu aussy beaucoup des officiers 
et soldats selon le raport des deserteurs. A sept heures du soir 
du mesme jour on fit une attacque sur les retrenchements de la 
montagne de Bouge , et après un combat d'une heure et deux les 



]75 

nostres se sont emparéz du poste oü de part et d'autre est 1695. 
demeuré une infinité du monde. On travaille h des nouvelles 
batteries pour battre la ville en bresche — les ennemis ont mis 
hier au soir Ie feu dans Ie faubourg de Jambe oü qu'ils estoient 
retrenché. Cette nuict on travaillera pour pouvoir occuper Ie dit 
faubourg , pour tant plus facilement pouvoir travailler k nos bat- 
teries et mortiers de ce costé-lè, , nous avons aussy ouvert une 
trenchée du costé de la porte de Bruxelles au bort de la Sambre , 
pour y pouvoir placer plusieurs batteries pour battre en revers 
leurs retrenchemens et ouvrages du costé du chastau; aussytost 
que 1'attacque de la ville sera en estat d'attacquer la contre- 
scherpe, on se préparé h. une attacque générale pour pouvoir 
emporter leur premier retrenchement , qu'ils ont entre Sambre 
et Meuze , si les ennemis s^oppiniatrent è. Ie vouloir soustenir , eUe 
ne sera pas moindre sanglante que la première. Je demeure , etc. , 

M. COEHOORN. 

Du camp entre Sambre et Meuze ^ Ie 20 Juillet 1695. 

P. S. Je viens d'apprendre que dans cette attacque qu'il y 
est resté 1600 Frangois et 900 blessé. 

CXVII. 

Lt.-kolonel van Amama aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Doorluchtige Hooggeboren Furst^ Genadige heer! 

De aprosches aan de kant van de stat tot aan de buitenwerken 
door de Franse gemaakt , geavanceert synde , heeft Syne Majesteit 
daarop een generale ataque laten doen , aan de rechterkant door 
de Engelse en aan de linkerkant na de Mase door de onse. Dese 
werken bestaan in een linie, met enige traversen en redoutes 
versterkt , alles wel gepalisadeert , doch van aarde opgeworpen , 
synde noch enige steene ravalyns daarachter die noch niet syii 
geataqueert, maar alleen de voorste werken vermeestert. 

De ataque is geschiet op dese manier, synde van ieder rege- 
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1695. ment die tot het veroveren van de stat werden geëmployeert , 
gecommandeert een capitain met 50 man, sonder geweer, met 
fecliinen, en by een daar achter, een capitain met de granadiers, 
en daar achter een capitain met 50 snaphanen, synde de rege- 
menten mede gereet gestelt om te seconderen. Syne Majesteit in 
persoon in de aproche synde, heeft omtrent seven nren eene 
groote vlagge laten opsteken , synde de gegeven order om alsdan 
de ataque te beginnen, gelyk is geschiet, en door de Engelse en 
onse met veel forie aangevallen en de palisaten op eenige plaatsen 
weghgehonwen , hetgene door de fiant sooveel mogelyk in het 
begin is belet en scherp aan beyde kanten gedispnteert , doch syn 
de onse eindelyk doorgebroken , doch de viant weder twee dnisent 
man tot seconrs krygende , hebben de onse weder gereponseert , 
waarop eindelyk aan onse kant met geheele bataillons is aange- 
vallen en de werken vermeestert na een continueel vnur van over 
de twee nren na malkander durende. Daar syn aan beyde kanten 
veel gebleven , doch kan Uwe Hoogheit van het getal geen seker 
beright geven , alsoo daar nogh geen lyste van is en weynigh van 
wierd met sekerheit gesecht. Onder de hoofdofficieren is gebleven 
de collonel BUderbecq van het regement van Sales, de major 
Plato van hetselve regement en de luit.-collonel Wichenheim. De 
major Bisenbroek gequest en in de stat gevangen gemaakt (1). 



(1) Volgens den brief van den heer van Vredenburch van Adrichem 
aan den raadpensionaris Heinsias, van 25 Jnly 1695 , (Archief-ücinsius) 
heeft het leger in dezen aanval verloren: 
Van de Engcische brigade: 

283 gesneuvelden , waaronder 8 kapiteins. 
563 gekwetsten , waaronder 18 kapiteins. 
Van de HoUandsche brigade : 

470 gesneuvelden, waaronder 1 kolonel (Bilderbecq) , l luitenant- 
kolonel, 1 majoor, 9 kapiteins, 13 luitenants en 11 onder- 
luitenants (vaandrigs). 
317 gekwetsten, waaronder 2 luitenant-kolonels, 5 majoors, 
25 kapiteins, 20 luitenants en 18 onder-luitenants (vaandngs). 
De Franschen verloren , volgens hunne eigene opgaven , 2 brigadiers , 
3 kolonels, 20 kapiteins , meer dan 600 gesneuvelden en 800 gekwetsten. 
Hoewel het uit de berigten niet blijkt , schijnt het toch , dat de 
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Alsoo de Franse op het laast met veel confusie syn geretireert 1695. 
gelooft men, dat soo de onse ordre hadden gehadt verder te 
pousseren, noch meerder werken souden hebben konnen nemen, 
die den viant voor de grote confusie hadde verlaten, en naderhant 
weder in possesie hebben genomen. 

Aan dese kant , tuschen Samber en Maas, is noch geen aprosche 
geopent , maar wiert aan de overkant van de Maze geaproscheert 
na de voorstat , die leght voor de stenen brugge die uit de stat 
over de Mase gaat, beginnende de Brandenborgse van beneden 
langs de Mase ende wy met de regementen , die hier staan , van 
boven mede langs de Mase na gemelte voorstat , waar op de viant 
voor gisteren een uitval heeft gedaan en de Brandenborgse in de 
aprosches overvallen; een coUonel en luit.-coUonel en diverse 
officieren nevens omtrent 150 gemene gemassacreert, en is by dat 
resconter de capitain Eouse, onder Coehoom, mede gesneuvelt. 

De beyde bataillons van Uwe Hoogheit syn mede al in de 
aprosches geweest , doch hebben noch niet meer als 7 a 8 gemene 
verloren. 

Tot noch toe syn weynich bomben in de stat geworpen en niet 
veel canon gebruikt , maar is gisteren weder een gedeelte aange- 
komen, waermede men besich is het op de gemaekte bataries te 
brengen, soodat nu met meerder vuur sullen werden geïncom- 
modeert als tot noch is geschiet. 

Ik bidde Uwe Hoogheit myn onderdanichst wil pardonneren 



Franschen werkelijk bij die gelegenheid bommen , onder den grond be- 
graven, hebben laten springen (zie Journal de ce qui s'est passé au siége 
de Namur. Paris 1695. pag. 55) , waardoor groote verwoestingen onder 
de bataillons werden gemaakt, zelfs, zoo als wordt medegedeeld, 
f^qu'on vit un spectacle extraordinaire par un nombrc de soldats qui 
santèrent en Tair." 

De kolonel van Isselstein , in zijn brief geschreven uit Brugge , den 
19611 Julij 1695, aan Prins Hendrik Casimir, deelt mede , dat een deser- 
teur Koning Willem zou hebben gewaarschuwd , dat de Franschen in alle 
werken „ in d^n grond begraven hebben lauter bomben en die allen met 
koehuidon bedekt en wederom aarde daarover geworpen , om onze 
luydon alzoo te doen springen als zy in de werken moiijtcn komen." 
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1G95. dese brief in geen beter ordre te syn geschreven , dewyl soo weder 

gecommandeert werde en gaan de commandes soo sterek, dat 

qnalyck een officier of soldaat een nacht in het qnartier kan wesen. 

Dese morgen heeft de major Coehoom een acte als colonel van 

de Koninck gekregen. 

lek blyve, enz., 

J. VAN Amama. 

In 7 leger voor Namen ^ den ;^ July 1695. 

CXVIII. 

De raadpensionaris Heinsius aan Prins Hendrik Casimir 
van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Monseigneur ! 

J'ai eu rhonnenr de recevoir celle de Votre Altesse du 19* de 
ce mois , et je ne puis pas manqner de Ini rendre compte de ce que 
j'ai appris par la réponse que j'ai regue de l'armée, sur ce que 
j'avois fait sonder sous main. 

Je me suis apperQU qu'il y a des certains inconvénients , qu'on 
prévoit , qui empêchent qu'on ne se déclare pas sur ce que Votre 
Altesse désire, et c'est ausi qui me feiit juger, qu'il sera mieux 
de ne faire pas des poursuites ultérieures lli-dessus. 

Cependant on m'assure que Sa Majesté avoit été fort satisfsdt 
du zèle de Votre Altesse, lorsqu'il avoit appris que j'avois écrit, 
que j'étois informé de bonne main que Votre Altesse ne souliai- 
teroit rien davantage , que de pouvoir assister au siége de Kamnr 
pourvu que cela plüt k Sa Majesté. 

Je suis avec grand respect , etc. , 

A. Heinsius. 

h la Haye , ce 23 Juillet 1695. 
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CXIX. 

Majoor Brunet de Rochebrune aan Prins Hendrik Casimir 1695, 
van Nassau. 

(Eigenliandig.) 

Monseigneur ! 

n y a trois lienes de distance entre Tattaque de la ville et 
celle que nous deyons bientost former centre les lignes qne les 
ennemis ont fait devant la maison du diable ; ayant eu bier un 
jour è. moi je Pemploya a aller voir les ouviages , dont nous nous 
sommes rendu maistres, et je remarquay 2 batteries dressées 
centre deux bastions de la ville — 1'une est aubort delaMeuse, 
et l'autre k la gaucbe de celuy-Ki. Ces batteries ont desjS, com- 
mancé k feire brêcbe et Ie Roy ordonna qu'on en feroit encore 
une autre cette nuit demière. Je croy par la maniere dont on 
tire dans Ie moment que j'aiThonneur d'écrire h. Vostre Altesse 
Sérénissime, qu'elle a esté mise en état. Entre ces deux bastions, 
Monseigneur, auxquels on feit brêcbe, il y a un bastardeau qui 
retient Peau dans les fossés , et il faudra Ie rompre, afin de les 
rendre secs et de fe-ire couler Peau dans la Meuse; on assure 
que les ennemis sont résolus d'attandre Passant , et mesme il Ie leur 
sera faite, ayant fait faire des couppures et des retranchemens 
dans la ville. On a intercepté une lettre du maréchal de Boufflers 
escritte au maréchal de Villeroy , par laquelle il mande de pou- 
voir encore tenir 10 jours la ville. Je croi qu'il ne se trompera 
pas , c'est aussi tont ce qu'il pourra faire. 

Les commandemens sont si^fréquens, qu'k peine Pofficier et Ie 
fioldat peut avoir un jour de bon, mais j'espère que ces fatigues 
cesseront après la prise de la ville. H déserte beaucoup de gens 
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1695. tle nos tronppes et particulièrement du régement de Vostre Altesse 
Sérénifisime , de laquelle je suis toujours , etc, 

Brünet de Rochebrüne. 

Au camp entre Sambre et Meuse^ Ie 24 Juillet 1695. 

P. S. On travaille incessamant k une batterie de mortiers au 
fanbourg que les ennemis ont fÏEtit brusler, afin de j etter 
de \k des bombes dans Ie cbasteau. 

cxx. 

Lt.-koloiiel van Amamaaan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Doorluchtige Hooggeboren Furêt^ Genadige Heer! 

Nadat de laatste ataque op des viants werken is gedaan , als 
Uwe Hoogbeit in myn vorige onderdanichst beb gemeld, is tot 
noch niets verders ondernomen als dat sich wel hebben begraven 
om voor de uitvallen secuur te wesen , en syn daar diverse bataries 
gemaakt, waarop het weder aangekomen canon is gebracht, be- 
staande in omtrent de vieftigh stucken, waarmede men nubesich 
is twee van de stene bastions te ruineren, die men pretendeert 
plat te sullen schieten, en deselve alsdan te konnen passeren 
sonder het nodigh sal syn deselve te moeten nemen. Men heeft 
mede al drie dagen besich geweest om bresche in het capitale 
werk te schieten, doch eer daar aan konnen komen, sal eerst de 
eonterescherp van de stat daarvoor leggende moeten werden ge- 
nomen, die men gelooft in een dach k twee sal werden geata- 
•queerd — daar legt mede noch een stene beer die het water aan 
die kant van de stat hout, dat niet in de Mase valt, die noch 
moet werden wechgeschoten eer de ataque op het capitale werk 
wel kan werden gebracht. 

De aprosches door de onse en Brandenborgse aan de overkant 
van de Mase , na de brugge van de stat , syn tot aan malkanderen 
geavanceert en Ls de voorstat door den viant verlaten en in de 
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brant gestoken, hebbende haar geretireert in een klein stene 1695. 
werk leggende voor de Maasbrugge. Nu is men besich de gemaakte 
aprosches tot op sestien voet te verbreeden en dieper te maken , 
om het canon en mortieren daardoor te konnen brengen , en alsoo 
de werken van het casteel daardoor te incommoderen. 

Daar wert mede geaproscheert na het clooster , Salsine genaamt , 
leggende in de flacte aan de Sambre, alwaar de France noch in 
syn , doch meent men deselve door het canon daar uit te konnen 
doen gaan , ende alsdan aldaar de Sambre te sullen passeren , om 
de linie van den viant voor het casteel gelecht van achteren te 
konnen aantasten. 

Dese morgen syn van ieder regement dertien karrenpeerden 
geëist , die na Mechelen syn gesonden om noch canon af te halen. 

De deserteurs uit de stat komende , seggen , dat den Grave van 
Guiscar in arrest is geset door den marchal de Bouflers , doch 
de reden waarom weet men niet. (1) 

Den viant werkt noch alle dagen aan de linies voor het casteel , 
en wert continueel veel goet met wagens daarop gebracht , soo- 
dat aparent staat maken de stat te moeten quiteren. 

Den brigadier Swerin is mede tot geneiaal-majoor aangestelt. 

Van Uwe Hoogheits regement syn sedert dat uit Luik syn 
gemarcheert , omtrent de hondert man gedeserteert , synde meest 
van diegene die onder de Francen hebben gedient. Het regement 
van Salis , in de ataque veel hebbende geleden , is van hier na 
Breda gemarcheert en komt dat van DuTel weder in de plaats. 
Ik verblieve, enz. , 

J. VAN Amama. 

In H leger voor Namen ^ den W Julij 1695. 



(l) Deze bijzonderheid is ook medegedeeld in een brief van den kolonel 
B. ten Ham aan Prins Hendrik Gasimir , geschreven uit Brussel , den 

rj^ Julij 1695 , en wordt bevestigd door den brief van den kolonel 

Unckell , van den 28en Julij 1695. 

De kapitein Couttis meJdt in zijn brief van 28 Jul\j, dat de Graaf 
de Guiscar door den maarschalk de Boufflers in arrest zou zijn gezet, 
omdat er gebrek aan oorlogsbehoeften was. 
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CXXI. 

1695. Prins Hendrik Casimir van Nassau aan den raadpensionaris 
Heinsius. 

(Naar de minuut.) 

Monsieur f 

je yous snis fort obligé de la peine que vous avez prise de 
vous informer sous-main touchant TafiGEure dont je vous ai prié ^ 
et de me communiquer les disposillons que vous avez pénétrées 
k eet égard. 

Le seul zèle que je conserverai toute ma vie pour Ie service 
de FEtat et du Eoi même , m'a porté k vous témoigner combien 
je désirerois de Temployer dans une occasion si importante; mais 
puisque vous croyez avoir remarqné de certains inconvéniens , qm 
pourroient empêcher qu'on se déclare sur eet article, je veux 
bien déférer k l'avis que vous me donnez, de n'y point insister 
davantage pour cette campagne, me contentant d'apprendre que 
mon ardeur n'a point déplu k Sa Majesté, dans Tespérance de 
rencontrer quelque conjoncture plus favorable pour obtenir son 
approbation. Cependant , monsieur, trouvezbon, s'il vous plait, 
que je vous demande la continuation des nouvelles. Et comme j'ai 
ime tres particuliere satisfaction de toutes vos honnêtetés, je 
soubaitte que vous soyez toujours persuadé de Testime et de la 
reconnaissance , avec lesquelles je juis, etc. 

Lewarden^ le || de Juillet 1695. 

CXXII. 

Majoor Brunet de Rochebrune aan Prins Hendrik Casimir 

van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Monseigneur ! 

Depuis trois jours on a fait un feu continuel pour ruiner la 
contr'escarpe de deux bastions de la ville et pour faire brêche 
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au dits deux bastions. Ces brêches seront de pres de trante ou 1695, 
quarante pas de largeur, et je croy qu'elles seront mis en état 
pour donner Tassaut-général , jeudy ou vendredy. On assure que 
les ennemis ont fait des retranchemens dans quelques unes des 
mes , pour se faciliter la retraitte dans Ie chasteau. Cette dispo- 
sition et cette précaution pourroit les tromper, car si une fois 
nos gens les ont mis en déroutte, et qu'ils soient obligés de 
prendre la fuitte, nous entrerons pesle-mesle avee eux jusques 
dans Ie chasteau; ce que je pense de tout cecy, Monseigneur, c'est 
que les gens que Ie maréchal de Boufflers a cboisy pour soutenir 
Tassaut , sont autant de gens sacrifiés et a qui se fermera la porte 
de la retraitte. 

H a esté avant-hier au soir donné k l'ordre de la part du 
Eoy , que cbaque compagnie livreroit un cbeval pour aller cber- 
cher Tartillerie k Malines , les collonels deux , les brigadiers six , les 
majors-généraux huit et les lieutenant-généraux douze. Ce nombre 
a fait environ 1000 chevaux qui partirent hier k deux heures du 
matin , et qui doivent estre de retour samedy prochain. Je suis , etc. , 

Brunet de Eochebrüne. 
Au camp entre Sambre et Meuae^ Ie 27 Juillet 1695. 

CXXIIL 

G. van Coehoom aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

U Hoogkeytl 

Gisteren is de attacke geschiet op de conterscherp , en die is 
ingenomen na een geveght van over de twee uyr, hebbe het 
wesen besien, en nae het verhael soo syn der van de onse 
omtrent vierhondert soo doot als gequest, van offeciers wete 
noch niet. Op dien tydt hebben wy mede van onse kant onse 
attacke aengebraght, en syn de Sambre afgesackt met schepen 
die bedeckt waeren voor de musquet, waerin waren hondert 
vyftigh Beyerse, op beyde syden marseerde onse infanterie ge- 
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1695. volght van twaelf hondert peerdeu, quainen dus aen 't liuys, 
alwaer de vyant sigh liadt in en achter geset, naedat al eerst 
hadden uytgestaen het vnyr van boven, waerdoor eenige soa 
doot als gequest wierden. (1) 

Aen 't huys komende vonden weynich tegenstant, de vyant 
verspreyde sich in de pleine en wierden van de onse vervolght 



(1) De kolonel W. van Broeckhuizen vermeldt de bijzonderheden 
omtrent den aanval van den 27^ July, in zijn brief aan den Prins 
▼an Nassau , geschreven uit het leger voor Namen, den |^ Julij 1695, 
aldus : 

„On commanda deux cent hommes par bataillon et Ton fit trois 
attaques ^ la fois; une sur la contr'escarpe , Tautre sur Ie cloicre de 
Salsines et la troisième estoit sur leur ligne, qni n*estoit que pour cc* 
cnper Ie tcrrain et en même temps faciliter les autres. La première 
estoit fort vigonrcuse et les régiments de Amelisweert et Heiden sont 
de ceux qni ont Ie plus souffert, et hors d'état de service; h la seconde 
on avoit préparé les batteaux li la preuve du mousquet que Ton fit 
descendre sur la Sambre, contre Ie dit cloitre et la rivibre étant bordé 
d'infanterie et de plus de trente pièces de canon, qui épouvantèrent 
tellement les ennemis , qu'ils abandonnbrent Ie dit cloitre ci firent pren- 
dre poste aux nötres qui ont fait aussitöt un pont. Le dit cloitre étoit 
poste entre leur ligne qui couvre tous leurs ouvrages; depuis on a 
mine Técluse de la contr'escarpe et tiré brcchc sur le bastion du Roch , 
qui est dcj^ fort grande." 

De kapitein Couttis schreef in zijn brief van den 28«» Julij 1695, 
aan den Prins van Nassau, omtrent de schepen hiervoor vermeld, het 
volgende: „il y avoit 6 vaisseaux (in het werk van den ingenieur Mer- 
veilleux, La campagne de Namur, blz. 55, wordt melding gemaakt van 
slechts 4 schepen) attachés deux ^ deux, que Ton a fait descendre Ia 
Sambre sur lesquels on a formé un pont. Ces vaisseaux estant garnis 
de troupes pour soutenir qui leur voulèrcnt disputer Ie passage." 

In Neêrlands heldendaden te land, II, blz. 279, wordt slechts alleen 
vermeld , dat de belegeraars eene brug over de Sambre hebben geslagen. 
De kolonel Cnckell schrijft den ■^* Julij omtrent den aanval op de 
stadt: „de Coninck heeft gisteren avont mede doen attacqueren de 
contra-escharpe van de stadt, en nae een hevige resistentie deselve in- 
genoomen, sulcks, dat de onse nu daervan meester sjnde, op en binnen 
deselve begraeven leggen en doende syn om den beer, die het water 
in de graft keert, te ruineren en de stadtsmuiren te ondermynen. In 
dier voors. attacques syn veel van de onse gebleven en ook van den 
viant, dewelcke de brugge te naeuw vindende tot haar retraites, veel 
van haer heeft doen verdrinckcn. " 
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tot in 't midden van de pleine, de vyant vertoonde sigh som- 1695. 
wylen wel met eenige ruitery, docli ons kanon speelde daer 
aenstonts soo onder, dat niet derfden beneden komen; de vyant 
schoot met tien a twaalf stukken seer sterck onder de onse, 
en deed al eenigh qnadt. Wy hebben daer post gevat en de 
bmggen geslagen en die versekert. 

Weil ick dese schrief, wort de dispositie gemaekt om als 
morgen de generaele attacke te doen op den vyant lynien. Sal 
niet manqueren de uytkomst daervan te schrieven met de eerste 
ockasie ; de tydt ontbreeckt my , alsoo den gansen dagh hebben 
uyt geweest. 

Ses duysent man hebben wy van onse kant in de tranchée 
die niet worden afgelost; de Koninck had geseght van se bier 
en brandewyn daer te geven: hebbe daervan by de heeren 
gekomiteerden geweest, doch vond daer geen geit, andersins 
wort den arbeyt hier prompt betaalt. Verblive in alle onder- 
danigheyt, U Hoogheyt onderdanighste en gehoorsaemste dienaer 
en kneght. 

Gr. VA.N COEHOORX. 

(zonder datum.) 

CXXIV. 

J. de Meijers aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Prince Sérenissime^ Monseigneur! 

Tout ce que j'ai pu apprendre jusques a present des circon- 
stances du siége de Kamur m'ont si peu satisfait, que je doute 
fort si elles auront satisfait Y"' A'^ S™^ , tellement que si je 
n'avois été incommodé, il^y a longtemps que je serois parti 
pour en estre Ie témoin oculaire, mais estant un peu remis, je 
pars k ce moment avec Toccasion d'un convoy, pour me rendre 
au siége (1) et pour donner a V* A"® S""" des nouvelles plus 



(1) In zijn brief van denzelfden dag (29») , geschreven onder weg 
naar Namen, des morgens ten tien ure, deelt de Meijers mede, dat 
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1695. assurées, puisque n'ayant pas de Temploy, je pourai voltigcr 
de quartier en quartier pour Ie tout exactement observer et 
en faire tin juste rapport k V"* A'" S"*. 

Tout ce qne j'ai pu apprendre depuis ma demière, est que les 
batteries ont fait nn feu continuelle , celle de Bouges tixent contre 
Ie chemin couvert , et les autres qui sont au dessous dans les ap- 
proches battent en brêcbe la face du bastion qui couyre Péglise 
et la porte de St. Nicolas et Ie demi bastion de Ie Meuse ou 
St. Eoch, pendant que de l'autre coté de la Meuse, on bat la 
branche du demi bastion et Ie battardeau. Les brêches sont desia 
fort spacieuses et on se prepare pour Tattacque de la contre-escarpe. 

Le 26"" un des forts au dessous de Bouges se rendit k la dis- 
crétion des nostres, qui y firent 51 prisonniers de guerre, avec 
deux capitaines. On a ramassé toutes les nasselles qu'on a trouyé 
sur la Meuse, pour estre employéez a ce siége, apparement 
pour passer les fossées que Ton ne peut combler ni seigner. Le 
Boy a défendu de jetter des bombes dans la ville, et les Fran- 
Qois ont démoli touttes les maisons qui sont sur la Sambre au 
pied du chasteau, jusques k la porte oü la barque de Huy 
arrive. Une partie du battardeau ou dodane n'est pas eucore 
entièrement renversé, et on retarde a donner Tassaut, crainte 
des mines, Teffect desquels Ton pouroit en partie éluder; si 
Pon pouvoit faire plusieurs assault a la fois, et 1'on croit que 
Ton pourra attacquer du cóté de la Meuse, a quoy les nasselles 
prédittes pouront servir, outre que la Meuse est si basse que 
l'on peu passer, a ce que l'on dit, entre le bastion de St. Eoch 
et la Meuse 40 hommes de front; les Fran§ois pour flanquer 
eet endroit imprévu, ayant fait construire une batterie, contre 



een courier-erprès de tijding heeft overgebragt dat de contr'escarp was 
vermeesterd en dat de luit. -generaal van de Spaansche cavallerie Depuy, 
by het klooster Salsines, doodelijk was verwond. In den aanval waren 
de ingenieurs Becker, van de Water, Kroeger, Bole en Oldenborg 
gesneuveld , hetgeen door den gedeputeerde ter Statcn-Gencraal van 
Schürman, den 30"" Julij 1695, aan Prins Hendrik Casiuiir word 
medegedeeld. 
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laquelle les nostres en ont fait construire une de même pour 1695. 
la ruiner. 

Nous apprennons que Son A*° E'" de Cologne arrivent aux 
environs de Sittard, a manqué d'être £ait prisomiier par les 
FraBQois. Je finirai, etc., 

J. DE Meijees. 

Liége^ Ie 29 JuiUet a 6 keures tnatin 1695. 

cxxv. 

Majoor Brunet de Rochebrune aan Prins Hendrik Casimir 

van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Monseigneur ! 

Je fus bier commandé avec quatre cent hosDLines pour aller 
relever la garde aux lignes proche celle des ennemis , et je n'y 
fus pas deux heures, que je regeus visitte du général-major 
Schwerin avec ordre d'aller recognoistre un passage que devoit 
aller occuper sur les trois heures après-midy, un lieutenant- 
collonel et 400 hommes ayant devant luy cent cinquante gre- 
nadiers dans un fonds proche du front des lignes, et ce lieute- 
nant-collonel devoit couvrir de son feu Ie major et les grenadiers , 
en cas que les ennemis fisseni une sortie pour les attaques , 
deux cent hommes par regiment furent aussi commandés; la 
moitié de ce corps marcha Ie long de la Sambre proche du 
petit fort, qui fe.it Ie coin des lignes et Tautre de la Sambre. 
Trois batteaux fait expres et sur lesquels il y avoit de petits 
parapets avec quelques mousquetaires , dérivoient Ie long de la 
rivière entre ces deux corps, et on les fit arrester proche d'une 
vieille maison, dans laquelle il y avoit environ deux cent fan- 
tassins des ennemis, qui dès qu'ils apergeurent nos gens, aban- 
donnèrent leur postes et firent tres peu de résistance , quelques 
dragons vinrent pour les soustenir, mais eux-mesmes prirent 
la fttitte, et enfin on prit poste au de-la de la Sambre. On s'y 
est logé et maintenu toutte la nuit, et ce matin sur les onze 
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1695. heures en descendant la garde, j'y ay encore veu nos gens. 
Je croy que c'est de lè, Monseigneur, que ce doibt former Ia 
principale attaque des lignes , cependant dans Ie mesme moment , 
que ces mouvements ce sont faits sur la Sambre et pour prendre 
leur ligne en flanc, nous en avons fait d'autres de ce costé icy, 
nous estant advancés jusques a la première montaigne qui est 
a demie portee de mousquet des lignes, ayant laissé en arrière 
tous les travaux que nous avions Mts pour nous garantir de 
leur sortie, ils tirèrent plusieurs coups de canon pour nous dis- 
putter cette aproche , mais personne n'a esté blessé a ce que je 
croy. J'ay remarqué ce matin, que ce mesme canon, dont on 
tire tant contre nous, a esté osté, ce je ne scay pourquoy on. 
l'a Mi, 

Hier Ie Roy fit aussy donner l'assaut a la contr'escarpe de la 
ville, après quatre heures de combat on s'en rendit les maistres. 
On s'y at logé et on s'y est maintenu; nous Ie sommes aussi 
de récluse qui arrestoit Ie cours de la Sambre, et qui grossis- 
soient extrêmement les fossés de la ville. Je croy que ces fossés 
seront secs en deux jours et que Pon pourra attacher Ie mineur 
a la muraille. On croit toujours que la ville se prendra d'assant. 
Boufflers ne parlait point de capitulation , et je croy que son 
dessein est qu'on mine la ville, afin de n'estre point obligé a 
faire une capitulation, conmie ils nous l'ont donnée, et voulant 
se réserver la puissance de nous tirer du chasteau quand nous 
serons maistres de la ville. Je ne puis mander k Vostre Altesse 
Ie nombre des morts qu'il y a eu k Tattaque de cette contr'es- 
carpe. Je Ie croy grand, puisqu'elle a dure une heure de plus 
que la première. Eek, lieutenant des gardes du corps, a eu 
répaule emportée d'un coup de canon a costé du Roy, et je Ie 
croy présentement mort (1). Je suis, etc, 

Beunet de Rochebrune. 

Au camp entre Sambre et Meuse , Ie 29 Juillet 1695. 



(1) In de nabijheid van den Koning werd ook gedood de rijke 
Engelsche bankier Godefroid. 
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CXXVI. 

Dezelfde aan denzelfden. 1695. 

(Eigenhandig.) 
Monseigneur / 

Hier on commanda des 24 battaillons , qui sont entre Sambre 
et Meuse, 600 grenadiers sous Ie commandfement du collonel 
Ktiorringe, ayant sous lui Ie lieutenant-collonel Eist et Ie major 
Vegelin. Trois cent travailleurs devoient marcher après avec des 
fascines , sacs k laine , ésclielles et autres instrumens pour monter 
h. Tassaut. Six cents mousquettaires marchèrent après ces travail- 
leurs avec ordre de soustenir les grenadiers. Ce corps estoit 
commandé par Ie collonel Eekeren (van Heeckeren) , Ie lieutenant- 
coUonel Gulestein et moi — Ie troisième corps estoit aussi de 
six cent hommes , il estoit commandé par Ie collonel Berghein , 
et avoit ordre de nous seconder. Tout ce monde avoit ordre 
d'attaquer en front les lignes des ennemis. Huit battaillons des 
Hollandois ont eu ordre de marcher k la Sambre et d'attaquer la 
ligne au flanc du costé de la dite rivière , et 2500 Brandebourgeois 
dans Tautre flanc du costé de la Meuse — dans eet ordre de 
marche nous avons attaque les ennemis aujourd'huy a la pointe 
du jour de tous costés dans un mesme temps, et les ennemis, après 
une tres courte résistance , ont abandonné la première et la seconde 
ligne, et nous les avons poussés jusques a la maison du diable, 
dont nous nous serions rendus les maistres , si la disposition avoit 
esté feitte pour cela, et si nos travailleurs avoient suivy 1'ordre 
qui leur avoit esté donné. (1) Les grenadiers , et particulièrement 



(1) !n een journaal van 1 Julij tot 4 Augustus, door iemand van 
de belegerden gehouden, dat in Z.M. huis-archief berust, staat omtrent 
dien aanval het volgende aangeteekend : „Le 30^ h 3 heures et demie du 
matin les alliés surprirent la garde du fort d'Orange et de Ia Cassotte, 
oïi ils firent grand feu , et s'engagèrent jusque dans la palissade , pen- 
dant que d'autres gaignèrent le grand retranchement. Ils y vinrent 
par 3 endroits différents , par la planté , par Marlagne et par Salsine ; 
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1695. ceux du regiment de Vostre Altesse Sérënissimc, ont fait dans 
cette occasion tont ce que Ton peut s'imaginer de brave et de 
détemiiné , j'ohc dire mesme qu'ils en ont trop feit, mais rien 
ne peut les arrester, et la voix de 1'officier est inutile en cette 
rencontre. Je n'ay point la liste des gens que nous avons perdu 
dans cette rencontre; k 1'égard des blessés du regiment de V. A. S. 
les voilk : Ie capitaine du Préaux un coup de mousquet qui 
Iny fracassa Tos du coude; Ie capitaine TuUeken une contosion 
au dessous du coeur; Ie lieutenant Swanenburg un coup de 
mousquet qui luy Jerce l'épaule ; Ie major Vegelin un coup de 
balie qui ne luy a feit qu'effleurer Ie bras , et moy une balie qni 
perce mon justaucorps et qui m^a feit une légere contusion k la 
cuisse. (1) !Nous nous sommes loges sur la hausteur de la seconde 
ligne , et nous occupons ce terrain k la portee du pistoUe de Ia 
maison du diable ; on dit que les deux bataillons de V. A. doivent 
monter demain la tranchée k ce poste. Je suis, etc. , 

Bbunet de Eochebbune. 

Du camp entre Sambre et Meuse, Ie 30 Jidüet 1695. 

CXXVII. 

Kolonel Unckell aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 
BoorlucJitigste Prince^ Genaedigste Heer e! 
U Hoocheit Lebbe ick in mynen onderdanigsten laetsten bekent 



se trouvèrent tous au rendez-voas , et firent main basse sur tous ceux 
qui s'y tronvèrent. S'ils avoient préveu Ie saccès de leur CDtreprise , 
ils se seroient logés dans Ie chemin couvert do la Cassette et memo 
du fort d*Orange; ils se contentèrent de se retroncher en de^a da dit 
retranchement , ou ils prirent trois pièces de canon. On attendoit un 
assaut k la porte St. Nicolas. '* 

(1) In zijn brief van 13 Augustus deelt bij mede, dat de luitenant 
Swanenburg, aan zijne wonden overleden zynde, den 12«i> was begraven, 
en dat du Préaux te Luik was gestorven. Omtrent den laatstvcrmelden 
officier schrijft hij: „Lo capitaine- est généraicment regretté de tont Ie 
regiment de Votre Altesse. Je puis dire que c'étoit un des plus bravcs 
capitaines et un des plus hounétes hommes que j'ai jamais connu. ** 
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gemaeckt , hoe dat wy aen onse kant de pleine van Salsines , 1695. 
alsmede een secker avantagiense hoogte voor de linie aen de Maas- 
kant hadden bemachtigd (1), waerop gevolgt is, dat wj op 
huyden met den dageraet opgemelte linie hebben geforceert, 
ingenoomen en nae een seer slechte defensie van de vianden 
behouden hebben , en geavanceert syn tot omtrent 100 passen van 
de contra-escarpe van het soogenaemde Dnyvelshnys, tegenwoor- 
dig een groot bastion synde , alwaer wy ons geposteert en begraeven 
hebben. Daer waeren omtrent 2 a 3000 Brandenbnrgse gecom- 
mandeert om ons te helpen, dan vonden hetselve werck byhaer 
kompste al volbracht. U Hoooheits regement heeft al eenige 
schaade geleden , edoch niet seer veel , en waervan het getal van 
dooden en geqnetsten by my noch niet ten seekersten bekent is, 
omdat noch eenige uitgecommandeerde my manqneren ende de 
post soo weg gaet , overmits wy niet met regementen , maer met 
gecommandeerde geëmpkieert syn, hetwelcke evenwel by den 
Coninck heeden is verandert , en in het toekoomende met geheele 
regementen staet te geschieden , gelick wy dan op morgen deselve 
post met U Hoocheits beide battailions en noch eenige regementen 
sullen gaen besetten. 

Den capitein de Preaux is syn elleboog aen stucken geschooten 
en den lieutenant Swaenenburg syn schouder, be^de seer gevaer- 
lick. Den capitain Tulleken , vaendrichs Olivier en Mérignack van 
kleine swaerigheit. 

Capitain Ayl va, onder Coehoom, loopt perickul, synde syn een 
been boven de enkel afPgeset. De capitain Frens en lieutenant 
Wiersma gequetst. Voor de arme siecken en gequetsten wort 



(1) In zijn brief van || Julij 1695, schrijft de kolonel ünckell: 
„Gisteren avont hebben wy aen onse kant post gevat op een berg 
voor de eerste linnie aen de sicde van de Maas , alsmede aan de siede 
van de Sambre , en deselve gepasseert en ons geposteert in de vlackte 
by het klooster van Salsinc: aen wedersieden in het aenvaerden van 
deselve posten , heeft de viant weinig resistentie gedaen , en hier en daer 
is een van ons volck gebleven en eenige geqnest. " 
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1695. goede sorge gedraegen (l) , en ick blieve in groote liaest, enz., 

TJnckell. 

Voor Namen , de^i —— Julij 1695. 

' 20.n •' 

P. S. Het regement van den briguardier Heiden , synde seer 
gedevaliseert, vertreckt naer de Graeveen Nimwegen. 
Omtrent de stadt staet alles nocli in den staet als in 
mynen onderdaenigsten ketsten hebbe gemelt, offer 
van deese nacht noch iets op sal geschieden is onbe- 
kent , immers daerop word gednirig noch gecannonneert. 

CXXVTII. 

Luit.-kolonel van Amanaa aan Prins Hendrik Casimir van 

Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Doorluchtige Hooggeboren Furst , Genadige Heer ! 

Nadat aan de kant van de stat in eenige dagen niet anders is 
gedaan , als van diverse bataries bresche te schieten , is den 27"'' 
een ataqne op de conterscherp gedaan, en een gedeelte daaraf 
vermeestert, synde^ deselve met enige traverses en afsnidingen 
gemaakt , en dewyl de stene beer en sluis niet wel door het canon 
kan werden geruineert voor geheel meester van de conterscherp 
syn , sal bniten twyfel haest noch een twede ataqne moeten werden 
gedaan. 

Een van de stene bastions , leggende het naaste aan de 
Mase, en door de onse afgesneden van de stat, heeft sich op 



(1) Omtrent de verpleging der gekwetsten worden weinig bijzonder- 
beden aangetroffen. De kolonel ten Ham schreef den 4^^ Augnstus uit 
Brussel : „ Van Namen is niets nieuws , als dat de coloncl Monek , welke 
van den Hertogh van Pioen ontboden was voor Namen tot soulagcment 
van de gequetsten , overmits syn beroemde pocyers etc. , sich te nae an 
de stadt begevende van de Franse binnen getrocken is , en meynt men 
dat by by *t innemen off overgeven van Dyxmuyden , reets met den 
vyandt soudc gecorrcspon deert hebben, als syndc docnmacls daer binnen 
geweest." 
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genade van de Konink overgegeven en een capitain met in de 1695. 
50 man daar tdt gevangen genomen. Alsoo men heeft geoirdeelt 
de linie voor de werken van het casteel mede in de flanc van 
het clooster Salsine te moeten ataqneren , heeft men een machine 
gemaakt als een brugge , rontsom bedeckt voor de mnsqnetschoot 
en schietgaten daar in gemaakt, hetwelke men de Sambre heeft 
laten afdrieven tot aan gemelte clooster, synde met grenadiers 
beset , die aanstons post hebben gevat ende het clooster aangetast , 
dat den viant , siende dat de onse op die manier de rivier waren 
gepasseert, hebben verlaten. 

De resolutie dan genomen synde de linies te ataqueren, heeft 
men na de preparatie van fachines, wolsacken en wat verders 
noodigh was, gemaakt te hebben, gisteren het volk tot de 
ataque gedestineert doen commanderen, bestaande in omtrent 
de ses duisent man soo Brandenborgse als van de onse, hier 
tuschen de Sambre en Mase de post hebbende, en is dese 
morgen met den dagh de storm aangebracht, door de Branden- 
borgse aan de rechterkant , de onse in het front onder het com- 
mando van de gen.-major Sweryn, en in de flank van het 
clooster onder de gen.-major Coehoom. 

Dese ataque is soo wel gereusseert, dat soo haast het sein 
gegeven was en de grenadiers begonnen hare granaten 6ver te 
werpen, den viant aanstonts de linies heeft verlaten en haar 
geretireert in het soogenaamde Duivelshuis en het werk door 
de heer Coehoom gemaakt, voor welke werken dicht aan hare 
conterscherpen wy post hebben gevat en besich syn ons te 
begraven. (1) 



r 

(1) G. van Coehoorn vermeldt de bijzonderheden omtrent den be- 
doelden aanval , in zijn brief van 30 Julij , aldus : 

„Van dese morgen een half uyr voor dagh hebben wy des vyants 
lynie geattackeert. De attacque geschiede van dri kanten. De Branden- 
burgse aen de rechterkant by de Maes, de generaal- majoor Sweryn 
met gekommandeert volck van 12 batalions, waervan de meeste geen 
vyftigh man in de qnartieren bleef, in 't midden, en de Keurvorst 
van Beyeren, alwaer myn broeder by was, met 12 Hollaiitse batalions, 
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1695. Ik kon noch niet weten hoeveel manschap van U Hoogheitg 
regement gebleven syn , alsoo niet al te sam^ by BMJkaiideieB 
syn geweest; wete niet dat een officier dood is, doch de eapt"* 
Tullequen en de Preaux geqnest, alsmede de Init^ Swanenbocg 
en vaandrig Olivier (1). 

Alsoo den viant, alvorens haar canon nit de linies hadde ge- 
stoocken en weynich volk tot de defencie platen, gelove al 
staat hebben gemaakt van deselve niet te konnen bewaren, 
doordien wy van ter syden over de Sambre daarin konden komen. 

Het regement van de brigadier Heyden in de laaste ataque 
op de conterscherp veel geleden hebbende, synde de Itdt.-colonel 
met diverse officieren gebleven, is nevens het regement van 
Amelisweert en noch een Duits bataillon van hier gemaicheert 
na het gamison. 

De capitein Aylva onder Coehoom, is het been yan een gra- 
naat stucken geslagen en hebben het boven het enkel moeten 
a&etten, synde de capt. Trens en noch enige officieren van 
hetselve regement mede gequest, doch niemant dood gebleyen 
dat voor als wete. 



met gckommandeorde van de Beyerse , aen de linckerkant om de vyant 
van achteren aen te tasten, daerbj waeren 10 ^ 12 eskadrons peerden 
tot decking van de plejne; het sejn gegeven synde viel men van 
alle kanten aen, de vyant verliet de lynie, en retireerde sigb in 't 
grootc werek en in de kachiot of Duyvelshnis. Men kost ons volck niet 
terugh holden, onse vooriroepen posteerden sigb op de conterscherp 
van 't grote werck , alwaer se meer als een half uyr stonden in al het 
vyants vuyr. Wy hebben daer veel volck verloren, men heeft moeyte 
gehadt om se daer af te trecken. 

Wy hebben post gevat aen de voet van de conterscherp van de 
kaschoyt en ons daer gedeckt, hadden eenige veltstnckies by der hant, 
waerdoor de vyant al eenige schade toebraght.'' Aan het slot voegt 
hij er nog bij : „ myn broeder is soo gefatigeert , dat niet meer kan ; 
heeft den gansen naght moeten arbeydon en had niemant die hem be- 
httlpsaem was ~ heeft alles moeten dirigeren.*' 

(1) Unckell vermeldt in zijn brief van 30 Julij ook nog als gekwetst 
den vaandrig Merignak , zie bijlage n». CXXVII; de luitenant Swanenbnrg 
overleed den lOon en de kapitein de Preaux den 12<« Augustus 1695. 
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Het volk van U Hoogheits regement heeft sich in dese occasie 1695. 
wel gehouden, daar syn veel granadiers, soo van ons als andera 
regementen gebleven, doordien al te verre onder des viants 
st.enewerken avanceerden. 

Sal niet manqueren U Hoogheit met de naaste post van alles 
nader onderdaniclits te berichten, doordien het tegenswoordich 
noch niet wel kan weten. 

Ik verblyve met een diep respect , Doorluchtige Hooggeboren 
Fuïst, Genadige Heer, U Hoogheits geheel onderdanigen en 
gehoorsamen knecht, 

J. V. Amama. 

on 

Uit het leger voor Namen j den -• July 1695. 

CXXIX- 

E. van Schürman aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Boorluchtigste Furst^ Genadige Heer! 

My is gezegd, dat de ingenieur dn Puy de TEspinasse by 
den Koning in ongunst zoude wezen , eerstelyk over dat hy de 
approches qualyk zoude hebben gemaakt en een ander ingenieur 
die laten vermaken, dat mede de Koning order zoude aan hem 
gegeven hebben om eene battery tegen het laatst gewonnen 
gedetacheerde bastion te maken, waartegen du Puy eenige ob- 
jectie formeerde, zoo zeide de Koning daarop tegen hem, in 
presentie van den heer van Gkldermalsen en vele anderen : „ On 
a que faire des propositions pour vous Ie faire contredire mon- 
sieur. Vous êtez un raisonneur, vous parlez beaucoup, mais 
vous ne faites rien , j'entends que la batterie soit feite. " 

Zal dierhalve verblyven, enz., 

F. VAN Schürman. (1) 

Eage^ den 30«> July 1695. 



(1) Hij was door de Staten van Friesland gedeputeerd in de Staten. 
Generaal. 
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cxxx. 

1695. De raadpensionaris Heinsius aan Prins Hendrik Casimir 

van Nassau. 

(^Eigenhandig.) 
Monseigneur ! 

J'ay regeu celle que Vostre Altesse m'a fait Thonnenr de 
m'escrire Ie 26'"« du mois passé. Elle aura entendu ce qni s'est 
passé Ie jour en suivant a l'attacque de Namur. Aujourd'hui je 
reyois des avis que Ie 30° de bon matin on avoit attacqué entre 
Sembre et Meuze les lignes, que les Frangois y avoient Mtes. 
On a esté fort surpris h, Tarmée de la nouvelle de la prise de 
Dixmuyde, et principalement de ce que cette place s'estoit 
rendue k discrétion. 

Hier Ie Comte de Caunitz , envoyé de PEmpereur , proposa au 
congres des ministres des bauts alliés, de faire une renovation 
de la grande alliance faite dans Tan 1689 entre Sa Majesté Im- 
périale et les Estats-généraux , comme ausi de tous les a,ctes 
par lesquels des autres Princes et Potentats sont entrés dans 
la dite alliance, afin que par la, toute sorte de méfiance pnisse 
estre ostée parmy les alliés, tant au subjet de quelque division, 
OU négotiation séparée de l'un on de Tautre allié qu'k Pesguard 
de ce qui est passé dans la demière guerre. 

On a trouvé que ce n'est qu'un point d'ordre conforme aux 
traittés déjè. faits, et ainsi ou a arresté Ie project qui va cy- 
joint , qu'on signeroit lundi qui vient Ie 8 Aoüt , sauf la ratifi- 
cation des provinces ; il pouroit que les députés de la province 
de Frize et de Groningue pouroient faire quelque difficulté a Ie 
signer , ce qui pouroit estre osté^ si de la part de Vostre Altesse 
ils /urent informes, que sauve la dite approbation ou ratifica^ion 
ils feroient bien de Ie faire. 

Vostre Altesse se souviendra qu'avecq son agrément, on a 
résolu au mois d'Avril demier, que les deux vaisseaux de guere 
de Frize ne seroient pas équipes que vers la fin du mois de 
Juillet. Ce terme estant expiré, Ie temps y est présentement 
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qu'il sera nécessaire , qu'ils soient équipes , doublés comme tous 1695. 
les vaisseaux de l'Estat, monté et guamy du monde, comme 
il faut. Ce matin les Estats-généraux en ont résolu d'escrire a 
l'admirauté; mais comme Ie crédit et Ie soin de Vostre Altesse 
y contribuera Ie plus, je prens la liberté de lui en toucher 
un mot. Je suis, etc, 

A. Heinsius. 

A la Haye^ ce 2 Aoüt 1695. 

CXXXI. 

Luit.-kolonel de Saint Amant aan Prins Hendrik Casimir 
van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Monseigneur ! 

Ayant aprins par Mons»^ Ie lieut.-coll. Plettenberg, que 
Vostre Altesse Sérénissime n'est pas falclié de rescevoir quelque 
fois des nouvelles de ce qui se passé en ces quartiers, je me 
donne Thonneur d'envoyer k Vostre Altesse une chose assez 
extra-ordinaire. C'est la capitulation de ceux de Dixmuyden. 
Je dis extra-ordinaire, parce que je ne crois pas qu'il y a des 
exemples que huict bons bataillons, un esquadron des dragons, 
accompagné de 25 bonnes pièces de canon, se sont rendus pri- 
sonniers de guerre , sans faire la moindre résistance , dans Ie temps 
que l'ennemy estoit encor \ deux cent pas de la contr'escarpe. 
Je suis bien fê-ché, que pour la première fois, que je prens la 
liberté d'escrire ,k Vostre Altesse je débute par un si fê^heux 
endroit. Cependant comme personne ne l'a encor que moy , parce 
que je la tiens du coU. Graham, qui est passé icy pour aller 
ceuillir des lauriers pour leurs hautes exploits, j'ai cru de 
mon devoir de l'envoyer a Vostre Altesse Sérénissime. L'on me 
vient porter l'ordre a ce moment de la part du Duo de Wirtten- 
berg d'arrester tous les cofPres et equipages qui passeront par 
icy du gouverneur Ellenberger. L'officier qui me la porte, me 
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1695. dit que Ie Duc n'a point voulu voir ny parier au dit coll. , qui 
8^7 est prés^ité pour justifier leur conduite; je crois qu'ils 
auront bien de la peine pour eela (1). 

Du eosté des ennemis, nous nous trouvons présentement icy 
en repos, je ne crois pa qu^üs en youdrons k cette place. lis 
desmolient entièrement Dixmude. Le gros de leur armee eet 
marché du oosté de Deynse. Le Duc de Wirtenberg se trouve 
présentement avec son camp entre Ghmd et Bruges , pour couvrir 
la demière place. Si je scay qu'ü soit agréable k Vostre Altesse 
que je la fasse scavoir ce qui se passé en ces quartiers, je me 
feray une gloire bien grande d'obéir k ses ordres , estant avec 
un profond respect, Monseigneur, etc, 

P. DE Saint Amant. 
Meuport, le 3 d''Aou8t IQdb. 

P. S. H court icy un bruit que les ennemis vont pour 
Audenarde et que la guamison de Deynse y seroit 
entre — pourtant je n'en ay point des nouvelles 
assuréez. 



(I) By bet leger was de indrnk zeer ongunstig omtrent bet gedrag 

van den bevelhebber van Dizmniden , den Deenscben generaal-majoor 
EHenberger. 

De kapitein van Eminga van bet regiment van Prins Hendrik Oasimir » 
dat geplaatst was bij de brigade van den Hertog van Wartemberg en 
jnist op marseb was tot het ontzetten van die plaats, schreef den 
2en Angastns aan den Prins : „ Ce qni n'a pas empêcbé an göaverneiir 
de Dixmnde de rendre Ia plasce laschement, n'aient ens ancun soin, 
qne poar conserver Ie bagasie, qni a estez condait k 6ra<;e, oU h ce 
que Foo dit, il a estez piliés par Tordre da Duc de Wirtenberg. La 
garnison a estez rendu "h discrétion, dont Ie générael-major Elonborg 
a tirrés 16000 pistoles, é. ce qne 1'historien dit; mais on ne croit pas 
qn'yl revieue jamais den ces pais ici. " 

Deze bijzonderheden z|jn ook vermeld in een brief, van den ge- 
deputeerde ter Stftten-Generaal Aitzema , geschreven uit 's Gravenhage , 
van den 5^ Augustus 1695, aan Prins Hendrik Oasimir van Nassau. 
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CXXXII. 

J. de Meijers aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. lo95- 

(Eigenliandig.) 

Prince Seréhissime^ Monseigneur/ 

Depids ma demière l'on a continue de battre brêche a la tour 
de St. Boch et è. la fieiee dn bastion du susdite nom, et nos 
gens se sont logé la nnite dn lundy an mercredy sur la brêche 
de la contregarde , comme anssy dn eóté de la Mense , an mnraille 
qni fedt la capitaJe dn dit bastion , snr les masnres des mines , 
qni sont &it dn canon d'Outre-Mense , jnstement a la pointe du 
battardean et la pointe dn bastion , Ia distance de 8 pas avancéz. 
D y a deux pontons de quoy Ton a feit Ie pont pour passer Ie 
canal dn battardean, pour la communication du dit logement, 
Ton a bien fait sauter la superfici du voute du canaJ , mais il 
n^est pas assé enfoncé et on y travaille pa^ k cela , ce que j ^ad- 
mire: Tennemi tient Teau également bant du fossé par les escluses 
dont la cascade foumira bien longtemps , puisqu^ils ont assées de 
l'eau dans leur réservoir^ et avec la rivière et pluye cela lenrs 
manquera jamais, et je ne voy nulle apparence de combler Ie 
fossé pour des raisons qui suiveront ci-après , nos sappes sont 

• 

avance depnis la contregarde jusques k Fangle sayant , qui fait 
la capitale du ravelin , et Ton travaille depnis hier matin k nne 
mine, laquelle n'estoit allors non plus avance que la longeur de 
mon épée. L^Electeur y venoit voire pendant que j'estois pour 
voirele tont et faire unjuste rapport k Votre Altesse Sérénissime. 
L'on croit que cette servira pour seigner Ie fossé. Hier vers Ie 
soir Ie Eoy fit donner un assault sur Ie raveline , et au même 
temps sur Ie bastion de St. Boch , pendant que j'esté voire 
l'attacque du Duc de Bavière; Ie feu estoit grand et dura plus 
de deux heures, et je suis venu è, la bouge pour m'informer, 
d'intention d'aller voire comment et quoy. Les officiers qui ont 
esté de l'attacque m'on dit, que nos gens ont esté sur Ie ravelire, 
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1695. la oü ils ont tuéz 50 a 60 hommes , d'intention de se loger ; mais 
ils n'ont peu soutenir Ie feu horrible qui en venoit du flancq, 
face et cortine , en quoy Pennemi a de canon , en outre qu'ils ont 
ouverte leurs écluses , dont Peau at emporté les planches du 
pont , de quoy nos gens en se retirent en sont noyéz beauconps. 
Ils ont en même instant monté Passault sur la face du bastion 
de St. Eoch et nos gens n'ont pas seulement restés 1&, mais ils 
ont passéez la tour de St. Eoch, et plus bas, mais ils ont esté 
si bien accommodéez que plusieurs en sont restéez en arrière , et 
la reste n'a peu se loger sur Ie bastion , mais sont aprèz un 
furieux combat retouméz dans leurs vieux postes. H y a en 600 
k 800 hommes lesquels ont fait cette attacque, mais ils ne sont 
pas tous retouméez. Il y a plusieurs capitaines de tués. 

Le regiment des gardes royal Anglais , et Ie regiment de Dedem 
qu'ils estoient dans Tattacque; il yade Dedem tué3 capitaines, 

Wentholt et Luloflfe , plusieurs ingénieurs et ce qui en at 

esté tué des Anglois, je ne le scay pas encore. L'on bat k présent 
pour avoir plus grande brêche a 3 endroits , et èi ce moment Pon 
parle d'une session d'armes pour enterrer les corps morts. 

Je ne scauray plus rien relater k ce soir, puisque Poccasion 
me manque d'escrire. Ce sera pour le premier poste que j e pouray 
envoyer les particularités. 

Je suis , etc. , 

J. DE Meijers. 

Bougea^ le 8°*' Aoust 1695. 

a la haste. 

CXXXIII. 

Graaf Athlone aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Monseigneur ! 

J'avois escriet de rechef k Parmée de Prance pour la délivrance 
de messieurs de Voorst et Hemmema, et un peu après j'appris 
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qu'ils estoyent relacliées, de quoy j'aye beaucoup de joye, et 1695. 
quoyqne j'aye fort peu contribué k leur service , j'espère que 
V. A. agréëra mes bonnes intentions et Ie zèle, que j'aye de 
faire ce que pourroit estre de son plaisier. 

Le Roy fait tousjours attacquer Ifamur avee beaucoup de vigeur, 
leur résistance est grande, et on croit pourtant que par la valeur 
de nostre infanterie, qui n'est pas k exprimer, on 1'emportera èi, 
la fyn. Les guamisons de Dixmuyden et de Deynse ne se sont 
pas si bien défendues que ceux-cis attacquent. Je suis icy sur le 
Pieton avec la pluspart de la cavaJlerie de l'estat pour subsister 
et observer les ennemis, et prie V. A. de me continuer l'honneur 
de sa bienveillance, puisque je suis. Monseigneur, de V. A. le 
tres humble et tres obéissant serviteur , 

Athlone. 

Au camp de Pont d Zell^ le 3 Aoüst 1695. 

CXXXIV. 

Kolonel van Scheltinga aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Monseigneur ! 

Dans le triste estat oü je me trouve avec tous mes officiers, 
je ne puis manquer de donner k cognoistre a Vostre Altesse le 
grand tort qu'on m'a fait de m'avoir envoyé d'Oudenaarde a 
Deinse , pour y relever le regiment de Bulke , sïx heures aupa- 
ravant que les ennemis sont marcbés pour nous investir. Pour 
faire le détail en gros. Monseigneur, je ne le pouvois faire k 
cause du peu de temps que j'ay esté en ce lieu ; mais je dirai 
seulement en peu de mots comme je l'ai trouvé a peu prés. 

Deinse n'avoit aucune dehors ni chemins couverts. Les fossés 
estoient presque partout fort estroits, peu profonds et tres peu 
d'eau , et mesme en quelques endroits ils estoient entièrement sec. 

Les parapets estoient presque partout si bas que lorsqu'on estoit 



y 
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1695. sur Ie bamie on pouvoit aiaéinent couper les fraises. H n'y avoit 
qu^iment aucun parapet k la preuve de oanon. Les parapets 
n^estoient pas finis en plosieuTB endroits comme non plus la plus- 
part des banquettes, il n'y avoient de palisades qu'en fort pen 
d'endroits. Les portes de la ville n'estoient défendues ni cou- 
vertes d'aucune demy-lune , ravelin on traverse , elles estoient 
seulement fermées par une barrière et simple porte. 

Il n'y avoit dans cette place que 8 pièoes des plus petit-s 
canons avec trois cannoniers de fort peu de cognoissance , a ce 
qu'on disoit un mortier , sans qu'il eut un homme qui s'entendoit 
de jetter des bombes ; peu de munitions de guerre et presque 
aucun instrument nécessaire pour la défense. Point de fascines, 
point de gabions, point de batteries de quoy on pouvoit bien 
tirer, point de palissades. 

Le circuit de la place, selon Ie rapport de l'ingénieur qui avoit 
travaillé è. Deinse, estoit de plus de 3000 toises. La gamison 
consistoit environ en 900 ou 1000 combattans , et les bourgeois ne 
vouloient point mettre la main è. qui que ce soit , k quoy Yostre 
Altesse pourra juger si nous avons pu résister et nous défendre 
contre une armee de 80 mille hommes, fournis de tout ce qu'ils 
avoient nécessaire pour un siége considérable. Ceux qui ne conois- 
sent point le lieu nous pourroient dire, que nostre devoir auroit 
esté de soutenir premièrement une attaque avant que de capituler; 
mais ceux qui ont cognu et vu la place, uous rendrons sans doute 
justice , puisqu'il estoit impossible de pouvoir attendre une atta- 
que avec si peu de monde , oü ü faJloit pour le moins 5 ou 6 
mille hommes pour une défense raisonnable contre une si forte 
armee , et on nous auroit sans doute pris moins d'une heure Tépëe 
k la main. Aussi, Monseigneur, tous les généraux et tous les 
officiers petits et grands de Tarmée ennemie, après avoir vu le 
méchant état de la place partout attaquable Tépée k la main , la 
grande circumférenoe et le peu de défense que 9 ou 10 cent 
hommes pouvoient faire , nous ont rendu Justice , et ne pouvant 
point oomprendre pourquoi on n*a pas tiré dehors la gamison, 
k Tapproche de leur armee, et que s'ils avoietit su que nous 
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n^avions eu que deux bataillons, qu'ils ne nous auroient point 1695. 
accordé aucune capitulation qrd noufi a esté pourtant assez dure 
d'accepter, après avoirattendu inutilement deuz fois vingt-quatre 
heures pour estre sécouru et de n'ayoir pu obtenir des meilleurs. 
J'envoie , etc. , 

C. V. SCHELTINGA. (1) 

A Couróray, Ie 4 d'Aoust 1695. 

cxxxv. 

Luit.-kolonel van Amama aan Prins Hendrik Casimir van 
Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Doorluchtige Hooggeboren Furst^ Genadige Heer! 

Kadat de onse pp het gedeelte van de contersclierp, in de laaste 
ataque vermeestert, waren gelogeert, lieeft men alle devoir 
aangewent, om de beer door het canon te verbreken en het 
point van het bastion daar de beer aansluit te ruineren; doch 
dewyl sulks niet wel konde geschieden , heeft men geresolveert 
de mineur te ataoheren , en een myne in de beer te maken , 
hetgene wel is gOTeusseert , synde daar een gat ingesprongen , 
waardoor men het water heeft a%etapt , doch is noch meer als 
66S voet in de graft blyven staan, doordien de Mase soo hoog 
is, dat niet verder kan aflopen. 

Voorgisteren in de aprosches aan de kant van de stat synde, 
hebbe daar weder een ataque, op het point van het bastion daar 
de beer aan sluit, gedaan, door vier hondert granadiers, gesou- 



(1) Van Scheltioga was kolonel en kommandant van een van de tweo 
regementen der bezetting van Deinse. 

De kapitein van Srainga schrijft ia zijn brief van den 'ifi^ Augustus 
1695 aan Prins Hendrik Casimir, dat de kolonel Scholtinga de capitu- 
latie niet had willen teekenen, en voegt er bij: „co qui seroit uno 
bonne affaire pour lui , s'il n*avoit vendu deux ou troid chevaiix aux 
Ï*ran90i8 après que la ville a ëtc renduc." 



1695. tineert door de regementen , de wacht in de aprosches hebbende , 
en is snlcks in het begin wel geluckt, synde de onse gelogeert 
in de point van het bastion en de viant in de keel, maar door- 
dien de onse niet konden werden gesecondeert als over een kleyne 
brugge , die nevens de beer over de graft was geleght , en de viant 
haar met een brede front konden weder aantasten, syn desavonts 
omtrent elf uren daar niet alleen weder uitgeslagen, maar zelfs 
tot in onse aprosches vervolgt, in welk renconter aan beyde 
kanten al een gedeelte is gesneuvelt en heeft het regement van 
Dedem, de wacht daar naast aan hebbende, by die occasie vier 
capiteins verloren. Niettegenstaande de ataque was misluckt 
hebben de France gisteren middach de chamade doen slaen en te 
capituleren versocht, hetgene haar is geaccordeert ; maar het 
accort tot noch toe niet getroffen hebbende , nu al vier en twintigh 
uren geduurt , soodat U Hoogheit voor tegenswoordigh niet kan 
schryven op wat manier de stat sullen quiteren. 

Men heeft niet gedacht de stat noch soo haast sonde syn 
overgegaan, doordien achter hare bastions daar bresse geschoten 
is , noch een oude stene muur hebben met een graft , gevult met 
water, en daar achter in de stat noch een sufficente afsnidinge 
hadden gemaakt : soodat van voren noch niet waren genootsaakt , 
doch gelove bevreest syn geweest van tersyden, langs de Mase, 
souden werden geataqueert, doordien de Brandenborgse van de 
overkant van de Mase , de muur die de stad deckt en weynich 
defensie heeft , voor een gedeelte hadden wechgeschoten , selfs 
achter de afsnidinge die in de stat hebben gemaakt. 

Sedert wy aan dese kant de linie hebben vermeestert , die by 
de viant genoegsaam was verlaten op de eerste ataque, is niets 
verders gedaan als onse trenchée dwars en een rechte linie voor 
hare werken te leggen, alwaar altoos ses bataillons de wacht 
hebben. Daar is noch niet een canonschoot op het casteel ge- 
daan, noch bombe ingeworpen. Grelove daer wert getardeert tot 
dat de capitulatie met de stat is gemaakt, om alsdan alles van 
die kant na hier te brengen. 

Alsoo de France noch veel nieuwe werken voor het casteel 
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hebben gelecht en wel gereveteert, sullen noch veel moeite vin- 1695. 
den daar in te komen ; na bet weynicli begryp , dat omtrent een 
belegeringe hebbe , dunkt myn veel saken in confusie te werden 
gedaan en souden veel menschen syn gepreserveert die tegens- 
woordich onnut syn gesacrifieert. 

Ik gelove niet den Hertogh van Holstein hier veel directie 
beeft, dewyl sick met weynicb afaires bemoeit, en men desselfs 
naam byna niet boort gebruiken. 

De beer Coehoom is tot luit. -generaal van Syne Majesteit 
verclaart. 

Verblyve, enzv. , 

J. V. Amama. 

In H leger voor Namen ^ den 4 Aiigust, n, st. 1695. 

CXXXVI. 

J. de Meijers aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Prince Serehissime, Monseigneur/ 

La cession d'armes devant Namur a commencé Ie 3™'' et con- 
tinue jusques k présent ; les compositions sont fait et Tennemi a 
cédé deux portes au Eoi , scavoir celle de St. Nicolas et la porte 
de fer. Les bourgemaistres et autres officiants ont été au quartier 
du Roy pour en faire leur soumissions k Sa Majesté, Ik oü ils 
ont esté tres bien re^u et traite comme aussy chez TElecteur. Le 
Eoi entra hier en ville, accompagné de l'Electeur et autres 
généraux et officiers , après avoir fsiit le tour de la contre-escarpe. 

Il y avoit une grande confluence des officiers Eran§ois , quelle 
curiosité pour le voir le Roy estoit incroyable , ils ont même 
nommë et dit le Prince d'Orange, k présent Roy de la Grrande 
Bretagne , est un grand César et ses actions sont inouïs , nous 
avons du respect et de la vénération pour sa personne sacrée , k 
proportion de sa grandeur et ses mérites. Mais la capitulation 
n'a pas esté fait qu'entre TElecteur et le Comte de Guiscar , des- 
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1095. quels elle at estë signé. L'on ne scait pas Ie ocmtenn de ses articles. 
Seulement m^a-t-on dit que les assiégés, comme ils s^appellent 
dans les articles , ont demandé beancoup , snr quoi les alliëz out 
peu accordé. Le mar*', de Boufflers doit rester ayec touteff leo 
trouppes au cMteau et St. Esprit, ayec chevaux et bétaülefi. 
Je ne scay pourtant si leurs bagages ne sort, mais quant anx 
malades et blessés , ceux-cy seront transportés aux fraia de Teime- 
mi k Dinant — èi, eet effect Tennemi sera obligé d'en feire deth 
eendre les batteaux pour leur transport , les bourgeois sortent 
pour voir le camp, et les soldats vont en ville pour ascbeter 
leurs nécessités. L'ennemi a demandé pour voir Mr. de Coeboom , 
lequel ils ont beaucoup loués. Il est déclaré lieut.-gén**. comme 
aussy Mr. de Salis , Mr. Weede. On doute si Mr. Fagel n^est 
pas le quatrième. Je ne scauray précissement dire qui sont 
succédées dans leurs places, le major Coehoom a re^u acte de 
colonel justement sur le point, que le lieut.-coll. Bacliman 
arriva de Westphalie au camp, lequel est extrêmement affligé, 
le coup est donné de ce cöté-li pour son malbeur. Le cousin du 
gén*'. Coehoom at esté feit capitaine, enfin le gén*'. feit ce qui 
veut prés le Eoy contre tous ses ennemis, tout aussi bien que 
prés TElecteur de Bavière. 

Dans cette demière attacque sur la imparfeite brêche du 
bastion St. Bocb et ravelin, nos braves officiers et soldats ont 
esté misérablement tués , sans gagner un pied de terre. L^ennemi 
avoit feit un travers dans le dit bastion oü il y avoit 60 hommes , 
3 fois doublé de front lesquels tuërent tous ceux qui montèrent 
sur la brêche, kquelle estoit non seulement estroit, que six 
hommes ne pouvoyent monter de ftont, outre qu'il estoit battos 
hors du flane du bastion de St. Nicolas k cartouches et de toutte 
la courtine; c'est Ik oA le capitaine Echten at esté perdu, on 
croit qu'ü at esté poussé dans Teau du fossé ; Wentholt et Lulofe , 
deux capitaines de Dedem, y ont esté tué aussy sur la brêche. 

L'on m'a dit que le Duc de Pioen at temoigné de la tristesse 
de ce que nos gens ont esté repoussées , le lendemain il n'a vouln 
voir du monde, le grand matin qu'après que la chamade fut 
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battue , alors il se laissa voir. L'on dit pourtant qu'il a esté 1695. 
contraire k cette attacque, il nous oonsole dans la session de la 
place; mais il y aura encore des plus grosees afiaires de l'antre 
c6té, la oü on ne pent pas prendre les parapets, lesquels sont 
couvertes de la contr'escarpe , de sorte que Ton ne voit non plus , 
estant h 300 pas de lÈi, que la hauteur de deux pieds d'unpoint 
de Touvrage de St. Esprit, Ie reste est tout descendant avec Ie 
talud de la montagne vers Ie chasteau de quoi Ton ne voy goutte , 
il faut pourtant espérer que puisque nos gens ont si bravement 
emporté et escaladées la première Hgne , laquelle estoit creusée des 
endroits de 20 h 2^ et h d^autres a 30 pieds dans la roohe, ayant 
une parapette de 7 pas large , élevée sur une montagne k des 
endroits assez diMciles k grimper, munie et pourvue des cou- 
pures, redoutes et traverses. Je finiray, etc, 

J. Meijers. 
JDu camp des bots de Merlagne , Ie 5™® Aoust 1695. 

CXXXVII. 

Prins Hendrik Casimir van Nassau aan den raadpensionaris 
Heinsius. 

(Naar de minuut.) 

C'est avec un sensible déplaisir que j'ay apris par vostre lettre 
du 2"" d'Aoüt la flolieuse reddition de Dixmuide, mais j'espère 
que Ie succes du siége de Namur sera tel, qu'on aura bientot 
sujet de se consoler de oette perte. 

Je vous remercie cependant de la oommunication qu'il rous 
a plu m'en donner, et vous m^obligerez beaucoup de m'en accor- 
der la continuation. 

Je vous suis tres obligé, monsieur, de ce que vous avez bleu 
voulu me donner part de Tinstrument ou projet de renovation 
du traitté de la grande alliance entre Sa Majesté Impériale et 
les bautes puissances et des actes des Princes et Poteiitats qui 
y sont entrés. 
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1695. J'ay fait convoquer tout aussitót messieurs les députës , et 
j'ay esté assés heureux que de leur faire goüter les raisons qm 
rendent cette renovation nécessaire et utile k la cause commune. 

Aussy ils envoient ordre par eet ordinaire k leur député de 
signer Ie dit instrument sous Ie bon plaisir de messieurs les Estats 
ses maitres , et je tacheray d^obtenir Ie même consentement de la 
province de Groningue, rien ne m'étant plus agréable que de 
témoigner , constament en tout , la sincérité de mon zèle. 

Pour ce qui est des deux vaisseaux de guerre que ramirauté 
de Harlingue devoit avoir prêts pour la fin de ce mois, jem'en 
ressouviens trèsbien, et je puis vous assurer qu'on s'estévertué 
autant qu'il a esté possible. H y manque pourtant quelque cliose ^ 
mais je continueray k contribuer tout ce qui dépend de moy 
pour les faire achever d'estre en état de servir Ie reste de cette 
campagne. 

Je vous prie d'estre persuadé que je suis , etc. 

Leeuwarden , , ' „ 1695. 

CXXXVIII. 

J. de Meijers aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Prince Sérénissime ^ Monseigneur! 

Nous n'avons pas tant guagnés par la capitulation pour (la) 
ville, que Ton s'est proposé, puisque Tennemy, sachant la 
nécessité pour avoir de Peau, a sceu obtenir et réserver Ie 
quartier d'entre Sambre et Meuse qui environne Ie chasteau, 
avec un fort bon retrenchement , ayant la Meuse et Sambre 
pour fossé, hors de quoy ils se pouront défendre du cóté de la 
ville; mais Ton croit les pouvoir promptement réduire par les 
bombes, k raison de Tétroiture de Tentre-deux et de cy peu 
de place qu'ils ont, quoyque les caves des maisons qu'ils ont 
ruines et fort bien cou vertes a ce suject, leurs serviront des 
souterrains. 
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lis ont aussy obtenus la grèce ponr faire un hospital dans 1695. 
une grande sense sur la Sambre, un pen de la ville, ponr 
mettre leurs blessés k venir , et quoyqne Ie terme at esté expiré 
hier k une beure pour embarquer et transporter leurs malades 
et blessés vers Dinant, et qu'une grande quantité sont desjêi 
hier partis , la session d'armes continue jusqu'è» l'heure , que je 
me donne l'honneur d'escrire k Y^ A^ S'"<', apparament qu'ils 
ont obtenu prolongation pour n'estre prettes, faute des batteaux. 
Il j est hier entre en ville, après que tous s'étoient retirés 
au chasteau, six rég. des nostres, scavoir: Ie rég'. de Tettau, 
Coehoom , du Teil , Dedem , Asfeld et Heyden. Le Eoy a détachë 
pour la grande armee les régiments de Holstein-Ploen , Weede, 
Lindeboom, Essen, Grrisheim, Frisheim, Heukelum, du Mont, 
Amelis weert, Harsolte, Goer, Arents, Carel, Anhalt, la Motte, 
Fagel et encore Anhalt, lesquels sont partis le 5® courant. 
Mons^ le brigadier Dedem, qui est venu pour commander de 
ce cóté-cy quelques régiments k l'attacque, m'a dit qu'il y 
resteront en tont 32 battaillons icy pour aschever le siége. 

Mon frère qui at esté député de par le coll. Tinkel, qui com- 
mandoit les aproches le ö"***, pour parier par ordre de 1'Electeur 
au lieut. du Koy de la place, at esté longtemps avec luy et 
autres en conférence, tant pour empêcher que Ton ne tireroit 
ni travailleroit et autres choses pendant la session d'armes, at 
apris d'eux qu'ils ont perdu du rég*. de Montlevrier onze capi- 
taines k la fois, et quoyque le major du dit rég*. ne scavoit pré- 
cisement leur perte , il avouoit d'avoir perdu beaucoup , et il luy 
dit au même temps qu'il y avoit du monde suffisamment pour 
défendre la place encore deux mois, et en partant il se retour- 
noit disant , je suis triste d'estre obligé de quiter de si braves 
gens avec lesquels nous sommes obligés de nous casser le col 
pour la gloire de nos maistres, le nótre nous obligeant d'opini- 
ê.trer et le vótre de ne pas démordre. H dit dans une autre 
conférence , que Ton leur fiedsoit .croire que Ton faisoit boire do 
de Teau de vie aux soldats, lorsqu'ils aUèrent k l'attacque, 
puisqu'ils n'avoient jamais vu des gens si intrépides que les 
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1C95. nütrva. Mui» il Iny dit an&iy que l'attacqne snr Ie faaation ie 
Bt. Rooh n'estoit pas bien conaeeu et mal fóodé, et qn'il plaig' 
noit K<3 braves qni j- eont demeniës, qae U bi^he n^estoit 
[■as axsez lai^, la gorge trop e«tioit pour réusir (1), en entre 
qa'ils ont pen Tolre k tontte la dispoeition de« trancliëes et 
batteries, deeqaels ils se sont mocqné, Toysiit la maniiiie qve 
l'on battoit la rille , disant entre enx , que Ie Prince d'Onnge 
estoit tres mal aervie ponr Êdre na siége ei considëTable , qn'il 
eatoit trop brave Flince poor aroir si mal rtioisie; c'eatoh k 
major de XontleTrier qni estoit plus d'aae demi henre eenl 
arec mon fxère, pendant qn'on alloit k la recherche dn lienl. 
da Boj^ ; il Iny dit anaaj- qne 1'un assnroit Ie secours de 18000 
hommes d'Allemaigne et de Savoj^e , lea demièreB devenmt estn 
icy en 31 jotue de marche, de qnoy ponrtant il en doHtoit icat. 
Le brnit conrt anssy iry qn'il y e«t anivé nn coniier dn Piince 
(Ic Bade, comme si le mar*', de Lorges anrolt fitit nn detache- 
ment de qninze mille hommes poor la Flandie. 

Les Fran^is ont pendant le trère palissade l'entre-denx dn 
fort d'Orange et Ie chasteaa. Le coll. Unkle at anssy &it tm- 
vailler tontte la nuit aux tranchées, voyant qne 1'eimeanï tn- 
vailloit. Le coll. Coehoom m'a dit qne le lieat.-gén**. vent faattie 
le chastean et antres forterefses aveo 100 pièces de 18 9 et 
30 de 12 tt, avec 60 mortiers et honwitx, qn'il vent battre 



(O In de Mémoirti , tic, (manDscripl) is liicromtreot vermeld: ^Le 
3*" Sb Hajcatê tn arrinnt aujoardtiDi dar» la tnucb^, troava qne ni» 
«appcara o'avoiEnt pu pa coDlinDer lear (raTail sdt l'aogle aaülant da 
la 2'" coDlr'eacarpe derant la pone da rsTelin, k caoie qae lea oine- 
mii !;■ BTOient fottemen: iacomniodË aTec leari granadti*; ei bien qne 
lea dOitcs n'en firent pa* noina, cela o'aTanfa paa ]« tTaraiC Ceat 
poonjaiH on réaolat de faire aitaquer Ie dft angle aaliaDt. Ven le loir 
k T benrei, et eomne le deD7 buiioQ Ie long de Ia Heoae étoit pit*- 
qoB entiËremeat abballa, oa réwilat en même (empi de ratiaqna' la 
lOBg de la MenM. Hit aiani-biei on avoiL dëjh ea*o;£ aa aargeaii 
•vee S gieudiari, poar reeoDnoitre ai on poatcnt monter !■ brtcbe, 
fiA* finnl « ispoR^^t qae l'on pon*oil aawi bdlIemeDt motOKt 
kt diipoihioD poor l'nne et ranire attaqne fai faiie." 
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Ie chasteau du cóté d'outre Meuse et de la ville, tont aussy 1695. 
bien que de la montaigne h la porte de Brusselle d'oü Pon dé- 
couvre non seulement tons les nonveanx onvrages, mais les 
batteries en flanc et en dos, de sorte que Ton voit tont ce qui 
est dans la place, comme j'ay vu même de l'antre cóté, comme 
anssy que Ton découvre tont Ie monde qui sont ponr défendre 
la contr'escarpe au pied dn muraille dn chasteau, du cóté de 
la Sambre, de sorte que l'ennemi quand tont ce feu com- 
mencera, ne scaura on donner la teste, avec quoy je finis, 
Monseigneur, etc, 

J. DE Meijebs. 

Du camp des hois de Merlagne^ Ie 7"® {Aoust) 1695. 

matin a dix heures. 

J'ay cm d'envoier la capitulation imprimé, mais Ie vallet 
est revenu trop tard de la ville , il n'y a pas grand cbose plus 
que je n'ay escrit par ma précédente. L'ennemi a pris vessel 
d'argent et linges des bourgeos, disant que Ie Koy rendra la 
valeur, c'ést ponr payer fe,ute d'argent. 

Le gén*^-lieut. dirigera Ie tont seul de ce cóté. H a pleut 
jour et nuit depuis le 30"® du passé jusques icy. 

L'on a. crié tont haut a l'armée sur la conduitte de la red- 
dition de Dyxmuyde , de même ponr ce qui regardoit les aprocbes. 
Le Koy n'estoit pas des plus content après que nos gens estoient 
reponssées. Le Koy dit a M^ Yleugels: je vons prie, fedtes ce 
que vons trouverez k propos ponr condnire les afciires, Tantre 
luy respondit, il y a trop des maistres, le Koy replicqua, per- 
sonne vons commandera, il reprit , je feira mon possible. Le gén"'- 
major Lindeboom , qui estoit présent , dit : n'est il pas misérable 
qu'un si gmnd monaiche doit prier ses snjects , ce n'est ponr- 
tant pas la fante de luy que les choses ne, etc. 

L'on dit que le lieut*-gén'''. Tettan at eu te, direction de tout ; 
le capitaine Sas, ingénieur, blessé dans 1'attacqne, me 1'a dit 
sub rosa. 
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CXXXIX. 

1G95. De ingenieur J. Teyler aan Prins Hendrik Casimir van 
Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Monseigneur ! 

Parmi d'antres déplaisirs que j'ai en pendant Ie siége de la 
ville de Namnr, j'ai en encore celui-li, qu'il m'a été impos- 
eible de vons rendre Ie service, que je me suis proposé, car 
nonobstant que je n'ai point de part èi la conquête qn'on vient 
de £aire, dont je ne suis pas f4clié, n'ayant eu aucune part 
aux ouvrages qui sembloient servir h. cette fin, je n'ai pas 
laissé pourtant d'avoir des occupations, qui m'ont empêché de 
satisfeire k rinclination que j'avois de vous rendre mes devoirs. 
J'espère que Votre Altesse Sérénissime aura la bonté de l'ex- 
cuser, parce que ce n'est pas la seule faute qui a été faite id 
pendant Ie siége de la ville, dont il faut perdre Ie souvenir. 
La chose qui me console c'est que si j'avois écrit k Votre Al- 
tesse Sérénissime, une partie de ce qui s'est passé avec mes 
pensees sur Ie cbapitre, j'en aurois beaucoup de confusion a 
cette heure, puisque je ne me serois jamais imaginé qu'on 
auroit pris la ville de la maniere qu'elle a été attacquée. 
L'histoire en est trop longue pour en venir ici aux particularités. 
Je crois que j'aurai de quoi avoir Thonneur d'entretenir Votre 
Altesse Sérénissime pour un peu de temps, quand je serai assez 
heureux de lui rendre mes tres humbles respects en Frise, ce 
que j'espère par la grace de Dieu de faire avant mon retour 
en Allemagne, croyant qu'un petit discours vaudra bien nne 
demie douzaine des lettres. Avec tout cela la ville vient de se 
rendre , ayant regu la gamison de Sa Majesté Ie Koi de la Grande 
Bretagne , dont la' gloire sera d'avoir emporté une ville tres 
forte , k ma fantasie , bien guamie (hormis plusieurs ouvrages avan- 
cées et détachées de la ville, dont elle a été dépourvue dans 
Ie siége passé de Tannée 1692) d'une doublé contr'escarpe , en- 
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tourée de fossés d'ean, partout pallissadée presque d'un doubl%^I695. 
rang, et ensuite fortifiée de bons ravelins et de bastions revêtus 
d'une pierre de taille ponr donner de 1'affaire k la plus grosse 
artillerie; coupes, tranches et mines plus qu'è. l'ordinaire. Outre 
la muraille qui est en de-la de la courtine des bastions , flanquée 
de tours et soutenue d'un rempart de terre séparée des ouvrages , 
que je viens de nommer par un autre fossé d'eau, outre celui- 
la dont les bastions sont entourés. Hormis un bon retrancbement 
de terre, qui consiste en deux épaulements attachés k une ligne 
qui £ait une espèce de courtine, quoi d'une moindre hauteur 
que celle des épaulements, et en de-Ik une espèce de contr'es- 
carpe palissadée, pour afiPranchir toute Tespace qui est entre 
Ie premier retranchement et Ie demier, qui consiste en un rem- 
part , composé régulièrement de deux flancs , deux faees et d'une 
courtine dont Ie corps est feit, tantót d'un étage de terre, 
tantót d'un étage de bois, feit avec tout Ie soin pour en tirer 
Ie service auquel il étoit destiné. Nous avons l'bonneur de voir 
rendre tout cela en feveur de trois attaques, dont la demière 
a été feite mardi passé vers Ie soir, dont Ie fruit a été, que 
nous avons été logé Ie matin avant la capitulation sur Ie glacis 
de la seconde contr'escarpe , immédiatement devant les palissades , 
qui gamissent Ie chemin couvert, qui est de l'un c5té devant 
Ie grand ravelin, et de 1'autre c5té devant un petit ravelin qui 
couvre la digue qui est devant Ie demi-bastion, qui tient k la 
courtine du cöté de la Meuse, c'est k dlre que les HoUandois 
furent un peu plus ou moins avances, que Ie jour dont cette 
attaque fut précédée, nonobstant qu'ils ont eu 1'intrépidité , non 
seulement de monter k 1'assaut , pareillement comme lea An- 
glois en hommes d'honneur, mais aussi de se j etter dans Ie 
corps du demi-bastion pour en écarter les ennemis, qui n'ayant 
guère de peine k se retirer arrière un retranchement, feit dans 
Ie demi-bastion pour fevoriser leur retraite, se contentèrent de 
se venger de eet affront devant ce retranchement k bon marché , 
sans qu'il leur fut possible de gagner plus de terrein ni Ie temps 
dont ils avoient besoin pour se mettre a couvert, de sorte qtto 



214 

1695. nouK en avons vn tres pen de retour pour nous raconter la 
nouvelle de cette tragi'die. Ce que j'ai taché de prévenir avec 
toutes les raisons qui pouvoient servir pour faire avorter les 
desseins d'une entrcprise si funeste a ces malheiireiix , qui 
étoient destinés k eet emploi , et qui se sont sacrifiés sans scru- 
pule k la gloire de la nation, d'autant qu^elle dépend des addons 
de cette nature. H faut avouer que tout Ie reste de ces onyrages 
que je viens de représenter, étoit un peu estropié par nne in- 
finité de coups de canon et de bombes, mais puisque cette même 
nuJadie des ouvrages les plus avancées n^a pas empêclié les 
ennenus de maintenir la possession, nonobstant qu'elles ont été 
plus maltraitées par nos batteries que les suivants, k piopor- 
tion qu^ils en étoient moins éloignées et plus yisibles, il y a 
lieu de croire que ce n^est pas la seule raison qui a obligé les 
ennemis de rendre la vüle que d'avoir été reduit k Pextiémité. 
Yotre Altesse Sórénissime ne manquera pas de savoir les articles 
de la capitulation d'autre part avec d^autres particalarités , dont 
je me passerai k cette heure pour vous dire seulement que je 

suis, etc, 

J. Teylee. (1) 

Au camp devant Namur^ ce 8 (TAoust 1695. 

CXL. 

J. de Meijers aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Frince Seréniasime, Monseigneur/ 

Tout at esté tranquille jusques k la nuit du 7" jusques au 8*, 
lorsque l'ennemi a recommencé la guerre, quoyqu'il pleuvoit 



(1) De ingeniear J. Teyler was kort vdór dat tot de belegering van 
Namen werd besloten, overgegaan in dienst van den Keurvorst van 
Brandenburg als kwartiermeester en ingenieur-generaal. Als zoodaDig 
woonde bij de belegering bij, onder de bevelen van den Branden- 
burgschen generaal de Ficmming. (Brief van Teyler uit Nymegen , van 
2 Jnlij 1695.) 
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horriblement nuit et jour, de sorte que 1'on n'a peu rien faire, 169&w 
soit pour Ie transport de rartillerie ou autrement, h raison que 
les chemins sont devenus inpracticable , Ie temps s'est remis 
depuis Ie 9"° dito , 1'on n'a pas laissé pourtant de canonner avec 
une batterie de 19 pièces a 18 ^ , d'au de-1^ de la Meuse , qui bat 
Ie cbasteau en dos , et ceux du chasteau , quoiqu'il répondent , ne 
pouvent rien démonter k raison d'estre trop élevé. 

L'Electeur portoit Ie 7™' au soir en personne les ordres du 
Roy au général-lient. , qui estoient: qu'au lieu d'aller par rég*". 
èi la tranchée , Ton donneroit 100 hommes par bataillon , lesquels 
ont commencé hier au soir pour la première fois. 

L'on parloit d'ouyrir la tranchée la nuite suivante, ULais comme 
Ton n'avoit pas encore Ie tout k la main, et qu^il pleuyoit, ils 
ont supercédées jusques k présent , pendant l'on est occupé de 
faire une grande quantité des gabions de 4 pieds de hauteur 
pour les remplir de terre, et les mettre Ie long du cordon de 
la tranchée, k raison que Ton ne trouve pas assé peur mettre 
les approches en assurance et hors de TiBSuIie du mousquet, 
puisque Ie terrain est tout roe, n'estant eou;vefte d'un pied de 
terre plus ou moin». On pourra sous Ie fia;yeur des gabions et 
sacques k la laine, creuser dans la rocquey laquelle se brise 
et se laisse travaiUer sur la superficie. "Sm gens «ont loges 
derrière un ouvrage, que Tennemi avoit commencé k creuser 
pour en faire encore une autre Hgne , comme celle que les nótres 
ont gagniés c'est justement Tentre-deux du té^rain depuis la dite 
ligne jusques au chemin couvert de Tennenü qtd a 5 2k 6 sortis , 
k ce que j'ay peu yoire, gamie de deux rangs des paUissades; 
Ie terrain k disputer est distant des nótres environs 400 pas 
belle plaine , ils >se chargent les uns les autres de la nuite , de 
crainte que Tennemi ne £Bi.sse une sortisse, les n6tres ont planté 
des cheraux de Erise en dedaas k 4 pas du banquet, derrière oii 
les nótvesse pouront aisément défendie; C'est Pendioitoujecroy 
que Ie général-lieut. Teu &ire ses batteries et chaudnms k mor- 
tiers, puisqu'il y a desjè. une batterie de 7 pièces de 12 ® a 
notre gauche, mais il ne veu pas battre avant qu'il n'aye tout 
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1695. planté, pour n'attirer aucun feu pendant qu'on y travaille, et 
comme Pennemi tire incessamment sur la porte de la lïgne qne 
nous avons gagniés, il a fiedt feire une ouverture dn coté gauche 
pour trainer Ie canon et mortiers par eet endroit, et quoyque Ie 
coll. de rartillerie dit hier matin au lieut-gén'. , qne Ton estoit 
occupé k y menner Ie dit canon, je n'ay rien vu aniver hier 
au soir au lieu , de sorte que Ie mauvais temps empêche beauconp. 

Le dit coll. Verschuir se plaignoit aussy de n'avoir plns des 
boulets de 12 ft et 1'on estoit en peine les avoir promptement , 
puisqu'il n'y a plus k Huy ni a Liége, outre qu'il estoit obligé 
de renvoyer 18 pièces de canon usé en HoUande. 

n luy dit aussy que ses canonniers, faute d^abondance , n'ont 
jamais esté relevéz pendant le siége de la ville, et qne cette 
ménage estoit préjuditiable pour en faire la guerre ofiPensive. 
Enfin le gén'. en fiEdsoit nn mémoire et s'en alloit en cour, il 
semble pourtant qu'il ne veut rien entreprendre qu'il n'aye le 
tont pret, l'on pouroit pourtant amasser tant des boulets pour 
commencer en attendant des autres. 

L'ennemi at une batterie de 30 et une de 12 pièces , mais il 
ne joue que par 4 pièces de ce cóté. 

L'on m'assure que le Koy part aujourduy pour la grande armee , 
puisque le Prince de Vaudemont est incommodé. L'on dit aussy 
que les Frangois sont venus k Halle, et que si le dit Prince 
n'eusse encore prévenu leurs marche, puisqu'il est desji êi Ander- 
leek pour couvrir la ville de Brusselle , que l'ennemi avoit en le 
dessein de la bombarder, desquels matériaux il avoit chargé 4000 
chariots. 

Le collonel Heeckeren m'a donné la charge de présenter ses 
respects a Y'*' Alt"* Sér""® et la copie de la capitulation de Dix- 
muide. Le Eoy n'en doute ou ce lieut.-gén'. Ellenberg a regn 
saise mille pistoles pour la vendition de la ville et la gnamison. 
n s'en est sauvé en France ; le coll. Graham a les fers aux pieds 
et mains dans la prison , il a escrit une lettre au Koy , si en cas 
il pouvoit obtenir son pardon , il remetteroit sou rég\ k ses irais. 
Je finiray en attendant d'autres nouvelles plus agréable pour 
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entretenir un Prince qui a tant au coenr Ie salut de lapatrie, 1695. 
et suis , etc. 

J. DE Meijers. 
Bu camp d^ entre Sambre et Meuse ^ Ie 9 Aoust 1695. 

CXLI. 

Lt.-kolonel van Amama aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 
Doorluchtige Hooggeboren Vorst ^ Genadige Heer! 

Nadat de capitulatie tot de overgaaf der stad , behalve het 
gedeelte dat tusschen de Sambre en de Maas daar afligt, was 
geteekend en eene poort aan ons overgegeven, is aanstonds 
weder een detachement van 30 bataillons van hier gedaan inet 
eenige kavallerie, die men zegd, het kampement by Anderlech 
hebben geoccupeerd, alzoo men bevreesd was, de vyand dessein 
te hebben iet» op Brussel te willen ondernemen. 

Zyne Majesteit is gisteren morgen mede van hier derwaarts 
gegaan , zynde het kommandement van de belegering aan den 
Keurvorst van Beyeren gebleven. Het getal der bataillons die 
hier zyn gebleven en dienst in de tranchéen doen , zyn maar 
een-en-twintig , behalve de Brandenburgsche , die mede eenig volk 
daartoe geven, zoodat de kommandementen voor de soldaten 
zwaar vallen, dewyl het garnizoen op het kasteel sterk is en. 
men zich voor het uitvallen moet in staat stellen. Ik geloof 
derhalve de generaals hunne regementen of mede van hier hebben 
laten gaan, of in de stad in garnizoen gelegd, zynde zes batail- 
lons daarin gezonden. Tot nog toe is niet verder, als U Hoogheid 
in mynen vorigen onderdanigst heb geschreven, op de citadel 
gedaan , als men arbeid om eenige batteryen te maken , en heeft 
de generaal-luitenant Coehoom honderd stukken kanon en vyftig 
mortieren geëischt, doch zien nog weinig te voorschyn komen; 



218 

1695. (laar is nog elflionderd duizend pond pulver uit Holland ont- 
boden. (1) 

De Hertog van Holstein-Pleun hier gebleven zynde , heeft zyn 
regement van hier laten gaan , en neemt dat van TJ Hoogheid de 
wacht aan deszelfs kwartier , alzoo zulks gekommandeerd is , waar. 

Daar is byna alles wat de belegerden hebben geëischt, als U 
Hoogheid uit de kapitulatie zult kunnen zien , geaccordeerd , en 
zynde reden daaraf geweest, dat noodzakelyk een detachement 
moest worden gedaan, en zoo de stad nog maar eenige dagen 
zich had kunnen defenderen, zou men daar zeer mede geëm- 
barrasseerd zyn geweest. 

Vooralsnog wordt uit de stad en het kasteel niet op mal- 
kanderen geschoten, hoewel daaraf in de kapitulatie niets is 
gemeld. 

Daar zyn velen die over deze belegering zwaarhoofdig zyn, 
doch hoop het een goed succes zal hebben. 

De luitenant Swanenborg is dezen nacht aan zyne quetsure 
overleden. 

My verders, enz., 

J. V. Amama. 

In H leger vóór het kasteel van Namen , den 11 Augustus 1695. 

CXLII. 

De raadpensionaris Heinsius aan Prins Hendrik Casimir 
van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Monseigneur! 

Lundy passé on signa au congres des ministres alliés 1'acte 
de continuation de la grande aUiance. Le Boy a Êdt scavoir 



(1) G. van Coeboorn schrijft in zijn brief van 11 Augustus , dat 
er op de batterijen ongeveer 60 stukken en 50 mortiers , zoo kleine als 
grootc, zullen worden geplaatst. 
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au Comte d'Awersbergh et fait escrire k son ministre a Viene, 1695. 
qu'il est du sentiment que pour avancer la jiégotiation de paix , 
les alliés devroient instruire leurs ministres a la Cour de Suède , 
pour prier Ie Koy de vouloir procurer de la France Ie fondement 
de la négotiation de la paix sur Ie pied des traittés de Westphalie 
et de Nimmègue , comme Pon l'a proposé de la part du Eoy et 
de TEstat au dit congres cy-devant , et comme la Suède y paroit 
portee, eek pouroit donner un bon aclieminement è, la paix. 
J'espère que Ie zèle que Yostre Altesse a tesmoigné pour l'équi- 
page k faire par radmirauté de Frize, aura 1'efFet désiré. 

Le député de la province de Groningue n'a pas osé signer Ie 
dit acte, quoyqu'il n'y eut rien de nouveau, ny de chargeant 

pour sa province. 

Le Eoy fat avant-hier k Waterloo , croyant que les ennemis 

eussent le dessein de vouloir bazarder une bataille. Je croye que 

présentement il sera de retour devant Namur. 

Selon les avis que j'ay de Bruxelles on n'appréhend pas seu- 

lement le bombardement des ennemis, mais on croit mesme ne 

le pouvoir empescher. Je suis , etc. , 



A. Heinsiüs. 



J la Kaye, ce 30 Aoüt 1695. 



CXLIII. 

G. van Coehoom aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

TI Hoogheyt! 

Gisteren begost ons kanon en mortiers sigh te laeten hooren ; 
doch van daegh gaet het beter aen , ons kanon heeft al vri groote 
schade gedaen nae 't seggen van de desserteurs , en soude gisteren 
al by de vyftigh man gedoot hebben. Hier is een engelsman 
die heeft 12 groote mortiers in de droge graght van de stadt 
geplaets en die meent daer wonderen te doen, want seer net 
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1695. kan werpen, soo dat in korten haere batteryen snllen gemynieert 
syn ; gisteren schoot de vyant seer sterck van vier battaryen om 
deonse, die by de Brusselse poort isgemaekt, te mynieeren, 't 
geen al aen eenige geschide , mene dat zy van daegh 80 stacken 
op de batteryen hebben en by de vyftigh mortiers ; maer het sal 
ons aen kleyne bomben manqneren, die men nn van alle kanten 
laet opsoeken en is mede ordre gegeven om se hieromtrent te 
doen gieten. 

Verleden naght heeft men de tranchëe voor 't fort geopent 
't geen in 't begin seer vredigh toe ginek , naderhant doe de 
vyant snlcks gewaer werdt , maekte een groot vier. Wy hebben 
eenige geqnesten en niet boven de dri k vier dooden gehadt. Men 
sal het kassiot liggen laeten , en lopen nae de pnnt van 't groote 
fort, soo ras als hare bateryen onbmyekbaer snllen syn, soo 
sal men se uyt de beneden stadt jagen , en dan het kasteel van 
dien kant attacqneren. 

Syn liCajesteyt is gisteren avont hier weder geari veert, de 
Ceurvorst van Beyeren van dese morgen nae de armee by Brussel 
gegaen ; soo geseght wert soude de vyant als van daegh beginnen 
die stadt te bombardeeren, het detachement onder de Lantgraf 
van Hessen soude van daeg ontrent Mastright ariveeren sterck 
12 duysent man. Blive, enzv., 

G. V. COEHOOEN. 

Fóór H kasteel van Namen ^ den 13 August 1695. 

P. S. Op dit moment ontfang die van den sesden met alle 
respeckt. Myn broeder versoekt duysentmael pardon, 
is seer geoccupeert, dat niet een ogenblick tydt heeft 
en heeft de directie van het ganse werck. 

Nae het seggen van de dessertenrs soo soude nu al 
over de twee hondert door ons kanon en bomben ge- 
doot syn. De capt.-luyt. van ons rigement is aen syn 
quetsuer overleden. Come op het onderdanighst U 
Hoogheyt voordragen de luyt. Clant, een bequaem 
man en de oudste officier van 't, rigement. De vyant 
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heeft de Brandenbnrgse toegeroepen soo se contintieerde 1695. 
liet kasteel van die kant te beschiten, soo willen se de 
stadt verbranden. Men heeft haer niet geantwoort , maer 
de burgery segt alsdan de geqnesten in 't vnyr te 
werpen die noch in groot getal syn. 

CXLIV. 

J. de Meijers aan Prins Hendrik Casirair van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Prince Serenissime, Monseigneur/ 

Comme tont Ie monde s'en plaint de ce que lenrs lettres 
n'arrivent que trop tard, j'ay sujet de faire mes excuses que- si 
par malheur eek est arrivé. Je prie k V. A. S. de croire que 
je n'ay pas manqué un seul ordinaire et depuis ma demière 
1'on a battu continueUement Ie chasteau de la batterie de Bran- 
dembourg, et cela sur l'endroit, ou l'on croit estre leurs grand 
magasin, dans l'angle qui regarde la communication de la 
Sambre et Meuse, qui &it Ie bout du chasteau, moins, k ce 
me semble, que 60 dégrés; mais cette muraille est trompeux 
puisqu'il est enclavée dans la rocque. L'on bat aussy depuis 
quatre jours Ie derrière du fort de Coehoom, avec deux bat- 
teries, 1'une de douze et 1'autre de quatorze pièces de 18 ®, 
lesqueis sont plantées tout prés 1'église de St. Croix, hors de 
la porte de Brusselle, dans un jardin prés de la contr'escarpe , 
si bas et si prés, que l'ennemi ne les peu prendre, et ceux-cy 
ent desik imposé silence a une d'enhault de 5 pièces, et l'on 
continue k faire brêche outre que l'on voit tout 1'intérieur de 
l'ouvrage. La batterie de Brandembourg prédit, a fait cesser 
une autre batterie qui regardoit la Meuse. On parle d'aug- 
menter ces dittes batteries jusques k 30 pièces de canon et 
quelques mortieres, avec lesquel on bombarde desik de trois 
cótées, scavoir: de 1'autre cóté de la Meuse avec trois et quatres , 
du coté de la porte Brusselle avec quatres, et du cóté de l'at- 
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1695. tacque anssy avec quatres niortiers et quatres houwitsers et 
quatre piëces de douze G , lesquels ont desik abattus la distance 
d'un verge de la superfice environ 2 pieds de hauteur de la 
fece de Tonvrage k come de Coehome. 

L'on a menné encore 8 pièces de 12 ® et quatre mortieres, 
et on y mennera encore aujourduy d'autres pour les planter 
au même endroit, et comme j'ay ouy dire hier, il y aura plus 
de 40 mortieres. L'on ne bat pas encore pour bon de ce coté-lèi , 
et on y bombarde plus du jour que de la nuitte, et cela k 
raison qu'en bombardent 1'ennemi peut découvrire nos travail- 
leurs, lesquels ont commencé d'ouvrire la tranchée la nuitte du 
12® courant; de même ont-ils continués la nuitte passé. Le 
général-lieut*. voyant le mécliant terrein a pris sa première ligne 
qui commencé au beau millieu du terrain dans un fossé sec, 
remplie de la bonne terre, et il a parfaitement réussy environs 
100 pas , de lè, il revient avec un bras courbu dans un chemin 
couvert , entre deux montagnes , et il dessent jusques k la croupe 
de la montagne, qui regarde la Sambre, et il dessend de Ik 
gauche dans un autre chemin couvert tout dessendant jusques 
èi ce qui se vient joindre avec un autre bras, forment ainsy 
quasi un parallelogram pour y loger dans le besoin 3000 hommes 
couvertes; l'on n'a pas une ponnie de terre depuis Tangle de 
la droite jusques prés de Tangle de la gauche, scavoir la ligne 
traversente n'est autre chose qu'une masure de pieres, qui ont 
esté brissé par les Frangois du temps de leur attacque, puis- 
qu'on y trouve des fachines sou les masures pour servire de 
tesmoins, ce qui a facilité les nostres de se loger hors de 
Fopinion. 

La ligne gauche est en outre avance depuis Fangle plus de 
200 pas, allent a peu prés paralelle avec la capitale de l'ou- 
vrage a come ainsy pourtant qu'elle n'est pas enfilé et on y a 
mis des gabions tous les dix pas traversées des fiachines, ser- 
vant d'épaulements , et il vient avec ses traverses jusques dans 
la pleine et il semble qu'il veut couper non seulement la con- 
tr'escarpe, laquelle desia paroit estre moitié coupé, mais aussy 
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tous les autres ouvrages, et les enfermer et attacquer son fort 1G95. 
par derrière, nous voirons la suite de son dessein. Les Frangois 
n'ont pas perdu la première ligne, mais parce qu'elle n'estoit 
pas enfermée et que Pon pouvoit attacquer dans les flancs, ils 
Tont jugé nécessaire de la quiter. 

M'. de Megreni a insisté Ie lendemain et 3 jours de suite, au 
maréchal de Boufflers, de faire une sortisse pour attacquer les 
nostres pendant la pluye, mais Ie conseil de guerre ont unani- 
mement votées contraire, ce qui n'a pas esté mauvais pour les 
nostres. Quoyque nous nous flattons, que Pennemi ne faira 
aucune sortie, il y a pourtant de Papparance que lorsque nous 
serons plus prés d'eux, qu'ils sortiront, a raison que Pennemi 
a fait depuis liier 3 nouvaux sortii? dans la contre-escarpe , outre 
d'autres les ordinaires. 

Le feu a pris par malheur hier k un magasin de plusieurs 
milles grenades ennemi, lesquels estoient dans un angle de la 
contre-escarpe, a sauté et crevé plusieurs de leurs gens. 

Le Eoy qui est retoumé avant-hier a esté hier dans la tran- 
chée non parfait, le Duc d'Ormont y venoyt vers le soir; il y 
a de ce cóté encore peu des morts, nous n'avons eu avant-hier 
que deux et la nuitte trois de blessés. Je finiray, etc, 

J. DE MeIJERS. 

Bu camp d^ entre Sambre et Meuse^ 
le 13 Aoust 1695. 

CXLV. 

De raadpensionaris Heinsius aan Prins Hendrik Casimir 

vau Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Monseigneur ! 

Par le demier ordinaire j'informay Vostre Altesse que selon 
toute Papparence la ville de Bruxelles seroit bombardée, Peffet 
en est suivi, et comme personne me le mande plus particuliè- 
rement que monsieur Kip, j'y adjointe ici sa lettre. 
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1C95. La flotte a commencé k bombarder la ville de Duyukerke Ie 
11" de ce mois et Tont poursuivi lo 12", dont je ne scay pas 
encore Tissne; mais il est è. appréhender qno Ie bombardement 
de mer ne sera pas si grand que celui de teire. 

Du camp de devant Namur on me mande que les affaire sy 
alloient bien, que les aproches estoient déjè. beaucoup avancées, 
sans aucun perte considérable , et que Ie secouis des troupes 
du Landgrave et Lunenburg estoit arrivé vers laége. Je suis , etc. , 

A. Heinsius. 

A la Haye^ ce 16 Aoust 1695. 

CXLVI. 

Mr. Kip aan dea raadpensionaris Heinsius. 

(Eigenliandig.) 

WelEdele Gestrenge Heere^ Mynheere! 

Den 11'" descs laest heb ick myn de eere gegeven U wel te 
scliryven, dat de vyanden tot Soetersleuw en Gaesbeeck des 
naghts te vooren gecampeert hebbende, in mars waeren als 
wouden sy het campement van Wemmei occuperen, maer naer 
12 uyren op de middagh verschenen sy tusschen Anderlagh en 
Itterbèeck en eenigen tyt aldaer halte gehouden te hebben, 
marcheerden sy alsof sy naer Quintius-Iinneke wouden gaen, 
maer keerden cort weder terugge en aademiddagh ontrent drie 
uyren quaamen sy camperen tuschen Anderlagh ende Laecken, 
dogh haer linckendeugel en passeerde niet verre de Vlaemse 
poort, des naghts ontrent elf uyren quaemen sy attaqueren 
eenige werckies buyten de Vlaemse poort en de meulen tuschen 
Anderlagh en de poort van dese stadt, en duyrde die scher- 
mutselinge meer als drie uyren, de vyanden occupeerden den 
watermeulen van Anderlagh. Den 12"° deses hebben de vyanden 
Rterck beginnen aen haere batteryen te wercken, en dewyle de 
situatie van de stadt aen de Vlaemse poort soo avantagieus 
voor (Ie vyanden is, hebben den 13®" deser des avonts even 



225 

naer vyf uyren met haer canon sterck begonnen te schieten. 1695. 
Wy hebben 5000 mutsquettiers in de conterscharpen en in de 
werckies , die wy selfs in alle haest hebben opgeworpen , voor- 
waghten geleght, die alle avonden door gelyck getal afgelost 
werden; ontrent 7 uren begonnen de vyanden haere bomben in 
de stadt te werpen , de derde bom verweckte een grooten brant , 
dat de vyanden het meerder inwerpen van bomben dede ver- 
haesten, waerdoor in minder als een nyr meer als op twintigh 
plaetsen den brant dede ontstaen. De vyanden hebben alsdoen 
15, 17, 20 en 21 bomben te gelyck in de stadt geworpen, 
waerdoor den brant soo groot is geworden , dat die niet te lessen 
was. Om de bomben te myen lieten de menschen de huysen 
branden, sulcx heeft den geheelen naght tuschen den IS*'" en 
14*^" deser en gisteren den geheelen dagh , alsmede deesen ge- 
heelen naght even sterck gecontinneert , waerdoor verscheyde 
kercken, het stadthuys en wel meer als twee derde deelen van 
dese schoone en populeuse stadt aireede in de asche geleght is. 
Het schieten met gloeyende koogels, canon en mortieren con- 
tinueert en siet men soo groote ellende als in geen enwen 
gesien is. 'T is mya seer leet dat ick dese droevige tydinge 
moet overschryven. Ick was geordonneert in 't leger by den 
Coninck te gaen. 'K heb Syn Majesteyt den 13®" tot Waterlo 
gesproken, maer dewyle Syae Majesteyt van daer naer de be- 
legeringe van Namen reverteerde , heb ick ordre gecregen weder 
herwaertfl te keeren, en heb tot myn leetwesen spectateur van 
dese eUendigheyt geweest; de sleghte directie van de magistraet * 
om in 't eerste den brant te doen blussen, is een groote 
oorsaeck van dese droevige verwoestinge , de ellende in de 
stadt is niet te beschryven, die van de laege stadt hadden in 
't eerst haere beste goederen naer de bovenstadt gebraght , maer 
den brant is door den wint gefavoriseert , synde tot al seer verre 
aen het hooge opgeklommen , waerdoor niet alleen alle de huysen 
om de marct, maer oock tot al verre in de Berghstraet in de 
asche syn geleyt, ja selfs de Cooremarct en alle de meeste 
huysen afgebrant ; de kercken van St. Nicolaes , de Preeckheeren , 
*** 15 
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395. de Minderbroeders , de Lieve Vrouwe Beurs — St. Jan , 't vlees- 
huys en meer andere met de cloosters leggen in asclie, alsmede 
de bagaerden , oock Onse Lieve Vrouwe Bystant , die kerck is 
maer over wynige jaeren gemaeckt, de Vismarct en alle de 
huysen tot in de Bergkstraet leggen onder de voet, somma soo 
groote verwoestinge , dat ick die niet alle noemen kan. Daer 
was noch een bombe gevallen dight by St. Goulekerck, maer 
heeft geen brant gecauseert , alsmede 5 è. 6 in 't Jesuiteclooster , 
dogh sonder brant verweckt te hebben. Grodt de Heere trooste 
alle dese arme bedroefde menschen en bewaere den Coninck en 
ons lieve vaderlant voor diergelycke onheylen; waermede eyn- 
dige , bly ve met alle respect , enz. , 

J. W. Kip. 
Buitten Brussel hy Chourheech , den 15 Augusty 1695. 

"^s morgens ten 10 uren, 
Ick sende dese per expres op de postery tot Antwerpen. 
P. S. Naerdat ick deesen brief geschreven hadde, ben ick. 
nogh eens in de stadt gereeden, ende heb gesien, dat 
den brant hoe langer hoe grooter wert. De geheele 
Berghstraet is tot de herbergh van de 4 emmers inclus 
afgebrant, en men is besigh cruyt in de huysen te 
leggen om geheel vierkante block te laeten springen; 
de wint is seer sterck wayende uyt den westen, daer 
is nogh geen schaede ontrent de haeven geschiet , alsoo 
de bombwi tot in 't midden van de stadt geworpen, 
^ synde den brant door de wint naer de hooghte is op- 

geclommen , maer soo als myn de quartiermeester-generaal 
van de Spaense en den heer Ivoy, die als quartier- 
meester-generael in dit leger dient, soo effen seggen, 
veranderen de vyanden haer bateryen om de huysen 
aen de vaert en na de Lakepoort mede te gaen bom- 
barderen, den heere Ceurvorst eergisteren middagh in 
Brussel gecoomen synde, ryt gedurigh door de straeten, 
traghtende overal ordre op te stellen, sooveel mogelyck 
is, laet op verscheyde plaatsen door cruyt de huysen 
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springen om den verderen brant te voorcoomen; daer 1695. 
honden 2000 peerden gedurigh de waght in de stadt 
om de plunderinge van het canaille te beletten, alsmede 
1000 musqnetiers sonder geweer syn gecommandeert 
om de hnyzen de daecken af te smyten tot voort- 
coming van verdere brant. De Cenrvorstinne is vrydagh 
naer Antwerpen getransporteert. lok hebbe vergeeten 
te scryven dat wy bier 50 batalions hebben, die ge* 
campeert leggen in de retranchementen boven, buyten 
de poorten van Xaemen en Halle, en den Hertogh van 
Wirtembergh daerby; alle daegen is een generael-major 
met 5000 mnsquetiers in de conterscharpen en buyten- 
werckies. De cavallerie, ontrent 60 esquadrons, onder 
den heere van Anwerqnerque syn nogh gecampeert 
tuschen Scharbeeck en Haeren; de dragonders bewaeren 
de drie gaeten en Vilvorden, mitsgaders de gebrande 
brugge lancks de vaert. 'T is onmogelyck geweest de 
bombarderinge te hebben connen beletten, sonder evi* 
dentelyck te risqneren alle onse militie , want de vyanden 
om een swack werck , genaemt het Laserus-hnys , bnyten 
de Vlaemse poort, hebben 't selve met 40 batalions 
geattaqueert en daer was geen terrain om 4 batalions 
van de onse daerin te connen setten, waerom oock ge- 
ordonneert wierde, naer een décharge op de vyanden 
gedaen ter hebben , die post te verlaeten , en soo d'heer 
Ivoy myn seght , souden de vyanden wel 600 man daer # 
verlooren hebben. Wy hebben tot nu toe geen 25 man 
verlooren. 

lek heb dit in groote haest geschreven om U WelEd. 
de jonghste advysen te connen doen hebben; 't is al 
over 11 uren en de brieven moeten voor 4 uren dese 
naedemiddagh op de postery tot Antwerpen sjm. 

Men seght dat de vyanden morgen nogh continueren 
willen de stadt te bombarderen, ordre hebbende drie 
daegen daertoe haer devoir te doen. 






CXLVII. 

1G95. J. do Mcijers aan Prins Hendrik Casiniir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Prince Séréniasime^ Monseigneur! 

Kien ne s'est passé de remarcable du siége, depnis celle qne 
je me snis donné Thonnenr d'escrire en détail tont ce qn'il en 
estoit de l'onvertnre de la tranchée, laqnelle n'a peu avancer 
beanconp depnis , h, raison du méchant terrain , que la plnye qni 
en est snrvenn la nuit du 15'"** an 16•"^ Ce manvais temps 
survenoit vers les 12 heures de nuit, et il a continné tellement 
qn'il remplissoit les bojeaux jnsqnes anx genonilles, et on a 
en de la peine jnsqnes k présent de les seigner. Le Landtgrave 
de Ilesse les at esté visiter et il estoit obligé de les passer comme 
ils cstoient, ce qn'il faisoit & son bon plaisier; mais cenx qni y 
estoient pour les gaider , ont esté 24 heures fort mal k lenr aise, 
il sembloit, selon les rapports des désertenrs, qn'antrement les 
préparatifs que l'ennemi sembloit fedre , qn'ils estoient du dessein 
de faire nne sortisse; c'est ponrqnoy on négligea rien ponr 
les recevoir, mais tont cela se passoit en vain et on y est 
dcmenré tont tranqnillement possesscurs de la tranchée. Senlement 
ont-ils tait nne fansse allarme ponr empecher nos travailleTirs, 
sortant dn coté de la Meuse avec 20 k 30 hommes, et apiès 
nne décharge ils rentrèrent dans nne antre barrière plus piès 
• de nous. Les deserteurs rapportent qne nos bombes ontbien tné 
des chevanx mais pen d'hommes , pnisqn'un chacnn se retire en 
son tron en les voyant venir , mais nos batteries de Pautre cóté 
de la Sambre et Mense les incommodent nn pen plus ; quoyqn'il 
en est , ils n'ont pas peur jnsqnes k présent , tonsjonrs dans 
l'attente dn secours. Ils changeront pent-estre dn sentiment, 
lorsqne les 30 pièces , et de donze de même , seroient plantées 
dans la villc , comme le coll. Coehome m'a dit hier , les batteront 
dans le forme, ear jnsqnes k présent Pennemi n^a pas snject de 
craindre. Il y luanqnc , comme j'ay escrit par mes précédentes, 
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beaucoup pour acliever, mais Mr. de Vredenburg a dit au 1605. 
lieut.-gén"'. qn^W avoit vu une lettre dans laquelle Pon mandoit 
que l'artillerie, bombes et autres nécessités estoient partis de la 
ville de Grave , vendredy passé. L'on at augmenté les gardes de 
la tranchée de 3000 è. 4000 hommes, ce qui feittiquo les trouppes 
extrêmement , et si bientost il n'y (aura) pas du renfort , je nc 
' scay pas comment Ie tout pouroit bien aller. 

L'ennemi est fort encore de 7000 hommes efFectif, la désertion 
n'est pas si grande que Ton espéroit , il n'y a que quelques 
Allemands qui glissent , on ne leur donne pas encore de la bièrre. 
C'est Ie tout que je puisse mander du siége. 

Quant k Paffaire de Brusselle , nous avons vu Ie feu et sentis 
la fumée jusques k icy. La maison de la ville, Téglise de St. 
Nicolas et son grand tour avec touttes les maisons k l'entour du 
marché-bas, Ie convent des EécoUects, Ie marché du poisson, 
St. Grery la chapeUe , les grands Carmes , bon secours , les Bri- 
gittines et toutte la place de St. Magdalene et ' la place des 
Wallons , la Monoye , les Dominicaens , la maison de piété ou 
Ie lombart , enfin toutte la Bergstraat jusques au 4 sayeaux est 
entièrement k bas. L'hospital et Téglise de St. Jean et toutte 
la paroisse k bas la me des Jésuites, oti est la maison du 
ComtedeBruez, toutsbrülé. Le Coommerckt, etc. hormisledit 
college. Le même courier me dit, que Tennemi avoit £ait mine 
le jour qu'ilpartoit, comme s'il vouloit changer ses chodronz et 
batteries entre Laken et la porte du rivage et k la Meulenbecke 
et que le bmit couroit que les trois trous estoient aussy bom- 
bardées et ruinées , mais sans assurance. Un autre courier , qui 
est arrivé hier au soir, nous rapporte Ia nouvelle que l'ennemi 
s'estretiréversGund, qu'ily at eu 42 battaillons dans la ville, 
lesquels out donné dans 1'arrière-garde et fait quelques prison- 
niers. Il y a 22 égKses et 12 couvents brüléz. 

Un autre trompette, arrivant ce matin k 10 heures de Char- 
leroy, dit que les nouvelles estoient la arrivé un peu avant 
son départ , qui estoit le 17"'% la nuit que Mad*^ rElectriee estoit 
décédé de son abortement , que Tennemi avoit un coi^j^s d'armcc 
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1695. prés de Halle et que reimemi avoit laissé une a Nienove , et que 
Pon craignoit Ie même k G^nd ce que l'on ne peut empêcher. 

J'ay joint icy la liste des battaillons Frangois qui sont de 
guamison de la place. 

L'on bat depuis hier fort foiblement la place. Je ne scay si la 
pluye pouroit incommoder tout les canonniers et bombardiens. 
Une bombe a crevé sur la batterie de Brusselle , elle a fait sauter 
6 bombardiers , la compagnie bombardiers et canonniers , forte de 
50 hommes de liége , est hier arrivé , par ordre du Prince de 
Tcerclaes, du cóté de notre attacque pour y estre employé. H 
n'y a pourtant non plus que 8 mortiers desquels 4 jouent, 4 
houwitz et 4 pièces de canon , ou 3 que Ton a planté avant-hier 
contre la sortisse de 1'ennemi. lüen de plus que d'estre, etc. 

J. DE Meijebs. 
Du camp, Ie IT"® j^oust 1695. 



laste des battaillons Frangois qui sont de guamison k N^amur , 
chasteau, etc. 

4 battaillons du Dauphin, 3 de campagne. 



3 „ 


de Piémont , tous de guamison. 


2 „ 


de Moule , de campagne. 


•*• n 


de Hanant, „ 


•*• n 


de Nissée, „ 


■*• J» 


de Court-Swisse , de guamison. 


•*• n 


de Bugers , de campagne. 


■*■ n 


de Sarre, „ 


^ n 


de Beauvisier, „ 


* » 


de Dillière, „ 


•*• n 


de Navarre, „ 


•*• )ï 


de fosiliers, de camp* Mont-Levrier. 


^ n 


de Saux, de campagne. 


■*■ 11 


de Lamarre , de guarmson. 


■'■ n 


ÜTdiiche , „ 



Somma 22 battaillons. 



A 



Les dragons. 1605. 

1 regiment d'Asfeldt a cheval. 

2 compagnies de Langedoc k cheval. 
1 regiment de la Eoc „ 

Dragons a pied. 

1 regiment de St. Hermin. 

1 ), de Barreau. 

1 „ de Dauphin. 

1 „ de Gaugés. 

1 „ Keilns.. 



Somma 9 régiments dragons. • 

1 regiment de Grammont k pied qni est entre avcc 
Mr. Ie Mar*', de Bonfflers. 

CXLVIIL 

M. van Coehoorn aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 
Monseigneur t 

Je demande mille parddis è. Vostre Altesse de ma négligence,» 
aiant terdé si longtemps de m'aqniter de mon devoir. J'espère 
que Vostre Altesse me pardonnera en jugant l'embra oü je me 
trouve, cependant, Monseigneur ^ je puis dire è. Vostre Altesse, 
que j'espère bientót de venir k bout de ce siége. 

Nous travailjons présentement aux batteries qu'on place dans 
la ville , par lesquelles j'espère d'emporter la place, si ces bat- 
teries font Peffet qu'on juge qu'ils feront , embarassera bien 
Pennemy ; par Ut nous Ie prenderont par derrière, oü il ont creu 
de ne Ie pouvoir attacquer. Je demeure, etc, 

M. COEHOOEN 

Namur^ Ie 18 Aoüt 1695. 
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CXLIX. 

1695. ])q kapitein Couttis aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 
Votre Altesse Sérénissinie^ Monseigneur! 

Les ennemis ont fait nne sortie la nuit passëe avec nn cin- 
qnante dragons è. cheval, en abordant nos gens commandés ponr 
couvrir nos travaillenrs ; ils regurent nne salve de qnelques pietons 
ce qni fit avertir notre cavalerie qni fnt en reserve , qtd d^abord 
les ponssèrent jnsqn'an vienx cMtean. Le lendemain an matin 
on en vit plns 4e vingt hommes mort ; on a eu 6 prisonniers. 
Nos approches descendent en bas dn long dn chcltean de Coe- 
hoom, versla Sambre; demain tontes les batteries agiront, les 
mortiers et les bombes sont a la fin en état d'agir , la batterie 
qne nons avons feit snr le rempart de la ville incommodera 
bien le plns anx ennemis. 

L'onvrage de Coehoom est entièrement onvert de ce cóté-lk, 
qn'ils anronf de la peine h, se tenir dedans convert , et on tire 
brêche dn cóté de la Sambre. On vent qu'on doit atta^uer le 
vienx chatean et celle de Coehoom, et on fera senlement nne 
fe.nsse attaqne snr les antres onvrages qni seront après obligés 
de se rendie d'elle-même. 

Mr. Coehoom a dit demière fois qne si les ennemis lui enssent 

jetté des bombes la nnit et lejonr, qn'ü lui auroit été impossible 

d'avoir résisté si longtemps ; mais dès que la nuit étoit venue ü 

furent en tranquilitë et avoient le temps de se reposer. C'est 

pourquoi qu'on feit agir les bombes nuit et jour, mais ils ne 

sont pas encore si serres , ils ont bien plus de terrain par les 

onvrages qu'ils ont feit depuis. 

Je suis, etc, 

Couttis. (1) 

JDe devant le chdteau , le 20 Aoüt 1695. 



(1) De kapitein Conttis werd kort daarna zwaar gewond, aan de 
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CL. 

J. de Meijers aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 1695. 

(Eigenhandig.) 

Prince Sérénissime, Monseigneur/ 

H n'est rien passé de remarqnable depuis jendy passé Ie 18°". 
L'ennemi feisoit iine sortie avec 3 k 400 hommes comme Ton dit , 
lequel at esté reponssé jusques au chemin couvert dn chastean , 
et pendant Ie choc Ie rég^. d'Asfelt-dragons se retirant en con- 
fusion dans lenrs camp et parlant et criant en haut allemand, 
cenx qni estoient dans Ie fort d'Orange croièrent que c'étoient 
des nötres , ils firent fen sur enx et en tnèrent nne bonne partie, 
et selon la disposition des aproches du cóté de la cassiotte, et 
du dit fort d'Orange, il semble que Ton veut les couper tous; 
puis la tranchée vient de descendre dans la plaine de Salsine en 
redans; une autre ligne venant du dit convent de Salsine se 
communiqué k la dite tranchée, laisant une ouverture pour Ie 
passage de la cavallerie. 

L'on a débarqué Ie 18"™° 30 pièces è. 18 ft et quantité des 
mortiers de toute sorte de calibre, nouveUement arrivés, les- 
quels on a menné en cette ville Ie 19°^ , et la nuit du dit jour 
1'on en at mis une bonne partie aux batteries, et parquets que 
1'on a dressé et qu'on dresse encore actuellement, tant sur les 
bastions des remparts que dans les jardins, ensuite du détail 
suivant. La première batterie de 5 pièces a 18 ft est placée sur 
Ie bastion qui regarde la Sambre, derrière la maison du Roi, 
pour battre la muraille du fort d'Orange, qui est du cóté de la 
Sambre; une autre dans Ie même bastion de 8 pièces de 18 ft 
est placée dans la face , elle battera k toute la muraille du grand 



gevolgen waarvan bij overleed. Hij was met den majoor Branet de 
Bochebrune op zijn post vóór Terra Nova wandelende , toen hij door 
het springen van een granaat aan bet hoofd werd verwond. Getrepaneerd 
zijnde overleed hij den volgenden dag. (Brieven van Brunct ^ie Rocbe- 
brane en ünckell, van 28 Augustus en 7 September). 
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1695. fort du ctasteau ; une autre de 3 pièces battera Ie fort d'Orange 
avec la précédente qui est placée dans Ie demi gorge du dit 
bastion , conjoinctement dans un même endroit avec celle qui est 
placee k St. Croix , hors de la porte de Bruxelles , laquelle est 
seulement montée de 16 pièces de 12 ® et depuis qu'elle at 
esté construite elle n'a pas fait beaucoup de breche, a raison 
que la batterie estoit trop éloignée et les boulets trop petit. 

Il y at encore une 5™^ batterie k une ronde tour qui fait Tangle 
de la ville sur Ie haut de la Sambre, un peu plus prés du dit 
chasteau , sur Ie bord de la Sambre , de 5 pièces de canon qui 
battera Ie fort d'Orange , comme les autres ; il y at une autre 
de 14 pièces de 18 *S dans Ie jardin des EécoUectines pour battre 
Ie cMteau et Ie fort d'Orange k la fois, encore y a-t-il une de 

12 pièces de 18 ^ tout joint a Parsenal, qui battera Ie chS.teau. 

H y at une 9™* batterie dans Ie jardin du séminaire de 

pièces qui regarde encore Ie vieux chasteau, outre ces batteries 
il y at encore plusieurs chaudrons ou parquets k mortiers, 
dont Ie premier est dans la maison ou bassecour du gouverneur , 
de 6 pièces , par provision une autre k la porte de l'arsenal de 

13 mortiers , une autre de 2 mortiers un peu plus arrière , et 
ceux que Pon mène continuellement k d'autres endroits, comme 
une des mortiers de 12 dans Ie jardin des BécoUects prés de 
la Meuse, et on y travaille incessamment k d'autres batteries, 
et parquets en plusieurs autres endroits, et on m'assure qu'k 
force d'artillerie on se rendra bientost les maistres du chasteau 
et autres forteresses , de quoy je suis assez persuadé pour avoir 
vu tous les préparatifs nécessaires k eet effect, et j'espère en 
peu de temps de me pouvoir donner l'honneur d'escrire k Y"^ 
A"® Sér"*® la reduction entière, en quelle espérancejefiniray,etc., 

J. DE Meijebs. 
Namur^ Ie 20 Aoust 1695. 

P. S. L'on dit que notre armee est arrivëe hier a Meurus, 
et celle de l'ennemi au Piéton , apparemment pour tenter 
Ie secours. 
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CLI, 

Dezelfde aan denzelfden. 1695. 

(Eigenhandig.) 
Prince S/renissime, Monseigneur/ 

J'ay hier fait un rapport k V*^" A** S"™" en détail tonchant les 
préparatifs pour battre k la fois Ie chasteau et Ie fort d'Orange, 
et aprèz que Ton a trainé les canons tontte la nuit parmis la 
ville, pour les placer aux Heux destinés, Ton a commencé du 
grand matin k tirer brêche aux endroits marqués par ma pré- 
cédente avec beaucoup de succes , dans Tespoir d'avoir brêche en 
peu de jours. L'ennemi a fait de son cóté tout ce qu'il a peu , en 
jettant des bombes et boulets rouges qu'autrement, pour faire 
feu en ville , mais jusques k présent sans succes. 

Ds ont tué Mr. de Eonde , gouverneur du chasteau pour 1'Es- 
pagne , dans Ie même instant que 1'adjudant-gén*^ de Bavière 
venoit inviter Ie lieut.-gén®* Coehoom pour venir en cour IS-, oü 
se trouveroit Ie Prince de Yaudemont , il étoit avec Ie Comte ^ 
de Bruez, vice-gouvemeuricy, chez les Eécollectines voire faire 
brêche , lè, ofi ils sont restés jusques a 10 heures , aprèz quoy 
ils partirent pour Tarmée avec Ie Eingrave, qui est a présent 
au service de l'Empereur. 

L'on ne cesse pas de battre et bombarder de nostre cóté, mais 
rennemi ne tire ni ne bombarde plus si lort comme il a fait, 
apparament que l'on Pat intèrdit par nos bombes qui traversent 
comme de la grelle. 

L'on dit que nostre grande armee est a Masy et plus prés 
d'icy , et que l'ennemi est dans Ie camp de Meurus et St. Amand , 
et qu'ils avancent k grand pas sur les nostres, et Ton ne doute 
OU ils viendront aux mains. 

L'on assure que l'ennemi a fait passer dix a douze mille hom- 
mes dans Ie Condroz , pour couper les convois. Demahi je pourray 
marquer k V"^ A"' S"* plus de particularitéz , comme estant len 
grande haste de Y" A»® S™*' , etc. , 

J. DE Meijers. 

Dimancke a 3 heures après-midt/ ^ Ie 21 Aoust 1695. 
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CLII. 

1695, Dezelfde aan denzelfden. 

(Eigenhandig.) 
Prince Sérénissiim ^ Monseigneur! 

L'on bat desjk depnis Lier avec 90 demi cartanes, 20 de 12 S 
et 14 a 6 f^, 60 k 70 tant mortiers que houwitz, et Ton n'a 
pas sessé depuis dimanche , tant de nnitte que de jour , de bom- 
barder et canonner avec tant de furie, qu'il semble un feu 
d'enfer. L'ennemi ne fait qu'une défence tres foible sans beau- 
coup tirer du jour, mais de la nuite il feit beau feu, tant 
des volëez des canons que des bombes et grenades, qu'il nous 
at envoyé. Je ne peu pas voir que l'ennemi aye plus que 5 
mortiers, avec lesquels il a cru faire feu en ville sans succes; 
quelques maisons sont renversées è, 1'entour du marché et la 
rue des brasseurs, Ie long de la Sambre; ils n'ont pas laissé 
de bombarder leurs propres blessés, ils jettent leurs bombes 
depuis la nuit passée, aprés nos batteries et mortiers ce qu'ils 
n'ont fait dès Ie commencement , les ayant tousjours jettées 
après les couvents, pour ce que un cbacun y a réfugé ses 
enfants et meubles. H y a une de nos batteries fait depuis hier 
de 12 pièces k 18 ®, laquelle n'est non plus éloignée que de 
200 pas, laquelle bat h. pion Ie bastion Ie plus prés de la 
Sambre , ce qui pouroit estre renversé en 6 jours et nuits , pen- 
dant que les autres batteries des remparts font brêche k la porte 
qui est un peu plus haut, et ils ont desja renversé une épesse 
muraille qui couvroit la sortie de la porte, jusques a la pointe 
de la contre-escarpe. L'on ne peut pas battre dans la dite porte 
parce qu'elle est couverte du bastion prédit, mais l'on a desja 
abattu la capitale ligne jusques a la gorge ou est 1'angle de la 
porte du demi-bastion de Terra-Nova , et il y aura aujourduy 
presque autant de brêche que l'on at eu au bastion de St Eoch , 
lorsque l'on faisoit 1'assaut ; mais l'on ne se contentera pas d'une 
petite brêche a ce que je peu voire, mais on veut avoir brêche 



237 

k plusieurs endroits, et les attacquer de même, puisque l'on a 1695. 
commencée aussy d'abbatre la comnmnication du don jon; c'est 
l'endroit oü il y at deux grosses toures rond, Ton mine la 
seconde coupuïe qui fait la figure d'un petit ouvrage k come , 
OU il y at un tres profond fossé creusé dans Ie roe ; ainsy Ton 
aura coupé tous ceux qui sont dans la basse ville, et en jettent 
des ponts sur la Sambre, après avoir coupé ceux d'en bas, on 
pouroit avoir è, 3 è. 4 endroits Paccès par les brêclies, pour 
entrer dans Ie vieu et nouveau chasteau en un même temps. 

Quant au fort d'Orange, l'on n'a pas encore peu faire autant 
de brêche qu'au chasteau, a raison de sa trop de hauteur, Ie 
canon qui est trop bas, manque Ie plus souvent de prendre les 
murailles, il y a pourtant brêche au demi-bastion de l'ouvrage 
a come du dit ouvrage, de même comme du chasteau, les 
brêches pouroient pourtant estre aschevées au même temps, 
quand on jugeroit de faire l'assault général. J'en doute fort que 
M^ Ie mar*^ de Boufflers, quoy et quel grand homme qu'il est, 
oseroit , après les brêches faites , hasarder sa guamison k la 
furie des nótres , lorsqu'ils auront Taccès libre, a y entrer comme 
j'ay prédit. 

Nous voirons la suite , mais je peu dire sans flatter Ie général 
Coehoom, qui a si bien formé cette attacque, que Ton pouroit 
jamais mieux prendre, ainsy Ie Roy, l'Electeur, Ie Landgrave, 
en un mot tous grands et petits ingénieurs, bombardiens, louent 
son bon jugement, quand Ie dit général demande quelque chose 
au Roy il n'a d'autre replicque: „ M^ Coehoom c'est votre affaire , 
faites comme vous jugés k propos." Je dit général est nuit et 
jour en action, il estoit la nuit jusques è, 12 heures pour voirle 
succes des aproches, lesquels ont desja passé Ie devant du fort 
d'Orange dans la plaine tousjours en redents; il a feit jetter, 
force des bombes, dans Ie dit fort, pendant que nos gens ont 
exposé, les sacques k laine couvertés de fer blanc (1) k 50 pas 



(1) Sacs a laine couverts de fer blanc Het gebruik daarvan bij de 
belcgeriDg van Namen verdient opmerking. In een brief van den 
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1695. éloignées de la coupure que rennemi a fait a l'angle de la 
oontre-escarpe , la oü on croit qu'il veut faire faire une batterie 
pour battre dans la porte du chasteau et plaine en cajs de sortie. 
Nous voirons ce que M^ de Megreni faira pour sa défenee; 
il semble , quoyque Ton a jetté plus de 20 bombes a la fois , 
que nonobstant il auroit fait travaiUer du nuit k deux bat- 
teries pour flanquer la capitale brêche du chasteau. Le Roy ni 
l'Electeur ne sont plus si souvent en ville depuis que l'on bom- 
barde, mais ils ont esté de nuit au convent de Salsine, pour 
voir le beau feu qu'on feisoit de tous cóté. Je finiray dans 1'es- 
poir que mes lettres arrivent, puisque je ne négligé rien pour 
informer Votre Altesse Sérénissime de la vérité, comme estant 
de coeur et d'ame , etc. , 

J. DE Meijebs. 
Namur ^ le 24 Aoust 1695. 

P. S. Si l'ennemi ne donne secours en peu de jours, ce 
ne sera pas un coup de plume qui réduira Namur, 
mais le canon d'HoUande qui donne comme de la 
grelle; j'ay de la peine k escrire par le bruit. Ce 
midy Tennemi bombarde continuellement. Le rég'. de 
yro j^.c gme y gg^ gntré le 22« , en cette ville , les 
dix rég*". d'infanterie Hessiens et 2000 dragons ont 
joint Tarmée laquelle est dans son vieu poste k Masy. 
L'ennemi n'est pas si prés que l'on a cru. 



27«» Jonij 1695 van Adriaan van Borssele van Geldermalsen aan den 
raadpensionaris Heinsins, leest men: „Sa Majesté, monsienr, m'a dit 
aussi qa'clle souhaiteroit bien qne les sacs li laine converts de fer blanc , 
dernièrement destincs ponr Ie Sas de Gand , fussent envoyés k Maestricht 
incessament. " 

(Archief Heinsius.) 
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CLIII. 

G. van Coehoorn aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 1695. 

(Eigenhandig.) 

U Hoogheyt! 

Sedert verleden sondagh heeft men het casteel en 't fort 
beschoten, 't geen alsnoch eontinneert met ontrent 80 stucken 
canon en veertigh mortiers, en hopen in een dagh a drie in 
staet te syn om de generaele storm te konnen doen , alsoo de 
bres wel sucsedeert. Soo even heeft men het bastion over de 
Sambre , alwaer de viant noch in was , geattackeert en ingenomen ; 
de vyant gaf sigh aenstons over soo ras als 't schip, 't geen 
men de Sambre deed af sacken en waerin sestigh granadiers waren , 
het abordeerde. Men moest ondertussen myne van een attacke 
doen om de vyant nyt te locken, waerop toen ons canon 
«onder ophouden speelden, soodat de vyant toen veel volck 
heeft verlooren, 17 gevangens heeft men in 't bastion bekomen. 
Myn broeder meende geschreven te hebben, maer heeft geen 
tydt gehadt. 

Van daegh heeft men mede in de benedenstadt bomben en 
carkassen geworpen om se t'enemael af te branden, is al op 
verscheydene plaetsen in brant geweest, de vyant hadt daer . 
de gequesten ingebroght. Oock heeft de vyant alles gedaen wat 
heeft connen om de stadt te verbranden, heeft menighte van 
bomben en carkassen in de stadt geworpen, soodat al over de 
twyntigh huysen omver syn geraekt, nu werpen se niet meer 
soo in de stadt , maer nae onse bateryen. Men heeft wel een 
gedeelte van haer canon gedemonteert , doch haere mortiers 
heeft men noch niet connen verlammen. Des vyants armee sonde 
by Floru gekomen syn, de Koninck wasser van dese morgen 
nae toe. Verblive, enz., 

G. VAN Coehoorn. 

Nam^n^ den 25"" August, 1695. 
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CLIV. 

1695. Kolonel Unckell aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 
Doorluchtig ste Prins, Genadigste Heer! 

Sedert 4 k 5 dagen is het nu eindelyk eens regt ernst ge- 
worden om het kasteel met syne werken te willen aantasten, 
en nadat nog een goed aantal artillerie en wel voomamelyk 
bommen en mortieren zyn aangekomen , heeft men dezelve doen 
werpen , en beginnen bres te schieten op het onde kasteel , 
Terra-Nova, het werk van Coehoom en de onderstad, leggende 
tnsschen Sambre en Maas, welke bressen al redelyk groot be- 
ginnen te worden, in voege dat ik geloof, dat men in weinige 
dagen daarmede klaar zal kunnen worden om eenen generalen 
storm en het een en ander te gelyk aan te tasten. De approches 
loopen met twee liniën het Duivelshuis voorby, zyn in de 
flank van het werk van Coehoom geavanceerd, en zoo ik ver- 
trouw zullen loopen tot aan Terra-Nova, in voege dat ik niet 
anders zien kan, of men zal in weinig dagen kunnen meester 
worden, want nu men het een en ander voorby gaat, kan ik 
niet zien , of dit alles is vry ligter als de stad te nemen , over- 
zulks zien de beste ingenieurs zich bedrogen; want hadden zy 
een bastion gelegd onder aan de Sambre , zoo had van dien kant 
het werk van Coehoom en Terra-Nova zoodanig gesloten en 
bedekt geweest, dat men al de werken, het eene voor en het 
andere na, had moeten nemen. 

Voor 4 a 5 dagen heeft de Koning van alle regimenten zoo 
omtrent de belegering waren, eene lyst genomen, hoe sterk 
dezelve in ryen en gelederen nog dienst konden doen , wat dood , 
gekwetst en ziek was, en daarop aanstonds 4 Engelsche regi- 
menten , alsmede dat van den Markgraaf in HoUandsche dienst , 
nevens de regimenten van Spar en Knorring naar de groote 
armee gezonden, en wederom zeven andere sterke, te weten: 
vier Ergelsche en drie HoUandsche naar de belegering gezonden , 
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en als ik 's nachts met den luitenant-kolonel van Amama uit de 1695. 
approches kwam, was U Hoogheids regiment of de beide batail- 
lons in de stad gezonden en daartegen uitgegaan de regimenten 
van du ïkeil en Dedem, die nog in beter staat waren. 

Wy hebben hier minder rust als buiten , alsoo de Franscben 
Gok in de stad schieten en bommen werpen. Ik, enz., 

Unckell. 
Namen ^ den 25^" Aug, 1695. 

CLV. 

J. de Meijers aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 
Prince Séréhissime^ Monseigneur/ 

Le Duc de Wurtemberg et Ie Comte de Nassau sont venus voir 
Ie siége de la grande armee , laq^uelle est encore k Masy , et l'on 
assure que celle de l'ennemi est avancée jusques dans la plaine 
de Fleurus, après avoir piUé Nivelles, Chastelet et Gosseliers. 
Hs se vantent fortes de plus de cent mille hommes, et qu'ils 
donneront le secours dans le temps , de quoy les nótres n'ont 
aucune crainte. Le dit Duc disoit , en voyant le 24™° après-midy 
desjè, tant de brêches et voyant incessamment canonner: „voicy 
qui sent la guerre , " tres content de la maniere que l'on battoit. 

Le 25® matin un brouillard empêchoit de canonner jusques k 

dix heures, mais dès lors l'on recommengoit la furie de bombarder 

et canonner, que tout trembloit. L'on avoit formé le dessein 

d'attacquer un petit bastion sur le bord de la Sambre , entre la 

grande tour de la viUe et le chasteau , lequel nous tua plusieurs 

canonniers , et pour soutenir cette attacque comme aussy pour 

attirer l'ennemi sur les brêches pour les bombarder et canonner, 

le Eoy avoit fait commander quelques milles fantassins, lesquels 

avancèrent dans la plaine de Salsine, faisant mine de marolier 

droit vers le fort d'Orange et le chasteau , pendant deux nacelles 
*** . IQ 



1695. deficendireut la Sambre , remplies des soldats , lesquels entrèrent 
dans la breclie , que les notres avoient fiiit du derrière , contre 
la courtine de nos remparts, et après peu de résistance ils ee 
rendirent les maistres , et quoique Ton crioit de ne donner qnar- 
tier è. personne , Ie bruit du canon tant du chasteau , qni donna 
contre la prédite infanterie, que du nótre, &isoit antant du 
bruit que Ie dit officier ne pouvoit entendre, moins voir de la 
fumée, les donna tous quartier, scavoir un officier avec 17 sol- 
dats, lesquels ils ont menné en cette viUe. Nos soldats de la 
tranchée, lesquels sont avances du coté de la brêche du fort 
d'Orange, sortirent gaiement k corps perdu et ils se postèient 
au pied de la montagne prédit; mais Pennemi, au lieu de se 
laisser beaucoup voire dans Ie chasteau ou fort d'Orange , comme 
Ton avoit cru , commen^a k faire grand feu de la contre-escarpe 
du dit fort d'Orange , ce qui obligea les notres , puisque l'exploit 
estoit feit , de se retirer autant viste possible dans les boyeaux. 
Je n'ay pas appris de beaucoup de perte, que deux ou trois 
soldats de tués , — ainsy cessa oe plaisant feu vers les 6 lienres. 
Mr. Ie gén^'-lieut. m'ayant prié de visiter les batteries et ce qui 
pourroit manquer, j'ay vu vers les 12 heures que l'ennemi 
jetta plusieurs bombes d'assault, hors de la contre-escarpe et 
plus bas d'une coupure k la descento de la montagne , lesqnels 
roulferent tous contre nos sacs k laine qui sont environs 50 pas 
plus bas. Je n'ay peu apprendre ce matin Ie domage qnlls 
pourroient avoir fait aux notres. 

L'on a commencé de canonner ce matin plus régulièrement et 
plus furieux que jamais , ce qui a fait avancer les brêches extrê- 
mement , de sorte que Ton pouroit faire Tassault général snr Ie 
bastion reverse du chasteau, avec 40 k 50 hommes, mais l'on 
bat les deux pastées qui servent de bastions , lesquelles sont 
situées au pied du chasteau plus bas que la brêche, en qnelles 
Ton a desjè, un grand trou au pied pour faire tomber Ie reste 
bien haut par son propre poids. L'ennemi se retranche et palis- 
sade en opposite de la brêche k Terra-Nova. 

L'on assure , que si l'attacque sur Ie fort d'Orange auroit est^ 
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prémédité hier , qn'elle auroit snccédé indnbitablement k laison 1695. 
que bien tard les soldats sortirent hors des casemattes pour se 
poster dans la contr'escarpe. 
Kien de plus ce jonrdny qxie d'estre k jamais, etc, 

J. DE Meijebs. 
NamuTj Ie 26 Aou8t 1695, cL 10 keures-matin. 

CLVI. 

De raadpensionaris Heinsius aan Prins Hendrik Casimir 
van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Monseipieur f 

Je ne manqueiay pas , ausitost que je scauray la responce 
de PEmpereur sur ce que monsieur Ie Comte d'Awersbergh lui 
a escrit de la part du Roy , de la communiquer k Vostre Altesse , 
comme elle Ie désire dans celle que j'ay eu Thonneur de recevoir 
lundy passé. 

J'attends k tout moment responce de monsieur Flessen sur la 
négociation avecq Ie Denemarcq, lórsque je ne manqueray pas 
ausi d'en donner part k Vostre Altesse; j'espère que par ]k les 
affaires avanceront un peu, autrement elles seront presqu'en 
mesme estat, comme elles estoient lorsque j'eu l'honneur d'en 
parier avecq elle. 

Je ne con§ois rien de ce retardement, si non qu'ils veulent 
attendre peut-estre Tissue de la campagne et prendre leurs 
mesures lè,-dessus. 

Le siége de l^amur va assez bien oomme Yostre Altesse 
entendra bien d'ailleurs. Il n'y a que le secours ou l'empesche- 
ment des convoys vers la Meuze, ou vers Bruxelles et Louvain 
k craindre; pour le premier, le Eoy et tous les généraux sont 
persuadés qu'il sera fort dificile aux ennemis , de nous engager 
il une bataille ou de forcer nos lignes , et pour le second point , 
on y met toutes sortes de praecautions qu'on peut , ainsi avecq 
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1G95. l'iiflsistaiice de Dien on eRi)ère beauconp du succes dn fiié^e. 
Je suis, etc, 

A. Heinsiur. 

yi la llaye, U 27 Ao{d 1G95. 

CLVII. 

J. do M(;ijcrs aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 
Prifice Seréhissime^ Motmeigneur ! 

Sur les nouvelles d'un épion qui venoit du camp ennemi , Ie 
lioy partit inopiné hier k 4 heures après-midy pour la grande 
armee , laquelle estoit encore è, Masy , \k oü les nostres se retren- 
chent. Le général-major Dopff dit k ses officiers de partire 
promptement au regiment , leurs recommandant de bien fSaire , 
puisqu^'il ne doutoit ou Tennemi viendroit h, nous; les canonniers 
Anglois recevèrent ordre hier au soir de marcher è, la grande 
armee ; on entendit la nuite k 12 heures plus de vingt coups de 
gros c>anon ce qui dura quelque temps. A ce matin arriva un 
postillon du Roy au général Coehoom avec des lettres , comme 
aussy une k Mr. le colonel Verschuir , et au même instant on 
commanda les chevaux de l'artillerie pour tirer quelques pièces 
de 12 et 8 et 6 ® hors des batteries , lesquels l'on vat congédier 
k la dite armee; k ce moment le Comte de Bmay demandant 
quel chemin le guide devoit prendre,Mr. de Coehoom replicqua, 
vers Bonneff, ce qui me fait conjecturer qu'une partie de nostre 
armee aura fait un mouvement de la nuite du cóté de la Méhaigne, 
et que l'ennemi la veut passer, pour couper nos vivres et autre- 
ment tenter le secours de ce cóté-lè« 

Il y at aussy une autre nouvelle qui dit, que l'ennemi avoit 
prés de lui 800 chariotz , chargés des bombes. 

L'on a continue de battre brêche hier jusques dans la nuite 
avec succes. On at augmentë une batterie de dix pièces de cangn , 
elle est au pied de la montagne du fort d'Orange k la teste de 
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nos aproches, elle a commencé de battre cematin, avec Ie succes 1695. 
que Ton avoit souhaité, en face du demi bastion du chasteau, 
dont la ligne capitale jusques au deux platte-formes a esté 
desiè, ruinée et rendu accessible avec une partie de la dite face. 
L'on abat k force les deux platte-formes prédit, lesquel sont 
extrêmement épesses, et rincommodité est que les maisons de la 
ville , puisque les batteries sont place dans les gardins , empêchent 
qu'on les puis prendre au pied a souhait. L'on abat aussy Ie 
rideau qui couvre Ie fossé du second petit ouvrage k come, de 
sorte qu'il y at apparence d'abattre toutte la courtine, Ie long 
de la Sambre, du moins aux endroits accessibles, puisqu'il n'y 
at aucun flanc pour disput^r l'entrée de la brêche, et ainsil'on 
pourroit attacquer en 5 ou 6 endroits. L'ennemi nous laisse 
faire sans tirer après nos batteries , lesquels sont si prés que Ton 
ne pouroit manquer k chaque coup de fusil d'en prendre un 
canonnier. Hs ont jetté ce matin seulement quelques bombes au 
dits endroitz. Je suis, etc, 

J. DE Mbijbbs. 

Namur , Ie 27 Aotist 1695 , matin 10 heures, 

CLVIIL 

Dezelfde aan denzelfden. 

(Eigenhandig.) 

Prince Sérénisdme^ Monseigneur! 

L'armée de France ayant donné Ie signal par vingt coups de 
canon au maréchal de Boufflers , qu'elle estoit k portee pour 
son secours, s'est divisé en trois corps d'armée, dont Ie maréchal 
de Yilleroy a détaché l'un, comme l'on assure, pour aller bom- 
barder LouvaiQ Ie lendemain , et la deuziesme a pris la route 
du cóté de la Méhaigne, sur quoy nostre armee s'est estandue 
avec l'aüe droite aussy de ce cóté vers Bonnefife, et l'on assure 
que Ie 3™*' s'est un peu retiré des nostres , qui les attendant de 
pied ferme dans Ie même poste de Masy, ayant occupées tous 
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1695. les hautenrs et déülés, pendant on négligé rien an siége. Lo 
général-lieutenant ayant fiedt battre la brêche tontte la nuite du 
samedy h dimanclie, Ie 28™*" ayant encore iait changer des 
batteries. 

La brêche sur les deux platte-fonnes ou toures n'avance pas 
tant que l'on s'est proposé , quoyque plusieurs batteries sont biei^ 
pres , et k proportion il fisiuderoit bien trois jours pour les bien 
prëparer. Le maréchal de Boufflers n^a plus allumé des lantemes^ 
comme il a fait avant le signal ; les deserteurs rapportent , que 
le dit maréchal de Boufflers et !Mt. le Comte de Guiscar se por- 
tent bien^ quele demier at esté la nuite, lorsque nous jettêmes 
des pots a feu, dans la basse ville pour faire esteindre le feu; 
il est k admirer si peu de résistence Tennemi fait du coté de 
la ville, et sUls eussent voulu ils auroient retardé de 8 jours 
au moins nos batteries, en tuent les travailleurs et canonmers, 
et dès k présent ils ne tirent un seul coup de carabin. en ville. 
On les voit jouer aux quilles, ils dévisent et parlent avec nos 
officiers, demandant toujours ce qui font les armées, quand on 
leur dit que la brêche est feite, ils repliquent qu'il faut la 
monter, H semble selon tous rapports, qu'ils s'attendent k une 
bataille décisive pour leur secours , et qu'ils sont résolu d'attendre 
Tassaut général. Nos bombes ont hier renversé leurs palissades 
nouvellement plantées en opposite de la brêche, lesquelles ils 
ont remis de la nuit. Hs ont aussi raccommodé la brêche dans 
laquelle ils logent, les nótres ont jetté de la nuit des pots k 
feu pour découvrir leur contenance, tant du cóté du chateau 
que le fort d'Orange. Le feu n^a pas été fort grand de la nuit, 
puisque les nótres n'ont pas travaillé phis avant au tranchées. 
On feit prendre toutes les echelles de la ville pour les appliqner 
dans Tassaut général. 

On parle que cela se fera bientot , mais a ce qui me senable y 
il feut d^avance feire plus d^ouverture , k quoi on bat depui» 
grand matin. On a tiré tant de volées de canon , qu'on pouvoit 
en receuiUir les dits boulets, d'iceux rebattirent les murailles 
de fer au lieu de pierres. On a mené la batterie dehors la ville 
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a St. Croix , ponr les placer dans les endroits , la oü on a retiré 1695. 

ceux pour rarmée. L'ennemi a jetté force de bombes dans nos 

tranchées. 

Je finirai, etc., 

J. DE Meijebs. 
NamMT , Ie 29 Aoust 1695. 

CLIX. 

Dezelfde aan denzelfden. 

(Eigenhandig.) 

Prince Sérénissime, Monseigneur/ 

Hier rElectenr fit appeler Mr. Ie général-lieut. de Coehoom, 
qui estoit occnpé pour faire mettre donze pièces de canon dans 
la courtine entre la porte de Brusselle et la grande batterie, qni 
est dans Ie demy bastion sur la Sambre; il s'en alla vist au 
convent de Salsine pour aboucher l'Electeur, et ils ont arresté 
Tattacque général pour Ie 30°>° qui est aujourduy. Lorsqui 
entrèrent en ville vers Ie 9 heures matin , Ie Comte de Portland 
avec Ie Comte de Homes, lesquels ont demandé après Mr. de 
Guisear, qui estoit au fort d'Orange, Ie Comte de Grammont 
et dix k douze autres sont venus avec beaucoup de fesson demander 
terme pour Ie chercher; mais on leurs n'accorda que fort peu 
de temps , disant qu'ils estoient venus de par Ie Eoy pour som- 
mer la place, puisqu'ils n'auront secours du Maréchal de Villeroy , 
qui avoit esté trois jours è. la veue de sou armee, sans rien 
entreprendre ; qu'on leurs donneroit des conditions a souhait pour- 
veu qu'ils renderont la place ; que les breches estoient faitec , et 
que tout estoit pret a l'assault. Le Conate de Grammont replicqua , 
qu'il faudroit attendre 1'arrivée de Mr. de Guisear, sur quoy 
Portland repartit: Mr. vous ne cherchez qu'a nous trainer pour 
faire une disposition comme Ton peut voire , bientost vous voirez 
grimper nos gens dans vos brêcbes. Mrs., dit le Comte de Gram- 
mont, nous sommes icy pour les attendre de pied ferme, les 
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1695. postes pour les recevoir sont desjèi pourveues il y a longteinpa , 
et ils se retirèrent des deux cótés. Le signal qui estoit nn barille 
de pondre , donné k une heure dans la plaine de Salsine , et 
l'attacqne qui commenQa ensuite, estoit réglé comme s'en suit. 

Le Comte de Eivera, général-major de Bavière, qui avoit 
1'avant-garde , avoit remplis la tranchée droite des avance ; ainsy 
avoit fiiit Milord Kuttis, général-major et collonel des gardes 
Anglois avec son monde dans la seconde tranchée, qui sont tous 
deux dans la plaine de Salsine. Mr. le général-major Swerin 
estoit de Tautre cöté de la contre-escarpe qui enferme le fort 
d'Orange et la Cassiotte , et Mr. le brigadier La Cave. 

Chacim de ces trois corps avoit mille grenadiers divisés en 
pelottons , dont le premier estoit un sergeant k quinze hommes, 
le second un lieut. avec 30, lesquels estoient suites de 3 capitaines , 
dont chaqun avoit 60 grenadiers, après quoy le gros suivoit. 
Les Anglois s'estoient tirés et formés avant le signal avoit donné; 
mais on leurs fit rentrer, peu après ils marchèrent unaniment 
avec les Bavarois, les Anglois vers la brêche de Terra-Nuova, 
pendant les Bavarois et Hollandois montèrent en haut pour entrer 
dans les brêches du fort d'Orange. 

Mr. de Swerin attacqua du cóté de la Cassiotte , Mr. La Cave 
et quelques trouppes de TEstat k la pointe de la contre-escarpe 
du come gauche ; le feu de l'ennemi estoit foible dès le commen- 
cement et nostre artillerie encourageoit nos attacquents. 

Les Anglois, qui avoient le pire de tous , pour ce qu'ils estoient 
obligé d'aller k corps perdu plus de 600 pas, ayant le feu en 
flanc, en fece et en dos, par les coupures que Pennemi avoit 
fait peu devant 1'attacque , outre qu'ils estoient obligé de passer 
par le feu du grand flanc de la contre-escarpe et des autres 
coupures , depuis le fort de Coehoom jusques k Terra-Nuova , 
perdirent beaucoup en passant, et estant sur la brêche, ils ne 
se trouvèrent pas soutenus en temps des autres 3 battaillons, 
scavoir , les gardes Anglois, le regiment de Hamilton, le regiment 
de Mackay , lesquels , au lieu d'estre de pres , estoient a Salsine 
lorsqu'ils virent revenir les autres, lesquels n'ont peu soutenir 
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la vigoureuse résistence des Frangois, avoient esté obligé de 1695. 
lacher Ie pied et faire, ayant laissé beaucoups des gens au pied 
de la breche. 

Les dites régiments ont marclié droit k la brêche délaissée , y 
planter leurs drapeaux dessus ; mals cela ne dnra pas longtemps , 
pnisqne les Frangois leurs repoussèrent tout ausy bien que les 
autres, avec bien de la bravoure, demeurant nonobstant un 
grelle des canonnades et bombes plus d'une demi-heure k corps 
perdu sur la brêche, en quoy sans doute ils auront aussy per- 
dus, ainsy les deux attacques Anglois ont mal succédées, les- 
quels ont aussy esté de peu de durée. Quant de l'attacque du 
Comte de Kivera, eUe ne succéda pas trop bien dès Ie commen- 
cement, estant entre dans la brêche ils n^ont peu soutenire, k 
raison du grand feu qu'ils recevèrent des cóttées de la contre- 
escarpe et coupures, ce qui leurs obligea de s'attacher ^ la pointe 
de la contre-escarpe , ]k ou Ie combat deura plus de 3 heures 
d'horologe avant qu'ils s'étoient rendus lesmaltres du dite pointe (1), 
et a paine auroient-ils réussis si les Anglois qu'ils s'estoient 
raiUés, n'eussiont secourus, puisque les Frangois firentuneffort 
incroiable. On dit que la faute estoit, que les nostres n'ont pas 
avance du prime abord jusques au paUissades, comme La Cave 



(1) In dezen aanval werden de kolonels van Heeckeren , Linderodt 
en Marsigny gedood (brief van G. v. Coehoora » van 1 September). 

Behalve deze officieren werden nog gedood de Graaf Rivera, de 
kolonel Coltrop, de lait.-kolonels Chenet, Fabrice , Heim , Hompitz en 
Derendaal, de majoor Jungbeer en vele mindere officieren. (La cam- 
pagne de Namur par Merveillenx , p. 129). Onder dö laatstbedoelden 
behoorden ook alle officieren van de grenadiers van bet regiment van 
Dedera , behalve de luitenant Frans Carel Jackema , de eenige die was 
gespaard gebleven (brief van Juckema, van 17 September 1695). Voorts 
de twee broeders Mysnet, als officieren dienende in het regiment van 
Prins Hendrik Casimir. „Dans ces réjouissances publiques (k la Haye 
k Toccasion de la reddition de Namur) , zoo schrijft de vader aan den 
Prins, „j*y ai tronvé en mon particulier une grande tristesse par la 
perto de deux fils que j'ay fait , tous k la fois dans Ie dernier assnut. 
C'est la volonté do Dien k laquelle je me soumet paticmment, comme 
k tout cc qui vicndra de sa main.*' 
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1695. avoit fÏEiit a Tangle gauche, duquel il s^est rendu maistre Ie 
premier de tous, se logent d'abord avec des fachises, comme 
aussy cenx du Comte de Eivera par après , il n'y avoit pas un 
fachine dans plus de deux heures k la main , k Tattacque de 
Kivera, ce qui estoit estomiant. 

Mr. de Swenn s'est aussy rendu maistre de sou coté de la 
contre-escarpe, prés de la Cassiotte, jusques Ik la fin de la dite 
ligne; de sorte que Ton peu dire que nous avons un poco di 
bene ma molto di malo (peu de bien mais beaucoup de mal) 
par Ie manquement des Anglois ; je me flatte que par la prise de 
la contre-escarpe nous y serons bientost les maistres du fort 
d'Orange, en quoy nous pourons planter 50 pièces de canon 
pour abbattre la courtine et grande face du fort de Teira-Nuova 
pour y entrer avec un battaillon de front , et ainsy il n'y a riai 
a désespérer , puisqu'il ne peut manquer ou Ie tout sera bientost 
è. nous, soit par composition ou autrement. 

J'ay oblie de dire k V. A. S. qu'il y avoit 500 hommes 
commandés dès Ie commencement , pour couper Ie fort d^Orange 
a Tentour d^un cbemin creue, qui vat au pied de la dite mon- 
tagne jusques è. leurs communication derrière Ie dit fort; mais 
cela manquoit aussy du prime abord, puisque les FranQoifi 
avoient du monde dans une petite maison, derrière lesquels si 
tinrent, quoy jusques k ce que les autres jettèrent des bombes 
d'assault en bas de la coupure du fort , par oii les nostres perdi- 
rent du monde, et dans cette confusion les Fran^ois sortirent 
des dites coupures et de la maison , repoussèrent les nostres , après 
quoy Tennemi rentra avec quelques prisonniers dans la brêche 
de Terra-l^uova ayant massacré plusieurs sur la pkce; tout at 
esté bien conscu, mais pas tout bien succédé; espérant bientost 
une nouvelle plus agréable k mander, je finiray, etc, 

J. DE Meijebs. 
Namur^ Ie 30 Aoust 1695. 

P. S. Le Boy a fait rammenner tout Ie bagage de l'armée 
des hier au camp, puisquMl se sent si fort dans son 
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camp retrenché sur les hauteurs de Masy, et pourvu 1695. 
de 100 pièces de canon, qu'il ne demenderoit autre 
chose que l'ennemi vouderoit mordre , lequel s'eat retiré 
avec son aile gauche du cóté de Hettemant ou Hot- 
temont sur la Méhaigne. 

CLX. 

Majoor Brunet de Eochebrune aan Prins Hendrik Casimir 
van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Monseigneur ! 

Hier environ les onze heures du matin j'allay au convent 
des Beguines, lieu oü se tient presque toujours Ie lieutenant- 

.général Coehoorii, et o^ vient tres souvent Mr. TElecteur. Un 
aide-de-camp de Son Altesse vint Padvertir, qu'il y avoit trois 
ou quatre grenadiers qui vivoient encore, et qu'il seroit aisé de 
les pouvoir retirer saus risque de ces grenadiers, qui avoient 
donné Passant a Terra-Nova. L'Electeur dist qu'il fallait mieux 
faire battre la chamadde d'une petitte redoutte proche de la 
brêche de Terra-Nova , et demender la permission de les retirer , 
ce qui ce fit incontinent; ]es ennemis nous accordèrent tout ce 
que nous voulusmes et dès que nous eusmes retiré ces pauvres 

' misérables, on recommauQa è. tirer de nouveau, mais on enten- 
dit les ennemis crier halte, halte, et on remarqua qu'üs avoient 
arboré un pavillon blanc au fort Coehoom, dès ce moment-la 
tous les actes d'hostilité cessèrent, et enfin ils demeurèrent a 
capituler. On a donné des ostages de part et d'autre, et je crois 
que dans deux- jours nous serons les maitres de la place. Je 
crois par eet evenement Ie party de monsieur de Coehoom 
triomphe et celuy de M»". Tettau bien k bas. Je suis, etc, 

Bkünet de Eochebrune. 

Be Namur^ Ie 2'"*' Sept. (1695.) 






CLXI. 

1695. M. van Cochoorn aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Monseigneur ! 

Je n'ai pas youlii manquer ^ faire savoir k Yotre Altesse, 
que les ennemis ont commencé êi parier de composition. On tndte 
encore sans pouvoir écrire si on tombera d'accord , dn moins je 
crois qu'ils sont mise dans un état qn'ils pouroient plus résister. On 
me rapporte , que leurs soldats disent onvertement qn'ils jetteront 
les armes si on ne tombe d^accord; êi tont moment nons atten- 
dons leur réponse d'une demande qn'ils ont feit , qn'on lenr ao- 
corda 10 jours , et qu'après ils sortiront s'ils n'estoient seconrn. 
On leur a donné pour réponse, s'ils ne désistent de cette de- 
mande , il n'y a point de capitulation ; Tétat ofi ils sont Ie feront 
prendre d'autres mesures. Je ne manqueray, Monseignenr, de 
mander avec la première poste comme cette a&tire sera passée. 
Je demeure, etc, 

M. COEHOOBN. 

Au camp devant Namur^ U 4 Sept. (1695). 
k minuit. 

CLXIl. 

J. de Meijers aan Prins Hendrik Casimir van Nassan. 

(Eigenhandig.) 

Prince Seréhissime, Monseigneur f 

Les troupes de l'Estat ont pris poste au fort d'Orange, de 
la Cassette et des lignes Ie 3"°'' matin, et les ennemis se sont 
tous retirés dans Ie chasteau, d'oü ils sortiront demain k 7 
heures matin, si les batteaux sont si prés k la main pour 
transporter Ie bagage, etc. Le Mar*' de Boufflers se tient dans 
sa casematte tont chagrin. Ton m'assure qu'il a vonln rompre 
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Ie traite icy-jointe, si Ie conseil de guerre eusse esté d'accord 1695. 
avec luy, lequel Pat convinqu de raison, disant que la plus 
grande partie des officiers estoient défeits ou hors du combat, 
que la pluspart des dragons et soldats estoient morts, que Ie 
reste de quatorze mille hommes ne pouvoit surmonter les quatre 
mille cinq cents, lesquels estoient tous fetiguées et révoltueus et 
difficile a les faire combattre , qu'il y avoit k craindre une mau- 
vaise capitulation , laquelle pouroit estre onéreux pour luy , et 
sur quoy il s'est donné k la raison. 

Quant k Mons*^. de Guiscar , il paroissoit plus facile , quoyque Ie 
tout luy devoit tomber sur les bras; il estoit du dessein de 
partir dès Ie lendemain pour aller rendre compte au Eoy, mais 
cela fut changé. Il a demandé è. un de ses amis de la yiUe, 
ce que Pon disoit de luy en viUe et k Tarmée, l'autre repartit: 
„M^ Ton dit que vous eussiés vous peu défendre plus long- 
temps," sur quoy il replicqua: „M"". 1'on ne peut pas scavoir 
mes raisons dans Tarmée des aUiéz." 

TJn autre , venant de Tarmée de France ce matin , dit d'avoir 
entendu dire d'un général passé 6 jours , que Ie Eoy ne vouloit 
risquer son armee pour tenter Ie secours impossible , qu'ils n'es- 
toient venus que pour faciliter une bonne capitulation. 

Quant a nostre armee, eUe n^estoit pas Ie plus k son aise 
Ie jour qu'elle apprit que les nostres estoient repoussées de 
Terra-Nova, lorsque l'ennemi a cru de forcer Ie poste k Bonneff, 
pour passer la Méhaigne avec 60 escadrons, en quel action 
Ie rég*. dragons de Dopff et autres ont souffert , et que l'on estoit 
obligé de faire avancer un gros detachement en toutte bride 
pour les soutenir , outre que Ie Prince de Tcerclaes partit en poste , 
puisque l'on craignoit que l'ennemi pouroit faire quelque attentat 
sur la dite viUe, et que M^ Ie brigadier Dedem regent aussy 
ordre pour aller k son gouvernement de Huy, en outre que 
l'armée avoit desili manqué Ie pain deux jours , et qu'il sembloit 
que Ie tout se disposoit pour couper nos vivres , de quoy l'on 
n'est revenu qu'aujourduy, lorsque l'on apprit qu'il avoit fe-it 
un detachement de vingt mille hommes sous M'. de Harcourt, 
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1695. lesqnels sont passé k ce matin la Sambre, et nostie armee a 
changé de face pour les observer. L'on dit que les tronppes 
de Hesse repasseront la Meuse, etc. 

Le Prince de Yandemont estant venu incommodé en cette 
ville, le Roy entroit environ les 3 henres pour luy rendre 
la visite. L'Électenr qni avoit traite plusienrs généranx, entre 
autre le Comte d'AtUone , y allèrent aussy. Le Roy partit pour 
Tarmée h 6 heures, il est incroyable comment les généraux se 
louent de la conduite du général-lieutenant Coehoom. Le mai^ 
de Boufflers a même dit, que H' de Coehoom avoit perdu la 
réputation de H' de Mégrini, lequel est blessé avec des autres 
de ses assistens. M.' de Mégrini doit avoir dit, que H*^ de Coe* 
hoorn luy avoit feit un coup k TltaHen; enfin toutseloue de luy, 
Le chasteau et fort d'Orange est fort délabré, et il y at une 
puenteur incroyable des corps morts qu'on n'a peu enterrer, 
crainte des bombes, que en outre les cheveaux y contnbuent. 
Tout leur viande salée at esté gastee, les Pran^ois disent que 
notre artillerie a gagnée la place, ce qui peu bien estre, puis- 
que le collonel de 1'artillerie a dit , que Pon a consumé deux 
cent mille boulets, seise cents mille livre de poudre et seise 
mille bombes; qu'il y a plus de 50 pièces de canon hors du 
service. L'on estime la perte de nostre cóté dans la demière 
attacque plus de mille morts et 2000 blessés. L'on n'a peu 
ruiner un seul palissade de la ligne et contre-escarpe , de quel 
emportement M'' La Cave, qui se porte bien, a eu la gloire de 
conmiander ce jour-lli la tranchée, et pas M' de Swerin qui 
n'a pas esté du nombre. J'ay icy joint aussy la liste des officiers 
de Brandebourgh blessés et tués (1). Je n'ay peu scavoir jus- 
ques k présent les autres, et finiray en haste, etc., 

J. DE Meijebs. 
Namur, le 4 Septemhre 1695. 



(l) Deze lijst is niet gevonden. 
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CLXIII. 

Prins Hendrik Casiinir van Nassau aan Koning Willem UI. 1695, 

(Naar de minnut.) 

Sire ! 

Je me flatte que Vostre Majesté approuvera Ie zéle avec 
lequel je viens la féliciter tres humblement de la prise de 
Namur , dont Theureux succes me donne d'autant plus de joye , 
qu'il est deu uniquement è, sa valeur héroique, que je m'es- 
timerois heureux , s'il avoit plu è. Vostre Majesté me permettre 
de participer è, la gloire qu'il y a de servir sous un si grand 
Roy. Cependant Sire, j'espère d'avoir bientot sujet de congra- 
tuler aussi Vostre Mcgesté de la prise du chateau, supliant Ie 
ciel de continuer è. prendre sa personne sacrée en sa sainte 
garde , surtout dans les périls oü sa valeur Texpose sans cesse , 
afin que ses glorieux travaux affermissent Ie bien de la cause 
commune, la prospérité de eet Estat et Ie lustre de ses propres 
Royaumes, et que j'aye la satisfaction en mon particulier, de 
témoigner Pardeur respectueux avec laquelle je suis, etc. 

CLXIV. 

Graaf Athlone aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 
Monseigneur ! 

V. A. aura sans doute appris la reddition du chasteau de 
Namur, dans un temps qu'on ne songoit qu'è, donner bataille 
contre une armee de cent mille hommes, qu'estoit en sud de 
nous et venu pour les secourir de Ik, vu que Ie dit chattau 
n'estoit pas encor dans ceste extrémité , car quoyque les bresches 
estoyent grandes et qu'on avoit donné deux jours auparavant 
un assez rude assaut, rien n'estoit emporté, et on n'estoit que 
logé sur Ie glasi de la contr'écharpe de deux ouvrages, nommé 
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1695. Ie fort de Coehoom et la Casotte, cependant ils se sont rendu 
et sorti anjourd'huy. V. A. jngera que c'est la plus belle et 
la plus glorieuse conqueste pour Ie Roy, qui s'est peu faire 
d'emporter Namur, oü il y a un maiéchal de France qui avec 
un nombre de généraux s'y trouve dedans, et une guamison 
de 13 k 14000 hommes pourvu de tout, k la barbe d'une ar- 
mee de cent mille hommes et beaucoup plus forte que la sienne , 
enfyn Dieu soit loué , Ie succes est fort avantagieux et Mons'. de 
Coehoom , qu'a eu la direction du chiége du chastau , en a beau- 
coup d'honneur. Mons*". de Villeroy décampa fort viste, si tost 
qu^il a sceu la capitulation , et il est avec son armee du costé 
de Charleroy sur la Sambre. Je demande pardon k V. A. si je 
ne me suis pas donné l'honneur de lui faire plustost part de 
ceste bonne nouvelle, nous avons esté par les mouvemens des 
ennemis quasi nuit et jour k cheval et fort occupé. Je crois 
que la campagne finira bientost, car tout Ie pays est mangé 
et je ne scay oü nous trouverons des fourages. La cavallerie 
sou&e icy extrêmement, et nous n'avons qu'une maigre pature. 
Je suis, etc, 

Athlone. 

Ie 5 Sept. 1695. 

Je prends la liberté de joindre icy la capitulation. 

CLXV. 

G. van Coehoom aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

U Hoogheid/ 

Hebbe van den SO*'" met alle respect ontvangen. Myn broeder 
zal U Hoogheid hebben geschreven 't geen in 't uittrekken 
is voorgevallen. 

Zal de orders opvolgen en wachten tot dat in de provintie 
komen wegens onze pretentiën en onkosten die myn zwager 
Fullenius en ik gehad hebben, niet twyfelende of U Hoogheid 
zal ons vergoeding doen hebben. Het kasteel en 't fort zien zeer 
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desolaat uit , zyn geheel door de bomben en 't kanon geruïneerd ; 1695, 
men heeft er over de honderd stukken kanon in gevonden en 
van alle amunitié in overvloed. De vyand had de attaque van 
dien kant niet verwacht, 't geen haar heeft genoodzaakt zoo 
ras te capituleren, want de bressen zoodanig waren, dat men 
ze te paard kon opryden, 't geen de Koning zelf gedaan heeft, 
dienzelfden dag toen de vyand was uitgetrokken. Zes regimenten 
zyn hier binnen, de andere tot negentien camperen in de liniën. 
Wete niet of al hebbe geschreven dat kapitein Frens dood is, 
men heeft het acht dagen geheim gehouden, uit wat inzigt 
wete niet. Verblyve, enz., ' 

G. VAN COEHOORN. 

Namen, den 7 Sept (1695). 

CLXVI. 

M. van Coehoorn aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 
Monseigneur / 

Les ennemis sont sorti Ie 5"* de ce mois k 9 heures du matin , 
forte d'environ 5200, ormy ceux qui estoicnt avec Ie bagage. 
Mr. de Boufleurs est aretté et est présentement dans la vüle 
sur sa parole. Je croyois on auroit venu au main , car Ie maréchal 
fit toute la difficulté du monde pour quitter ces troupes. Je fis 
avancer quelques batalions qui estoient de réserve , voyant cela , 
il disoit que contre une armee de 100,000 il pouvoit pas 
combatre, mais s'il estoit de force egale on ne Ie traiteroit pas 
de cette maniere. Nous sommes présentement occupé k planer 
les tranchées et réparer les bresches. Nostre armee marchera 
aussitot que cela sera feitte, il passera la Méhainje pour cher- 
cher du fourage. Nostre gamison sera de 25 batalions et 1000 
k 1500 chevaux. 

Je vois par la lettre que Vostre Altesse m'a fait la grace 
de m'escrire, que la lettre oü j'avois mande a Vostre Altesse 
*** 27 
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1605. qnc Ic Roy a eii la bonté de me faire lieut.-génénd , a manqué. 
J'espère Monseigneur, que Ie mal de Vostre Altesse sera tout 
h lait passé, et que Ie ciel nous conservera nostre chor Prince. 
Je demeure avec Ie demier respect, etc., 

M. COEHOOKN. 

Namur, Ie 6 Sept, 1695. 

CLXVII. 

De raadpensionaris Heinsius aan Prins Hendrik Casimir 
van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Monseigneur ! 

C'est avec beaucoup de tristesse que j'ay entendn par mon- 
sieur Ardes , que Vostre Altesse avoit eu une atteinte de la 
superfluité du sang, dont elle avoit esté sujette autrefois; mais 
comme peu de temps après il m^a asseuré que tout estoit passé, 
et que Vostre Altesse estoit tout-k-fait restablie dans sa santé, 
je m'en suis un peu revenu, et estant informé que les précau- 
tions, la diète et les remèdes pouront contribuer beaucoup pour 
s'en guarentir k Tavenir, je prie Dieu qu'il bénisse si bien 
Tun et Tautre , que jamais Vostre .Altesse en puisse avoir ancune 
recidive, mais qu'elle puisse estre conservée en bonne santé & 
longues années pour Ie bien de la Eépublique. 

La prise du chasteau de Kamur a tellement, selon mon avis, 
changé la face des affaires, que cela pouroit bien contiibu^ 
beaucoup k une bonne paix. 

L'on donnera notification è, tous les ministres de TEstat aux 
cours estrangères, de la saisie de monsieur Ie maxésclial de 
Bouflers, avecq les raisons justificatives pourqouy on y a esté 
obligé. 

Je croye présentement la campagne finie , car Ie Roy me 
mande qu'il fait estat de quiter l'armée en peu de jours, et 
qu'il me fera venir ou ^ Breda ou aüleurs pour me parier. S'il 
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y a quelque chose au service de Vostre Altesse, je Ini prie 1695. 
de m^honorer de ses commandemens. 

I Messieurs de Flessen et Lente ont reeen ordre du Roy leur 
maistre, sur la négotiation secrette avecq Ie Denemarcq; mais 
comme ils pretendent ne pouvoir pas défendre tont k fait Ie 
commerce avecq la Prance, mais bien Ie limiter en quelque 
&gon et k l'esguard du électorat ne pouvoir rien faire que pas- 
sivement, et qu'ils continuent de demander des grosses sommes 
de l'Estat au subjet de leurs pretentieus , je ne voye pas beau- 
coup d'apparence qu'on poura conolure si tost avecq cette cou- 
ronne si non qu'on y ohange du sentiment. Je suis, etc, 

A. Heinsius. 

A la Kaye^ ce 10 Beptemhre 1695. 

CLXVIIL 

Prins Hendrik Casimir van Nassau aan den raadpensionaris 
Heinsius. 

(Naar de minuut.) 

Monsieur ! 

Ayant recu vostre lettre du 27 d'Aoüt dans ces moments de 
langeurs qui me restent après la violente évacuation de sang, 
je n'ay pu y répondre aussitöt que je 1'aurois souhaitté. Depuis 
j'ay rcQU encore celle que vous avez bien voulu m'écrire Ie lO 
du mois courant, et je vous remercie tres particulièrement de 
ce que vous vous estes donné la peine de m'y communiquer, 
surtout de la maniere obligeante avec laquelle vous prene25 
part k la recidive que j'ay eue de mon ancien accident, ét des 
voeux que vous faites pour ma parfaitte reconvalescence , sou- 
haittant de rencontrer Toccasion de vous témoigner, monsieur, 
combien je suis sensible k ces nouvelles marques de votre zèle 
et bonne intention, ainsy que j'espére de vous Ie témoigner 
plus précisement de boucbe, lorsque je me transporteray a la 
Haye pour avoir Thonneur d'y rendre mes respects è, Sa Majesté. 
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1695. Cependant, monsieur, je vous prie de continuer k me com- 
muniquer la suitte de ce qui se passera k Tégard de la négo- 
ciation avec Ie Danemarcq , et de la réponce qne Ie Comte • 
d'Awersbergh doit recevoir de Sa Majesté Impériale au sujet 
de ce qu'il luy a écrit de la part du Koy. 

Puisque Ie sieur Ardes a pris la liberté de vous parier en 
faveur de mon regiment de Frise et Groningue, k ce qu'il 
vous plut d'interponer vos bons et efficacieux offices auprès 
de Sa Majesté et \k oü vous Ie jugerez convenir , j'espère, 
monsieur, que vous agréerez que j'y ajoute, que ce n'est 
que par un pur motif de zèle pour Ie service du Eoy et 
de l'Estat, que je souhaitte qu'il soit permis k mon dit 
regiment de venir hivemer en cette province; car comme il 
est diminué de plus de la moitié , je ne vois aucune apparence 
de Ie feire remettre en état de servir, k moins que de l'avoir 
sous mes yeux pendant ce peu de mois destinés pour les quar- 
tiers d'hyver, Pexpérience ayant fait voir plus d'une fois, que 
de toutes les recrues que les capitaines font ailleurs qu'icy, 
la pluspart désertent k Pouverture de la campagne, et même il 
est tres dificile d'en trouver en cette province, k moins que Ie 
regiment même n'y soit. Sans eet obstacle invincible je serois 
tres satisfait qu'il restat k Liége, une des meüleures guarnisons 
que les officiers et soldatfl puissent souhaitter hors de ce païs. 
Je vous laisse, monsieur, maltre de cette affaire, etc. 

. Gr min ff ue^ Ie ~ de Septembre 1695. 

CLXIX. 

Prins Hendrik Casimir van Nassau aan Koning Willem III. 

(Naar de minuut.) 

Sire! 

Si je n'estois obligé, de suivre encore pour quelques jours 
Tavis de mes médécins, je serois un des premiers k témoigner 
en personne a Vostre Majesté, Pextrême joye que j'ay de son 
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heureux retour d'unc campagne aussi glorieuse que celle que 1695. 
Vostre Majesté vient de terminer. Et c'est pour m'acquitter 
par avance d'un si juste devoir, que je députe Ie sieur d'Haer- 
solte, mon maitre d'hötel, pour Lui rendye de ma part cette 
lettre et l'assurer a même tems de mes tres humbles services. 
J'espère , Sire , que comme ma santé s'affermit , graces a Dieu , 
de plus en plus , d'estre bientót en état de Ie suivre , afin d'avoir 
rhonneur de témoigner plus précisement k Vostre Majesté Ie 
zèle respectueux, avec lequel je continue d'estre, etc, 

Lewarden^ Septembre 1695. 

CLXX. 

Kolonel Unckell aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 
Doorluchtig Bte Prince^ Genaedigste Heer e! 

Seer verheugt ben ick geworden met het ontfangen van U 
Hoocheyts genaedigste van den 6 deeses, waeruyt ick besluyte 
de goede ende soo seer van herten gewenschte reconvalescentie 
van U Hoocheyt, dat Godt in lange in zegeninge en genaede 
gelieve t« continueren. 

Wat nu aengaet de overgaeve van het casteel alhier met 
den gevolge en aenkleve van die, daervan vallen allerhande 
speculatiën, ende men heeft wel gespeurt, dat er veele syn 
dewelcke wel geeme een anderen uitslag van dat werck ge- 
wenscht hadden, om de jaloesie en bitteren haat tegens den 
generael-lieutenant Coehoom; maer dit isser van, indien men 
deese dingen van vooren hadde aengetast , men nog wel 6 wecken 
meerder tyt soude noodig gehad hebben, en wat haer tot de 
eigentlicke overgave genootsaeckt heeft , is pur en niet anders 
geweest als de bresse op Terra-Nova, want wy door hetselve 
indringende, souden de vianden èn in de voorleggende wercken 
èn in het oude kasteel hebben gesepareert , en vervolgens alle 
capitulatie disperaet hebben gestelt. Deese dingen syn bceter 
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1695. by monde te demonstreren, en als ick de genaedc sal hebben 
U Hoocbeyt in onderdaenigbeyt op te wachten, sal betselve, 
en alles wat sich in en omtrent bet een en ander toegedraegen 
beeft, 800 naeckt en klaer toonen kmmen, dat U Hoocbeyt 
daerdoor klaerlick sal werden geinformeert , ja soodanig alsoff 
present en tegenwoordig waere geweest. 

Den vaandrich Tellier beeft ondertnssen belangende bet 
een en ander alles stncksgewyse opgestelt, en seght dat by 
alhier ontbloot synde van noodige instrumenten, bet plan on- 
mogelick sal konnen opmaecken, maer daermede moeten super- 
cederen tot dat in Vrieslant overkoomen. 

De geledene ongemakken in de campagne, de swaere diensten 
alhier, en logeren in kasemes sonder stroo, geven oirsaecke^ 
dat de krancken onder de gemeene in U Hoocheyts regiment 
meer toe als affneemen. De predikant draegt andersints seer 
goede sorgen voor deselve, en worden van alles genoegsaem 
versien; de bovengemelte predikant, ons van U Hoocbeyt toe- 
gezonden, gedraegt sich in leed en leven seer wel en is allen 
aengenaem, deselve beeft my versocht een waar getuigenisse 
van syn persoon aan U Hoocbeyt te willen geven, en vermits 
bet predicampt ofte beroep tot Ylst by resignatie van den 
ouden leeraar aldaer vacant is , soo soude deselve van U Hoocbeyt 
bidde, syn persoon daeromtrent gunstig te weesen, enz., 

Unckell. 
Namen ^ den 14 Sept. 1695. 

CLXXI. 

M. van Coehoorn aan Piins Hendrik Casimir van Nassau. 

^Eigenhandig.) 

Monseigneur! 

Les ennemis estant éloignés , nous sommes oocupés k remédier 
aux désordres que notre canon a fait , et Aussi k faire quelque 
nouvelle ouvrage pour éviter l'attacque par derrière. 
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J'ai envoyé ce matin 360 hommes pour occuper itne redoute, 1695. 
que les emiemis ont eu è. 3 lieus d'ici sur la Sambre , ils n'ont 
trouvé personne dedans , (m a laissé un capitaine et 60 hommes 
pour garder une écluse, laquelle nous est tres nécessaire. On 
me rapporte k ce moment que qnelques régiments de dragons 
ont passé la Meuse k Dinant. J'envoi pour savoir leur nombrc 
et quelle route qu'ik prennent. Je demeure , etc. , 

M. V. COEHOORN, 

Namur^ Ie 14 Sept. 1695. 

CLXXII. 

J. de Meijers aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 
Prince Sérénissime^ Monseigneur! 

Le Eoy a créé Mr. Ie maréchal de Boufflers, duc et pair de 
France , de quoy il a re§u son brevet dans le prison a Maestricht. 

Il at aussy donné a Mr. le Comte de Guiscar le gouverne- 
ment de Dinant, et augmenté sa pension, et tous cecy en 
récompence de ce qu'ils ont si bien défendus la viUe de Namur 
et animer les autres gouverneurs, qui sont k la veile d'estre 
assiégées , de suivre leurs exemple. Il faut avouer que ce Roy 
récompense bien les mérites des gens , quoyqu'il y a beaucoups 
des ojQBlciers , qui si entendent bien ce qu'il en est de défendre 
des places , lesquels ont dit que Mr. le maréchal n'a pas fait de 
trops, puisqu'il estoit en estat avec son beau monde assées 
nombreuses, pour soutenir un second assault, principalement a 
Terra-Nuova , que les Turcs ont mieux défendus Neuheuset, 
Bude , Peterwaradin et Belgrade , et que si ceux-cy y auroient 
esté dans la place , nous ne serioens pas les maistres dès k présent , 
ce que leurs fiiisoit espérer la suitte d'une heureuse campagne 
prochaine. 

Les deserteurs nous envenus de Dinant , disent que Pon a 
bonncment peure a Dinant d'un bombardement , amsy ont ccux 
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1695. de Charleroy aussy la crainte. L'on fait des bombes dans les 
fonderies de liége k force, et d'autres les préparent ponr en 
estre pret è, une expédition. L'on parle de prendre la Boclie k 
la fin de cette campagne. 

L'on at exposé au plus ofiErant le^ réparations et déblayements 
des brêches , et Mr. de Tobias les croit avoir remises dans dix 
semènes, les ingénieurs s'en vont tous faute du payement. 

L'on va faire ^dessendre plus de 50 pièces de canon qui n'a 
peu soutenir contre la dureté des murailles , sans se décliirer. 
L'on dit que 1'alloye est trop foible pour en feire des brêches, 
mais bon pour en soutenire une bataille de mer. (1). 

L'on dit que Ie Eoy d'Angleterre est tres satisfait du général- 
lieut. Coehoom , k qui il aura donné Ie gouvernement de Coe- 
vorde non seulement , mais que son frère y seroit feit Ie com- 
mandant , en outre qu'il auroit obtenu Ie regiment de Beaumont , 
ce qui doit avoir confirmation. Il at en outre par son crédit 
avance Ie cousin du grand Doyen de Liége , qu'il avoit prés de 
luy comme adjudant dans la lieut.-collonelle du régimi^nt de 



(1) Door de welwillendheid van Jhr. Mr. H. J. van dor Heim 
hebben wij kennis genomen van een schrijven van Mr. J. van Vreden- 
burch van Adn'chem , lid der Gecommitteerde raden der Staten van Hol- 
land , die zich bij het leger v(5<5r Namen bevond , aan den raadpensionaris 
Heinsias. In dien brief van 10 Augustus 1695 schrijft; hij: „Ik heb Z. M. 
geremonstreerd hoe noodzakelyk het was, dat het lam geschoten en 
gebarste kanon naar Holland getransporteerd wierd, indien men dit 
jaar hetzelve nog wilde vergieten , maar hebbe bemerkt dat voor half 
September van Maastricht niet zal afgaan , hebbende Z. M. my geklaagd 
over de ondeugzaamheid van de stoffe , en wanneer daarop repliceerde , 
dat ik niet en twyfelde of deze winter gegoten mortieren zouden van 
beter allooi zyn, geliefde de Koning my te zeggen, dat de admiraal 
Almonde bereids daarover hadde geklaagd, en dat ik de heeren myne 
mede-commissarissen tot de magazynen op het ernstigste wilde recom- 
manderen, toch zorg te willen dragen voor de zuiverheid van het 
materieel." en verder: 

„Tot 1 Augustus zyn onbruikbaar geraakt 10. halve cartouwen, 1 
stuk van 12 <g^, 2 stukken van 6 ®, 2 houwitzers; en sedert 2 tot 8 
Augustus nog 20 halve cartouwen en 2 lange voldstukken van 12 ft, 
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du Teil, et son cousin en est aussy fait capitaine au demier 1695. 
regiment , et son fils dit-on (aussi). Tout Ie monde s'avance et 
un chacun est dans Temploy, hormis moy qui ne fait que 
d'attendre après la grê,ce de V™ A"® S"*® qui at , s'il luy plait , 
en mains pour soulager et bénéfier par les malheurs d'autres , 



te zamen bedragende 152,953 |^, 't geen niet hebben willen manqneren 
tot het nemen van mesures omtrent den inkoop van koper by deze 
gelegenheid over te brieven." 

ült de Mémoires et dispositions touchant Ie siége de Namur, Vannée 
1695 (manuscript) zgn de hierna vermelde opgaven ontleend: 
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1695. gon sujet qui est si profondement plongc dftns des malhenres , 
estant tont et parfEutement , etc. , 

J. BE Meijers. 
Namur^ Ie 14 Septemhre 1695. 

P. S. n pleut continuel , de sorte que les armées ne pour- 
ront longtemps snbsister. On dit que Ie Eoy port pour 
la Haye dans dix jours. 
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Mr. Simon van Slingelandt , secretaris van den Raad van State, geeft 
in zijn brief van 21 September 1695, aan Prins Hendrik Casimir, 
omtrent de verbraikte amnnitiën, de volgende opgaven, als: 
1,200,000 ^ kruid , 
130,870 kogels van verschillende zwaartcn , 
14,040 bommen en granaten, 
en voegt er by, dat onbekwaam zijn geschoten 81 stakken kanon, 
4 mortieren en 2 houwitsers. 

Voorts blijkt uit dienzelfden brief: 

dat men schatte de kosten der belegering op / 600,000 ; 

dat tot herstel der vestingwerken en tot levering van benoodigdbeden 
zou noodig wezen ƒ400,000; 

In het Journal de ce qui 8*e8t passé cm siége de la ville et du chaieau 
de Namur , etc. , een werk dat niet onpartijdig geschreven is , wordt be- 
weerd , dat de belegering van Namen aan de bondgenooton zonde 
hebben gekost 30,000,000 guldens of franken, hetgeen daaruit niet 
duidelijk blijkt. 
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CLXXIIL 



J. de Meijers aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Prince Séréniêsimej Monseigneur/ 

Honsienr de Harconrt qxii a passé la Sambre Ie même soir k 
7 henres du jour que l'ennemi arboroit pour capituler, avec un 
corps d'armée de 20,000 hommes , lesquels ont marché toutte 
la nuite a la lumière des flambeaux , a , dit-on , repassée la 
dite flue Ie 6 courant, une partie de la cavallerie k Fontaine — 
TEvesque et Pinfiinterie k la Bussière. 

L'armée alliéz marchera demain matin vers Sombreff et on y 
a desia leve un pont de cuivre qui estoit en bas de la ville sur 
la Meuse , que Ton a desiè. menné k Tarmée. (1) 

L'on m'at assuré qu'il y resteront de guamison en cette ville 
vint-cinqs battaillons, y compris deux Terces Espaniolles qui 
sont entre ce soir en cette ville pour occuper les postes d'hon- 
neur du chasteau et du fort d'Orange, de quoy nos trouppes 
n^en ont pas de jalousie. 

Le lieut.-général Comte de Noyelle entra aujourduy en cette 
ville , le lieut.-général Coehome at esté aboucher le maréchal de 
Boufflers. L'on dit que cela estoit par ordre du Eoy , et Ton 
parle de menner le dit maréchal k Maestricht, et plus outre 
k Louvestein, et qu'il ne sortiroit avant le Roy son maistre 



1695. 



(1) Van bruggeo van koperen pontons is ook door de Franschen dik- 
w\jl8 gebruik gemaakt, o. a. b\j den overtogt over den Bijn in 1672 , 
waaromtrent de Graaf de Gaiche, in zijne Mémoires, p. 406 , schrijft: 
„qn'il (Mr. Ie Prince) n'avoitque ses mécbans batteanx de cuivre, qu'on 
coup de canon de Ia Tour couleroit ^ fond sans remede.*' 

Ook zoodanige pontons hadden de Franschen bij het beleg van Grave 
in 1674. Zoo als blijkt uit den brief van de Meijers, bijlage LXXV , 
werden zij ook gebezigd door don Maarschalk Boufflers , bij zijn over- 
togt over de Maas in 1694. 
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1695. ay donné satisfaction , non seulement pour ce qui regarde les 
gnarnisons de Dixmnide et Denize, mais de tous les outrages 
fait aux sujects d'Angleterre et de TEstat, tant par mer que 
par terre. 

Les serviteurs de la ville, portant des matelats et beaux 
meubles pour sa commodité , Ie maréchal leurs ouviit la porte , 
letus disant, souvenez-vous qu'un maréchal de France vous at 
ouvri la porte. 

L'Evesque de Namur fort agé a esté faire ses compliments 
anjourdny , et en félicitant VElecteur sur la redduction de cette 
ville , mourut une heure après , l'on dit que c'est de la joye ; 
en efiFect ces gens icy sont si passionné pour leurs Eoy , qu'il n'y 
a pas leurs samblables. L'Electeur part avec Tarmée, Ie Comte 
de Bergeick est arrivé ici pour regier les réparations des breches 
et autres ruines , en quoy ils trouveront bien des affaires , puis- 
que Ie vieu cbasteau est tellement ruiné, qu'il n'y a plus lieu 
de loger des soldats. Eien de plus que d'estre, etc, 

J. DE Meijers. ' 
Namur^ Ie . . Septemóre 1695. 

CLXXIV. 

Graaf van Athlone aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 
Monseigneur/ 

Je rcQois dans ce moment Thonneur de sa lettre du 13o et Ie 
Koi a véritablement feit une glorieuse campagne , d'avoir emporté 
Namur k la barbe d'une armee de cent mille hommes , qui nous 
avoit comme bloqué. Il a été surprenant de voir avec quelle 
fierté ils sont venus jusqu'a notre vue, et dans quelle confusion 
ils sont retirés si tot que Ie chateau avoit capitulé. V. A. aura 
appris que Mr. de Boufflers a été arrêté et depuis peu de jours 
relaché , après avoir donné la parole , que les garnisons de 
Dixmuiden et de Deinse seront relachées. Le Roi est allé par 
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Breda k Loo. Le Duc de Bavière a Ie commandement de rarmée 1695. 
et nous n'attandons que pour voir retirer les ennemis. H fait 
tous les jours un temps terrible et les pauvres soldats soufrent 
beaucoup. J'ai donné Hérentbals avec ses dépendances pour le 
quartier d'biver du regiment de Y. A. , et je ne doute qu'ils 
y seront fort bien. Le Eoi a fait une revue générale avant 
partir, et m'a marqué quelques hommes et chevaux quidésirent 
être changés dans le regiment de Y. A. Je lui prie tres hum- 
blement de me continuer l'lionneur de sa bienveillance , et de 
me croire , etc. , 

Athlone. 

Haü, le 18 Septemère 1695. 

CLXXV. 

De raadpensionaris Heinsius aan Prins Hendrik Casimir 
vau Nassau. 

(Naar de minuut.) 

Monseigneur / 

n y a quelque temps que je n'ay pas eu Thonneur de vous 
escrire , a cause de l'incertitude de vostre séjour , et aussi &ute 
de matière , mais comme je n'ay pas manqué de vous entretenir 
de temps en temps au subjet de la négotiation avecq la Couronne 
def Denemark , lorsqu'il y a eu quelque cliose d'importance , je 
ne puis pas manquer de communiquer k Yostre Altesse , qu'è, mon 
regret cette négociation va selon toute l'apparence estre rompue. 
Messieurs de Plesse et de Lente nous viennent de donner un 
projet qu'ils ont dit estre leurs ultimatum , et comme l^dedans 
ne se trouve nuUement ce que nous souhaitterions le plus, et 
qu'au contraire on nous demande plus que nous scaurions accorder , 
Yostre Altesse peut juger si nous ne devons pas estre bien 
éloignés les uns des autres dans la demière conférence. Comme 
aussi dans notre dender project nous avions augmenté de beau- 
coup les sommes qu'on prétendoit de nous , et quoyqu'alors nous 
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1695. croyons que de Pautre costé on y respondroit fiivorablement , 
nous en avons veu Ie contraire. Je vous asseure que j'en ay 
estë bien surpris de voir rompre une négotiation lorsque par 
no8 offres je la croyois bien prosche. 

Par ce poste on enverra de la part du Eoy k Vostre Altesse , 
formulaire des listes et certifications pour les recreues, je vous 
prie de les faire former au plustost et Ie plus exactement qu'il 
vous sera possible , afin que Ie Conseil d'Estat les ayant recreues , 
puisse faire dépescber les ordonnances , cependant que nous 
songeons ici pour faire avoir l'argent. 

Le Roy m'a envoyé un courier ce jourd'hui sur ce subject, 
et me recommande fort Taccélération de eet argent. J'espère que 
nous serons ausitost prets avecq cela, que les listes puissent 
estre formées; s'il y pouroit avoir quelque cbose par laquelle 
Vostre Altesse put croire qu'on put faire avancer les recreues, 
je vous prie de me lè faire soavoir, afin que rien ne soit négligé 
dans une affaire si pressante. Je suis avecq respect , etc. 

A la Haye ^ ce 24 Sept. 1695. 
( Archief-Heinsius) . 

CLXXVI. 

Koning Willem III aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Mon Cousin! 

Vous vous souvienderés sans doute qu'avant mon départ de 
la Haye , je vous fis des instances de vouloir emploier vostre 
crédit en la province de Prise, qu'elle voulet prendre sur sa 
répartition les sis compagnies Suisses , que le Conseil d'Estat a 
proposé de lever sur le nouveau estat de guerre. Je vous renou- 
velle les mesme instances, et vous m'obligerés beaucoup de pro- 
curer une promte résolution en cette affaire , que je croi tres 
importante pour le service de PEstat et de l'adventage du publicq , 
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en voua asseurent que je suis , mon cousin , vostre tres alFectioné 1695* 
cousin , 

WiLLÏAM E. 

A Kmisington^ ce \\ de Novemhre 1695. 

CLXXVII. 

De raadpensionaris Heinsius aan Prins Hendrik Casimir van 
Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Monseigneur ! 

Par Ie demier ordinaire j'eu Phonneur de recevoir une lettre 
du Eoy, par laquelle il m'ordonne de prier Vostre Altesse de 
vouloir coöpérer par ses bons offices afin que les Estats de Frize 
consentent k la levée de six compagnies Suisses , Vostre Altesse 
en cognoit 1'utilité qui en reviendroit è, l'Estat , et coHune j'avois 
déjè. veu son inclination , estant ici , je n'ay pas ausi manqué 
d'en faire rapport au Eoy après Ie départ de Vostre Altesse , y 
adjoutant ce que je croiois nécessaire pour ses intérests. A Viene 
on n'a encore rien résolu touchant la négotiation en Suède , ou 
Ie fondement proposé par Ie Eoy et TEstat , on attribue cela èi la 
mort de monsieur Ie Marquis de Bonigamandiro , qui avoit du 
pouvoir en Espagne et osoit prendre quelque chose sur lui, et 
on s'y fioit beaucoup ; cecy fera bien encore continuer les lanteurs , 
puisque je prévoy qu'on n'y fera rien d'important , sinonqu'on 
ait eu premièrement Ie sentiment du Eoy d'Espagne. 

Le négociation de Denemarcq cesse tout-k-fait. 

La Suède pretend ne pouvoir rien faire avant que les difPérens 
du paviUon avecq l'Angleterre soient (1) 



(1) Dit woord is onleesbaar. — Het geschil bleef lang onvereffend: 
den 7 Januari) 1696 schreef Heinsius: ^,11 est arrivé encore un con- 
tretemps. Un convoy de Suède a rencontre un vaissean de guerro Anglais, 
et le premier ne voulant pas baisser le pavillon , Tantrc Ta abordë et 
le Suédois a six hommes de tués ou blcssés. " 
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1695. Monsieur Ie Comte de Cannits me mande que TEmpereur vou- 
droit bien s'entremettre. 

Le dit Comte m^alléque beaucoup de difficultés touchant la 
négotiation avecq monsieur le Marcgrave de Bareith , tellement 
que je ne croye pas que cette afi^dre, dont Yostre Altesse a 
cognoissanee , puisse avoir son effet. Je suis, etc., 

A. Heinsius. 

A la Haye^ ce 26 Novembre 1695. 

CLXXVIII. 

Prins Hendrik Casimir van Nassau aan den raadpensionaris 
Heinsius. 

(Naar de minuut.) 

MonHeurf 

Je ne doute pas, que monsieur le député de Cranenbourgh 
(van Haersolte) ne vous ait Êdt connoistre de ma part les 
raisons, qui m'ont empêché de répondre plustót k vostre lettre 
au sujet d^une convocation extra-ordinaire des Estats de cette 
province avant la fin de cette année, pour délibérer sur la 
levée de six compagnies Suisses. C'est que je ne pouvois vous 
ÜEiire de réponce juste avant que de savoir ce que messieurs 
les Estats dëputés résoudroient k Tégard de la dite convocation 
et des difficultés qui la traversoient ; mais enfin j'ay eu le 
bonheur, aprcs bien des peines, d'en persuader la nécessité, 
de maniere qu'elle est arrêtëe pour mardy prochain en huit 
jours, qui sera le \^ de Décembre. 

Je t&cheray de diriger les choses k ce que les points qui 
m'ont esté recommandés par Sa Majesté , et de sa part par vous 
aussy, monsieur, y soient condus et arrêtés k son entièrè satis- 
&ction, ainsi que je vous en donneray avis en son tems. C'est 
de quoy je vous prie de l'assurer et d'estre persuadé, etc. 

Letcarde, le — -r- — r- 1695. 

' 10 Décembre 
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CLXXIX. 

De ingenieur de Merveilleux aan Prins Hendrik Casimir 1695. 
van Nassau. 

(Eigenliandig.) 

Manseigneur / 

Quoique je n'aye pas encore Phomieur d'être connu de Votre 
Altesse depuis Ie tems que j'ai l'avantage d'être au service de 
leurs Hautes Puissanceó, en qualité d'ingénieur extra-ordinaire, 
et depuis peu accepté du Eoy de la Grande Bretagne pour 
être Piin de ses ingénieurs ordinaires, en récompense des bles- 
sures que j'ai receues au siége de Namur, j'ai cru néanmoins, 
Monseigneur, que Y. A. n'auroit pas pour désagréable la liberté, 
que je prens de lui faire part de la relatión que je viens de 
mettre au jour de la campagne de Namur, avec Ie plan des 
attaques de ce fameux siége, que j'ai dressé sur Ie terrain. 

On m'a persuadé. Monseigneur, que V. A. qui a l'ame si 
grande et si généreuse, et qui s'int^sse tant pour tous les 
glorieux succes des armés de Sa Majesté Britanique, qui sont 
les mêmes de tout Ie corps des illustres alliéz, n'improuveroit 
pas ces marques que je lui donne de mon zèle et de mes 
respectueuses déflPérences. 

C'est, Monseigneur, ce qui me flate en même tems que quand 
même V. A. ne reconnoitroit pas dans ce joumal la politesse 
que j'aurois bien soubaité d'y joindre pour paroitre aux yeux 
du grand monarque auquel il est dédié, et des personnes de 
Yotre rang éminant qui voudroit bien se donner la peine de Ie 
lire, y trouvera au moins une exactitude assez précise dans Ie 
peu de tems que j'ai eu entre mes heures de reMrCbe de service 
pour m'y employer. Quoi qu'il en soit , je m'estimeroistrop beureux 
et trop glorieux en même tems si Y. A. trouvoit dans ce récit 
de quoi satis&ire sa curiosité et qu'il fut capable en quelque 
maniere de m'attirer la bienveiUance d'un protecteur si illustre, 
dont je tacberai par la suite de ne me rendre pas tout-k- 
fait indigne , puisque je n'aurai de plus forte passion que celle 
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1695. (1'cn témoigner i\ V. A. mes justes recoimoissances pax mes 
profonds respects et par tous les services dont je serai capable, 
comme étant, etc, 

DE MeRVEILLEUX , 
Ingénieur ordinaire do Sa Majesté Britanique. 

Bu logis du Prince Maurice sur Ie CMermark^ 
a la Haye , Ie 1" Décembre 1695. 

CLXXX. 

J. de Meijers aan Prins Hendrik Casimir van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Prince Sérénissime^ Monseigneur I 

Tay rcQu la lettre date Ie 7"»« Déc"* par laquelle V" A»" S™* 
m'a fait la grace et 1'honnenr de répondre sur ma réitération , 
et peut-estre trop importune sollicitation de quoy je demande 
mille excuses. Il est jnste que Ie plus grand poids emporte; 
il me suffit de voir la bonne volonté de Y"* A" S"*® pour mon 
soulagement , en me recommandant h M^ Ie lieut.-gén** Coehoom , 
lequel, tout aussytost qfi'il estoit de retour de Frise, m'a feit 
enregistrer sur la liste des ingénieurs, pour me mettr© en 
traine sur 1'espoir de voir entrer Y*^" A*® S™* en campagne , de 
: quoy un chacun est persuadé icy, et ceux de Liége m'ont con- 
juré de leur escrire ce qu'il en est de la vérité, il feudra estre 
plus que homme pour leur escrire sur cela quelque chose de 
positif. Je peu pourtant assurer k Y"* A"® S"* que Ie pays de 
Liége n'en sera pas triste de voir arriver Y'*A'®S"*', ainsy bien 
beaucoup de l'armée, lesquels n'ont pas oublié Ie vieux pro- 

* 

verbe, qui dit: 

Nassau heeft ons goet gedaan, en gestelt gansch buyten vreese; 
Daerom soo moeten wy dat gewyde huis altoos gedachtig weesen. 

«n quelle espérance, je finiray, etc, 

J. DE Meijeks. 

jLa Haye^ Ie 10 Décembre 1695. 



275 



CLXXXI. 

De raadpensionaris Heinsius aan Prins Hendrik Casimir 1695. 
van Nassau. 

(Eigenhandig.) 

Monseigneur f 

Ce jourd'huy j'ay reeeu celle que Yostre Altesse m'a fait 
Phonneur de m'escrire Ie lO de ce mois, et j'y ay veu avecq 
beaucoup de joye qu'elle avoit procure une assemblee des Estats 
vers Ie 20° de ce mois, et qu'ausi Vostre Altesse estoit dans 
rintention de jBsiire son devoir, afin que la levée de six com- 
pagnies Suisses puisse estre conclue ; j'en rends compte ce soir 
a Sa Majesté, et je f ais estat que cela lui sera extrêmement 
agréable. 

L'Empereur a fait respondre sur les instances , que Ie Eoy a 
fait faire, peur avoir une déclaration sur Ie fondement de la 
négotiation de paix k faire, qu'il ne croiroit pas tout-a-fedt 
nécessaire qu'on décida ce point-la présentement , puisque Ie 
Eoy de Suède vouloit bien s'intéresser pour les alliés pour leur 
faire avoir les deux paix de Westphalie et de Nimmègue, que 
cela cuffisoit par provision, et que Fon pouroit presser céla a 
la cour de Suède par Ie Comte de Sterrenbergh et monsieur dó . 
Heecke, et que l'Empereur estoit prest d'en donner la-dessus 
les ordres nécessaires, croyant que par ce methode les alliés 
ne riscquoient rien, comme ils feroient autrement, et que la 
France Ie refosant è. la Suède , il paroitra k tout Ie monde que 
c'est la France qui ne désire pas la paix. 

Je ne croye pas, que Sa Majesté insiste d'avantage a la cour 
de Viene sur Ie dit fondement, mais qu'il attendra ce que la 
Suède fera la-dessus auprès de la France, et que par interim 
on fera faire des devoirs de part et d'autre h, la cour de Suède 
pour Ie secours, afin que Ie Eoy puisse avoir tant plus d'occa- 
sion de pousser auprès de la France les deux paix susdites. 
J'ay creu estre de mon devoir de faire part de cecy k Vostre 
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1695. Altesse, puisqu'elle a désiré cy-devant de scavoir Pissne de 
cette affaire. Sa Majesté envoye monsiexir de Stipney, son envoyé 
extra-ordinaire, vers Ie Mittel-Eyn pour aboucher avecq les 
Princes de ces quartiers-li, pour y former tme armee comme 
ausi une grosse artillerie. En France on continue k fieiire de 
grandes preparations pour la campagne prochaine. Je suis , etc. j. 

A. Heinsius. 

A la Ilaye, ce 13 Bécemhre 1695. 

CLXXXII. 

Prins Hendrik Casimir van Nassau aan den raadpen- 
sionaris Heinsius. 

Monsieur ! 

J'ay bien voulu vous faire scavoir en response de la lettre 
qu'il vous a plu de m'escrire du 13° de ce mois , que les Estats 
de cette province ont enfin consenty k la levée des sis compag- 
nies Suisses, comme vous Ie verrés par la copie cy-jointe de 
leur résolution, è. laquelle j'ay feit tout mon possible pour les 
disposer par toutes sortes des raisons, mais surtout par l'espé- 
rance que je leur ay feit ooncevoir qu'enfin ils auroyent satis- 
fection sur leurs griefe; eet è. quoy Monsieur, vous ferés bien 
de contribuer ce qui dépendra de vous, puisque saus cela je 
ne trouverois plus désormais auprès d'eux la mesme créance^ 
lorsqu'il s'agiroit du bien public et de servir Sa Majesté; du 
reste Monsieur je vous suis infiniment obügé de votre commu- 
nication. Ce lieu ne m'en foumissant aucun sujet digne de votre 
curiosité, je finiray en me disant. Monsieur, etc, 

H. C. Peince de Nassau. 

Lewarde^ Ie \^ Bécemhre 1695. 

(Archief Heinsius.) 
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CLXXXIII. 

De raadpensionaris Heinsius aan Prins Hendrik Casimir 1695. 

van Nassau. 

(Eigenliandig.) 

Monseigneur ! 

J'ay apris avecq joye la résolntion de la province de Frise 
touchant la levée des six compagnies. C'est nne grande affaire 
pour Ie publicq, et on ne la doit qn'aux soins de Vostre Altesse, 
dont Sa Majesté sera beancoup satisfeite. Je n'ay pas manqué 
de lui en escrire ausitost. Vostre Altesse peut estre asseuré que 
je ne manqueray pas de fedre tout mon devoir possible, afin 
que 1'espérance qu'elle a fait concevoir è, la province sur la 
satisfaction de ses griefs , puisse estre suivie par de bons eff ets , 
et que les intrest de Vostre Altesse soient ausi pris k coeur 
partout. 

L'Empereur n'a pas encore fedt l'accord avecq 1'Electeur de 
Saxe touchant 1'augmentation des troupes en Hongrie. Cy-devant 
il avoit tesmoigné de l'inclination d'envoyer un corps de douze 
mille hommes aux millieu Ehin. Si Faffaire de Hongrie ne 
procédé pas, l'on taschera de Ie porter sur Ie premier projet, 
et si cela réussit, il y aura lieu d'espérer qu'on pouroit avoir 
deux armées au Ehin. 

Monsieur Stepney, envoyé du Eoy, est party versies Princes 
du bai? OU millieu Ehin, pour les ÜEiire concerter sur Parmée 
qu'on devoit avoir dans ces quortiers-lêi, et aussy pour fermer 
la grosse artillerie qui y seroit besoin. 

Monsieur Ie Prince de Nassauw-Sarbrugh a un projet d'aug- 
mentation des troupes du eerde du haut Ehin, qui pouroit 
estre d'utilité; mais on prévoit, que Ie Landgrave s'y opposera. 

H y a des avis que les Frangois font de grands préparatifs 
dans l'Alsace, ce qui donne beaucoup d'appréhension. Je ne 
puis pourtant pas m'imaginer qu'ils employent leurs plus grandes 
forces qu'en Flandre. 
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1695. A Toulon on travaille fort è, Péquipage de la Flotte, ainsi 
il sera tout-^-feit nécessaire que tous les vaisseaux Anglois et 
de eet Estat, qui sont destinés pour ces quartiers-lèi , y soient 
au plustost. 

Je souhaitte è. Vostre Altesse et son illustre maison et familie 
toute sorte de prospérités et bénédictions du ciel dans Tannée 
(j[ui vient, et prie Dieu qu'il Lui plaise y adjouter beaucoup 
d'autres h vostre entière saticlaction , et suis, etc, 

A. H£IN8IUS. 

A la Haye^ ce 31 Bécembre 1695. 

CLXXXIV. 

Prins Hendrik Casimir van Nassau aan den raadpen- 
sionaris Heinsius. 

(Eigenhandig.) 

Monsieur ! 

Je vous ay bien de 1'obligation de ce que vous ne laissés point 
passer d'occasion de faire valoir auprès de Sa Majesté mes devoirs 
pour Tarangement du bien public, auquel vous ne devés pas 
douter que je ne sacrifie tousjours volontiers mes intérest parti- 
culiers, la satisfaction que vous voulés avoir la bonté de prouver 
k cette province pourra me mettre en estat de les continuer 
avec effect; du reste Monsieur, je vous remercie de votre com- 
munication, quoyque les grands préparatifs des ennemis semblent 
esloigner Vespérance de la paix, comme aussi de vos bons 
souhaits a cette nouvelle année; les miens seront tousjours de 
vous pouvoir tesmoigner que je suis, etc, 

H. C. Prince de Nassau, 

7- » I 3 Jamier 1696. 

Lewarde. Ie -r 

' 21 



(Archief Heinsius.) 
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CLXXXV. 

Koning Willem III aan Prins Hendrik Casimir van N^issau. 1696. 

(Eigenhandig.) 

Mon Coudn! 

J'ay reeen avec bien de la satisfaction la lettre que vous 
m'avës escrit du \^ Décembre , par laquelle vous m'envoyés la 
résolution que les Estats de Frise ont pris k Téguard de la 
levée des Suisses. Je vous en ay bien de 1'obligation , et vous 
asseure que vous aves rendu un service tres grand au publicq. 
J'espère que vous tienderés la main que la levée s'exécut^ 
promtement , et que l'argent qui est nécessaire soit foumi; 
vous m'obligerés de plus en plus et je cherclierés les occasions 
h, vous témoigner combien je suis, mon cousin, vostre tres 
afFectioné cousin, 

WiLLIAM B. 

3 Janvier 1696. 



A Kemington^ ce 



24 Décembre 1695. 



CLXXXVI. 



Koning Willem III aan Prinses Amalia van Anhalt, douair- 
rière van Nassau, 

(Eigenhandig.) 

Ma Cousinef 

Je vous envoye ce porteur, Ie Baron de Hompesch, pour 
vous témoigner la part que je prens k la grande perte que 
vous venés de faire du Prince vostre épous, priant Ie bon Dieu 
de vous donner toutte la consolation requise en une si juste 
affiction* Je l'ay particulièrement chargé de vous asseurer de 
mon amitié, et combien je m'intéressera tousjours en tout ce 
qui poura estre de vostre adventage, de celluy du Prince 
vostre fils, et de toutte vostre famillie; et que je serés tres 
aise de correspondre avec vous en tout ce qui poura estre pour 
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1696. Ie bien en général de la répnblique oü nous sommes tous deux 
si forts intéresses , vous assenrent qu'en tons occasions , je vons 
témoignerés par les effets combien je suis, ma cousine, vostre 
tres affect, consin, 

WiLLIAM R. 

yi Kensington^ ^\ cTAvril 1696. 



CLXXXVII. 

Lijst van de voornaamste werken, enz., welke om- 
trent de belegering van Namen kunnen worden 
geraadpleegd. (1) 

1°. Mémoires et dispoHtions touchant Ie stege de Namur ^ 
Vannée 1695 (mannscript). 

Twee exemplaren van dit handschrift zgn bekend; een exem- 
plaar wordt aangetroffen in het archief van het Ministerie van 
Oorlog, het andere is in bezit van den schryver. Het blgkt niet 
door wien die mémoires zijn opgesteld, maar zeker was hg in 
hooge betrekking bij het leger voor Namen en steeds in de 
omgeving van Koning Willem UI. Niet onwaarsch^nl^k is het 
dat men de voornaamste gedeelten daarvan, welke betrekking 
hebben tot de belegering van Namen in 1695 , verschuldigd is aan 
den ingeniexir en kwartiermeester-generaal de Verboom , die in dienst 



(1) In bet werk onder 6 yermeld, Promenades dans Namur, van 
den heer Jales Borgnet, wordt ook een oyerzigt gegeven Tan de 
werken en handscbrificn welke den schryver zijn bekend geweest, en 
waarin das ook Termcld zijn vele der door ons aanbevolen gescbriften. 

Behalve in die welke in deze lijst zijn opgenomen, worden ook over 
de belegering van Namen nog meer of minder volledige beschrijvingen 
aangetroffen in de werken van Bosscha, de Roo van Alderwerelt, 
Ypey, Merkes, de Enropesche Mercnrios, Qnincy, Seydel en meer 
underen , welke ook door ons zijn geraadpleegd en in den tekst onder- 
scheidene malen aangehaald. 
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van den Keurvorst vaü- Beyeren de belegering als zoodanig 
heeft bggewoond. (1) 

Dit hondsclirift heeft gediend tot de zamenstclling van het 
werk, Belation de la campagne en Mandre et du siége de Namur 
en Vannée 1695, want zeer vele zinsneden worden daarin aan- 
getrofPen , die bgna woordelgk ook in het handschrift voorkomen. 

Het bevat de volgende memoriën : 

a, Mémoire au sujet du siége de Namur, feit k Becelaer Ie 
22 Juin 1695. 

b, Mémoire touchant les pionniers et chariots du pays de 
Liége et de Juliers, et dans iceluy les baillages entre Ie 
Boer et la Meuse, de la domination de France; liste des 
pionniers demandé du pays de Flandre, de Brabant, etc. 

c, Copie d'une lettre de M' Ie Comte d'Athlone au Eoi, du 
camp de Rosbeek Ie 24 Juin. 

d, Mémoire faite Ie 23 Juin. 

e, Mémoire feite è. Becelaer Ie 25 Juin. 
ƒ. Mémoire faite è. Becelaer Ie 28 Juin. 

g, Mémoire général de tout ce qui est è, feire pour Ie présent 

dans Parmée du Eoi en Flandre , feite h, Eouslaer 29 Juin. 
h. Siége de la ville de Namur. — Journal commengant Ie 

1 Juillet jusqu'au 5 Septembre 1695. 
i. Memoriën van de artillerie en ammunitie van oorlog van 

hetgeen vóór de stad en het kasteel van Namen geweest , 

geconsumeert of onbekwaam geschoten is. 
k, Mémoire de ce que Ton devra feire pour feciliter Ie se- 

cours de Namur. 
L Projet OU comment on pourra poster un corps dans les 

environs de Namur. 



(1) Zie Augoyat, Apergu histortque des fortifications , eic, pag. 201, 
waarin hy wordt genoemd: „homme distingué, d'originefran^aiso qui en 
1708 eut Ie grade d'ingénieur-général en Espagne." Van hem is te 
Parijs nog voorhanden een plan van de belegering van 1695, eigen- 
handig door hem ouderteekcnd. 

Zie ook over Verboom, de Navorscher, V, blz. 100, en IX, blz. 137. 



